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P R EFA CE .

curre n t in Pal e st ine in th e ce ntury im m ed iat e ly preced ing th e Chri st ian

era. Fo r th e H ebrew au tho r o f thi s bo ok had befo re h im a text that

in sco re s o f passage s i s at variance with the Masso re t i c
,
and in m any

passage s is unque st io nably e arl ie r and pure r . O f these vario us fact s ,
acco unt has be en duly taken in th e no te s

,
and th e re su l ts have be en

briefly sum m arised in th e Int roduct ion . A n exhaust ive t reatm e nt Of this

and o the r que stio ns co nnec ted wi th th e Bo ok o f Jubi le e s w i l l be given

in my Com m entary on thi s bo ok
,
which ,

I ho pe
,
wi l l appear next year .

In conclus ion , my be st thanks are due to M. De l i sle , Adm in i st rateur

géne
’

ral o f th e Bibl io theque Nat ionale in Pari s
,
fo r th e ready co urte sy

w ith which h e le nt its splend id MS. to th e Bod le ian Library fo r

my use .

R . H . CHARLES.

OXFORD
Novem ber 10, 1894.
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INTRODUCT ION .

I . THE BOOK OF JUBILEES ; I TS VALUE AND OR IGINAL LANGUAGE.

The Bo ok o f Jubile e s , which i s real ly a haggad ic comm entary on

Gene si s , i s im po rtant as be ing th e chie f and pract ical ly so le m onum ent

o f l egal ist i c Pharisaism ,
be lo nging to th e century im m ed iate ly preced ing

the Christ ian era. As we have th e o the r s ide o f Phari sai sm— its apo calypt i c
and m yst i cal s ide— repre sented in th e Bo ok o f Eno ch , so he re we

have its natural com plem ent in th e hard and inexo rable legal ism unde r
who se yoke

, acco rd ing to th e autho r, creat ion was subje ct from th e

beginn ing, and m ust be subj ect for eve rm o re .

So sprung and cond it ioned , thi s bo ok was natural ly written in th e

sacred language o f Pale st ine . Of this we have d i re ct te st im ony in J e rom e ,

E1) . lxxvi i i . aa’ Faoiolain ,
m ansione 1 8 , whe re h e d i scusse s a Hebrew wo rd

fo r which h e could cite no autho rity save that o f this bo ok . Th e ent i re
cast and id iom o f th e bo ok confi rm s th e statem ent of J e rom e . We have
furthe r te st im ony to th e sam e effe ct in th e t it le o f th e Syriac fragm e nt

(printed in Append ix I I I ) , in which the pre sent bo ok i s de signated
‘Th e

H ebrew Book cal led Jubilee s .’ I t i s , furthe rm o re , im po ssib le to deal with
the textual co rrupt ions un le ss o n this pre suppo sit ion . In th e case o f many
o f the se it i s on ly nece ssary to re translate them into Hebrew in o rde r to
d i scove r th e o riginal m isconcept ion o r m i sread ing o f th e Greek t ranslato r .
Thus 4003: in xl i i i . I I i s abso l ute ly unm ean ing. I f, howeve r , we re trans

late it by e
’

w
’

o r év e
’

poi, and th i s in turn by ”3
, th e o rigin o f th e m i stake i s

ev ident . h e re
,
as in Gen . xl iv. 1 8

,
Be

’

ona t , pray ; fo r th e passage in
Jubi lee s i s alm o st a ve rbal reproduct ion o f Gen . xl iv. 1 8 . See al so vi. 5 ;

xv. 26 ; xvi i i . 2 ; xxxi . 29 ; xxxix. I4; xlvi i . 9 .

Som e inte re st ing t rans lite rat ions of H ebrew wo rds, m o reove r, st il l
survive in th e text . Thus in iv. 4we find P I : Dillm ann no t pe rce iving that
thi s was a co rrupt t ransl ite rat ion o f V9 natural ly fai led to find any m eaning

b [ I L



A THE BOOK OF jUBlLEES .

in it (Lex. Am . co l. but as th e passage i s a reproduct ion o f Gen .

iv . 14, th e real o rigin and sen se o f P I : are no lo nge r Open to do ubt .

Fo r o the r instance s see xxxi i i . 1 ; x1. 7 .

F inal ly, fragm ents o f th e Hebrew o riginal have com e down to us
em bedded in th e Midrashim , which I have printed in Append i ce s I and I I .

In the se at t im e s an ent i re sen tence survive s , pre se rving no t on ly th e wo rd s ,
but actual ly the i r o riginal o rde r, as we can infe r from th e ev idence o f th e

Ve rsions. The se Mid rashim have natu ral ly be en he lpfu l in th e crit ic ism
and re sto rat ion o f th e text (cf. x. I ; xxxvi i i . as we l l as co nfi rmato ry
o f em endat ions al ready m ade o n th e st rength o f o the r evidence (cf.
xxxvi i i .

I I . THE VERSIONS .

Th e re We re at least three
,
and the re we re probably fo ur Ve rs ions o f thi s

book. The se we re
i . Th e Greek.

i i . Th e Syriac .

i i i . Th e E thiopic .
iv . Th e Lat in .

Theearl ie st V e rsion was th e Gre ek,
and from it are de rived th e E th iopic

and Lat in V e rsions .
i . Of th e Greek on ly som e fragm ent s have com e down to us in

Epiph anius , in th e Catena o f Niceph o rus, in th e Scho l ia in Lagarde
’

s

Gre ek MS. r o f Gene si s
,
and in su ch annal i st s as Synce l lu s , Cedrenus, and

Glycas . All such fragm ent s have be en cited in ful l when in any way

he lpfu l to th e crit i c i sm o f th e text . Se e pp . 5 , 7 , 9 , 36 , &c .

i i . T h e fragm ent printed in Append ix I I I po ints m o st probably to a

Syriac V e rs io n as its so urce . That thi s Ve rsio n was m ade d i re ct ly from th e

H ebrew o riginal Wo uld be no t an unreaso nable infe rence from th e t it le o f

th e fragm ent , th e Nam e s o f th e Wive s o f th e Pat riarchs acco rd ing to th e
H ebrew Bo ok cal led Jubile e s . ’ Th e fact that we find th e Greek wo rd
o rdétov t ransl ite rated do e s no t m ake against this co nclusio n . Many
Greek wo rd s had al ready gained an ent rance into Hebrew nearly two centurie s
be fo re th e com po s it ion o f Jubi le e s

,
and th e wo rd in que st io n was probably

early natural ised in Syriac as it i s a fam i l iar wo rd in that l ite rature .

i i i . Th e E thiopi c Ve rs ion, wh ich alo ne pre se rve s th e o riginal in its

ent i re ty , o r alm o st in its e nt i re ty ,
i s m ade d i rect ly from th e Gre ek V e rsion .

Thi s was to be expe cted o n o the r gro und s, as we l l as to be infe rred from



IN TR ODUCTI ON .
X1

th e fact that m any co rrupt ions o f th e E thiopic text are expl i cable o n ly
from th e confusion o f l ike Greek wo rd s by th e Ethio pic t ranslato r, or from
hi s m i sapprehend ing th e m ean ing o f th e Gre ek wo rd be fo re h im , o r final ly
from an al ready exi st ing co rrupt io n in th e Gre ek V e rs ion . Cf. xiv . 1 2 ;

xxiv. 3 ; xxxi . 1 8 , 29 ; xxxi i . 4, 26 , 27 ; xxxi i i . 20 ; xxxvi i i . I 2 ; xlvi i . 5 .

From an exhaust ive com pari son o f th e be st attainable t ext o f th e

E thiopic V e rs ion with all exi st ing m ate rial s , it be com e s clear that thi s
V e rs ion i s m o st accu rate and t rustwo rthy . I t i s inde ed as a rule se rvi le ly
l ite ral . I t has , o f co u rse ,

suffe red from th e co rrupt ions natural ly incident
to tran sm i ssion through MSS.

,
but it i s s ingular ly fre e from th e glo sse s and

co rrect ions o f un sc rupulo us scribe s
, tho ugh th e tem ptat ion m ust have been

great to bring it into acco rd with th e Ethio pi c Ve rsio n o f Gene si s . On ly
in th e fo l lowing instance s did th e t em ptat ion prove to o great , and changes
we re int roduced into th e text in subse rvience to that Ve rsion : se e no te s on
i i i . 6 iv . 28 vii. 8 (add to no te in Zoc and Eth .V erS.

’

afte r except LXX
xiv . 14(se e Addenda) ; xv. 1 2 ; xv11. 1 2 ; xxiv . 1 (se e Addenda) , 10 (se e
Addenda) , 1 8 (see Addenda) , 1 9 ; xxvi . 25 , 3 1 (see Addenda) ; xxvi i i . 29
(see Addenda) .

iv. Th e Lat in Ve rsio n , o f wh i ch abo ut one - fo urth has be en pre served ,
was fi rst publi shed by Ce rian i in hi s Monarnen z

‘

a sacra e t profana ,
Medio l.

1 86 1
,
Tom . i . Fasc . 1 , pp . 1 5

— 62 . I t was next
“

ed ited with great l earn ing by
ROnsch in 1 874, Das Back a

’

er 7 noila
'

en an z
‘

er Beif i
’

ignng a
’

es revia
’

irz‘en

Textes a
’
er Za z‘einiscnen Fragm en te . With eno rm o us indust ry R O’

nsch

accum ulated m ate rial s from eve ry quarte r, and though h e m ade but l itt le
crit ical use o f the se h im se lf, h e has undo ubted ly l ight ened th e labo urs o f
subsequent scho lars . His Lat in text i s d i sfigured with many co rrupt io ns ,
which I have be en at pains to rem ove so far as po ss ible ; and h is wo rk ,

howeve r learned
,
i s st range ly want ing in reasonable o rde r and m e thod .

I t has no pe rspect ive ; things , go o d , bad , and ind iffe rent are thrust with
equal em phasi s on th e attent ion o f th e weary and ind ignant student .

H e has, neve rthe le ss , do ne m uch to m e rit our grat itude , and we m ay with
safe ty accept his conclus ion s that thi s Ve rs ion was m ade in Egypt o r

its ne ighbo urho od by a Pale st in ian Jew,
abo ut th e m idd le Of th e fifth

century (pp . 459 When
,
howeve r, h e pro ce eds to m aintain th e

supe rio rity o f th e Lat in to th e E thiopic V e rs io n , h e labo urs unde r a m is

apprehension from which a m o re tho ro ugh knowledge Of th e re lat ions o f

thi s V e rsio n to th e LXX and V ulgate o f Gene sis wo uld have saved h im .

Fo r th i s V e rs ion has be en co rre cted in co nfo rm ity with th e LXX in

b 2



THE BOOK OF jUBI LEES.

xv i i . 5 ; xix. 3 ; xxiv. 20 ; xxxn. 32 ; xlvi . 14: with th e Vulgate in xvi i i . 15 ;
xxiv . 20 ; xxix. I 3 ; xl i i . 1 1 ; xlvi . 1 3 ; xlvi i . 7 (twi ce ) , 8 ; xl ix. 9 (twice )
wi th som e text which i s al so th e so u rce o f th e Ethiopic V e rsion of Gene s i s
in th e two fo l lowing passage s , xix. I 4(cf. E th . V e rs . Gen . xxv . 27 ) xxxix.

1 3 (cf. E th . Vers . Gen . xxxix. Be side s labo u ring unde r num e ro us
co rrupt ions , this Ve rsio n i s o ften defe ct ive , and its frequent om i ss io ns
through hom eo te l eu ton are quite in keeping with th e care le ssne ss o f its

t ranscribe rs . I t m ust be co nceded in Dr. ROnsch
’

s favour, _ that hi s
c rit ic i sm Of the re spect ive m e rits o f th e E th iopic and Lat in Ve rs ions i s
no t so reprehensible when we reflect that fo r three - fourths o f th e fo rm e r
V e rsion h e had no be tte r autho rity than a G e rman t ranslat ion o f o ne

co rrupt MS. De spite its m any defe cts , howeve r, the Lat in Ve rsion i s o f
incalcu lable wo rth in th e crit ic i sm and re sto rat io n of th e E thiopic Ve rsion ,

fo r its co rrupt ions se ldom co incide with tho se o f that V e rsion . For its

value in thi s re spe ct we m ust refe r to Se ct ion IV . iv. o n th e Malerials

f or Crizicism .

We have given a crit i cal ly revi sed text o f these fragment s on the page s
facing the i r E thiopic paral le l s .

I I I . THE ETHIOPIC MSS.

The se m anuscript s are fo ur in num be r
, de signat ed in th e fo l lowing

page s as A B C D, and be long re spe ct ive ly to th e Nat ional L ibrary
in Pari s, th e Brit i sh Museum ,

th e Unive rsity Library at Tubingen ,
and to

M. d
’

Abbadie .

A . Th e Official de script ion o f thi s beau t iful MS. in th e Catalogue
o f th e Bibl io theque Nat ionale i s as fo l lows : ‘Vél in . 1 1 0 feui l let s . 285
m i l l im etre s su r 2 10 . Ecriture sur d eux co lo nne s , du xv

e siecle . 23 a 25
l igne s par page .

’

Som e o f th e fo l io s have go t transpo sed : le fo l io 1 9 do it
et re place a la su it e du fo l io 25 ; le fo l io 33 a la place du fo l io 40 ; e t

le fo l io 40 ala place du fo l io 33 . I ts Official num be r in th e Catalogue i s
Eth . 5 1 .

Thi s MS. pre se rve s an ancient type o f the text , which in a co rrected
and m o re co rrupt fo rm appears in D . I t co nstant ly com bine s w ith B
against th e lat e r read ings, inte rpo lat io ns , and om i ss io ns in C D. Unfo r

tunately, howeve r, its scribe to i led hard to bring it into harm ony with th e
E thiopic V e rsion o f Gene s i s . Thus in th e fo l lowing passage s th e read ings
o f th e Eth . Ve rs . o f Gene s is have replaced th e o riginal text against B C D
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xi i i

i i i . 4, 6 , 7 , 1 9 , 29 ; iv. 4, 8 ; v. 3 ; vi. 9 ; xiv. 4, 1 8 ; xvi i i . 6 , 1 0, 1 5 (whe re
for (HM: A reads Q ‘PC: with E th .Vers . Gen. xxi i . X111. 1 8 .

Th e o rthography o f A i s o f an ancient type as com pared with th e

no rm al i sed text s o f C D. But to this subj e ct we shal l return late r.
B. This valuable MS.

,
be lo nging to th e Brit i sh Muse um ,

i s written o n

ve l l um abo ut 85 inche s by 7 I t contains 1 90 fo l io s : each page has

two co l um n s o f 23 o r 24 l ine s . I t be longs to th e earl ie r part o f th e

s ixteenth century. I ts o fficial num be r in th e Brit i sh Museum Catalogue
i s Orient . 485 .

Thi s MS. i s th e m o st valuable Of th e fo u r. As a ru le it agrees with A
against C D ; C i s m o re nearly re lated to it than D. Frequent ly it

pre se rve s th e t rue read ing again st A C D,
as for instance in xxxi i . I 2 and

xxxiv. 1 1
,
whe re B give s wo rds which are Aeyo

’

yeva , A sim ply om its
and C D at tem pt to replace them by comm onplace t e rm s . I t i s alm o st
who l ly free from co rre ct ions from witho ut . I can on ly find two instance s
o f this nature : in xv. I 5 , whe re it i s co rrected from th e E th . Vers . Gen .

xvi i . I 5 , and xxxi ii . 20, whe re it seem s to be influenced e ithe r by R ev . v . 10

o r 1 Pet . i i . 9 . Th e enti re V e rsion ,
howeve r , was co rre cted from th e Eth .

Ve rs . in ce rtain passage s at an early date . See Se ct ion I I . i i i .
C . This MS.

, which i s pre se rved in th e Un ive rsity Library o f Tubingen ,

i s , acco rd ing to Dillm ann
’

s de script ion
,

‘
chartaceus

,
fo rm ae quartae , lxxx

foliorum , cu ra R ev . J . L . Krapff ab ejus am anuens i in Abyssin ia neglegen

t ius transscriptus .

’

I t i s m o re nearly al l ied to B than A
, but i s separated

in po int o f wo rth from bo th by a t rem endo us inte rval . Whe re its read ings
are Of real or po s sib le val ue they are cited in th e no te s ; in a few case s
they have been fo l lowed in th e text against A B.

D . Thi s MS. , be longing to M. d
’

Abbadie , i s , acco rding to Dillmann ,

‘
m em branaceus , fo rm ae quartae m axim ae clxi i i fo lio rum , paginis in te rnas
co lum nas divisis , una m anu e legante r exaratus Hoc novi ssim o saeculo

vix antiquior e sse v ide tu r .’ A s regards its value h e cont inue s : ingent i e t
vitiorum e t m endo rum num e ro laborat , e t Tubingensivix m e l iu s censendum
e st .

’

In thi s ve rd ict we heart i ly concur, save that we m ust co rrect it by add ing
that D pre se rve s an infe rio r type o f text to C . In two o r thre e instance s D
i s fo l lowed against A B, and in a large r num be r C D against A B.

C and D labour unde r all th e i l l s incident to MSS. The i r om i ssions
and add i t io n s are to be fo und o n eve ry page ; they are em end ed from th e

E th . Vers . o f Gene si s ; the i r co rre ct ions are no t unfreque nt ly qu ite al ien to
th e text : o ccasional ly the i r add it ions re sul t in co nfiate read ings . Anc ient
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l ingu ist ic fo rm s are replaced by late r and th e text 13 , so to speak , m ode rn
i sed and no rm al i sed .

I have arrived at the se conclusions on C D afte r an exhaust ive
com parison Of the i r read ings with th e Gre ek ,

Latin , and o the r fragm entary
Ve rsio ns o f J ubi le e s ; and as a re su lt o f thi s study, I have decided on

re co rd ing the i r variant s on ly o ccasional ly . My knowledge o f C and D i s
due to Dillm ann

’

s ed it ion .

Th e text that fo l lows i s based o n A B
,
A

, o r B, un le ss in o ccasional
instance s whe re C D , C ,

o r D m ay be pre fe rable . In all case s th e read ings
o f A and B are given e ithe r in th e text o r in th e no te s . Tho se of C D are

always cited whe n they are o f any val ue , and Often when they are m e re ly
Cur io us . To obv iate po ssible m i sunde rstand ing, my m e thod i s as fo l lows :
when C i s c ited D i s al so c ited ,

and vice ve rsa. I f a variant i s given
in a no te fo l lowed by A , the reade r i s to unde rstand that B i s followed in
th e text . A s a ru le

,
acco unt i s no t taken o f C D ; but should th e variant

in th e no te be fo l lowed by C , it wo u ld m ean that A B D suppo rt the text ,
o r by D that A B C suppo rt th e text

,
o r by C D that A B do so .

IV . FURTHER MATERIALS FOR THE CRITICISM AND EMENDATION
OF THE TEXT .

Th e re su l t o f th e com pari son o f th e E thiopic Ve rs ion with th e above
m ate rial s has be en frequent ly to confi rm th e genuinene ss of th e t ext ,

whe re an ed ito r would have been incl ined to att ribute its apparent ly
e rrat i c and i so lated read ings to co rrupt io n pure and s im ple , o r e l se to th e
blunde rs o r co rre ct ion s o f sc ribe s or t ran s lato rs . But th e m o re c lo se ly th e
t ext i s studied

,
th e m o re i rre si st ibly th e conv ict ion dawn s upon us that th e

o r iginal t ext o f J ubile e s po sse ssed an independent value Of its own
,
agree ing

at t imes with th e Mass . against th e Sam . , at t im e s with th e Sam . in

conj unct ion with th e LXX o r o the r V e rsio ns again st th e Mass
,
frequent ly

with th e LXX, o ccasional ly with th e Syriac , Vulgate , and even Targum o f

Onkelo s re spe ct ive ly against all e l se . But fo r a full d i scussion o f its

affi n it ie s we m ust refe r to Se ct ion V I I .

By m eans o f th e fo l lowing m at e rial s I have be en able frequent ly to se e

th e true t ext unde rlying supe rfic ial and de ep - seated co rrupt ions . Of the se ,
som e are pe culiar to th e E thiopic text , o r to th e E thiopic t rans lato r ; som e

are nat ive to th e Gre ek Ve rsio n from which th e E thiopic was t ran slated ,

o r are owing to m i sconcept ions o f th e Greek t ranslato r . A t th e end o f th e
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enum e rat ion o f each Class o f m ate rial s I have added a numbe r of th e

em endat ions m ade o n th e st rength o f the i r evidence .

i . Heorew . In Hebrew we have the fo l low ing m ate rial s fo r th e crit ic i sm
and re sto rat ion o f th e text : th e Mass . and Sam . text s o f th e Pentate uch ;
th e Sam aritan Ve rs io n ; th e Targum o f Onke los ; th e Midrash im printed
in Append ice s I

,
I I a l i st o fHebrew nam e s d rawn from Jubi lee s in Algaz i

’

s

H eorezo Chronicle .

By m eans of th e re ce ivedMasso ret i c text we have been '

enabled to em e nd

co rrupt io ns in our t ext in th e fo l lowing pas sage s : i . 3 iv . 28 vii. 9 , I O ,
1 8

,

I 9 ; xi i i . 5 ; xiv . 1 7 ; xv. 1 0 ; xix. 5 ; xxi i i . 7 ; xxv i i i . 20, 27 ; xxxi . 2 ;
xl i i i . 1 1 ; xl iv . 2 1 ; xlvi i . 9 . By m eans o f th e Mid rash im in x. I ; xxxvi i i .
2 , 10. Algaz i

’

s Chron icle is quoted for crit ical purpo se s on pp . 1 8 , 3 7 , &c.

The Targum Of Onkelos i s valuable in confirm ing read ings o f th e text

whe re it varie s de cided ly from th e main autho r it ie s in confo rm ity with thi s
Targum ; cf. xi i i . 20 ,

25 ; xv. 1 7 .

Th e fo l lowing passage s have been em e nded from th e Masso ret i c t ext
11. 21 from Deu t . vii. 6 ; xx. 6 from Jer. xxix. 1 8 ; xxi. 8 , 1 1 from Lev.

i i i . 1 0 and i i . 1 3 re spect ive ly ; xxi i i . 28 from I s. lxv. 20.

i i . Syriac. In Syriac we have th e Syriac Ve rsion o f the Pentateuch
~

and th e Syriac fragm ent printed in A ppend ix I I I . A s regard s th e latte r,
we m ust refe r th e reade r to th i s A ppe nd ix. In th e fo l lowing passage s th e
text i s substant iated by th e Syriac Ve rsion in its d ive rgence from th e Mass . ,
Sam .

,
LXX

,Vulg.

,
and Oak . xii. I 5 ; xvi. 3 1 ; xxi i . 1 3 30 E th .

Ve rs . xxiv . 4, 9 xl i i i . 2 1 ; xlv. 1 3 ; xlvn . 7 .

i i i . Greek. In Greek we have th e LXX Pentateuch ; th e fragm ents o f
th e Gre ek V e rsion pre se rved in Epiphanius (printed o n pp . 5, 7 , in th e

Catena o f Niceph orus (on p . in Synce l lus , Cedrenus, Glycas ; in th e

Scho l ia o f th e LXXMS. Lagarde r ; th e Te st . xii Pat riarchs .
By m eans o f th e LXX I have em ended xiv. 1 2 ; xxiv. 3 ; by m eans of

th e fragm ent s in Epiphanius, i i . 2 (fo ur t im e s) , 7 , 1 1 in Cat ena o fNicephorus,

x. 21 (thre e t im e s) ; by Synce l lu s, x. I ; by Cedrenus, xi. 2 ; by Scho l .
Lagarde r

,
vi i i . 5 by T e st . xii Pat riarchs , xli. 1 2 .

Thi s l ist give s a who l ly inadequate idea o f th e val ue o f th e Gre ek
m ate rial s, fo r the se are o f constant se rvice in the de te rm inat ion and

inte rpre tat ion o f the text .

iv. La tin . In Lat in we have th e Vulgate ; th e extensive Lat in frag
m ent s which we have d i scussed above , I I . iv ; Je rom e

’s Ep . aa
’

Fao. ;

Qnaest . Hear . in Gen .
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By m eans o f th e Lat in fragm ents we have em ended th e text in th e

fo l lowing passage s : xi i i . I 5 , 1 8 ; xv . 22
, 24; xvi. 6 , 1 6 , 1 8 , 23 ; xix. 5, 1 0 ,

1 1
,
1 3 ; xx. 6

, 9 , xxi i . 3 , 2 1 ; xxiv.

1 9 , 20
, 26, 29 , 3 1 ; xxvi . 1 0 ,

1 3 , 2 1 , 22 ; xxix. 1 1
,
1 3 , 20 ; xxx. 1 1

,
1 5 ;

xxxi i . 4, 29 ; xxxi i i . 3 ; xxxvi i i . 1 ; xxxix. 12 ; xli. 1 2 , 14, 1 5 ; xl i i . 4;
xlv. 1 0, 1 2 ; xlvi . I 3 ; xlv i i i . 1 ; xl ix. 1 3 .

v . E tniopic. I n E thio pic we have th e E thiopic Ve rsio n o f Gene s i s
and th e E th io pic t ext o f Eno ch . By m eans o f th e latte r we have em ended

th e text in vii. 24, and be en enabled in o the r passage s to s ingle o ut th e

t rue read ing when th e MS. evidence was o f a confl i ct ing natu re . Th e

fo rm e r i s o f valu e chiefly in de te rm in ing th e degre e in which th e Ve rs io n
as a who le and th e d iffe rent MSS. have pre se rved them se lve s from its

influence . This que st ion i s d i scu ssed in Sect ions I I . i i i . and I I I .

V . THE R ESULTANT ETHIOP IC TEXT .

The text repre sented in th e fo l lowing page s i s based m ain ly on A B
,

o r on A o r B
, and on th e latte r m o re than th e fo rm e r

,
but in a few

i so lated passage s on C D
,
or o n C o r D. Th e re spe ct ive m e rit s and

defe cts o f the se MSS. have been de te rm ined by an exhaust ive com pari son
o f each w i th th e re st , as we l l as wi th th e various crit ical m at er ial s
enum e rated in Se ct ion IV. I n th e pro ce s s o f crit i c ism we have succeeded
in d i scove ring and e l im inat ing th e various instance s in which

-

they have
be en prejud ic ia l ly influenced by th e E thiopic Ve rs ion o f Gene sis . I n th e

case o f B
,
we have fo und that this influence has hard ly been at wo rk at all

as com pared with A C D. By th e furthe r appl icat ion o f the crit i cal
p ro ce ss we have been able to e l im inate tho se instance s in which all th e

MSS. have been tam pe red with , owing to the influence o f th e E thiopic
Ve rsion o f Gene si s (Sect io n I I . i i i) . Having thus d i sco unted this sou rce
o f co rrupt io n

,
and having furthe r be en able

, as we becam e m o re tho ro ughly
satu rated with the id iom s and m ode s o f thought in th e wo rk and its

k indred l ite rature , to rem ove succe ssive ly a large propo rt ion o f th e co rrupt
t ions nat ive to th e E thiopic V e rsio n , we arrived at a stage whe re a fre sh
com parison o f the t ext thus attained with th e various crit ical m ate rial s
al ready m ent io ned , at once i ssued in the m o st fru itful re su l ts , bo th as

regards th e prim it ive t ext o f o ur Ve rsion and the re lat ions o f its Hebrew
o riginal to th e Mass . and Sam . t exts , the LXX

, Syriac and Vu lgate
Ve rs ions , and th e Targum o f Onkelo s.
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I n thi s fre sh appl icat ion o f c rit ic ism to o ur mate rial s we advanced
stead i ly upwards th ro ugh th e centurie s towards the prim it ive text o f th e

E thiopic Ve rs ion,
rem oving succe ss ive ly on our way the m a in part of th e

co rrupt ions that in our earl ie r progre ss had de fied so lut ion , t i l l at last in th e
u lt im ate stages o f this pro ce ss we cou ld pass confident ly beyo nd th e l im it s
o f th e E thiopic

,
Lat in ,

and Gre ek Ve rsio ns , and de te rm ine with to le rable
ce rtainty th e po sit ion o ccupied by th e H ebrew o riginal Of Jubilee s in re lat ion
to th e be st Texts and Ve rsio ns o f Genesis . Se e Se ct io ns V I I and V I I I .

V I . DI LLMANN
’

S ETHIOP IC TEXT AND ITS LATER R EVIS IONS .

avfl
‘

chL: sir/e Lioer yaoilaeornm . Ae tniopice aa
’
a
’
nornm Ziorormn

manascriptoram fi a
’
em primmn edia

’
it Dr . A Dillmann . 1 859 . TO Dillmann

be longs th e ho no ur o f fi rst ed it ing th e text from two MSS. ,
i. e . C D

,

o f wh ich we have given th e lead ing characte ri st i cs above . I t wi l l be
o bvio us to th e reade r that it wo u ld be im po ssible to attain to any

sat i sfacto ry re su lt in a wo rk based on such m ate rial s . SO far, the refo re ,
m any Sho rtcom ings in hi s text are no t o n ly excusable but inevitable . But

when we pro ceed from th e que st ion o f m ate rial s to m ethod , we canno t but
regard h im as m o st reprehensible . H e acted em phat ical ly the re in as

a scho lar in a hurry. Deal ing with a t ext which was expl ic it ly and

unm i stakeably a com m entary o n Gene sis , h e has no t— save . in a s ingle
so l itary in stance— adduced th e ev idence of th e Mass. or Sam . t exts , o r o f

th e LXX,
Syr. , or Vulgate V e rs ions in o rde r to rem ove th e blem i she s that

d eface eve ry page o f th e MSS. o n which h e wo rked . Furthe rm o re , th e
Book o f Jubi lee s , as eve ry studen t o f Fabricius sho uld have known ,

did

no t leave it se lf without m any witne sse s among th e Fathe rs and Byz ant ine
Write rs (Cf. Fabric . Coa

’
. P seadepigr . Vet. Test . i . 849— 864, i i . 1 20 and

ye t no t a s ingle fragm ent o f the se has been laid unde r cont ribut ion for th e
crit ic ism o f th e text . I n fact , of all th e long l i st o f crit ical autho rit ie s
enum e rated in Sect ion IV , on ly one , and that in a single instance ( i . e . LXX

Gen . xv. 2 on p . 55 o f h is text) , i s u sed fo r crit i cal o r o the r purpo se s .
Of these autho rit ie s th e Lat in and Syriac fragm ent s we re st i l l o f co urse
unknown , but the re we re suffic ient mate rial s avai lable fo r th e co nst ruct ion
o f a text that wo uld have comm anded the re spect o f late r cr it i cs .

In th e absence , the refo re , o f any obj e ct ive crit ical Standard , it i s no t

st range that thi s text sho uld con stant ly appear arbit rary and subje ct ive ;
norwi l l it provoke su rprise that th e ed ito r reje cts th e be tte r read ing alm o st

c [ IL
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as frequent ly as h e fo l lows it , and l ikewi se ed it s , witho ut remark , unintel

l igible passage s whe re a refe rence to th e text o f Gene si s wo uld at o nce have
explained th e co rrupt ion . See xl i i i . 1 1 as com pared with Gen . xl iv. 8 .

Po ss ibly thro ugh inadve rtence , Dillm ann has left m any ungramm at i ca l
passage s unto uched , as on pp . 33 , 53 , 60 (twice ) , 64, 65 (twice ) , 7 3 , 7 6 , 1 1 8 ,
1 34, 1 53 , 1 54. Th e l i st o f co rrigenda m ight with advantage have e asily
be en en larged but I do no t pre ss the se defect s in exe cu t io n

,
as accuracy

i s a thing so d i fficu l t to at tain . I t i s th e wro ngne ss o f his m e thod that
const itute s th e head and front o f hi s o ffending.

’

But in late r years Dillm ann so ught to atone fo r th e inadequacy o f hi s
E thiopic text , and in 1 8 74h e cont ribut ed to ROnsch

’

s ed it ion o f th e Lat in
fragm ents a Lat in rende ring o f the E thiopic text co rrespond ing to th e se
fragm ent s . I t i s wo rthy o f no te that thi s Lat in rende r ing o f Dillmann was

no t m ade from th e E thiopic t ext o f 1 859 , but in real ity from a rev i sed
fo rm o f thi s text

,
th e rev i sion be ing in th e m ain carried o ut on th e l ine s

sugge sted by th e fragm en ts o f th e Lat in Ve rs ion . I t i s no t incumbent
Upo n us he re to deal with this co ntribut ion to th e crit i c ism o f th e t ext

furthe r than to refe r to a R eview in th e 7 ewis/z Quarterly, July 1 893 ,

pp . 703
—
708 , whe re th e pre sent ed it o r c rit ic i sed th e co nt ribut ion in

que st ion , and showed from a de tai led exam inat ion ‘
that every page we

exam ine o f th e revi sed E thiopic text , pre suppo sed by Dillm ann
’

s Lat in
t ranslat ion, contains m any co rrupt read ings whe re th e d em onst rably t rue
reading i s pre se rved by A B

,
o r A ,

o r B in agre em ent with th e Lat in
Ve rsion and that, in no t a few case s

,
hi s revi sed text i s d i sfigu red by co r

ruptio ns that adm it o f easy and at t im e s dem onst rably ce rtain em e ndat io n .

’

Once again Dillm ann dealt with th e crit ici sm o f th e E thiopic text
in an A rt i cle ent it led ‘Be it r '

age aus dem Buch der Jubilaen z ur Krit ik
des Pentateuch -Texte s,

’

in th e Sitz angsoericnte a
’
er leo

'

niglicn P renssiscnen
Akaa

’

em ie a
’

er Wissenscnaf ten an Berlin
,
1 883 , pp . 323

—

340.

In this A rt ic le
,
which I purpo se ly re frained from pe rusing t i l l my

ent i re text was in print , h e Cite s som e read ings from th e E thio pic MS. B
,

o f which h e had pro cured a co l lat ion
,
and j u st ly re cogn i se s its supe rio ri ty

wi thin th e l im ited fie ld in which h e use s it . Fo r th e fi rst t im e in h is
study o f Jubi l e e s h e pro ce ed s he re beyond th e l im it s o f the text i tse lf
in search o f crit i cal m ate rial s . Fi rst o f all, h e quo te s a numbe r o f paral le l
passage s from Jubi le e s

,
th e Masso re t i c text , and th e LXX

,
in o rde r

t o show by th e agre em ent o f th e fi rst with th e second and its d isagre e
m e nt with th e th i rd

,
that th e autho r o f th e bo ok had th e Hebrew text
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Thus , tho ugh to Dillm ann be longs th e cred i t o f fi rst cal l ing attent ion

t o th e im portance Of o ur text in th e crit i c i sm of th e Masso ret ic Pentateuch ,
we cannot he lp Obse rv ing h ow inadequate ly h e has suppo rted this co n

t ent io n— in th e fi rst place by fai l ing to d i scove r th e case s that make m o st
st rongly in his favo u r , and in th e next by fa i l ing to substant iate such
instance s as he do e s advance by th e co l lat ion Of o ther autho rit ie s . In

Se ct ion V I I I I have tried to m arshal th e evidence with such a fulness
and tho ro ughne ss as to bege t the hope that I m ay e scape the scope Of

such stricture s .

V I I . THE AFF IN ITIES OF THE TEXT OF THE BOOK OF JUBILEES .

We shal l now summ ari se with suffi cient fu lne ss , tho ugh no t exhaust ive ly,
th e affin it ie s o f th e J ubi le e s’ text with th e text s and V e rs ion s o f th e .

P entat euch . Each Of the se text s and Ve rs ions, whi le agree ing in th e m ain
w ith th e re st , exh ibit s from t im e to t im e a read ing pecul iar to itse lf and

wan t ing in at te stat ion from witho ut . To the se id io syncrasie s Of the Penta
t euch Text s and Ve rsions we have paid part icu lar attent ion , with a view to

d e t e rm in ing th e affin it ie s Of th e J ubi lee s’ text , and th e re su lt has been
m o st fruitful bo th in o the r re spects as we l l as in sett l ing an Old controve rsy.

Fo r as a re su lt o f this co nt inuou s com pari so n, we find that our text agre es
in tu rn with th e Masso re t i c, LXX, Syriac, V ulgate , with Onkelos, and even

o nce with th e A rabic against all th e re st , but neve r , strange to say, with
th e Sam aritan save in th e case o f a single do ubtful read ing— and even he re
th e balance Of evidence i s de c ided ly against th e Sam aritan affin ity. See

add it ional no te o n p . 1 84, beginn ing,
‘On p . 9 7 add &c .

’

This fact in it se lf
m ake s th e theo ry o f Sam aritan autho rsh ip hencefo rth untenable , and thus
C lo se s ano the r chapte r Of cri t ic ism .

In th e re st o f th i s Se ct ion no acco unt wi l l be taken Of the m any
in stance s in which th e text o f J ubi lee s pursue s a path pecu l iar to itse lf.
We Shal l he re confine o urse lve s to c lassifying its affin it ie s , o r po int s in
comm on , with th e m ain autho rit ie s on th e Pe ntateuch . For de tai l s, the
no te s and Addenda m ust be consu lted .

i . F i rst , as to its agreem ent w ith ind ividual autho rit ie s in oppo sit ion to
th e re s t

(a) I t agree s with th e Masso ret i c against the Sam ., LXX,

Ps.
-Jon. in i i i . 7 -Gen . i i . 24(see Addenda) .
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(B) I t agre eswith th e LXX against th e Mass . , Sam .

,
Syr.

,Vulg. in v . 1

Gen . vi. 2 ; vi i i . 1 — Gen . xi. 1 3 ; xi i i . I — Gen . xii. 6 ; xiv . 2 , 1 2
— Gen . xv .

2 , 1 1 xvi i . 6
,
I o— Gen . xxi. 1 2 , 15 ; xxv i . 25— Gen . xxvi i . 30 ; xxv i i i . 1 1

Gen . xxix. 32 ; xxix. 4— Gen . xxxi . 20 ; xlv i . 14— Exod . i . 1 1 .

(y) I t agree s with th e Syriac V e rsion against th e Mass ., Sam .
,
LXX,

Vu lg. in xii. I 5
— Gen . xi. 3 1 ; xvi. 3 1

— Lev. xxi i i . 40 ; xxi i . 1 3— Gen. xl ix.

26 ; xxiv . 4— Gen . xxv. 3 2 ; xxiv . 9
— Gen . xxvi . 2 ; xl i i i . 2 1— Gen .

xlv . 2 1 xlvi i . 7 —Exod . i i . 7 ; xl ix. 9
— Num . ix.

. 1 3 .

(8) I t agree s with th e Vulgate against th e Mass . , Sam ., LXX,
Syr. in

vii. 9
— Gen. ix. 23 ; xiv. I — Gen . xv . 1 ; xiv . 22— Genl xvi. 2 ; xxiv . 3

Gen . xxv. 30 ; xxiv. 1 9
— Gen . xxv i . 1 9 ; xxv i . 33— 3Gen . xxvi . 3 .

(s) I t agree s with Targum ofOnkelo s against the Mass . , Sam .
,
LXX, Syr.

,

Vulg. in xi i i . 20— Gen . xi i i . 1 6 ; xi i i . 25— Gen . xiv. 14; xv . 1 7
— Gen . xvi i . 1 7 .

(g) I t agree s with th e A rabic against th e Mass . , Sam . , LXX,
Syr.

,

Vulg.
, Onk. in xxv i i . 8 — Gen . xxv i i . 46 .

i i . We shal l next give its affin it ie s wi th two o r m o re of th e above
au tho rit ie s in Oppo sit ion to th e re st

(a) I ts agreem ent with th e Mass . and Sam
I t agree s wi th th e Mass . and Sam . against th e LXX, Syr. ,Vulg. in

i i i . 3— Gen . i i. 20 ; iv. 8— Gen . iv. 25 ; vi. 7
—Ge n . ix. 4; xxvi i . 22— Gen .

xxvi i i . 1 3 .

(B) I ts agreem ent with Mass ., Sam .
, Syr. or with the se + Vulg. or

Vulg. and Onk

I t agree s with th e Mass .
,
Sam .,

and Syr. against th e LXX and Vulg.

in i i i . 25— Gen . i i i . 1 7 ; v. 5— Gen . vi. 8 ; vi. 8— Gen . ix. 6 ; xvi i i . I I — Gen .

xxi i . 1 2 xxv i . 27 , 29 —Gen . xxv i i . 3 2 , 34; xxvi i . 2 1 — Gen . xxv i i i . 1 3 .

I t agre es with th e Mass .
, Sam .

, Syr. , Vulg. against th e LXX in v. 27

Gen . vii. 24 xii. 1 5
— Gen . xi. 3 1 ; xiv. 4, 5 , 7 , 1 2

— Gen. xv. 4, 5 , 7 , 1 5 ;
xv . 3

— Gen. xvi i . 1 .

I t agre e s with th e Mas s .
, Sam . , and Onk . against th e LXX

in xxvi . 23— Gen . xxv i i . 29 (twice ) .
I t agree s with th e Mass ., Sam .

, Syr.
,
Aq .

, Sym m Vulg.

,
and Onk .

against th e LXX in xii i . I O— Gen. xii. 9 .

(y) I ts agre em ent with th e Sam . and LXX o r with the se + Syr. o r

Syr. and Vulg. o r + Vulg
I t agree s with th e Sam . and LXX against th e Mass . , Syr.

, Vulg. in

xiv. 1 8— Gen. xv. 20 ; xv. 14— Ge n. xvi i . 14; xvi i . 1 , 7— Gen . xxi. 8
,
I 3 ;

xxvii . I I — Gen . xxvi i i . 4.



xxi i THE BOOK OF jUBILEES .

I t agree s with th e Sam .
,
LXX

,
and Syr. against the and

Onk . in i i . 1 6— Gen . i i . 2 .

I t agre e s wi th th e Sam .
,
LXX, Syr.

,
and V ulg. against th e Mass. and

Onk . in xv. 1 6 —Gen . xvi i . 1 6 ; xv. 1 9
— Gen . xvi i . 1 9 .

I t agre e s with th e Sam .

,
LXX

,
Syr. , and V ulg. against Mass . Onk .

, and

PS.
-Jon . in xii. 23

— Gen . xii. 3 ; xvi i . 7 —Gen . xxi. 1 3 ; XXVII I . 8 —Gen .

xxix. 27 ; xl i i i . 1 2— Gen . xl iv. 3 1 .

I t agre es w ith th e Sam .
, Syr. , PS.

- Jon .
, Graec.

-Ve n . against the Mass . ,
Vulg.

,
and I tala in xvi i i . 1 2— Gen . xxi i . I 3 . Onk . com bine s bo th read ings .

I t agree s with th e Sam .
,
LXX, and Vulg. against th e Mass . and Syr. in

xiv. 1 3
— Gen . xv . 1 3 .

(6) I ts agreem ent with Sam .
, Syr. , PS.

-Jon

I t agree s with th e Sam .
,
LXX

, Onk. , and A rab . against
Mass . in xl i i i . 1 2— Gen . xl iv. 3 1 xl iv . 1 7 — Gen . xlv i . 1 3
(e) Its agreem ent with Sam .Ve rs . , Syr.

, and Vulg
I t agre e s with Syr. , Vulg.

, Sam . Ve rs. , and po ssibly Sam . against Mass .
and LXX in xvi i i . 1 3— Gen . xxi i . 14.

(g) I ts agre em ent with LXX and Syr. o r with these Vulg
I t agre e s with th e LXX and Syr. against Mass . , Sam . , and V ulg. in

i i i . 24 —Gen . i i i . 1 6 ; xiv . 2— Gen . xv. 2 xxvi . 30— Gen . xxvi i . 35 ; xli. 9
Gen . xxxvi i i . 14.

I t agree s with th e LXX, Syr.

, and Vulg. against th e Mass . and Sam . in

v . 8 -vi. 3 ; xii. 23
—Gen . xii. 2 ; xiv. 4— Gen . xv. 5 ; xxiv. 3

— Gen . xxv.

3 1 ; xxvi i . 22— Gen . xxvi i i . 1 3 ; xl i i i . 1 2 —Gen . xl iv . 30 .

(71) I ts agre em ent with LXX and V ulg. o r wi th the se Onk

I t agree s wi th th e LXX and Vulg. again st Mass ., Sam . , and Syr. in

iv. 1 2— Gen . iv . 26 ; v . 32
— Gen . v i i i . 1 9 ; xv . 24— Gen . xvi i . 27 ; xvi i . 4— Ge n .

xxi. 9 ; xxv i i . 8 — Gen . xxv i i . 46 ; xxvi i . 1 1 — Gen . xxvi i i . 4; xxvi i i . 1

Gen . x
'

xix. 1 ; xli. 14— Gen . xxxv i i i . 20 .

I t agree s with LXX, Vulg.
,
and Onk. against Mass .

, Sam .
, Syr. in xv .

14— Gen . xvi i . 14.

A s for the passage s in i , that in i (a), whe re th e Mass . and Jub . agre e in
om itt ing th e of 6150 Of th e LXX

,
i s probably right , tho ugh th e latte r i s sup

po rted by th e Sam . , Syr.
,
Vulg. Many Of th e read ings in i (B) are due to

th e Greek t rans lato r , wh o wo u ld at t im e s give unconscio usly rende rings from
th e fam i l iar text of th e LXX ; o the rs wo uld spring from th e t rad it ional
exege si s o f th e t im e

,
and thi s source wo uld go far to account fo r tho se in

i (y) and (e) .
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V I I I . THE VALUE OF THE BOOK OF JUBILEES IN THE CRITIC ISM OF

THE MASSORETIC TEXT OF THE PENTATEUCH .

From a study Of th e preceding Sect ion it wi l l be Clear that bo th
befo re and afte r the Christ ian era th e H ebrew t ext did no t po sse ss any

hard and fast t rad i t io n . I t w i l l furthe r be obvio us that th e Masso ret i c
fo rm Of thi s text , which has so long be en gene ral ly assum ed as conse rvat ive
o f th e m o st ancient t rad it ion and as the refo re fi nal, i s afte r all o n ly one O f

th e many phase s thro ugh which th e text passed in th e pro ce ss o f ove r
years , i. e . 400 B. C . t i l l 600 A .D. o r the reabout s .

A s we pursue th e exam inat ion o f th e m ate rial s j ust m ent ioned we sh al l
se e ground s fo r regard ing th e Masso re t i c text as th e re sult part ly Of

consc ious recen sion and part ly o f unconsc io us Change ext end ing ove r
m arry centurie s . ~ H ow thi s pro ce ss affected th e t ext in th e centurie s
imm ed iate ly pre ced ing and subsequ ent to th e Christ ian era, we have
som e m eans o f dete rm in ing in th e H ebrew- Sam aritan text which , h ow
eve r m uch it m ay have been tam pe red with o n re l igious o r po lem i cal

gro unds , st i l l pre serve s in m any case s th e O lde r read ing even as it pre se rve s
th e O lde r fo rm Of al phabe t . Next we have th e LXX P entateuch , to which
we m ay assign th e date 200 B. C . ; next th e Bo ok Of Jubilee s j ust befo re
th e Chri st ian era ; th e Syriac Pentat euch befo re 100 A . D. (so R ende l Harri s
on go od gro unds) ; th e Vulgat e Of th e fo u rth century ; th e Targum s o f

Onke lo s and PS.
-Jon . in the i r pre sent fo rm 300

—600 A .D.

We have above rem arked that th e ev id ence o f Sect ion V I I Shows that
th e Masso re t ic text i s on ly o ne Of th e phase s through which th e H ebrew
t ext has passed and if we co nsider

l

afresh th e m ate rial s of evidence in that
Se ct ion in co nnect ion with the i r date s

,
we shal l d i scove r that in som e

re spect s it i s o ne o f th e late st phase s o f th e Hebrew Pentateuch that h as
been ste reo typed by J ewish scho lars in th e Masso ret ic text . Thi s con

clusion w i l l tal ly pe rfe ct ly with th e t rad it ion that all exi st ingMasso re t i c
MSS. are de rived in th e m ain from o ne archetype , i. e . th e Hebrew Codex
le ft behind h im by Ben A she r

,
wh o l ived in th e t enth century , and who se

fam i ly had l ived at T ibe rias in th e e ighth .

Be fo re passing to o ur m ain obje ct in thi s Sect ion we m ight po int o ut

that som e o f th e read ings enum e rated in i i (y) in th e last Se ct ion can

hard ly go back to an earl ie r date than th e fo urth century A .D .

We shal l now pro ceed to give a l i st o f read ings in th e Masso re t ic text
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which shou ld be co rre cted into acco rd with the read ings atte sted by such

great autho rit ie s as the Sam .
,
LXX

,
Jub.

,
Syr. , Vulg

In viii . 1 9 for
‘

wpiw5
'

s aim wow rigor; 53 we should read aim n33 3
‘ 53

moi-13 ragga with the Sam . , Sam . Vers., Jub.
,
Vulg. (omma anzman/ia

jumenta et reptilza guae refitant super terram) , and Arabic. The LXX and

Syr. confirm our em endation (see no te 29 , p. Hence Onk. only
suppo rts the Massore tic. The resto rat ion is confirm ed by Gen . i . 26

,
where

the very combination Mi“? W793 ?) i s actual ly found.

I n Xi . 8 after ” 11? add 53 3793 1 with Sam .
,
LXX

,
and Jub . (x. 24) against Mass.

and Vulg.

I n xi. 3 1 Digit; item we have a reading that should be em ended in DE“? N3 3! wi th
Jub. (xii. 1 5) and Syr.

, or into DUN NXI’I wi th th e Sam .
,
LXX

,
and Vulg.

Only Onk. supports the Massore tic.
I n xii. 3 for read wi th Sam .

,
LXX

, Jub. (XI I . Syr.,
Vulg. T he

reading of theMass . is the first m ovem ent in the change of plurals into singulars,
which is comple ted in Onk. and Ps.

-Jon .
,
where bo th the part ic iples are in the

singular.
In xv. 2 1 after add ‘

iUU
'

flNl with the Sam .

,
LXX

,
and Jub. (xiv. 1 8 )

against Mass. , Syr.
,
and Vulg.

In xvn . 14after add ”J'pgt
'

n Di’n wi th Sam .
,
LXX, and Jub . (xv. 14) against

Mass.
,
Syr.

,
and Vulg.

I n xvu. 1 6 for read W13 3 ? with Sam .
,
LXX

,
Jub. (xv. Syr.

,
and

Vulg. Only Onk. suppo rts the Mass. For ” 3
2

l of Mass.
,
Sam . , and Onk.

read mm
,
wi th LXX

,
Jub. (xv. Syr. ,

and Vulg. For of Mass .,
Sam

,
and Onk. read WJQD wi th LXX

,
Jub.

,
Syr. , Vulg.

I n xVI I . 1 9 add 3 before lififi with Sam ., LXX, Jub . (xv. Syr.
,
Vulg., and

Arab. Only Onk. suppo rts the Mass.
I n xxi. 8 after Po g

xf
'

nN add iJ-3 with Sam .,
LXX, and Jub. (XVI I . 1 ) against Mass.,

Syr.
,
Vulg.

, Onk.

I n xxi. 1 3 after npga add “RIDwi th Sam .

, LXX,
and Jub. (XVII . 6) against Mass .,

Syr.
,
Vulg.

,
and Onk.

In xxi. 1 3 after ”515 add 551 ; with sam ,
LXX

,
Jub. (XVII Arab.

Only such late autho rit ie s as Mass . , Onk.
, and Ps .

-Jon. om i t on re l igious
and po lem ical grounds, the last giv ing qu ite a different turn in expression o f

national hatred, D’EoisDI? ‘
nation of robbe rs .’

In xxi i . 1 3 for
'W

_ _ read "

IIJN wi th Sam . , LXX,
Jub . (xv iii. Syr.,

Ps.
-Jon .

,

Graee .
-Ven . againstMass. and Vulg. Onk. combines bo th readings .

I n XXI I . 1 6 afte r Tj’lflj
'mff add with Sam .

,
LXX (88 Jub . (xviii . I

Syr.
,
Vulg. (propter me) . Only the Targum s support the Masso re t ic .
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In xxv. 8 for read Vim ,
as in Gen . xxxv. 2 9 , wi th Sam . , LXX, Jub .

(xxiii . 8 , cf. xxi. 1 xxii . Syr.,
Vulg. , Arab. Onk. suppo rts the Massore t ic .

In xxvi . 1 8 for Of Mass . and Onk. read ”fl-219 with Sam .,
LXX

, Jub. (xxiv .

Vulg. Syr. combines bo th readings.
In xxvn . 2 7 after “I ? add wi th Sam .

,
LXX

,
Jub. (xxvi . 2 2 Lat ) , Syr. Vet .

(tes/e Vulg. Onk. suppo rts Mass . in om itting.

In xxvi ii. 4afte r DD'

JQS add Tijbj with Sam .,
LXX

, Jub . xxvn . Mass .,
Syr.

, and Vulg. om it.
In xxix. 2 7 for “21321 ofMass. and Onk. read figh t}! with Sam .

,
LXX

,
Jub. (xxvi i i .

Syr.
, Vulg. , and Arab.

In Xll. 56 for DH; read BB “TWIN wi th Jub. (Xlll . LXX 7 0139 a troBoAc
’

bvas.

Syr. and Vulg. suppo rt “DYIN
, while

"

13 is actually found in the Sam . , which
reads "

1: on:
"MR .

I n xliv. 3 1 after “QED add ” 133 with Sam .
,
LXX

,
Jub . (xli i i . Syr.,

Vulg.
,
Arab.

Mass. and Onk. stand here alone .

In xlv. 28 after 3 1 add 25with LXX,
Jub. (xliii . and Onk. against

Mass . and Sam .

In xlvi . I 3 for 17 15 read with Sam .
,
LXX

,
Jub . (xliv. I 7 ) , Syr.

,
Vulg.

, Onk.

I Chron . vii. 1 confirm s this em endat ion .

In xlvi . 1 3 for l l
”
of Mass., Vulg. , and Onk. read 3 329: wi th Sam .

,
LXX

,
and

Jub. (xl iv . 1 Chron. vii. I confirm s this em endat ion .

In xlv i . 24for 05Wread m5? ) with Sam . , Jub. (xliv . and I Chron . VI I . 1 3 . T he

Syr.

7.1.x. and LXX v xfiy po int in this direction .

In xlvi . 28 for read niacin? with Sam .
,
LXX

,
Syr.

,
or nimSwith Jub. (xliv .

9 ) and Onk.

IX. ORTHOGRAPHY OF THE TEXT AND CONTRIBUT IONS TO THE

ETHIOP IC GRAMMAR AND LEXICON .

In th e fo l lowing text I have reproduced as Clo se ly as possible , save
in th e case o f m an ife st e rro rs, th e o rthography of A B. AS a ru le the re
i s a wide lat itude in this re spect ; and Of this , these MSS. ful ly avai l them
se lve s . In th e case o f th e variants in th e no te s , o n the o the r hand, I have

given th e read ings of th e MSS. , howeve r vic ious they may be in orthography
or grammar, in o rde r to convey to the reader as t rue a concept ion as

possible o f the state Of the i r text .

[ IL
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Much Of th e value o f the se MSS. l ie s in the i r pre servat ion Of ancient

fo rm s and wo rds which have e ithe r om i tted or no rm al i sed in such lat e r
MSS. as C D.

Thus they read £1 5 6 : as a ru le instead o f fi rth-C: and ( “Ci inst ead Of

III-C: The se fo rm s are acknowledged in Dillmann
’

s Lexico n , but th e MSS.

atte st o the r ancient fo rm s which have no re cogn it io n e i the r in his G rammar
o r Lexi con . Thus m o re Often than o the rwi se they writ e Ii, and no t Ii, as

th e prefo rm at ive in th e I st plural Of th e causat ive conj ugat io n ,
and I have

ed ited acco rd ingly. P rae to rius in his m o st valuable l itt le Gramm ar doe s
no t ice thi s o the r po ss ible fo rm (pp . 1 7 , but the re i s no hint o f it in

Dillm ann
’

s Gram mar o r Lexicon . Ano the r fo rm o f infle ct ion no t

acknowledged by Dillmann and given in bracke ts by P rae to rius is fo und
in hH

’

Hh i : in A (xxxv. 2 ) fo r the usual fiH
'

Hh L: which I have ed ited .

Again , in xl ii i . 2 , 1 0 I have ed ited with B fo r th e usual
001mm ; and with A B wit h-Ill“ : fo r the usual (BM -fir“ : in xli. 2 . Like
unusual fo rm s are given in B xxv. 4; xxx. 4 (see no te s) . In add it ion
to a few no ted by Dillm ann in th e Pentateuch I have remarked two

fu rthe r case s in Bachm ann
’ s Ethiopic Ed ition o fMal. i . 1 0 ,

1 3 .

Again ,
as regard s th e analys i s o f th e conj ugat ions of th e ve rb ,

Dillm ann
’

s schem e i s quite inadequate
,
and fai l s to take acco unt o f m any

fo rm s Of conj ugat ion which I have ed i ted in defe rence to A B
, and for

th e j ust ificat io n o f which I m ust refe r th e student to Praeto riu s’ m aste r ly
wo rk ,

which is as exhaust ive in thi s re spe ct as co uld be de s i red .

Dillmann
’

s Grammar and Lexi con are based m ain ly o n late and

no rm al i sed MSS. In th e case o f th e Lexico n— a wo rk wh ich , unde r th e
ci rcum stance s , i s beyond all prai se— thi s wi l l no t o n th e who le affect
th e advanced student , as h e wi l l be able to d i sco unt such sh o rtcom ings,
but in

“

the case o f th e Gramm ar it i s a d i st inct evi l .
Dillm ann

’

s statem en t (Grammati
’

k
,
p . 363 ) in refe rence to th e const ruct

case— man kann darum ke in ande re s Wo rt z wischen die be iden im st . c.

V erhaltniss stehenden e inschieben— i s no t t rue if taken witho ut qual ificat ion ;
for as a m atte r o f fac t dem on st rat ive pronouns , th e pronom inal adje ct ive
li'd'

i and num e ral s m ay intervene betwe en th e co nstruct case and its

dependent noun . Thus in th e last instance th e co nst ruct case may be

separated from its dependent noun by half a do z en of num e ral s written
in ful l . In his Chre stom athy xv—xvi Dillmann adduce s two instance s
found in l iturgical l ite rature as except ions to his ru le , but they are no t

o f th e nature o f th e above .
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ABBR EV IAT I ONS.

Algaz i
’

s Ch ron .
— I owe th e facts cited

from th is work to Mr. Schech ter’s no t ice
in th e jewz

'

slt Quarterly , July 1890.

Aq. Aqui la’

s Greek Version.

Arab . Arabic Version .

Cedrenus Cedrenus’ 26:10t
‘

Iaropté
‘

w,

Ed. Bekker, 1 838—39 .

Dln. Dillmann .

em . emended.

E th . E th iopic Version of Jub ilees.

Eth . Vers. E th iopic Version of Penta
teuch .

Graee .
—Ven . Ve rs io Vene ta.

hm t. hom eo teleuton .

Jerome ’s Ep. ad Fab. Epistula ad Fa

biolam . Q uaest. Hebr. Q uaest iones
Hebraicae in l ibro Geneseos .

Jub . Jub ilees.

Lat . Lat in Version of Jub ilees.

LXX Swe te ’s Ed it ion of the Septuagint .
Mass. Th e Massore t ic text .
Midrash Wajjissau.

—See Appendix I I .

om . om it
, om i ts, or om i tted .

Onk. Targum of Onkelos.

Ps.
-Jon. Targum of Pseudo -Jonathan .

Sam . H ebrew text in Samaritan char
acters.

Sam . Vers. Samaritan Version.

Schol. Lagarde r Scho l ion in MS. r in

Lagarde
’
s Genesis Graece .

Symm . Symmachus
’ Greek Vers ion .

Synce llus Syncellus’ Xpoyo-ypadx
'

a
,
Ed .

Dindorf, 1829.

Syr. Pesh itta Version, Edited by Lee .

Syr. Frag. Syriac Fragm ent printed in
Append ix I I I .

trans. transpose , transposed .

Vulg. Vulgate .
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113 7 00: 306 5 0: 01111113213 ‘4002111111: mum‘s 17
(00507411

”
2 mfldh : 001 118 00d1fl

'

:

1 3 0 0041011 : 117
'

F: (117 : m07 °0: '1
‘

tD-110: 3 06 5 0: 1117 7 3

0*i
‘

m Afi-UD‘

H
‘9

m00£ 0= 007 080 2" 1103 1021 09 0: 3 7 11 5-0111 6 : 1 0:

56 3 700: m*
00°: 507 15422 03-01

(D01 : 00: Hoof-arm: 0100:

(05641211
22 0415101 1 : (03 7 00: "1001 1

0 0001
27 64101 2 03-011 3"

2 m7£ : mnavf
‘

av'
: 000W :

*
00: 5007 11000 01 mflhav

3 1107 0: 111: 07 °av'
n 111111 9 011: 214: av‘POA: my": 11111: £ 805.

(05701 : 000 : Hank : (11
33
111 3 130: 0r111.

”

F

4 (0000: H Chm“ 3 7 110741011 1: 011

A B om i t. 2 B om i ts . 3 In I have om i tted 5. after H. For this
clause which D om i ts

,
C gives Hbf-GD: 4

(D00: A.

5 B .

6
011: A.

7 A om its . 8
A trans. 9 A puts in nom . C ; D om i ts .

A.

12 (M11: A,
and so frequen tly.

13 A ' 01711111 B .

30: A.

15 mun; C (009 1111: D.

16
£ 000: B ; h av: £4100: C D. £01 7 : B .

B puts in nom .

19 A A. “1103 : B .

22 A puts
in nom .

23 117 9115010: B . A.

95 A puts in acc. B ;
A trans. after "7007 : 27 A B put in nom .

23
(D A . B .

3° £0: B .

3 1
(Dflm-Ptm'

: A.

32
11010: B .

33 A om its . £ 5 1141: B .

Here text agree s with Gen . 11. 20 N25? m ore clo se ly than LXX eépe
’

é’q, Syr. and Vulg.

35 A om i ts ; D.

36 A trans . beforeHdh fl: 37 C D om it ; A adds
be fore 01



I I I . 54 0.

“WT/h ot : 1 1

00111102 *7 7 0(I : 111107 112 : (Dmfi f: 3 7 11.54ldbC: 5

0000: 041301 : 5007 °t lh 05100

7 0: 041301 : 3 07 3 110: (1101151: P D: 1117 1 7

md flfi :

(D57 1 1P: 05 1 01111 “
6

(053 006 : m£0;0: 717 17: H
’

L
‘

1 0av£ : 14 30cm : 03 7 1 7 1: -03 0.

(D413FL1 : £ h-7 : 1119 11 11 7 : m£2aDC

-1 00001 : 418 01 1 : 0 7 10 8

a)0 5C5i
"
: 01 : ( 1903 7 1 :

’

H7
'

F: 1 01410: *1 3H
’

H

001 00: 01 001 : (17057 01 : 1105 4 (101 0008 (D01 : (2007 3 29

(107 050 32 503 911 : 9

(0 01 : ”
111 : 5..1f 1100 : (DB-01 0: 505437

(107 00: 717
'

F: 051 00 (D01 : 7 11 : (D 3903 7 1 : 717 13: 1 27 115 : 1 0

(D01 : 001 : 03 7 1 : 1 wAfi ‘

: 03 01043 1 001 : (D021 : 000: (10 7 0008

1 7 0C:44 (D01 : C00:45 011m) : 70101 00: 418 01 1 07 (0000

001 148 1 7 10044 (0 01 : £ 00 : 7 91 3 0 49 (D00 : 131-0: 0 40 01 :

1 A adds 11m) 2
001111111: 4130: A . 7 7 06 15 : 01 :

A. Difference due to Eth .Vers. Gen . 11. 1 8 .

4 A om its . Gen .

i i . 2 1 (LXX) E
'

Ko
'

ram v
,
Mass. apaja.

6 0m m: A B .

7 017 1 7 : B .

8 A c add
9 A B .

1°
00510: A D ; 37

0510: C 1 1117 : A D.

12

3 7 °7 07 °Y: B . A adds £ 3 11: ‘3 HP DY: B . This should be as in

Gen . i i . 2 3 . Sam e co rruption is found in Eth .Vers. Gen . i i . 2 3 . B .

16
(0951 : A ; this po ints to influence o f Eth .Vers. Gen . 11. 23 , where against 00135 and

amen (LXX) i t gives (0051 : C suppo rts B ; D com bine s A B .

‘7 A B C om it .
18 B om its through hom eo te leuton . For £ 7144A reads £ 71 7 : ‘9 A C om i t .
2° 5011 : 0 3W : A.

21 £11 7 : B ; A adds 7:10t : unde r influence of Eth .Vers. of

Gen . i i . 24. So LXX
,
Syr., and Vulg.

22A trans . 23 A .

24
(D004101 : B .

B C om it ; 5103 1 : D.

26 A trans. B puts in nom . For A reads 001
23 A puts in nom .

29 C000“ : A .

3°A trans
.
befo re and reads 3 7 ° for0.

31
fl A.

32 B .

33 3 7 1 : A.

34 7 11 : A.

35 £141 9 : D ;
C om i ts . ’

3“
A ; 04130317 : C D.

37 5413 1 : A C D.

33
if A.

39 B om i ts . 4° B trans . afte r (
”

i f B . A C om i t . 43
(D3 00 : A .

1 1042: B . (100127 : A C. 000: C D.

47 ‘107 07 1 : A (10100: B ;
(ID‘POA: (14101 : C D.

48
(nut/10: ( 101 00: m000: (107 00: B . 127 11: A B .

C 2



12 003 7 t 11 4-b I I I . 1 1— 22 .

30h : 140W : H7 1 : (101 00: 1105 : 0091 12 1105,

(1417 221 9 0"
‘

C00:4 (D00: S (008-0: 001 : 7 1140 7

1 2 w£nw 007 : 0097 108 (101003 001 00: 503 7 7 :

(0 01 : 3000 : £ 3 1 : 0 00 : 00: *H1 h-A

1 3 (0 1 11-03 13 03 7 1 11: 1‘WCO: 03 7 1 : 01 001 : 611 017 : ‘5

(10 1 001 078 -0: (B
lew 30h : 5m)

14 307
'

F: 01 001 : (005701 : T17
'

F: 1 (117 : m07 °0= 111 27 1141.

1 5 0
213 06 5 0: £010 : (101003 (00007 : (14107 12: 44107 4202 (011001423

(04130113: 04101 : 7 001 : (ll-01 : 7 11 1“ 3 7H: 010 1010

1 6 (07 ° 7 0d : (01141? 0: (0010025 3 7 11: 7 02116 : 11 901 115 401 14: mum

3 7H: 0 01-3 170: 06-40”
(05 37 0312: (010141:

m3 7 °5d mf 01D-03 : 61800: n ew 0°
'

F

1 7 0 04130312: 0327 20: 7 0701 : 30:

0111: 7 001 00 T 7421 : (001103 : (06 7 : 500 : *0w‘€ (B000: 3 1 (10115 : 5 6 12

(01 60: 1 0: 5C‘B: 041301 : Hm

1 8 7 11 : 5HH1laD‘
: 3 7 1154101 6 : *3 7H: £080 34

011 11111 1

(i d) : 00: 1103-01 : £ 1101: 3 7 054101 6 : 4100: We : 00: 1107 3 110: 7 11

1 9 3 7 0541011236 (05 1 011639 : hm) : (D£flw0

5 C‘B: 041301 : 511 : 111 0003313: 3 000 : f 5 7 °C= 3 7 0.5411l : 500:

1 000: £1 d
’

1m (01 1101 1 : hm) : WW
20 (03 11-1: (DC3 11 : 00: (0 3 11: mf wfl c: (010912 :

(D1P 51 : (00001 3 mh .211 : 000: H‘P-QG'L: (0m1101

(0000: (01 6 7 0 : (06 3 1: h av : 06-42: (D 000

1 A om i ts . 2 B adds 3 A ; (141070 91 : B .

4C00: A.

5 A .

6 1MC: B .

7 7 27 11: A.

8
i A.

9 307 17 : A ; 30: B . 051 : A .

A puts in nom .

‘2 (hp -01 : B 1100 : (ll 1 11-0: (0 3 17: A .

14D adds H7 1: : $71 5 7 : A. (13 07 7 10A.

17 1 7 00: B .

18 A D om i t .
‘9 C D add (11 : 2°

117 1 : 001 00: A. C D.

B . B .

241010: B .

25 0001-1: B .

2" 00 : C D.

27 06-1 : A ; B om i ts. 28 1 6-61: B .

29 0410: A.

3° 04101 : 9001 : A.

3 1
10151; A .

32 B C add $6 33 B C D.

34C D om i t . Gen . i ii . z
om i ts. 36 D om its ; Gen . i ii. 3 supports text . A

, due to Eth.Vers.

Gen . iii . 5 ; £1 d D B .

38 A. A adds (D.



I I I . 23
-

3 2 .

0087 113 ; 114 13

(Dmd’fl: (D7 -0d : 0°1i: l 7 °C3 : 2 (Dh .21: 7 61011 : 3 7 1134101 6 : 03012: 2 3

m1 7 °07 : 30m) : 36 1 : (00001

m£m0: : 30117 : 05 7 117 11 : 0r11117 : 7 011: (I i 097 0: 24

(Dal-3 13: £07 103 (D038 7 °Z : 3000 : 007 011: 41301 *h ‘
: 25

(000011: 3 7 °
(D-3

’

F: 9 00: H3H
'

H11 hm) ; C7 7 °1 : 1 11-7 : 7 ° .2
'C

m302h0: 13
(04100: 1 001 11: 0111641“ 7 5111: 30h : 300

1 7413 : ( 0111 7 *3 7 1 : 1 7 °I3 h : 3000 : 3 71 : (Dal-01

(07 -00 3000: 110700: (11300000 : 3 7 °7 11 : z 6

001 : 3 7 1 : (D03 : 0011: 000011: 01922 : 0011: 2 7

(1107 7 : (D
*0700: 23 051001:

7 61011 : 001 : 30: 3 64121 : (DH3 700: (DH30‘PG: 28

(1102700: mH25
£1 rhm0: -0: 30m) : £1 7 74: 7 17 17 : 717

'

F: ‘

(D001: 01101 3" HIM"
: 29

(D01 : m1 HCaL: 110 : 00: Hank-(HF : w00: 651 451 001 32 (D-01 :

00117 : H1 A’1‘d : (f an-u 0011 13: (DUO: 7 6 21 : 3 64121 : 30

(03 700: *
03 7 1 : H7 1 : “ 1 31m :

34
(0 01 : 000: 30: f 3 7 ° § 3 1

$1 111: (117 : 1100 : 3 511110: (D300 : 3 2

wC‘l’: (DC’1: 6410: (003 4 (0413017 : (D01 :

A om its 2 C D.

3
2: B .

4 A.

5 A B om i t .
6 m0A ; a) B .

7 m0d1H7 : A .

8 A C D.

9 3 7 °
(D-01 : B

3 7 ° (D-01 : (ll-3 17 : C D -a conflate reading.

1° B adds (D 3 1: 1‘ 01 7 0Ch : D,

owing to E th . Ve rs. of Gen . iii . 1 7 , which agrees wi th LXX 451» rats é
’

pyo cg a ov.

Thus A B C agree wi thMass . 1121322 , Sam . ,
and Syr. LXX impl ies "

11 13 113 , which i t
took apparently for 11132113 113 ,

and so Vulg.

‘2 C D.

13 Here to be taken
transitive ly. Cf. Gen . i ii . 1 8 T D}? civa '

reAe
'

i.
14 07 A: A B .

15
00801 : A.

‘6 He re 02191? ‘
3 Gen . i i i . 1 9 is taken as in LXX 179 .

‘7 We should expect (10601
here

,
but LXX has 7 77 alike for 0797 15: and 18 A has 00801 : twice in this ve rse

against B CD,
owing to Eth .Vers. ofGen . i i i . 1 9 . A trans. before 01-01 : 2° 7 11 :

71 19 A D ; 7 11 : 3 73 C— a conflate reading of B and A. 1 7 31 : A.

0411: A.

23 074101 : B ; 07001 : C D.

24 300 : B .

25 wH11'0'
: A.

hG
'

Q C: A.

27 A puts in nom .

28
(030 0300 : A— a conflate reading.

Here again the influence of Eth . Vers . of Gen . i ii . 23 (DMD-03 : seem s evident .
29 7 11 : B .

3° B ; C D.

31 7 11 : B ; A om its. 32 Q T CT : B .

33 03 7 1 71: B . 31111: A C . 5101 : B C .

36 w£1 nw1 ; A.

37 B om i ts .



09 51 11143 I I I . 33
— I V. 7 .

110-1 : (I i-01 : Q T d 'i'aD'

n 00 :
3

35 30h : (14101 : 3 1 0103 1111 “ 117 11: 33 0064: mm-3 '

F0

£1 1 06 : 01100 :

11 001 : 01103 : 3 1 010301 17 (006-410: (002 1 : 03 110

2 m0j7
°0: 03 ‘P7 : 9 (D073: m0*4’-1U1.0: 1° 03 11 11000 47 l7 00: 9 17

03 110: 30110 : 1 0 11114“ 030,0fl2

3 011 1 0
1
9 6 07 (D-01 : 3 7 11: 03 7 1

4 3 7 11.341111C: 03 7 1 : (117 -06

5 0
°’F: 1 0:

*
03 7 1 : £ 00 : 3 7 0: 0-10: m1303 7 1 : 717

'

F

1 11 1110: (D-01 : H£H41T : 1103 :

30: (23 1 127 £ 11 7 : (D0413 : 1163 1: £ 11 7 99 6 7-001
3"
1107 03

6 0 03 7 1 703 1 7 101: 3 7 11341111 11: 1101 23 1 1113 1 7
"

7 11£11(D-7 : (D-01 : (DHO-06 7 7 : (0110111.

3 7 11: £01160 : 03 7 1 : 300: 3 6001 : 0011: 7 001 1 0 06 00: 7 001
*Hfl-n‘

i zworms 11 .d (033 1106 : 38 9 107 5 8 7 1111: (14111111 : (1111111121 : m1 :

m0aD1
'

: 01 : £ 11 : 37 P 3 : 01: 3 7 113 011141: 11C3 : 0101 : I1103 :

B .

2 B . LXX (Gen . i i i . 20 ) has here Z en}, and in iv . 1 Efiav.

Vulg. has here H em .

3
111: A 4 B .

5 (MD A.

6 7 11 : B .

7 B .

8 9’f 0: A .

9
(v0.21 : A .

1° (1417 20: A. 1 0911611: B D.

3 7 °3 fo0: B ; 3 7 °3 fo0: ‘11"C01: C D.

13 B om i ts . ‘4

9 170: B C D. B D om i t . I f GDP ‘1’01 : be longs to th e text , it agree s with th e
two fo ld translation of 1710219, which LXX give s in Gen . iv. 4, 5 Sépa and v

'

ai . Eth .

Vers.
,
like the Vulg.

,
r ightly gives the sam e rendering bo th t im e s GDP ‘PO

'

F: and

munem .

‘6 A adds -0 17 £21301 : B .

‘8 A ;
-00: B ; £011 :

C D
,
but A is clearly right . Cf. Enoch xxi i . 5 , 6 , where i t says of Abe l

’ s vo ice £027 71
3011: 1 1 1 0: B .

2° 1 H0B
‘

1: A.

21 A om its ; C D om i t
the second 03 7 1 : 22 Expl icable only as a co rrupt transli teration of 7 ; Gen . iv . 14.

23 A. This reading is borrowed exactly from Eth .Vers. of Gen . iv. 1 2

as the scribe did no t understand 1-7 : is a rendering of o re
’

vwv Ka t

rpe
’

pa w (LXX) .
24 A adds 00 3 1l A.

26 £ 110 : B 27 3 6 31: B ;
D om its . 28 B C om i t ; D.

22 A om i ts. A puts in nom .

C D add 32 A trans. (1023 1: C D.

23 A 24
(D7 3

Hflfi‘mflv‘

: A.

25 B om i ts .
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16 003 7 11c 71411 : I V. 1 6—22 .

(D 30: 1 1 7 1: hm) : 3 20: 3 anr
‘

t1f m

I 6 (D£
‘

7 04 *Q 1 rh : 0
320: a23rh

01 0260 21 7 (D00V: *0611: (D01 : (D01 : 3 7 1 : 30112 8

0001 : 6-00: 0°
'

F: (002 : 0100411 : 06-00

1 7 ( 19 11301 09
2

0 3 15: *3 7 11: (P201 : H1 7 °Ud : 13

0027 1164
“
(D1 7 °0C1 : 14m ’1

‘00: 3 001020 : 1 0902 : 7 ° .2
‘C

(DHflt : 1 37 °C: 01100 : F CO1 : 3m-6 (D01 : (1027 1163: hm) : f 3 7 °4~

1 8 3 20: 3 avr
'

h f m : 01100 : P COTL
‘

IPGD‘
: 00: (0011102: (D-3 '

F: 44101 43

90116 4 (D307 °0: 15 320: (D-01 : 1 117 22: 7 °
.2'

C

(111101110102 16 17 6 : 7 001 1 9 7 (D3 (D«6 0C0

I 9 17 6 : 01100 :
*
(DHh 1: -3 1

7 1 001 9 1 01100 : £ hm-7 : 20: 320: 0
991 m 0fim : 3 0h : 3aD: 3 001

C3 1: (D*33 avd : 29 (113 706 : 20: 000

110226 320: 3 003 17 0 : (0097 1 0 07 002 : (0030021 : (11110303 28

0000: 0 1P 3 : 0°
'

F: (D007 : 0101 : 27 3 0: (D01 : 301 )

‘1001 : 011: (v0.21 : (v0.2:

2 1 "7 1100: (DUO°: 3 7 h : ( 1003 111 : *H3 1
‘

lb0m 01 :

110101 : (DH00f’9f 1 : P 0019“ : 110°

22 (D307 °0: 01 1 7 7 : 030: 300: 003 : £2 004

£ 7 04: C '

(Bf -7 109 : D.

2
$1 41: (D61 9 : B .

9 A om i ts . 4 3012

(D‘1WC: B . A .

6 A .

7 B .

8 For 0611: A reads
06113 : and for 6-0-f 0: B reads 6 -100: Syr. Frag. 0122 ls: Lap . Cf. Scho l.
Lagarde r on Gen. V. 1 8 yum) Z

'

cip68Bapaxa fivydmp (icrovr
‘

flt warpaBe
’

kdmv a i
’

frov. For do ovfik

we should read pao om
’

fll . On see p. 1 5 , no te 3 2 .

9 Seem s a corrupt addi t ion .

1°
(110 A.

11 7 0013: B .

12 See p . 1 5 , no te 3 2 .

‘3 441ml : 1 7 °UC: B .

A puts in nom . B .

‘6 C D.

17

A.

18 B .

19 B .

2° A trans. 21 06-3 1: 7 ‘P7 ° : A ;
C ; 06-3 1: 07 ‘P7 ° : D 92 00A.

23 3 7 116 : A.

94 20163

B .

25 A ; B om its. A.

27 A adds 1 m 99
17mg: A.

29 For A C read D Syr. Frag. 0122 “ 432. Cf. Scho l .
Lagarde 7

’
on Gen . V. 2 1 yum) evcox eam Gv‘

ydmp Sax/ 1113 warpao
‘
e
'

kqmv abrou. Here cam

is co rrupt for e8m . On 3 7 1 : see p . I 5 , no te 3 2 .

3° Rm-P: A.

9‘
Z A.

32 C) (D01 : A C ,
wh ich seem a co rrupt ion of

03 1 000 01 : and so practically readsDH3 1‘

001 :
33 3C31

‘

: A.

3“ A adds (110010 1:



IV. 23
—29 .

W fl
‘

fh ci . 714A : 1 7

003 :ll 27 219 000: (D1 7 P ’3 : 3 093 110: 23

3 20: 3 avr
'

h f (D : (D01 : m05h0C: (D970

(D 313: *001: £ 513 16 ? (Dlfi i : mH'0°: 3 h 1
‘

aD‘
: 320: 3 avt

'

h f m-z:

” 7 1: 00: 24

01 3 7 °C1 : 6 (Dhav: 1°f 07 °0=000: £421 : hm) : £ 7 7 6 : 7 06 : 1 (D0.2‘

30h : 3009 2001 : £27 3 (Dar-3 11: omi: 0017: H£0m (D : 3 7 11. 25

30 10-6 : 431123 “ 3000: 3 60013: (10117 9 5 020: 03 7 03003 6 : 26

(D206 : HUO(Dh : ‘6 371 : (D01 1 : .206 :

0417 111 0120: 01203 7 22125 *03 7 1
'

H:

*300: H(D 3
’

F: QP C: (06-00: 2 7

H“’3 : 21 ” 91700: (D01 : 371630: (D01 : 3 7 1 : 3013 :

0001 : ” 100: 07 001 : 5413 2
24H(D 3

’

F: 003 425 (Dm0.2: m0.2: (fl aw 00211

3 1 0200142"0001 : ” 100: 7P 3 : 00211: (D007 : 12 28

(D01 : 06-03 0: (D01 : 3 7 1 : 30112 29 (0011: (v0.21

0°
'

F: (fl aw ‘f ’i: 3 7H: £00:
‘

RHL:
32 m 333 7 °fl'0‘

7 0C
"‘1:

34 3 71 : 3 7 11 30 1013 : (00412020: 091°C: (D1 00: 29

1 A C D ; but Enoch ix. 8 003 : supports text. Cf. also Enoch x. 1 r.

2 307 m) : B .

3 7 71 : B .

4 0A.

5
(D A.

6 A trans. 7 A adds
(v6 .2: 0 .

8 B adds 9
(D01 : A.

1° hm) : A.

u 320: 3 09 3 11010

C D.

12 A om its . 13 B om its ; C D.

‘40.20C: A.

15
(10511 1 : A.

A.

17 B trans. after 300: A ; C110: B .

‘9 01 0 0740 : A.

2° A.

21
(MP 3 : A. B C D

add 3 1 00014 befo re 7P 3 : 9° For 32 97 : A reads For 3 71 A

reads 3116-3 0: Cf. Scho l . Lagarde 7
’
on Gen . V. 25 yvm

‘

; padovo éka £81131 evydrqp e
’

fptr
‘

lk

warpa0€3¢ov at
’

rro f) ; see p . 1 5 , no te 3 2 .

23 Seem s an interpo lation . A om its
24
Z A.

25 Em ended by Dln. from 7 001 26 film-9 : B .

27
(n‘h p C: B .

B om i ts. 29 For 021
" B reads 021 7 0: For 06 A reads 06-71-3 0: Cf. Scho l .

Lagarde 7
’

on Gen . V . 28 ‘

yvvr
‘

; AdpexBeen/ms Guyarqp Bapaxu
‘

yk warpadékgbov a i
’

zrov see

p . r5 , no te 3 2 .

3° Seem s a co rrupt addition .

31 Em ended wi th Gen . v . 29

from H.

32 instead o fMass. Gen . v. 29 LXX 3tava7ra00'

a {was

impl ie s A reads G'HHL: 3 7 113 -0011 1: (D.

33 A C D om i t
,
but Gen . v . 29

supports text . 34 For 1 we should expect 7. Sim ilarly in (0117 1: and

l ikewise 7 for i in as in Mass., Syr.
,
LXX

,
and Vulg. of Gen . v . 29 . Y e t

Eth .Vers. agree s wi th text . 35 m0 A. Gen . v . 29 , Mass . , Sam .
,
Syr.

,
and Vulg.

om it (D
,
but LXX and Eth .Vers. agree wi th text. 36 67 07 : B .

D [ 11 .



18 008 11141: 71402 : IV . 3o
— V. 2 .

71 1 110012 1 0001 : 1001303 ‘l
"1 : 24242: 0 01

30 011 61 35 (Um-3 1 : (D01 : 3 3 191 ?

3000: *1UJE11: 10011 9 110090 3411 : 001 : (D01

0
12
03 7 1 : 117 1 : 1 27 7162 00: 337 °C’: 3000: 0001 :

1 0001 1 : H1 : 001 : 3000 :

3 1 01 012
0211: 3 1 020015 1 9 17 : 0

*
3d1-1

(FF: 00001 : 0093 110: (L1 : 3000 : 0307 : 0300

3 2 (00307 : 01111 : 03 7 1 11: 1 10609 8 (D01 : 9101 :

3 3 H
*4’1 0: lg 030: £1 1 1 03 01100 : 1107 11 : £ 7 09 :

1P 3 : ‘11 : m0‘T9 : *07 °H6 (001 : (001

044101 : 1001 : 023001 : (00°I00: 1001 02“

0°
'

F: 0.7 °Y: 1001 025 h 7 °7 = (001001 : 44101 : 0001

0°
'

F:

5 mm:Kan: mm i : 3 aDr
'

hc :
29 £0111 : £0: *7 2: 0

307 1 26 :

1 w0-1 : 3 7 030 11112: 03 11112: 3“

3000 : 3 7 97 13: (01P 3 7 ’7 : 37 0°aD* : 30

2 1 61 : -1 : CD-fi‘fi : 6021 3 39 0000: 20:

*
3 07 01: 3011: 3 700: (03011: 3 6421 : m30h : 301 6

(03011 : (D01 : 7 °
.2

'

Ci 1100 0042 307 01 : 6 1 1m : (031 11

A.

2 “100: A.

3 B adds 0°'F: (0.

4 B .

5 C D

add 03 6 000: A.

7
i f 1001 : A.

3
I f A.

9 1001 : B .

1° B D om i t . B .

12 B om its. ‘3
(003 7 1 : A. 117 11: A.

717 13: B .

16
Z: 1001 : A.

‘7 A om i ts . ‘8 1 106 1 : B .

“141 0: A .

2°
fimgA.

21 For 6-153 0: A reads 6-11-3-0: B C D om i t 3011 : and for
read 3 1 1 : Syr. Frag. lila c ] “ m y q lN Z. Cf. Scho l. Lagarde r on Gen . v. 3 2

N05 e
’

pfapa fiv‘

yd
‘
rqp Bapaxn

‘

yl 7rarpa8€3¢ov a t
’

Jrofi ; see p. I S, no te 3 2 . Also Algaz i
’

s

Chronicle 51 03 : n: 171 1190, whe re the 1 is corrupt for 1. 22 Seem s a corrupt addition .

H B .

2“ B adds 25 1001 : B .

26 A.

27 B .

28 A ; 30 9101 7 : B .

29 A adds 1100 3° 7 2: 110: B o ver e rasure .

Gen . v i . I 0791 5 13 ”
Pf-23

' s? SUppOI
’

tS A. LXX 87 0 7 62 less literal . 31 A trans. after
0°(ID‘ 32 Gen . v i . 2

”2? LXX Ziyyexor.
33 A B D om i t, and perhaps rightly,

03 11111: would then same]. 34 A.

35 0717 7 7 : A.

36
D'Qf

'

i: A .

B adds 38 A.

39 A.

4° B .

3m1011 : B . B .



V. 34 2.

00870411: “Vi 19

£ 1 0001 (00004: 001 : £0: mfl'0‘
: 33 9 °C : 00mm

3 20: 3 avr
'

0f m : 000101
(107 003 2 3 7 0300142: 3

(037 10: "7071 : HSP ’D:

H'0‘

:
9 HUO°: (I i-01 : (Dfl lb: 3 130000900003 : (001102 0000001 1“ 4

0101 11: 01003 03 7 113 00 6 3 14 5

(0420: ( 100301111 30: (0 01 : 6

P AmfPav': mm m: h av : 7 306 00 : (0 01 : 0177 47 6 : am»:

-7 : 07 3m m» : (093 : 9 0: 7 24000: 7

(0 90007 10 : 8

0 3000 : P 2
22 m0P 6 : 23

9001 3 mu m: “ 13 t : hm) :
*
fl 110: wmmi : £11 02 9

H7 1 : 301026 00W : (0 01 : t o

£ 1514: 1 304: (0 01 : (107 7 1007 : *300: 0909 0 29 300

001 : 1313-7 : 00427: 31043"£0: 30: 309054 Q G‘BIPUD‘

:
3‘

1100 33 3 0007 002 3 r08 39 °21? aw34
1 1

000: 301 00: 35 m70d : 7 04: $1 1 1 : (08 0: (021211 9 6 hm) : 1 2

Should be a rendering of D1 Gen . vi . 5 , but translato rs often om i tted or m is~

t ranslated this wo rd. LXX renders 2
(107 00111 10 : A.

3 A om i ts .
4 307 01-1A,

so Eth .Vers. Gen . v i . 1 2 ; 3 07 07: C D.

5 H‘fl: B .

5 P EG A ;

C D.

7 30711 : 307 : A ; B ; 3307 : C D.

8 A adds
03 7 1030014: 9 D. B C

,
but Gen . v i . 7 suppo rts A D.

11000001 : B . We should expect cf. Gen . v i . 7 5979 Em ended with
Gen. v i . 7 , from Am t : A B ; C D.

13 Hdh fl: A . So D and Gen . v i . 8 ,
Mass., Sam . ,

Syr. A ; B C . LXX inco r
rectly Kvpt

'

ov 1 06 9 606 15 A om i ts. 16 £ 30C9’W : A.

17 B.

‘8 “(h i m D. 9 °£ C: A.

2° So LXX xarap e t
'

vy, Syr. , I tala, Onk. , Vulg.

,

Arabic of Gen . vi. 3 implying “ M” or 115” instead o f Mass . Symm . o f; xpwsf.

2‘ Q ILU’GD‘
: 0003 : A. Text agrees wi th Gen . v i . 3 , against LXX e

’

u rote (ivepén o tg roéro tg.

22 3 00'7
'

F: A.

23
Zmfi A

24 A D.

25 £ 11 0 : 3413 .

3 1034 B.

26 3 70: 117 13: (0 A ; 117 17 : 300: B
’

H7
'

F: 0717 11: 3 00: D.

27 A.

23 A trans. after 1 304 29 B om i ts. 3° A adds
30: £ 709 : £0: (0 . Wh eat” : A ; P h d av‘i : D.

32 A .

33 A adds (0 .

34 1 6A: 39 0107 10 : m3 3r08 : A .

35 A adds (07 04
30TH!" 36 7 0C: (080: (02221 : A.

D 2



20 m fl
‘mcfi: V. 1 3

- 23 .

KKK-MP: mm : Q T d 'hm'
: Nth : may": H'fi‘

:
*flfl : ‘l

‘

Hy'Uh fi lm

1 3 aD
‘POAu wit h : H’mm‘

:
2
1

‘

0’C0: 3 mTR
‘mL: m 0004:

mfl'mw‘
: T0201 ? AFDQ ‘P

'

FH (“ Th e W CO’I
‘

: mat” : hm) : £ 154: (11:

I4m
*fi5 ? iav : h fi‘k fl

’

t r” Tfl
‘

t
‘
hL: mu dfl'fi'

: Q T C
‘I

‘

: mfifl‘fi‘
: W P JE

‘

: (BMW
P 7 1 1 : Hana /f» : munyve c: fl CTi: R

‘Amfl
‘

: mmwam

mm h 'l
‘

: Mfl : GDR
'AF": mfl'fi‘

: ifi w’
av‘

:
*
I ‘Vro: mxmqw (NM-2

‘

s

1 5 flk
’

fl
‘

: fl‘fi‘

: flflfl fl : “ham” mnmmz s
: (mm) :

“mm mm : 5 1113 4

16 G‘P
'

F: flu
'

i‘fi fl“ mh h }: (11 3 11: Hfl iP k: *7 2: wit h }: tll-RF: Hfi ifl ’kfls r
'

hAfl

£ 7 06 : H‘fl : “05012
17 mUfl: 1M"

: T IMI : MM? “ *
r
'

hAfl

1 7 mfiflflfl
s mkflfi

‘

fi mm : khan : a t
'

H: 222 3’s (D-Qfl : had-RA

Tfl
'

t
’
h é : ham” Tavfi m'

: flfl
'

fi
‘fP: H‘fi": fiflflU’aD‘

: m*£

1 8 fi lms 1m ii+m m Tfi
‘

z
‘
hL: m

'

t O: fl ’
l
‘

avrhc: mm : m : Tavflm‘

: M W“ ? 5

1 9 9 °0d : fl*d : 9 Qav’l
‘

u H'mm‘
: an: limiflh W ‘BIPGD‘

: (07 °d

7 8W : Hmnn: N‘i
’
fi : khan: fl i‘ fifl“

*
N

'

F

7 2 4
25
“NH : 30: WWW“ 751100 :

£ 3 12 5
*Afl‘

: nfl‘fi‘
: Q Q ‘BU‘F" flhm’ : Z H’H:

20 HP QO: M n
”

(Dfl lb: hm mmc: *
fd lcmfm: 2PM“ ma: 3 000-03

*N
’

lh : NHM: hhh fif’ lid-(ET: mhhh : *KO‘PAJ (025011: Hffrrhmh : m h'l
‘

P KG: (DZHH: Mm}: fl ‘

fl lC: IVE ” hm) :

2 2 (D
'

Hld : ‘P’i: flh aD: KHH: 0*OP ’6 : mhk h
'

Ffig *fi f flyh m:

23 (WWII? 90013: mflii: (WAR: *
flu'Cdz: MIN “

A B .

2 Mural: H'd‘
: aD‘POA: (s : Mia“ : A .

3 B .

4 MAR: A .

5 A om its. 6 fl ‘l
‘

fiilmd B .

7 A B C .

(15 712 A ; (13 7 1 1 117 11: B ; “3 7 17 1: D . T ext of this l ine ve ry doubtful . 9 A B
om it. 1°

(D111 ? A . Sh h-Q1: (DIM-0: B .

12 “NH : B 13 A adds NW: (D.

14
«flungfi fl ‘

: B .

15 A C om it. 16
(D3 00 : A. “KAI -Q : A ; “5 1113

105 1118 4B . 7 2: B 7 2: C D .

‘9 B .

2° A adds (Pam
21 B .

22 nA . A .

24 T
'

iP 'Ii: A B C .

25 mm” : A .

26 ” 99: B.

27 (13 7 1350310 : A D .

28 QKQ’T: A C D .

29 A001” : flfl'fi‘

A D . D. (FF: A ; Tflfim : D .

32 NW : A .

33 flflm ml: H‘fi‘

: A .

34m h'l
‘

: A .

35 mh
'mfl: (D A . Observe

that non; is expanded into Kmfl: and fid-‘BT: 36 B .

37 A B om i t, but
Gen . Vi. 14suppo rts C D .

38 fl fl
’

fl : 3 07 9: A .

39 Em ended from 215V» : A ;
hAhfF: B .

40 t LAflL: (h Tfl’fiflD flA ) A B . A .



V . 24
—
32 .

m fl
‘

fh cfi 21

mC’fi ‘ hhh : Km) : 000-4: (DOS-(P: Willi: w h
’

F: 11mm: m h'l
‘

:

(DOfl9’ : RWLMIA‘LC: 257 1 12FiQ-Iiu'f‘ (1004 4mnfl'O‘

: Wit h : (DKC
’

h D: hfl Ui-fldbfi : 24

( mar: mhAmfi omen *
ntmm Mam a

1° I
’m-GIL: ”W: hfl dfl fi : EiaD‘POA: (Diia Y: 25

(Pflf 'Z : f OC
'

P: h hh : 011: 003 V“ 3M”
:
‘1 ”Wu (DAU‘P: 26

Jill: mfifi h
'l

‘m flhmfl
‘

:
*Tfiflfi : ” Leif : an: H‘fi‘

: fi -flc: 2449 3

(DTAOA’T: fi
‘M‘

:M fi flfi“HEP-11: (Dfl fim (DUN:
‘5 27

£0: 7 95
16 KID mjfl l

‘

lfls mrh d‘l
‘

: 28

*
v
‘ifl: CHI: (MIC: Rib hfl hffl ld : 56 6311 : mnmC'i:

'

6 -{IO: FFPOT: 29

(NIB: On.£ (101 94
20 fl i

’iH: mflwC‘P: *mc'i : 31h ”

5 5 m: mlf ’l
‘

: with mfl*wC¢: 3 30

(DC’ I : ‘iP ’C: HITCH“ KCKTI'I
‘W‘ Fifi‘

flc: 418 ml :

9 9 12123
25

(012 1 : al e-h haDAOA'l
‘

: Wil t : (111419 ; jynh: “fl-( IO: 90011: M : 3 1

mm :
*
Oufi é : wan-mOM? “MIA?“ mc'i: Y when) : *OP A: (Dt

'

lfl‘ fh
27
3 2

M : M‘M‘

: (Bu nn
ieM m M (gamma

(DIEO‘PA: mHfi r
’

imhz:

1 A om i ts . FormC’i: B reads m-C
’

i 2 B om i ts. 3 A om i ts. 4KQKY: B . So

also LXXGen . vii. I 6 é’gmeeu aim ?) andVulg. dcf orz
’

s render $722.

5
aD

'

ifl fh B .

6 A .

7
(DKC

’

im: A.

8 (NH: tu m: A .

9 “fA‘I’fl A B .

1°
00703 1415153 1B . H'fi": “MUD: A.

‘2
Em? A .

13 £0: H‘fi‘
: Re lic: (Dhm-

‘

HI

ITjT: TQOA: A . I have fo llowed B save that for Tfl‘fll: I have given Tfiflfi
1“ So Gen . v i i . 1 7 5219 . A reads H “ C D £0: LXX 15 A.

LXX inco rrectly gives {Al/ 03677 for Gen . vii . 24.

16 Gen . vu . 24om its. 17
It}A.

18
fg

‘

mi A.

19
(D-TH

‘

: GNP: Midi-24 -( IC: A .

2° (P l at : B .

A trans. H'fi“ : A.

23 IiC
’

hD: h '

fl Lfi'fldbc: H‘fl": WE‘

C

(NWT: Irflflfl ‘

: A , against B C D, which I have fo llowed.

24

h A.

25 HITCH : Hill: A.

26
Emil}On

'i
‘

: A.

27
Emil; A. Wi th this date and

the preceding RénSCh Cf. LXX Z ittaV. Complut . 31! TC?) devrépcp pnvi e
'

m
‘

c
‘

z Kai den im rip e
'

pq

e
’

gq vdr) f; y?) m i éfiddpy Kai eZKcidt 7 00pqvos dve
'

cpfe rr
‘

pz m rdu. Gen . viii . I 4Mass ., LXX,

and Vulg. give In the second m on th on the seven and twen t ie th day of the m onth
was th e earth dry.

’ 28 A adds 29 A B C om it, but i t is po ssibly original ; cf.
LXXGen . Vi ii . 1 9 7rciv‘

ra rd dqpia Kaimim'

a rd K'

rfyvq Kai 1rduwerewolf Kaim
'

iu e
‘

pn
'

e
-
rov xwofip euov

Syr. \ o lk u es 015 9 0 W e Hence Mass . text is co rrupt ,
and forWQ lW'BZ-g rung

-5; we should read with A B C flipa' sé l
‘

wotan wh im-593. D
,
Syr.

, and LXX add firemanafter ngoa . In MSS. D E of Lxx

text is harm on iz edwi thMass. Sam . ( z omnes bestiae e t omnia volatilia et omn ia rept il ia
repentia) supports our co rrection o fMass . So likewise do the Vulgate and Arabic .



22 00mm : mm : vr. 1 - 8 .

5 (D‘Iiav: wC‘kf"flmC’i: “IMI: (007i: Ayn}: mrbifl: WP ‘PO: mm‘

:
*w h '

F

2 £41C: : 9 an: P JZ‘C: miP ’h : *avrh hii: mm: mhh 'l
‘

fldf: 02 am :
flh

’

fl
‘

H'fi‘

:MM: HIM) : Tfi fln flfl: H‘A‘
: HIM“

: (D Hh
’

ifm: an: mum: (D-M‘

3 fl
'

fl’rfl *P hn: (0506 1: *P -( lfh : £fl : 9 (mp h : 4000 : mflrhh v : (007 0
1°mz fl ) : m

*m flmm :
11 C7 41: ‘9 (07106 1: R’ irh rb : m ‘9

P P ‘POH“

noam : Ad i-fl: (m o: (Dfll
’

i : (v.
8 1: ‘9 mwfl f: 400: H'fi'

: N21

4mKOd
'

I : 00011: MR : infi rm : H ummus *mhmm: Z'tfl t h-ndbCflf’

00011: WWWmTh ffi : hm: hm) : M 7135: ”W: Hf flm
'

i:

2M"
: aD‘POA: HCR: 9° (Dmlhdc: 20 ££ h : mls

aDC‘P: mm rh

mh dflv ’rfi" mart in?" hag-(DAM : F ’CO mh
’k
fi fl

‘

h
fi

5 (“M n A042: m am : 0941111 495 40007 : *mh-i

dfldh ’l
‘

fi“ 40157 397 NM]: £0: H'fi‘

: Hm-M‘

: 9 ° .2
'

C

6 mHm-M‘

: flr
'

h Cu mv-flh-h av‘
: 2M"

: 56421 1 mfl'm99 Hfl flCCflS wit h“

Hfi l
‘

rhml
‘

l: (D mm mif ir: ‘M'T: MLfL'T: *h av: rbT ’fi

7
"100 91

(DU-flh-h av‘
: 2M"

:
*H lAO‘u” mflr

’
h

'

F: Hyvnn: £9 ”

a khan : rem“ H'A'

: m lfl
‘

: hm) : h fl ’MwP : W h am

(0 111 195 ifilfl
'

t h av‘

n k9 ° 99w-h1‘ : h£ :
97 mm": (l-flh : 2PM”

8 (HIE : £ 00 : (i-flh : “MIR “
ff

'

l
‘

hOm : khan: (11900Ah0

1 C D om it . 9 A. From pre sen t text LXX Z ittav. Complut . has drawn
511 pa? 7 08 pqvbs Toff Tpi

'

rov (Ronsch ) .
3 H7 1: : A.

4 HITCH : A C D.

5 A trans. 9 B om i ts . 7 T IFF: A.

9 A trans. befo re m ffl ‘

:
9 £ 00

WP ‘M: A.

1° mm A.

11
003mm : A.

‘9 k5m: C7 11: A . an: B .

‘4 mflwm o: GDP ‘POT: A.

‘5 A B ; fi flm f
i
‘
: C. £ 00: A

£00: (Dmf -i: C.

17 Em ended from flv’P C: A om its. ‘9 A .

99 A B
put in ace .

9‘ mh fl ’
l
‘

fl fl: A ;MTT
‘
fi D.

99 A B om i t . £ 7 1 1 : B ; £7 1 1 : C ;
D.

94D om its . 95 mK
'

HH‘

: A ; Gen . ix. I “ 5791.

99 This impl iesm y
, pos

siblya co rruption of t‘l
‘

n, the text implied by Kat xa-raxvpteéo are ofLXXGen . ix. 7 (so also
Ver. Sam .) or ofm m implied byVulg. et zhgrea

’
zhzz

’

m
‘

(so Arabic) . At any rate Mass.
and Sam .m : are wrong.

97 Em ended from 07 2mm 99 A.

99 A addsKim:
C D 3 704: wit h“ : against Gen . ix. 2 .

3°H‘fi‘
: A.

9‘ flh aD: ( 119 m: "105 : A .

Gen . ix. 3 om its. 99 Text agrees close ly with Gen . ix. 4in? “fi g
,
against LXX

e
’

v ai
'

pan WX’lf
34 A.

35 (lm lfi
'

: A. This is a m isleading rende ring
of 5in hence we should readMQ fl’t h aD‘ 96 wk? " A.

37 m : A.

38 Gen . ix. 5 om i ts . 99
Gen . ix. 5 1

9015W'bfi; LXX less clo se to Mass. e
’

xxe tpds
’

dvdpém
‘

ov ddeh cfmi}.
40 A ; B.

41 f oThO‘

: A.

42 LXX Gen .

ix. 6 am 7 08 aiya
‘ms af/rofz through confusing ms: and m : text agrees wi th Mass.
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4
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99 5 1111

‘
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1
'

: 00t
‘

5rh 7 007 3 *m0w64’: (06 7 : 447073 4
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'

F: dDh AA'h Z"7 007 : k ill-6511 94RUTH:

24 0*07 DO: 096 709 7 9 7 0 9
9
7 : (Ph D-Alb: 110709 ”

25 24013
99 M: 07 7 : 1

’
t 3

99
(06 7 : ‘P-‘iml : £ 7 06 :

26 mar: m56 7 m: mam: ma tP: 0 6 7 : 6 4103 1 11 .a

5A: av7 7 °71127 = 92 37 711417 :
*mfld ’ : (06 7 : 0410: 7 6 7 m: H'0‘

: 55.

27 007 7
D7’1' : w57 H: (0 01433 m0w64’: 0 6 7 : 7 P 6

28 5011157 : mTLP ’
rh : h f ll’7 :

29 099 17 1116 :
*50h : 99 (Dh aD

’

H: ” 47 7 3 49 m h’

l
‘

:

‘Hfl l
r : (00100: 070307

41 *5 rh
‘

t : M ilt : mm‘

1172: 1
’
HhC

’
7 : W it hhh : hMfl ‘

i t A5 7
‘

: 5011:

1 A C D om it . 9 A adds 5 7 11 9 A adds 4 A om i ts .
5 flr

'

h
'

F: A D .

9 B om i ts. 7 £4277 1: A .

8 7 .20h 9 “ 9 : A.

9
0 032: B .

19 B 11 A om i ts . 19 Em ended from A ; 07 007 : B C D . See

no te 2 1 be low. 071: B .

1“
(WP-QUE: $80 : A .

15 B .

19
11007 : A .

17 h a” : A.

18 tlV'B‘C: A .

19 (I B . D om its. 21 (I C D .

22 011171: A .

23
Q aDh AAj

‘

T: B .

24 27 11-41 1 A .

25 P 431? A .

29 “W0: A B C .

97 7 007 : C .

29
(0111 69 7 : B .

99 5011: 500 : B ; 5000 : C D .

'1
"
t

A . 60007 : A .

32
UD‘WW’T: A .

93 A C om i t . 94 A B om it , but
wrongly, for text require s som e such wo rds. Cf. Enoch lxxxix. 7 , 8 , 007 7 D5’7

‘

:

hAK’l
‘

: 114.w m57 H: m hfl 'mfl‘ : For 55 3 C . reads
(1107 07 7 11 7 : fl dfl

'

: A .

39 56501 09004: 0A .

97 A B om it . 99
(00B .

39 HA . A trans. A .

92 Krb'l
‘

: B D ; 54173 C .
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0 70 0 -9 : 5011-0: 02111 7 003 -1'av'

3

50: £01‘

dl£ 2 nth 506 0: 7 0707 9 3 £ 5 11: 36

Orv-6 : 05 717 1: £ 0057 5 : (hair : 3 7

5 7 11: £07 07 3 0709 “ 0 010 2
99

6 71 0007 24“ 5000

50 -6-7 : 57: 5 5 711171: 38

1 0A .

2 £10 3; A .

3
007 00: A .

4 B ; H'mm‘
: C D .

5
7M : A B . Text m o st unce rtain .

6 A ; 17 1169.
0 11 11 60: D .

7 Em ended from 0 000 : B ; 500 : C D ;
A om i ts. 8 A .

9 So B
,
but that i t reads 0’ in nom . ; 3320 20 5 A .

19 B om its . 11
£ h 0 A .

12 A tran s. 13
£ 07 07 : C £07054D .

14A om i ts .
£06 63 A ; £ 7 643 B ; £066 3D. I have fo llowed C though i t seem s an em endat ion .

1° 1
‘

5HH‘

: A .

17 A.

18 i A .

19
£ 77 50 0: A ; £ 7150 0 : B.

29 A ; B . Perhaps we should take £ 77 50 0: from and reading
H5 7 °0 01"H: wi th A ,

render ‘wi ll be in part confused .

’

Cf. Prov. xxix. I I
,
where

p e
’

pos.
21 D om its. 9

? A D om i t. 23
£ 60001 A.

24H‘0‘

: B .

25 A.

26 5 0 9 712011: B .

27 H57 ° ” B .

28 C D add h aD
'

H

A adds HTR‘

t
’
h é : 39 C D .

3 1 D om its. B C add 0 6 7
33 7 07 07 : A B .

34 B 35 A .

39 7 00 7 7 : A .

37

A.

98 H'0‘
: B D . A ; B C .

4°
0 007 00: B .

7 3 -07 : A.

42
6 710 : A ; 6 1141: B .

49 A ; B .

44 A ;
000: C ; D .

45 E(LE/Fr: A C ; 7 7 07 : D. A .

47 53 7 5030 4A .

E [ 11 .



26 003 7 113 3 VI I . r- xc .

0h : hm) : 50m) : 7 °1
‘

h : £07 01 :

aD‘PO0r‘ 0111131 7 : £00113:

D’C‘Pfl (DZ H>: 1111 7 9 H1” ?

3 0 0007 : 000: 040707 : 7 110139 "071: 17 10: 7 0: £06 : 5 7 1‘

20 3
111 “

110m : 0416 9
2 56-6 0 7 -06 : Q 6 ) : 06 00

2 0 07 0: 00 -5
'

F: 00 6 7 : 0 7 -06 :

0 01 : 5011: 50h : fP

3 0 6 7 : (Pfi ‘fll‘ru
lg

0
207 -06 : Ht : 0€-P

’ fh : 0 7 06 : 2 7 4111:

05 7 05 -0106 : 0
1 507 07 3 1111: 7 001

‘

0 0
*
avrh05 : 2* ma: hm) : £01 06 : *D

'

F: 0256 50: 0 034:

40 7 06 : “ 7 11105 : 0 5706 : 117 -06 :

5067 : 0 117 0: 7 06 : 27 11111: 0
*
0rhhv :

27

0 5067 : P DIPHD‘

:
29 £0: 03000

000011 31 0 *5 7 °H: 32 7117 : 0 11-7 0: *5706 : 0 57 20003

0 5067 040000: 0 9 7 35 5 7 115-01156 :

6 , 7 0 1
‘

6J ”
1h : 0 -5 '

F: 0 0 new /rm mbi: 0 05

0 07 00: 0 0110: 01: 00 5 7 11:

8
, 9 07 7 : 50 06 0 17 6 : 5 7 730: 05615 :

0 1
‘

7 P ’5 : 0 -5
'

F: 0 5704: N00: 110: 007 116 110007
“

10 500001 37 *
0 7 2W : 0 13W

1 A B C om i t 5 . and D reads -7 -04 2 A .

3
0 6-410: B .

4A B
om i t . 5 B om its. 6 717 7 3: B .

7 B .

8 B .

9 A adds
1° B adds 11 7 : A .

12 01 16 : A .

‘3
111-511: B .

14Co rrupt in A .

15
EA.

C D 17 44107 0 : A .

18
0 0 A ; H C D. A.

2° A om i ts.
070: 1112: A ; H1

‘

: C D .

22 mo‘P: B .

23 07 0: A .

24 ” 7 11105 : A .

A . B om i ts. 27 A . 07 0: B .

29 A trans. after
3° A adds £0: 31 A om i ts ; C . Em ended

from B C D ; A.

33 57 06 : A ; 0 5706 : C D .

34
06 7 : A.

35 B D .

3“ Em ended from BD’P ’C: B C add 0 06 ?

A om its. 38
0 -5 '

F: A .

39 01: A ; C D .

4°
0 5 7H

A. Gen . ix . 2 2Mass.
,
Sam .

,
and all versions om i t, except LXX,

wh ich reads ciufiyyetxeu as text . 42
” U5 : B .

43 0110: B .

44 B .

‘5 Gen . ix . 2 3 Mass.
,
Sam .

,
Syr. ,

LXX add oq'ggf
'

,
but Vulg. and Arabic om i t wi th

Jub.

“5 Em ended with Gen . ix . 23 from 7 20 ” Em ended from
B C D ; A om its . A D om it. 49 ” ZIP: A .



VI I . 1 1— 19 .

008 7 1141: 27

0 55006 : 117 06 : 0 03 4 00 08

117 57 : -7 : 057 7301: 0 0611 : n

5 7 1150 106 : -7 : 57 : 7 06 3 5 7 1150 106 ? 1 2

0 117 57 : 7 06 3 7

0 55006 : 5001

8 00 0-0: 10: 5000 : 1 3

00 0-749 0 1 6.0m : 0 -5
'

F: 0 0 0-2 : 7 °00U'

:

0 117 57 : 07 6 : 0 20 -0: 0000 050311: 25 017 7 5 113 16 14

0 65 7 : 05 7 0: 0 11112: 0"
'

F: 18 0 -5
'

FZ : 07 6 : 007 9 9 0000 : 1 5

050'

F: 5 8 1 7003 7" 106 : 500: 0 11112: 07 6 : 500: 7 0: 1 6

£06 : 0 20 -0: 007 : 0 -5
'

FZ : 00m) : 050
'

F: 0201000 3 21 5117 -6 : 507 13: 1 7
712-0: £06 1

23 009 10009 4 7P£‘

UD: 7 2: £06 : 0201110 :

"7 5 7 2: 1107 7 0: 01116 3 0 0 50-6 : 1 8

0 56 71 1105 : 0 1 9

0
77 7 7 7 9 “ -5f : +009 6

1 Em ended with Gen . ix . 2413
7 3 7? from 5 7 °7 ‘PGD‘ 2 This impl ie s so

LXXGen . ix . 25 m i; 024267 17: and Onk. Mass. reads 13 ’n C D om i t .
4
0 £0€ ih : A C D,

but Gen . ix . 2 7 supports B .

5 A adds 6 Gen . ix . 2 7

om its. 7 A 8 A om i ts. 9 A om its ; B om its 111: C om i ts 00 0-2 :
1° Gen . x . 6 1073 Xoéc. 7 °00L6 A ; C D ; Gen . x . 6 Meo pafu.

Gen . x . 6 D1E 0068. 11112: A .

14A adds 09-5111. 15 B .

16

” 211: C D ; cf. Eutychius of Alex .
,
Annale s

, p . 3 5, Nahlat ; Syr. Frag. a m ;

A om its -11: 0007 : 007 : 00110 : through hom eo teleuton .

17 £607

A C D . A C D om it . 19 20 0: B .

2° A C

58 1 700: D ; Syr. Frag. LJN QZ. 21 00 : B ; 02 9 1000 : C ;
D Syr. Frag. w h o ”

7 7 794-0 : A .

23 £06 : A B .

24 000 : A ; 009 1000 : C ; 0247 17000 : D .

75 5 0: 17 7 5 -11: A ;
9 50 7 07 541 : D .

26 07 21-1 B .

27 0 58 117 100: C D .

7 8 Em ended with Gen .

x i . I O (cf. x . I ) from 7 9 I have transpo sed after from
befo re 1105 : with Gen . x i . 1 0 .

3° H5£ 7 : A B C D .

31 Em ended wi th
Gen . x . 2 2 from 56 B ; 56 C ; A D read defect ive ly 5 6

A ; B C ; £601 2 D .

33 ”WZ CY: A ; 0 7 7 26 7 : B C D .

34 ” 7 7 7 7 : A B ; ” 7 7 7 7 : C D . MSS. add 7 .

36 Emended with Gen . x . 2

from 5 75 3 1 00: A ; B ; C D. Befo re 1 070: LXX add

against Mass . and text. B C D om i t. 33 A ; P 0117 : B D ;
C ; LXXMoo dx.

39 1 6-07 : A ; 71007 : B ; 716-07 : C ; 0 736-0 117 : D ; LXX
G efpac.



28 0027 1141: 040 : VII . 20

0 07 000 -0103

0
*1

‘

1111H: 6 0 03 47 Hf 57 °6 = Q
’l

‘

rhfi’ 000: 0 08 .

h av: £ 7 00: 7 6361 1 0 1100 : £06117 : 0H6.mc
’
av'

mf 1101 50: 0 5 cm : 0 ? k 5 1118 45 111-2 : 1¢00W 12 217 01000

2 1 0 6 110: 000613
*7 17

'

F: 111:

21000 : 05 7 1 : HHavtm 01 7 7 9 5 217 07 11111:

0 1P ’5 50: 1 60: 0
17 7 09 : 6 1103

22 0 0 041 : 0 fab 5 1118 4 5 1118 4 h05 :

017610: 0 7 610: 017 5 510:

23 0 0052: 0000: 0 1100 : £ 00 : 0111
25

240 00050: 0110613
*500: 02656-121 2

HJf 0 09700229 £0: 0 11 100 : 0H" 1: *20: 0 110

25 0005 : £ 1 02
30 117 1 1

5 7 11 50 111 6 : 110 2
33

7 2: 1111035
0 0117 11 £ 7 ”

26 111100 2 110 3
37 0 1 6031: 51: £4210:

H05 : 0 0 7 0: 51: 11605 2 l15.117 d 1

“ 17 110 -4440 11000 : 016G‘P1
‘

: 0 m7 1’laD‘
: 000: 5 1118

5 1118442 7 17 11: 7 17 13: 0 11110 : 5311 01112
43

27
*
50 5 111 111-02: 5 60 5 2 51: 501111 1 *0 1111

1 B om i ts.

2
£0 51; A .

3 A.

4
0 5

'

1H: A ; B .

5 A adds 00 6 77 111111 1 B . 7 A C D trans. befo re P 601 ? 8 A reads
and trans. after Hf 57 °6 = B ; C D.

9
0 Q0

‘

1h : A C D .

A .

11 A .

12 16 0: B .

13 W001? A .

14 A .

-7 1: A 16 A om its. 17 A B om i t. A .

19 h05 : A .

£60111: A C . B .

22W Ym : B .

23
£ 7 06 : A. £ 1100” B .

0111 : A ; 7 2-111: B C ; but D is right , cf. Enoch ix . I 01115: £ 00 :
Em ended wi th Eno ch vii. 5 £0: 56-717 : from C D . For

11: 11 am: A reads and B 27 B C D om i t . 28 so
Enoch vii. 5 épm n i : i t m ay however stand for and for épm rd.

probably ; see Enoch Vii. 5 .

30
£0104A .

3 1 21111: A.

B .

33 MSS. add 7 .

34 B . A D om it ; C .

A .

37 A D om it. 38 A.

39 (08 01 : B C D.

4° 51 7 110 4: B ;
1117 110 4: C D .

41 (11001 B . 115-007 : E: EA . 031110014: C D .

‘4 0 EA .



VI I . 28— 36 .

0027 1141: TMIV 29

4003 1a *maon: m fi‘k h av‘fi (DE-MM:
*hLCU: (13 7 1251100 : hm) :M fi

‘

fid

Wm : ThOm :
*
£ 00 : MIR: G MT? "9 221 1: minim al}: MTGD‘Z : M *7 2: 9 °£ C 6

khan: H'fi‘
: “gm : £ 00 : {I-nh : wfl'd‘

:
*Hfl flAO: £ 00: HH

‘fi‘fi ££ avflm 28

H‘MID‘
: H'fi‘

: (MIR: Hfi-flAO: £ GD: 7 (DHfl hO‘

: £ 00 : 0m m29

9 2213: (Di ll-11 163: (VF: HCh f
’ (107 13 : Khan: (D-M‘

(LISA: {dun k (DID-TIT: *
av

'
tfi : H11

£ £fh flmC-QW co
mm-(IT:

( EFF: H‘mav‘
:
15 h f h'l

‘

Ch : M fl'd‘

: 400mm” : 30

Hm k
’

F: nH‘fi'

: aD
‘POA: Hm flr

'

h h av‘
: 7M"

: KC‘BH (027 110: mHfl flCC: 9 221 :

(117 054 non: fi lhh av‘
: £0: 7 2: 9 221 3 : mh

’rh ah 3 :

Hfl flAO: m m: (05270: hm) : Fifi -GAO: £ 00: £ 615

,200 : Him) : h aD
'

H: 1
‘

5H
'

Hh t o: fih aD‘Z :
19 Wild : H‘d‘

Nfilfl: yuan: P D: hm) : Hfi
f

*M t ‘
: 3 2

Hifiihh av': 25 M 3 13? “ H‘fi'

: HP ’D: mam : 1 m: 2mm) : 23 727 71: 3 3

HW'l
‘

hOtD: *40157 : 3 1100 : "fl 2
'ih : P E G: (1? ? n

TW -fiu” m 3’fl klla
*
i :
32 m-A‘R h “ hm) : 34

0 111 3 7 2: H‘fi‘

: mfl-TNOA: h -flCh aD‘
: (Ewan: hi ndhxf’fi

” R: 17 11014: 59 7 C: 35

m H'M” Th fir
’” H-‘ifl : miffi‘h : Hfl-Ldu wfih'

l
‘

:
41 7 001 1 limp -7 : 36

Wo n-z W tfl l‘ : Hffrnflo:
43 mfl‘imfl

‘

: flTfkflF fis GM}
*m c

‘

7 : ‘P-‘ifi : Hflwmm : 3221 10: h
‘

flLii-flrhac: AO'A: *Hé md : 007 9 47

1 A trans. 2 m d'fl 'f: A D .

3 3 21 10: M: A .

hfl
‘

h flaL: A .

5 £0: A .

6 7 2: B ; 7 2: C D .

7 A om i ts . 8 B C D om it .
9 "C5 : A B . fl fié

'

F: A .

11
aah }: A C D .

12
fi wCfl : A . A C D

om i t . 1‘ R
'Amfl

‘

: B .

15
(DWET'

F: H‘fi": A .

1“ mfl‘fi": A .

17 3 71 10375: A ; flTh CD : (Led B .

18 A B C om i t . 19 A .

2° A B om i t . TflAO‘P: B ; *H IAO‘P: C D .

22 A om its ; Mam : C D .

23 a A .

24
fl ’rjwl" : A ; f frfbwm : B ; fifl‘flwu» : C . £ 6! t

M iq‘hhm": A .

26 W 1: A ; M K: B .

27 B C D .

23 A om its.
For “1109 : C reads mum) : and D H'rhOm fl‘fi": A.

3° A ; 9 221 1: C D .

3 1 B om i ts . 2: B .

33 A .

C71) : A D.

35 Em ended by Dln. from ‘H
‘

h d‘ 36 A.

37 1: A.

38 Tfi
'

flh B .

39 H'fi‘

: A .

4° 09: A .

41
EA .

42 BT‘MT ’
: A .

fiflM ’

F: B .

44 é -flO'T: A . f fr'kfi h : B C ; D. A om i ts ;
(DQOC7 : (P8 01 : Q Zo : C D.

47 Lm lo : B .



30 wx‘mx: mm : vn . 3 7
— vm .

(D fl ea ] wit h": 2 hm) : £06 7 : (NP-ah : (P8 02 4 m-M‘

*
P P ‘PU? A7 HJi-flthac: Hf o

’Tt : wH'l
‘

CAJ fl 'flAO‘

: 43 h }: Z 7 HJvfld’bC

3 7 P P ‘PO: Hf o
’l

‘

t u jfi hfl 7 04: hm) :

38 m’
r2fl

‘42: fi‘ fi‘

: ThAh c ‘

u khan: *
naD

’

H

EHHE"297 19
1 m u: Nia'bav‘

: fia'I
'

FfM: mA8 ma‘I
'

Fflfl: fiflfi h : (BAIL: m4” 2'

n

39 fiHHi : fl
'fi": fifl‘EU‘ : (DMZ : m dafi‘ h ” flh flD: KHH: 13

nwA-‘i :
*a -QG'L: 3 7H: ih f m : m TW fi-fl“

mm: (DZiDFDOflSmu m ”
(Dam-032: mm :Mm: hams Od'l

‘

:

i! {i t
"
l m :

21 (10411 : 418 01 : (lib W’ii: iiCéh hfl fiz

( INN : mhml: *mm‘

: (M7 94 (DM‘

: KAY ": [ME (Dmfifi i
‘

:

2 (DA.2: "IAMZ 6 flfl'fl‘i : H7 1: : m2a) «0: TI‘I": 9 .
6 97 a (DAU‘P: mAfi 'fis

3 mauve : afl—u' : 09 27 116 4mfl‘d : B'iP I " : M : from: 1 0: fl k’fi i: NF: 07 d : (Ddh fl

0027 116 4 m h ofl' ih : mama: m*
dh0

” 0 1113 1 1
31 hav : Uh“ : m aid ? ” W oven ”

flH: £ Zo h%: 33 mm“ *9 3 12.

4m ’i : mh ‘Ph -fli
‘

fis (0 111 135 H'fi‘

: TKF' Z : mafi a: (13 7 1 57 ;

5 2mm) : £ACU’ : MW: 12d : 03 7 113 7 : hm) : RBTGDOO: 40m»: (13 7 1357 3 what) : «21
38

h fl bAm : na-fl‘i : RAE: N IP-207 56 90011: ” 7 5: “Nt h (ohm) : (Dd ’

l
‘

(DAJE: f lfl
‘

: mafiavir: dono‘

: NF: (BAR: (020 0: MB“ rm

6 khan: flan
“ Ta m-7 m

“ 6410: (DAU‘P: 04:

1 P fi C: A B .

2 A adds 3 441111 : A C D.

4
(D‘P-QO

'

Z : B ;
(Midi : C D.

5 TOWN) : H A.

6 A om i ts . 7 fi f
vfl: A. I f the

con text refers to the sam e subject as Deut . xv. 1
, 9 , then we should expect fI-(IO

instead of$9
0 11: 8 B C D.

9 A D om i t . 1° h avU'

KHH: A.

11 A ;
(P’i: D.

12 B om its ZHH: A.

1“ ‘P’i: A D ;

294: B . RY
‘

Im A. 7 119 742: A D.

17 041A: A ;

( MK: D.

18 A adds QOMPGD‘

:
19
(D A-24A.

2°
725005 A. iifl blbm : A .

ECt fi
‘

: B .

23 d-fl'fi f : B ; Syr. Frag.

(
9 .6 .x i. s.: lw e i.

24
(DA‘T: 007 : B .

25 Seem s a corrupt addition .

26 B trans. 27 No t found in Sam .
,
Mass.

,
Syr. ,

Vulg.

ofGen . xi. 1 3 , butLXXandLuke i i i . 3 6 agree wi th text . 28
(DAfi : A.

29
(DJ I'FF: A.

30 Em ended from KOQ ‘P:
3 1 Cf. Cedrenus i . 2 7 e

’

v ( 1137 079 e
’

fq p
'

rave ; A om .MD”

.

32 TFDUC'T: H B C .

33 Em . from i f-b kg‘ : A; £ 10 3 9 : B C D.

34 0674: C .

Brut : mmC
’

i : mh ‘Ph -fl'h AD.

36 mt : B D. 241A: A C D.

38 "IA?!

A B ; "IAfl'T: D.

39 ” 71A
'

Q : A Em . from fill B ; A ,
with Scho l.

Lagarde 7’ on Gen . X . 24yvvr; Kawau yekxa Guyarnp yada t vtov ta¢69 ; Syr. Frag. La:

“ g o .

41 mag ; A ; mm : C D.

42 (l0'1: AA.

43 A trans . 44
until: A.
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32 09 3 7 11c "40 : VI I I . I 5
— 2 z .

1 5 111 3 01116 : 007 :
l A01: (1516 : 007 7 0: 0027 : 007 7 0

5 6-7 : 00516 : (D 1164003
(017 110 6 : (107 7 0: 061645

241011: -0: 1 0: mav7 7 0: 002149 00 7 9: 8

16 007 7 0: 071: (D
'h t : 21 1211: 5011: 00: 1 0:

*
7 fl

‘

H1°5 F9 2 (107 7 0: 0022: 00027 : 01141:

(Ii (112 0025 : 5011: 2416-0: (107 7 0: 02 06 : Hnaw

1 7 007 7 0: 2 7 641“0004159 5 m fi : 6 07 : HT: aDh LAT: (D057 :

1 8 ( 11001-0414 017 '1
‘

m A-24 5011: 0709 2 : ‘P” :

5000: (005 : 7 17 17 : anhLAfi
‘

fl”
(00190 041: (D1

‘

Hh 6 : H100: 056-0

50cm : 2 0 : 5 7 1154101 6 : *59 "'1h

1 9 5 7 2 5401196 : (D (10 3 12 601 009 2 : (055006 : hm) : 7 11 123

05 7 115 4141 6 : ( ll-R h ? “ m.2416 : ” 7 5110: 7 29 2 25

2 9 7 : ” 7 5 110: 09 226 : w00
’

t aD‘
: H7 1: : *

aD7 26 :

20 (11061 027 059 "'1h : 507A11’1
‘

: D 01
‘

: 5641 : 7 00: 5 7 115 41056

2 1 (05 7 11 50115 628 5011: 0709 2 : (D55avd : hm) : aDh 6A1
'

: (D
*
0‘6

114031 9 226 : 9 22 6

(DIM: 21 15 1: m05.61
‘

6 (0110 : 9 22 6

(DIM:
31 9 226 : h fii

'

FCr“ 2416 : (0507 ?

5046 : 9 22 6 : 5046 : (DfllLA: (110-07 : (BMW-22

56-6 ” 709-1 : 05 16 : 5046 : Hav7 70:

22 200 : 9 22 6 : (11
400611117 : (0110 : 114101 013 1

42
(D0h9 ":

1 A om its . 2
(D002 : A ; B . So B also in vers . 1 2 , I 4.

3 A .

0641: C D .

5
(0446 : A ; C ; 7 641: D.

6 111101 6 : A . A .

8 B C D.

9 0027 : A . B . m a m: 9 226 : H A .

B . ( 044A . A . C D add ” I f: 16
(D B .

17
(D0C D .

18
a t A

’

F: B 19 002: B .

2° A D . B .

22 B .

23 B 2 5 1111 : A ,
which i t tran s . befo re 05 7 ( Ii B ;

D trans . after (D2 06 : B .

26 A ; .B.

27 A adds
05 7 1111410111 28 A D om i t . For (D5 7 lt 541db6 : 5011: C reads (D50h :
29 (14-11: A B ; aDhLA’

r: 06111: D.

3°
(DAK: 5011: B .

31 A .

32 (11116 : A .

33 (14: C 006 : D .

34
1141136 : A B C, but 7 17-15 3 , see Jer. xlvii . 4,

suppo rts D . B .

36 026 : A ; C ; 016 : D .

37 B
33 B . 02116 : A .

4° A . B om i ts. A adds 00“
43 B .
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— IX. 2 .

002
‘
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0 21110 6 : (107 7 0: 0641: *007 7 0: 02116
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01116 : "7 5 £ 513

£ 0 62 : 0 2 0 125 : £041: 23

” 7 2: 05 16 : 05 16 : 5011: 00: 244641

5011: 00: 241641: 24

”
9 22 6 : 5 7 1 1“ 0 051 : 0h9 ": flaDhLA’I

‘

: H2 5 ’1
’

H: M : 0 00 041

5011: (005 : uvh 6.A1
‘

:
“IAO: 07 021 : 25

007 70: 000 25 : (00110 6 : (107 7 0: 21010 13
£ 0 0
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XI I I . 10— 14.
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e t inhabitavit illic ann i s duobus , e t prom ovit inde in austrum usque XI I I . 1c
Bahalo t , e t facta es t fam is supe r terram . E t abiit Abram in A egyptum u

anno tert io septim anae
l
et inh abitavit in [terram ] A egypt i qu inque ann is ,
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3 divitiis valde [om nibu s] ovibus e t bubus e t asinis e t cam elis
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'ADC: A. Cf. LXX x iv. I e ahyd (e apydAE) Se il

’

; Mass . less good
if word is from tar-gal (Lenorm ant) .

2 B .

3 7 006 : A.

4 (PTA: A .

5 Em . with Gen . x iv. 3 from flflfififl'fia'lm : B A ; fidueomlm : C ;
flflfifl'fimlm‘

: D .

5 “MC: B C D .

7 A om i ts . 8 PICS” : A .

9 Iifl'l‘flde: C ;
Onk. ”Til supports tex t ; Sam . reads P231 : LXX r

’

ypc
’

épqa e ; Mass. P
'

lil There i s
a lacuna afte r (FF: 1° C D om i t. A .

12 A . B om i ts .
For P U”

LXXXiV. 2 I reads i'1r7t ou.

14K7 P ’3 1B 35117 “ C D.

15 KUDQ TA: A.

A .

17
(i f-IP R:M Z11: hm) : hfl

‘

flA: A .

18 HflAO' : 8 11W : A .

Mass . x iv. 24 LXX Ai
’

Jvdu ; Sam . my.

2° EflhA: A ; h flhA
(007 5 : B; LXXXiV. 24 Az

’

wdu
,
Mapfipf) .

21 A.

22 Gen . XV. IMass.
and LXX om i t ; Vulg . supports text . 23 So LXX xv. I 7 mm.é

’

o raz, the true rendering
ofHebrew tex t . 2“ Gen . xv. 2 a

‘

lin
‘

l' LXX Ae
’

an o
-
ra Képis

25 W
'

fi
‘

: B .

26 A ; Jub . agrees w ith LXX xv. 2 6 Be
‘

vic
‘

mMcia elc. So B and LXX xv. 2

7 739 o ZKoyevofis you, Syr. , and I tala im p ly ing vim-

i: instead ofMass. wa ; a
ffi rm : A ;

KW‘L
‘

YA: C ; fiaD'

L
‘

A: D .

28 WN W : A .

29 A om its . 30 B adds Ufli : HCZ f
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mfa lm"
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‘

: 1 3

£ 7D‘I fi
31 40d : 5416 Oflfl : 40m}: a) ?

410m” d5-(ld 557 °C: hm) : £ 110 7 : HCMI: (D ma:

1 A adds th rough influence of E th . Ve rs . 5 7 °Zh : and thus give s a dupl icate
rende ring of Hebrew tex t . 2 Agrees w i th Mass . xv . 4, Sam ., Syr. , Vulg . against
LXX e

’

K 0 00
,
wh i ch m ay im ply 7 73 73 instead Of 3 SO LXX efm v 77p airrdv

,

Syr .
,
and Vulg. again st Mass . and Sam . xv . 5 , wh i ch om i t isafter ”awl. 4

A B ; TWA‘B: C ; C5 4D .

5 A B D add bu t Mass . and LXX support C .

5 A om i ts . 7 So Mass . xv . 5 ; LXX alone om i ts . 8 £hm-7 : B 9 So Mass .
xv. 6 against LXX fi gGap.

10 So Mass . against LXX xv . 7 6 9 669 . A repeats
and LXX alone gives xrbpas tex t agrees with Mass . ‘2 h q‘77 : C D ; Mass Sam .

xv. 7 , and all versions give ‘ th is land .

’ 13 B ; hhm ih : C D See

note on ver. 2 .

15 Ah : A D .

16 7 0011: B . B om its . A B om it.
‘9 A puts in nom .

2° T ex t om i ts 0" afte r against Gen . xv . ro .

2‘ ” 97 °C: B .

22 (PG-41: A .

23 A C D .

24 57 06 7 : A .

25 So LXX xv. I O durmpo
’

o wfl a

ékkrjko zs ; but Mass . s ligh t ly d iffe ren t “NEE? inns
-

22‘s
,

26 TH‘

A: A .

27 L ike
3pw i of LXX an impe rfe c t rende ring of mm.

28 MSS. have here ne t-n:
expansum ,

what is spread out, whe reas Mass . xv . 1 1 has D’figpa LXX rc
‘

z U épa
‘
ra rd

8¢xoropfipam az
’

mBu— a duplicate rendering . Hence Eth . translator co nfused rc
‘

z mafia /m
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w i th 7 81 rade

'

w a what is spread ou t
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i . e . (fi lth : Hence for
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'
royfipara or rpqde

’

vra .

29 SO Mas s . XV. I I

LXX (fol lowed by I tala) give s o vuexdéw ev az
’

zroig by punctuating DER as DDS 3 517
7 1.

3° flAh Q SVi: B .

3 1 So LXX é
’

xaram s Mass. 32 A l i teral rende ring of
” QWD “QW ; LXX qfidfia; o xorewos‘ p e

’

yas inaccurate . SO Sam .
7 7913

11, LXX

xv. I 3 Kai. e
’

ppe
’

eq, and Vulg. instead of ofMass . and Syr . 34 A D .

H [ 11 .
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’
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'
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,
and Acts

V11 . 7 . Th is implies Div -712g or rather B; mayinstead ofMass .
,
Sam and Syr. 1337 32.

2 LXX adds Kai rawetvdxrovo w aim-0159. 3
z B.

4A om its . A.

6 5 6317 71 : B .

7 LXX xv . 14sac ; Mas s . om its . 8 Gen . xv . om i ts . 9 LXX
xv . 1 5 give s rpacjm

’

s a corrupt ion of raqm’

g.

1° Em . w i th Gen . xv . 1 7 from 041m
A B ; 0Q ih : C D . T ex t ofMSS. m ay indeed po int to sam e corruption as in ver. 1 2 .

Th is would im ply instead of OWE” . Gen . xv . 1 8 om i ts . 12 B trans . after
506 13 0H

’

t : A .

14 SoMass .
,
Sam .

, Syr . xv . 1 8
,
andEth .Vers.,

but as B C D and also LXX and Vulg. om i t
,
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21 $h 8om h : B 61 58100 0: C ; 505110 0 0: D .

22 So Sam . xv. 20
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3° B .
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34
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39 A ; B ; C . 5rh 7 2‘

: B . Doe s th is imply
instead of in Gen . xvi . 2 ? LXX give s rekvowou

'

ya etc (rewmromo co D) ; SO also
Eth . Vers. ; Vulg . supports tex t .
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5 A B add
i
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0 B .
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11 B .

12 (P3 074:
” ‘15Ck A .

13 P ’C‘IY: A ; (01° C? 9: B .

(P3 01 : A .

15 A C om i t th rough
hom eote leuton 1“ A B trans . after £00" 17 B adds 5 7 115 00113: 18 A adds
(D-5

'

F: So Mass . xvi i . 1 ”329. LXX always rende rs by a pronoun in Gen .
,

he re by (rov in Exod. vi. 3 by ai
’

rrfbv in Ps. lxvi i i . 1 5 by rr
‘

m e
’
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tim e s by iKaVéS‘ o r fi aw a kpd

'

rcop ; Vulg. has omm
’

poz
‘
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2° Gen . xvn . I om its righ tly .

21 So LXXxvu. r e z
’

iape
’

am
,
like Syr. guy , a free rendering ofMass . améula .

22 A om its . 23 5 800Qh : B C ,
but Gen . xvi i . 4supports A D.

24mac 5 7 71

00071: A .

25 A D add mm 26 5 -06 B .

W B ; Mass . xvi i . 6
LXX assays .

28 We should have 5045 here = Gen . xvu . 7 a nio n) .

29 A .

3°
(00 A ; (00 B . 5 h-7 : 071 : A.

32 B C D add
but Gen . xvu. 7 supports A in om i t t ing 33 The se words

,
lost th rough

hom eote leuton
,
I have restored from Gen . xvi i . 8 B .

35 A

Gen . xv i i . 8 36 B trans . after 0441
H 2
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1

H
‘fi‘
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2 B adds fl'0“
3
(0110100: A ; P ’CO'TQ: B C D.

4 A ; 0010-02 : B C ; D. I t would be be tte r w ith Gen. xvii . 1 2 to

em end and read 0m0.2: 007 7 7 1: Eth .Vers. alone supports tex t. 5 B om i t s.
5 H A .

7 D and Gen . xvi i . 1 2 om i t. 8 A om i ts, but Gen . xvii . 1 2 supports B
(C) D.

9 Cf. LXX XVii. I 3 weptropf; weptrpqfifiaerat .
1° Gen . XVII. I 3 om its.

A .

12Mass .
,
Syr.

,
and Vulg. xvi i . 14om it, but Sam . and LXX support

tex t . B.

‘4Mass . , Sam .
,
and Syr . xvii . I 4om i t, but LXX ,

Vulg.

,

Onk.
, and Arabi c support tex t . 15 B .

16 0170 -0: A ; B .

B he re agree S
'

with Eth . Vers. in reading and om itting 007 : Mass .
,
Sam .

,

Syr., and Vulg. support tex t
,
but LXX give s maria -

ra t .
17 B trans . be fore 06

18 A om its . 19 So LXX xvii . 1 6 eéxoyfio w a i
’

n
'du

,
Syr. and Vulg.

,
and so th rough ou t

xvi i . 1 6 re ferring always to I saac ; but Mass . and Sam . make the entire verse re fer
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W fl
‘

fh cfi W410:

illum et multiplicabo cum et adaugam euru valde , nam duodecim XV

principes generabit l , e t ponam eurn in gentem m agnam . E t testam e n 3 1

tum m eum statuam cum I sac , quem pariet t ib i Sarra secundum tem pu s
h oc in anno veniente . Et consummavit loquens cum ipso et ascendit 22

Deus ab Abraham . Et fec it Abraham , quemamm odum d ixi t i ll i Deus, 23
e t accepit I sm ael filium suum e t om nes dom inato s suos e t empticio s ,

om nem 2 masculum in dom o sua, (et) circum cidit carnem praeputii ipsorum

* in i l lo tem pore 3 . E t circum cidit se A braham * in i l la d ie 3 e t dom esticos 24

suos *
et dom inato s suos 4 e t em pticios et iam de filiis alienis * circum cidit

om neis5. Haec lex in om n ibus generationibus saeculi (et non es t c ircum 25

cisio tempo ris) , e t non est praeterire d iem unum ex (octo) diebus, qu ia 6

praeceptum e st aeternum , m andatum et scriptum est in tabu l is cael i .
E t " om nis natu s cujuscum que non fuerit circum cisa caro praeputii ejus 26

1 MS. generavit.
3 Th is double phrase is due to a

m isunderstand ing and m istrans lation of 31: mg) xacpcgi 7 779 fipe
’

pag e
’

xe t
’

uqs ; see note 41
Eth . tex t . 4 I have trans . wi th Gen . xvn. 2 7 from be fore et dom esticos see

note 43 Eth . text . 5 Eth .
= circum cisi cum eo .

6MS. quibus . 7 MS. ut.

to Sarah .

7° A adds 00? 2] So Onk.

”3 5 1 and Pe rsian Jer. Targ.
17 79731:

against Mass . Gen . xv ii . 1 7 P055?! Sam .
, LXX,

Syr.
, and Vulg. B trans . before

23 B C . 0H: A .

25 A .

26
9003 1 B .

27 5 0 : B .

23 06 : B .

29 040 -57 : A.

3° A D om i t
,
but Gen . xvi i . 1 9 supports B (C) .

3 ‘ Gen .Mass . xvi i . 1 9 and Onk. om i t
,
but Sam .

,
LXX, and Arabic support

tex t . 32
(0 052102A B LXX xvi i . 20 261277, bu t tex t agree s w ith Mass . 33 0: A .

34 B.

35 Em ended w i th Lat . consummavz’f and Gen. xvi i . 2 2 from
7 6 : A .

37 B adds 38 A .

39
0 112: 00 C0’

A C D ; 0 0HO C‘P: B ; Mass. xvi i . 23 i5 53 “3979, and Sam .
, Syr. , Onk. support tex t

bu t Lat. empticios , LXX 7 009 cipy v m
’

grovg, and Vulg. om i t sufiix; Gen . xvii . 2 3 adds ‘
all

after 0 .

4° 21001 0A ; C ; D .

41 A li teral rende ring of e’u rq
‘

:

xaipcgi fip e
’

pas s
’

w
’

ung LXX xvi i . 23 and 13
700 0392211 .

42 A B C and Lat . om it ;
Gen. xvu. 2 7 supports D .

43 Re stored w i th Lat. e/ dom z
’

nafos suos and LXX xvi i . 2 7
m i o z ozxoyevag ; Mass ., Sam ., and Syr. om i t 1 before n);

"

1253. rm : H A .

‘5 00 C‘k: B .

45
(11 022: A ; B C Lat. defilz

'

z
'

s and Gen . xvii . 2 7
support D ‘7 ih Ci : A D ; B .

48 Lat. give s act . construction Gen . xvi i . 2 7
om i ts . For 17 1001 Lat. reads omnez

’

s.

5°
0 11: A C D ,

bu t
Lat. supports B . Lat. om its. 52 A ; is th i s for Lat. om its
(D500: (107 00 . Lat. ex dz

’

ebar ; A om i ts . 54 A trans . be fore (0
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‘

H uanmc: fihfl CYf ": Him) : (I i-nue : aD‘hG
'

: (BMW: Km:
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'

h
’

kmfl

P E G: Him) : flhfl l hflmC: Pifiwlh l: huh ?
27 khan : H

'MID‘

: a lhh 'l
‘

: avdhh 'l
‘

: fpm :
*
haD

’

H: Q T d-l‘av' 5

M OM“

:
1‘000421211 1 7 2 1mnavflkh 'l

‘

: (MM: (mam a:

28 h cm : drama
” mHfl ‘

i : K
'

H
’

H: flan-(h e : had-I5A:

mfi fi ’s’l
‘

m-Afl-m": M CO’I
‘

: mfi fawdmd w :
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£ 7 09 : B .

6 Em ended wi th Lat.jua
’

z
'

cavz
'

t from
“ 127 : A B .

7 Lat. 1710s 8 B .

9 Lat. toia farm .

1°
09017 : A B C ,

but Lat. supports D . 1412 1 : A ; Lat . scrz
'

plum.

‘2 B trans . before 000
‘6 B om its . 16 A adds H'0‘

: flfl'fi‘

: A ; Lat .finz
'

éus ;

so Eth . may be rendered .

16
( 11mg: A.

17 A D om it
,
but Lat . supports B C .

16 So LXX xxi . 2 Képtos, but Lat. give s Deus ; so also Mass . and Vulg.

19 44107 .
B C D .

2° A B .

2‘ 06 035: A D ; HD‘POA: B ; afte r
(MUG: A adds 09 8 02 22 A om its ; B C and Lat. support tex t. 26 102i: B .

9101 : B .

26 Lat. fi lz
'

um suum . 9101 : A .

27 Em . with Lat from 7 .

26 mfl' lt": TZHH: A .

29 1 2: h hh : A
,
but Lat . supports B . Lat. adds

eos omnes. Lat. add s mulléblz
’

cabalur al.
32 Lat. om its . 63

(DHCR:

760010 : £110 1 4 A .

34 A.

66
(0 0434 C D; A om i ts .
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008011 : TMM 5 7

tores valde e t immundi, spurcitias exerce nte s in carnibus su i s e t facientes
abom inationes s uper terram . I ta e n im facie t Deus jud ic ium in loc is

,
6

ubicumque fecerint abom inationis Sodom o rum l
,

>k
sicut judicavit

2 illo s .

E t Loth liberavimus
3 inde

,
propter quod m em or fu it Deus Abrahae , ut 7

liberare t 4 eum de m ed io eversionis. E tenim fec it ip se e t filiae 6 ej
'

us s

iniquitatem super terram , qualis non es t facta in [tota] terra a diebus

Adam 6 usque ip sum "
, ut do rm iret h om o cum filiabus su is . E tenim ecce 9

dem andatum est e t s criptum 6 in om ne sem en in tabu l i s cae l i
,
ut aufer

antur et exterm inentur tales 9 et ut fiat jud ic ium ipsorum secundum

jud ic ium Sodom o rum l
,
ut non derelinquatur * in ipsis

10 om ne sem en
h om in is in terra in d ie jud ic i i . Et in m en se h oc exivit Abraham t o

a Cebron e t abiit e t inhabitavit inter m ed ium Cade s e t Sur in finibus

Geraro rum “
. E t in m ed io m e n s i s qu int i transtulit se inde et habi r!

tavit se cus puteum juratio nis . E t in m ed io m en s i s sexti visitavit De u s 12 ( z

Sarram e t fec it i l l i sicut d ixit . E t co ncepit e t peperit filium in m en se 1 3

tert io 13 e t in dim idio m ens is
,
secundum tem pu s quod d ixit Deus ad

Abraham , in d iem fe stum prim itivorum natus e st I sac . E t circum cidit 14

Abraham filium suum octavo die : h ic pr im u s circum cisus es t se cundum
tes tam entum dispositu

’

m in saecu la. E t in anno s exto septim anae 14 I 5

quartae
1 5

adfuimus ad Abraham se cus puteum jurationis e t vis i sum us i l l i
,

sicut dixeram us Sarrae quo n iam revert i haberem us ad eam et ipsa 16 con
ceptum haberet filium [suum]. E t revers i sumus in m e n se septim o ct r6

invenimus Sarram co nceptum habentem in conspectu nos t ro : e t bene
diximus cum et indicavimus i l l i quaecum que decre ta s unt ei ( e t ) quomodo
(non) es set m oriturus quoad 17 generare t adhuc sex filio s

,
e t videbit ( eos

om nes ) priusquam m o riatur ; s ed in I sac 1 8 vo cabitur nom en (ejus e t

sem en) . E t om ne sem en filiorum ejus gentes crunt e t cum ge nt ibus I 7

deputabuntur, e t ex filiis I sac unus erit in sem e n sanctum
,
qu i cum

1MS. Sodomum .

2 MS. sic judicabit. 6 MS. liberabimus.

4MS. eliberare t .
6 MS. film.

6 MS. abraham .

7 Eth . tempus ipsius.

6 Eth . incisum .

9 MS. talis . 1° Eth . ei.
1‘ MS. gerarum .

‘2 We should read Dom inus ,
as in Eth . and Gen . xxi . 1 .

16 MS. sept im o .

1“ MS. septimanarum .

‘6 MS. quarti . ‘6 MS. adds in.

17 Em ended from et quod ofMS.

‘6 MS.

adds multiplicabitur e t.

[ 11 .
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(Dflm-O: 0m] : 29 0111 : 01A: 070: 5 7 050 11143 6" t

i : A ; C D om it . 2 A .

6 Hf aDAh : B .

6
(11110: TGO.T: A ;

00117 0: 1 C0.1 : C ; (71110: C01 : D . The read ings of C D are c learly attem pts at
em endation . Lat. populum sanclz

'

fica/um is corrupt
,
as th is idea appears in nex t line .

1: i s probable that the Greek was i aoe ooe zae
,
and the Heb.

nag}; my cf. Exod . xix . 5 ,

Deut . vii. 6 , x iv . 2 xxvi . 1 8 . is possibly a corruption of T 61 : hence (11110

T 61 : kabs‘ 05mm ; or weptoda to s ; see xix . 1 8
,
xxxvi i i . 20 be low . if r igh t

would im p ly 0
1
517 13; cf. Deu t . xxvi . 1 9 .

6 A adds against B C D and Lat.
6 Em .with Lat . regnum sacerdoiale and Exod . xix . 6 D62E}? from (Dh flfl

‘

: A B C D .

10
'

q 7 : A D H1CG
'

U'

: B .

6 A C D .

6 G1 C
'

F: A D .

01 0: A ; Lat. om its . Lat . om i ts . B C om it
,
but Lat. supports A D .

9110101: FDP ’
Q’O: B .

14
(Dfldlh v : A . B om i ts . ‘6 Em ended wi th Lat.

et um
’

versam from 000: ‘7 in Lev. iii. 1 6 .

16 A B C om i t
but Lev. i i i . 1 6 supports text . 16

(00000: A .

6° An inadequate rendering of
“WV-ll? Lev. iv . 7 ; avp tdparo s rag a vvde

’

o eo s LXX ; Lat. righ t ly z
'

m ensum composz
'

fzbm
’

s.
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“08
‘

s mm : 59

ge nt ibu s non conputabitur, quon iam in sorte excelsi erit ; quon iam in 1 8

pos se s s ionem 1 De i cecidit om ne sem e n ejus, es se De o in popu lum
sanctificatum 2

ex om n ibus gent ibu s [ejus] e t ut s it regnum sace rdotale
e t popu lu s sanc tus . E t abivim us

3
v iam most ram e t indicavimus Sarrae 1 9

quaecum que indicavim us ci, e t gavisi sun t utrique gaud io m agno . E t 20

aedificavit illic altarium Dom ino
,
qu i liberavit eum , e t * grat iae ejus

4 in
t erram comm orationis suae ; e t fec it d iem festum lae titiae in m e nse h o c
sept em d ie s s e cus altarium (quo d aedificaverat secu s puteum jurat ionis) .
E t aedificavit tabernacula s ib i et servi s su i s in die fe sto h o c : e t h ic z r

prim u s fec it d iem festum tabernaculo rum super terram . Et in (h is ) 2 2
diebus (septem ) e rat o fferens per singulo s d ie s s uper altare fructum

Dom ino vitulo s duos e t arie t es duos
, (e t) ove s septem ( e t ) h ircum capra

rum un um pro peccatis, propitiari in ipso pro se e t pro sem ine suo .

E t in sacrificium salutare arie tes septem
,
h edos sep tem , ove s sep tem 23

e t h irco s sep tem ,
e t sacrificia ipso rum e t vinum ipso rum ,

e t universam

adipem e o rum e rat incendens super altar i (electam Dom ino) 5 o stiam in
odorem suavitatis . E t m an e et ve spert 6 e rat incendens * incensum com 24

positionis
"
,
libanum e t galbanum et stacten e t nardum e t myrram e t

spicam e t co stum , sep tem h as spec ie s m undas e rat incendens conc isas
e t aequaliter m ixtas . E t fe c i t d iem festum hunc per sep t em d ie s , 25
aepulans in toto co rde suo e t in om n i an im a sua

,
ipse e t un ivers i dom e s

t ic i su i
,
e t om nis al ienu s non erat cum ipsis e t om nis (qu i non) c ircum

cisus . E t be nedixit creato rem suum
,
qu i creavit illum ( in fam i l ia ipsius , 26

qu ia in beneplac ito suo creavit eum ) : qu ia cognov it et scivit qu ia ex

ipso cr it plantatio veritatis in generationibus aeternis et ex ip s o sem e n
sanctum , ut sit se cundum bune g qu i creavit un ive rsa. E t benedixit z y

e t gavisus e t vocavit nom en [d ie i] fest i hujus d ies festos 9 Dom in i “ ,

MS. po ssesionem .

2 Due to confus ion of OI
’

JU ZaS and ga te s ; should be
peculiarem see note 4on Eth . tex t. 3 MS. abibimus.

4 Corrupt ; Eth .

gaudio afficiebat eum .

5 The lacuna in theMS. wh ich I have filled up from the Eth

am ounts to th irteen or fourteen le tte rs . 6 MS. vesperam .

7 Eth .
: odoram enta.

8 MS. hoc .

9 MS. festus . 1° Em . wi th Eth . from die s .

A . TOGT: C D 23 A om it s. 24Lat . cum zpsz
'

s . nfl wfim : A ;
Lat. om its . 25 0 B . £ 714: A .

23 wrldh : A .

29
(0210: 5 0cm ; A .

3° Lat. dies— a corruption G) of Domini or Dei.

I 2
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fl
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1 01 ‘m1‘ : A B .

2 A adds 059W“! 3 Em . from mfl'fi‘
: HC5 : A C D ;

(19110: HC5‘ : B .

4Lat. foz‘z
'

us terrae.

5 A B .

5 Lat . 5 27. 7 C om it s .
8
£0t : B D 9 mfii

‘

m AFW : A .

1°
av‘POA: A .

1] B and Lat. om it .
g“: B.

(2211: B; Lev. xxi i i . 40 q ; LXX KAa
'

dovs‘ £650v Sao efs.

711-111: B ; fl‘ fh : C ; (t flvh : D. H e re LXX Lev. xx i ii . 40 dive rge s from Mass . and our
tex t, Kai ire’ag Kai d’yuov K5d8ovs‘ .

15 5 9 ° 1h
’

H: A B MD}: D.

16 All: 9061? A .

T ex t implie s fi lls, and so Syr . and Arabi c instead of Mass . and Sam . in Lev.

xx i i i . 40 “53 ; LXX xa
’

e t/Hpa (powt
'

xtov. Lat. a
’
e decore palmarum corrupt for

de cordepalmarum .

‘7 09 : 9: A ; 00: U"; 9: B .

18 A .

‘9 000: A ; Lat. seplz
'

es . Hence is probab ly an inte rpo lation .

2° A adds 5GD‘POA: a) .

21 A om i t s. 22 7 5H: A .

23 So Sam . and LXX Gen .

xxi. 8 . Mass . , Syr . , Vulg .
, Onk. om i t. 24 Em . from 25 B .

26 A.

27 B om its . 23 A t rans . 29 Gen . Mass . xxi . 9 P037? LXX
tra t

'

goura Vulg. ludm iem .

3° Lat. cum I sac. Hence is a corruption of
Gen . xxi . 9 Mass . thus seem s de fec t ive , as in LXX we have pen t m t

“

)
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008 ? t 71? t

jucunditatis acceptabilis De o excel so . E t benediximus eam in saecu la 1 28

e t sem en ejus
>keum ipso 2 in om ne s generationes [to t ius] t e rrae , qu ia

fec it d iem fe stum h unc in tem pore suo secundum te stim on ium tabu
larum cae l i . Propter quod d e cretum est in tabu l is cae l i super I strah el ut 29

sit d ie s festus tabernaculo rum septem d ie s 3 in lae t it ia in m e n se sept im o
,

acceptabile s in co nspectu Dom in i , legitim um sem p iternum in generationi
bus ipsorum per singulo s ammo s . E t non erit finis tem porum

,
quo n iam 30

in sem p ite rnum est praeceptum I strah el, face re cum e t sedere in tabe r
naculis e t ut ponant coronas super cap i ta sua, accipe re ram o s deriso s4

e t *
salicem de to rrente f’ . E t accepit Ab raham de corde 6 palm arum et 3 1

fructus l ign i spec io s i
,
e t om n ibus diebus erat circum iens altarium 7 in ram is

septics m ane
,
laudans e t co nfitens De o suo 8 om n ia in laetit ia.

E t in anno prim o >l‘ ebdom adae quintae
9
ablactatus e s t I sac jubileo h o c, XVI I .

e t fec it A braham convivium m agnum
,
in 10 m en se tertio in die qua ablac

tatu s est filius ejus I sac . E t I sm ael , filius Agar [anc i l lae] A egyptiae ,
2

loco erat in conspectu Abraham pat ri s su i : e t gavisus e st Abraham
e t benedixit Deum ,

qu ia vid it s ibi filio s e t non es t defunct us s ine filiis .

E t m em o r fu it se rm ones quo s lo cutus e st ei in d ie
- qua segregavit se 3

Loth ab ip so
, e t gavisus es t, qu ia dedit Deu s i l l i sem e n super terram , ut

h eredite t eam
,
e t benedixit toto o re suo qu i creavit un ive rsa. E t v id it 4

Sarra I sm ael ludentem * cum I sac: 1 1 e t Abraham gaude ntem gaud io m agno
e t z elavit I sm ae l e t d ixit ad Abraham : Eice ancillam i stam e t filium ejus,
qu ia non h ereditabit filius anc i l lae hujus cum filio m eo I sac . E t pessim us 5

[v i sus]1 2 est se rm o in o culis
—

A braham propter ancillam e t propter filium
ejus, ut eiciat illo s ab se . E t d ixit D e us ad Abraham 6

2 R ead po st ipsum wi th E th iopic . 3 MS. adds toti .
MS. calicem de to rrentem .

6 Em . with Eth . from decore ; see note
‘

7 MS. adds m eum .

8 MS. adds secundum .

2MS. ebdom adarum

MS. e t in .

11 See note 30 Eth . tex t. 12 See note 3 3 Eth . tex t.

vim
“

; éavrfig and in Vulg. cum [ sacfilz
'

o suo
,
for wh ich the re i s no equivalent in Mass .

21
(D B .

32 0 B .

33 9 0: B Lat .pessimus virus esl sermo exac tly agree s wi th
LXX xx i . rr axkqpbu 86 é¢émy 7 6 As Vulg . give s dare awe/5:7 [201 there is no
connex ion be tween it and the Lat .Vers. ; hence e i the r the Heb . tex t of Jubilee s stood
originally mtf

'

ll, and so likew ise that of Gen . xx i . 1 1 , or e lse the Lat.Ve rs . was
corrupted th rough influence of LXX Gen . xx i . 1 2 is in favour of the latter ; Sam .,

Syr., Onk. support Mass . 34 A .

35 Gen . xx i . I r om its .
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1 A .

2 So LXX Gen . xx i . 1 2 Mass .
,
Sam .

, Vulg . add suffix of 2nd pers .
3 A .

4
£00016 : A .

5 Gen . xxi . 1 2 om its . 6 So Sam . and LXX xxi . 1 3 ,
but Mass . om its . 7 So Sam . Gen . xxi . 1 3 , LXX,

Syr .
,
Vulg .

,
Arabic ; only late

authoritie s om i t, Mass . , Onk.

,
Ps . the last giv ing D'DD‘5 up nation of robbers .’

2
111010 11: ” 7 9: A .

9 A om its . 1° 0600 171: A ; C D .

11
(0111426

B C D .

12
(D A .

‘3 Th is implies e’ha t’a s LXX Gen . xx i . 1 5 has s
’

Admc ;

Mass . So LXX xx i . 1 6 you ; Mass . , Sam .
,
Syr. , and Vulg. om i t. ‘5 Be tter

om i t 5 1118 4w ith D and translate ‘ from th e ho ly place ; cf. Gen . xx i . 1 7 .

‘6 A .

17 A ; B .

‘2 00010 : A .

‘9
(06 5 91 : C D .

2° Em . w ith Gen .

xxi . 1 9 from h iv
'

lfl
‘

: A B C D .

21 Sufifix due probably to E th .Vers. Gen . xxi . 1 9 .

22 A .

23Bom its . 241007 : B .

25 A .

26 9 0: A.

27 AD .

28 5000 : D ; A om its . 29 A ; C D .

3°N : 1107 £ 7 ° h A .

55006 : A ; £57 °C : C D .

32 P 13 0»: B C D .

33 500 716 : A B .
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esfavi of Lat ., cf. ver. I 6 ; hence

d ifferen t from Gen . xxi i . 1 2 "131312; text impl ies ”Elf-IT. 5
anfh h : A.

6Mass. xxi i . 1 2
T1312; LXXm aéyamyrofi.

7 LXXxxii . 1 2 e
’

pe
’

Vulg. propier me ; text agrees with
Mass. 8

anbu

’

fl : A B .

9 So LXXxxi i . 1 3 Sam .
, Syr.

,
Ps. Graec .

—Ven . thus
implying “Diff Mass . , wi th I tala,Vulg.

, Onk .,
reads "

1738 .

1° Em . wi th Gen . xxii . 1 3
from mfi aox‘h : A B C D; LXX e

’

v ¢vrc§ O
'

aBe
'

K— a dupl icate rendering.

11 B om i ts.
‘2 Lat. om i ts, but Gen . xxii . 1 3 suppo rts text . 13 A om its . 1“ 64W: fi ‘

fl LK-ndbc: A.

Lat . rightly adds in monfe ; so Mass . and LXX ; hence we should insert (LG-( 1C
So Syr. Lg» ; Lat. Dom z

'

nus MY}! min}, but passive in Mass . ” in: “D?
73512; LXX £11 7 93 Z

i

ps : Képtog 8
6

¢6q.

17 A trans . after Ohm : Lat . om its, but Gen .

xxi i . 1 5 suppo rts text . 18 (mm) : A.

19 Em . from HITCH}: B ; Eh'l
‘

CfiT: A ;

HITCH“ : C ; hil
'

l
‘

ChBi: D; Lat.f uz
‘

mus. 7 0Gb : A
’

HTF: SPA: A.

21

fi tDAfi 'h : Q ‘PC: h : A.

22 LXX 88 s
’

p e
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Vulg. propfer me.

23 A and Gen . xxi i . 1 6
om i t , but Lat. suppo rts B C D.

24 A.

25
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26
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XVI I I . I o— XIX. 2 .

005? c “xi-A

e t conturbatus est e t d ixit : E cce ego . E t d ixi ad eum : No l i
inicere m anum tuam supe r puerum e t non facias ci quidquam ,

quod 1 nunc
m an ife stav i quia t im e s Deum [tuum] e t non pepercisti filio tuo prim o

gen ito a m e . E t co nfusus est princeps Mastim a. E t e levans Abraham 1 2

o culos suo s v id it , e t e cce arie s unus t enebatur ( inte r vepre s)
2
co rnibus

suis e t abiit Abraham e t accepit arie tem e t obtulit eum (in h o lo caustum )
pro [I sac] filio suo . E t vo cavit A braham nom en lo ci illius ‘Dom inus 1 3
v id it,

’

ut dicatur
‘

( in m onte ) Dom inus v i su s est ,
’ hic e st m on s Sio n .

E t vocavit (Dom inus) Abraham nom ine suo se cundo d e caelo , quia 14

fuimus
3
ut q uam ur i l l i nom ine Dom in i . E t d ixit : Per m e ipsum juravi, 1 5

d ic it Dom inus
,
propte r quod fecisti serm onem istum e t non pepercisti filio

tuo * un igen ito propte r m e
“ quem dilexisti

,
quon iam benedicens benedicam

te e t m ultiplicans m ultiplicabo sem en tuum (ut) ste l las cae l i et s ieut hare
nam 5 quae est c irca litora m aris

,
e t h ereditabit 6 sem en tuum c ivi tate s

adversario rum ejus . E t benedicentur in sem ine tuo om ne s gente s te rrae , 1 6
pro pte r quod obaudisti vo ci m eae , e t ego m an ife stav i omn ibu s quon iam
fidelis es m ih i in om n ibus quae d ixi t ibi . Am bula 7 in pace . E t abiit I 7

A braham ad puero s suo s, e t exurgentes abierunt in Bersabe , e t habi
tavit 8 Abraham se cu s puteum jurationis . Et faciebat d iem festum 9

per 1 8

singulo s annos
10 septem d ie s in lae t it ia, *e t vo cavit eum festum 1 1 Dom in i

se cundum sept em d ie s qu ibus abiit e t reversus e st (in pace ) . E t (se cun 1 9

dum h oc) e rat decretum e t scr iptum in tabu li s cae l i supe r I strah el e t supe r
sem en ejus, ut faciant d iem festum septem diebus in laet i tia gaudentes 1

2

E t in anno (prim o )
>k
septimanae prim ae

1 3 secundo e t quadragensim o XIX.

jubeleo conve rt it A braham e t inhabitavit 14 contra faciem Ch ebron , hae c
e st Cariath A rbee , duas 15 septimanas

16
annorum . E t in anno (prim o ) 2

MS. quo .

2 See no te I O Eth . text. 3 Seem s corrupt see no te 1 9 Eth . text .
4 Due to Vulg. xxn . 1 6 we should have prz

’

mogenz
’

lo a me
,
as in ver. I O .

5 MS.

harena.

6 MS. hereditavit. 7 MS. ambulare .

2 MS. habitabit. 9 MS.

adds ter. MS. adds nam et istos. MS. faciebat e t vo cavit eum in diem
festum .

12 See no te 28 Eth . text. 13 MS. septimanarum prim i . 2“ MS.

inabitavit. MS. duo .

16 MS. septimanarum .

A.

27 Lat. om its . 28 (I‘M: B ; C D om it . As Lat . give s
gaua

’

enfes
, there is som e prim itive corruption .

29
(1 B .

3° Z C-fl‘l: mhAk
’

F: B .

32 B— a faulty transl iteration o f I’DWN “DP ; LXX e
’

u 77 6A“
‘

ApBéx.

[ 11 . a]
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5 A.

6 A.
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9 mkfi‘Z : A .
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23 Em .with
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: A.
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XIX. 3
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0027 “c W4“ : 67

* sept im anae tertiae 1 j ubi le i huj us comple t i sunt d ie s vitae Sarrae e t m o rtua
e st in Ch ebro n . E t advenit Abraham ut plangeret earn (e t sepeliret earn) 3

e t temptavimus cum
,
s i pat iens e sse t sp iritus ejus e t non indignans

2 in

ve rbi s o r is su i : e t inventus est e t in h o c patientissim us e t non e st

conturbatus . Quon iam in longanim itate spiritu s lo cutus est cum filiis 4

Ge th , ut dent i l l i lo cum , ubi sepelliat m o rtuum suum in eum . E t ded it 5
Deus gratiam ci in conspectu om n ium videntium eum , e t deprae catus

e st in m ansue tud ine a filiis Geth , e t dederunt ci agrum spe le i duplicis 3 ,
quod est contra faciem Mam bre

,
hae c est Ch ebron , quadringentis denariis .

E t ( hoc) postulaverunt ab e o d icente s : Dabimus t ibi grat i s : e t
'

non 6

accepit de m anibus co rum grat i s, quo n iam dedit prae tium lo ci , pecuniam
conplentem

“
, e t adoravit eo s bis et po st hae c sepellivit m o rtuum suum in

spe leo duplic i . E t fact i sunt d ie s omne s vitae Sarrae septem et viginti 7

e t centum ann i
,
id est , duo s jubeleos septim anas quattuor e t [m inus]

unum annum : hi i sun t d ie s v itae Sarrae . Hae c tem ptatio de cim a, in 8

qua (tentatus est )
>l< in ipsa Abraham e t inventus e st 5 fidelis * ( e t ) longanim is 6

spi ri tu . E t (no n) d ixit serm onem pro se rm one t e rrae , sicut d ixit 7 Deus 9
dare i l l i earn e t sem ini ejus po st cum

,
e t lo cum petiit

8 >kab e is 9 , ut sepe l
liret m o rtuum suum : quon iam inventus e st fidelis e t scriptus 10 e st am icu s
Dei in tabul is cae l i . E t in anno quarto ipsius accepit Abraham I sac filio suo t o

m ulierem— ct nom en ejus R ebecca
,
filiaBathuel, fil i i Nachor fratris Abraham

— sororem Labae
,
filiam Bath uel, e t Bathuel filius e rat Malce

,
m ulie ris

Nacho r fratris Abraham . E t Abraham accepit s ib i m ulierem t ertiam ,
1 1

e t nom en ci Cetturra, de filiabus dom esticorum suo rum
,
eo quod m o rtua 1 1

e sset Agar prius quam Sarra. E t peperit i l l i sex filios, Jebram e t Jectam 1 2

e t Madan et Madiam et Sobec et Oe , in duabus 12 septim anis 1 3 annorum .

E t in sexta 14 sept im ana
1 3

ann i ipsius secundi peperit R ebecca I sac duo s 1 3

1 MS. septim anarum hujus tertn.

2 Em . with E th . from pusillianimus ; se e no te 3
Eth . text . 5 MS. dUplicem .

4MS. conplens.

5 Em . wi th Eth . from inventus
e st et in ipsa abraham .

5 MS. e t et longanimus. MS. adds ill i dare .

5 MS. pe t it. 9 Eth . ibi. 1° MS. scriptum . MS. murtua.

12 MS.

duos. ‘5 MS. septimanarum . MS. sexto .

seem s a correct ion from Eth .Vers. of Gen . xxv. 2 7 . The epithe t is bo rrowed From
Gen . xxvi i . 1 1 P513 , or e lse we must read wi th B C ,

and assum e two difi
'

erent

renderings of DB VJ ‘N to be conjo ined he re . The Lat. suppo rts the fo rm er course .

54 So Gen. xxv. 2 7 DD 29
‘s

.

55 A .

25 B D om i t . 57 No t in Ge n.

K 2
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fi : mav’lAh A: *mh fl
‘m: mn :

ss

25 mhgfl
v
n mhm fl

’

F: £ 1122: (106 63:
*mflfifi

’

ifl: 111 1‘

26 41CY9
‘21

‘

: H'Qfl: 55 (0209-9 : (Whe at) : (16419 : 311104

2 7 main
“
: mfld

'

n: (Bf -( In: $426 : 161m:

h aDAOA'

1
‘

: 9 5242 1511 (D904lh : H'Mh ” fldhflfl
‘

: an: fldh : mz ffl f fl: (D‘P’W

1 Combines Gen . xxv. 2 7 and xxvn . 1 r.

2 A.

5 B om its.
‘2
(011 1005 : A.

5 A trans . 5
(DH‘N: E4TI : B .

7 fi-flCVT ’
: £04541: A.

5 A om i ts . 5 B 1° B om its through hm t. For 5221005 : C D read
Chg: Lat . om its ii” (1217 1 : B .

‘2 Lat. adds in nomine.

15 HCK: A.

fi 'ravh dfl
‘

: B . 539 °C:A ; £KF
DC : B .

25 £106 : B .

17 B trans. 15 (P8 021 : A,

fi ff’m f ": B , Hfl C,
D are all al ike co rrupt , being hope less attempts

at rendering weptoém og for we have here a wo rd forword reproduct ion o fDeut . v i i . 6 .

I n all cases also Eth . Vers. of Bible m istranslate s or om i ts this wo rd. Cf. Exod.

xix. 5 ; Deut . v i i . 6 , xiv. 2
,
xxvi . 1 8 ; (PS. cxxxiv . 4 sis weptova tao pov carp.) Hence

we should read HT fi l‘ : in text for Hfl Lat. ram /um (as in xvi. 1 8 ranch]?

cafum) is co rrupt . R e sto red from Lat. populz
'

s and Deut . vi i . 6 .

2° B .

22 Lat. ut parras .

22 “Q ‘PC: B.

23 TOD-AK : mfi‘ffif " : B . mf B .

ff l
‘

AP Ir
'

h : A ; C D. mm : A B ; C D om i t. 27 KQ ‘I’CIL: B .



XIX. 14—26.

W fl
‘mcfi “Vi-(b : 69

filios, Esau e t Jacob . E t e rat Jacob Ievis 1 e t re ctus , e t E sau e rat durus
e t vir rusticanus e t pilo su s , e t Jacob habitans in tabernaculis .

* Et creve 14

runt juvenes 2 ; e t didicit Jacob litteras et E sau non didicit
, quon iam

hom o e rat agre st i s e t venato r 5 , sed didicit be l lum ,
e t un ive rsa ope ra ejus

erant du ra. Et diligebat Abraham Jacobum ,
e t I sac diligebat E sau . 1 5

E t videbat Abraham o pe ra E sau e t sciebat quon iam in Jaco b vocabitur 1 6

i l l i sem en e t nom en , e t vo cavit 4 R ebeccam e t m andavit ( i l l i ) pro Jacob ,
quoniam (cognovit quod) ipsa diligebat Jacob plusquamE sau . E t d ixit 1 7

i l l i : filia
,
custod i [in nom ine] filii m e i Jacob , quon iam hic m ih i erit prae

sentatio 5 supe r terram e t in benedictione supe r filio s h om inum et un ive rsi
sem inis Sem 6

glo ria. Quia scio quod hunc e legit Deus sibi in populum 1 8

sanctum 7
ex om n ibu s ( populis ) qui sunt supe r faciem [to tius] te rrae .

E t e cce I sac (filius m eus) diligit E sau supe r Jacob , e t ego video te d i l i 1 9

gemtem in ve ritate Jacob . Adice adhuc amplius ut parcas i l l i, e t s int 20

o cul i tui supe r eum in dilectione
,
quoniam ipse crit nobis in benedictione

supe r terram e t ex h oc et usque in om n i generatio ne t e rrae . Co nvale scan t 2 1

e rgo m anus tuae e t gaudeat co r tuum in filio tuo Jacob
,
quon iam ipsum

dilexi supe r om ne s filios m eo s ; [propte r quo d] in ae te rnum be nedicetur

e t sem en ejus et erit conplens om nem terram . Si po terit e rgo hom o 22

num e rare h arenam te rrae , e t num e rabi le c rit sem en ejus . E t universae 23

benedictiones, quas benedixit m e Deus e t sem en m eum , Jacob e t sem in i

ejus erunt om n ibus diebus . E t in sem ine ejus benedice tur nom en m eum 24

e t nom en pat rum m eo rum Sem
,
No e , Eno ch, *Malalel

,
H eno s , Se t 5 , Adam .

E t ipsi erunt fundam enta ponente s cae l i et confirmantes terram ,
ut agno s 25

cantur 5 un ive rsa lum inaria firm am enti. Et vo cavit Abraham 26

1 MS. lenis ; see no te 3 3 , p . 66, Eth . text . 2 MS. e t creverunt et jubenes fact i
sunt ambo . This MS. reading agrees with Eth .Vers. Gen . xxv. 2 7 mA

‘
U‘P: (DN

(nd-H‘T: against all o ther authori t ies save that i t adds améo.

5 MS. benator.

4MS. vocabit. 5 So resto red by Ronsch from nitatio ; Eth . loco m eo .

5 Em . with Eth . from m ei. 7 Co rrupt ; see no te 1 8 Eth . text. 5 MS. m alalee

henos et. 5 Should be em ended into renoventurwi th Eth . co rrupt ion may be due

to confusion Of duavewdém and duav o dém .

25 fi h m‘i : mflwAk : B . flr
'

h C : A.

5°
h ‘WU‘

: h fl fi
‘

f fk: B . H‘ fi": B .

52 A trans . befo re 55
ff l

‘

fldh ‘ : A .

54 ham-Q: A . h ‘fl l: B .

Z ‘Ph : (PT: A 57 AZR‘I Pfi
‘

: A 55 A adds (D .

39 A trans . A. m an: A. Marv: wit h: B .
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fll: fili‘d‘
: am : hav: K706 :
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*KC'TO: flfi‘fi‘

: G‘F‘Bfl‘
n (OPT: KART:when? hm) :

4 dHAmdiu khan: (DEF: (Ding-h : (DEF: mfl hm fl:

m-R
'

F: hfl fl'd‘
: (055m: am » : P M: (DPIJi: ihAf

'

i: 1mm) : hflwlh :
m k’

F: aflfldo : H'li : (0 3 13: kfi fi‘mav‘fi" 1m: ff l‘flfl tfl d TKHH: mam : £ 027 5

5 (DAEWI 04m: ‘rkHH: mP CO'l‘ : (Dlfiw': mh 'h h c: fl 'ilo ll
’
av'
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’
av'

: (mam: mm
'

fl
‘
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*HEC‘B: mHk

’

Hlfl: 25 9 61: HBACC: (DEPT: “01 94: mfihav:

Mfl f'uh : 01U "
: H£0m0 :

2“ Than : mm : TOWN)

I Th fih : (DHCK: A ; Lat .f ructum .

2 Em ended wi th Lat . erz’fz's from
Th in-7 : 3 A om its. 4

l Ch -h : A.

5 A B C D.

6 C D om it
through hom eo te leuton Lat. defect ive . Afte r (Dfl‘m: A) we should expect
7 ‘PT: cf. Gen . xxv. 5.

7 Em ended wi th Lat. aa’lzaesz’f from 7 3 01-0 8 ‘lb fl :

A B C D.

9 Add wi th Lat. usque z
'

n a
’

z
'

em lzam Rflh : 1112: Odd
”

:
1°
(DA-Q : A .

1‘ mEHH: A.

12 Em ended with Lat . at and Gen . xxv. 8 from 1mm) : A B C D.

13 The suffix is peculiar to th is bo ok and Eth .Vers. aD‘POAJJ‘ : and Syr.
, but Sam .

,

LXX
,
Syr.

,
Vulg.

,
Arab. support (109’0A: against Mass . and Onk. xxv. 8

,
wh ich

om i t i t . Hence for Ml? ! Gen . xxv. 8 we should read D‘YQ: Vim ,
as in Gen .

xxxv. 29 . Je rom e (Q uaest . Hebr. p . 3 9) observe s that Greek MSS. support planar
a
’
z
'

aram against plenas ofMass. See be low,
xxi i . 7 , xxiii . 8 .

1“ mjfi h : A.

15 am mmc: A,
and so frequently.

‘6 Ma: A. T ext hi}? “Inf/
3
313 ; cf. Pro v .

xv. 2 1 .

‘7 Add from Lat. e! serm
’

enfes ez
'

s eram spem m s
, ci dedz

'

cor meum ci

probably lo st through hom eo te leuton .

18 Z ’T‘l‘P-fl : A B .

19 A adds (“I
2° Mi'd‘

: A.

21 539 1 : ZmAJZ
‘Y: A. Lat. om its. 23 T4I40: B D.



XX . I o— XXI . 7 .

W R
‘

rh d : R4“ :

ve stra, quaecunque Operatis
l supe r terram , e t benedicat panem tuum e t

aquam tuam e t benedicat 2 fructum ute ri tui e t fructum te rrae tuae e t

arm enta bovum tuorum e t grege s4 ovium tuarum . E t eritis in bened ic 10

t ione supe r te rra,
et desiderabunt vo s omne s gente s te rrae e t benedicent

in nom ine m eo filios vestros, ut s int in benedictionem , quem adm odum

( ct ) ego . E t ded it I sm ae l (e t) filiis ejus e t filiis Cet turae m une ra e t u

em isit eos ab I sac filio suo (e t ded it om n ia I sac filio suo . Et abiit 1 2

I smae l)
5
e t filii ejus e t fil i i Ce tturae e t filii su i et inhabitaverunt a Fara

m on usque ad introitum Babyloniae in om n i te rra o riental i supe r faciem
de se rt i . E t conm ixti sunt i st i i l l i s

,
e t adh esit nom en ipso rum Arabiis , 1 3

e t I sm aelitae 6 ( usque in d iem hanc ) .

E t in anno sexto >"sept im anae septim ae
7 jubelei hujus * Vocavit XXI .

Abraham 8 I sac filium suum e t dem andavit i l l i dicens : ‘Ego senui e t ne sc io
d iem m o rt i s m eae et reple tus sum diebus m e i s . Et e cce ego filius 9 qu inque 2

e t septuaginta e t centum annorum sum , in (omn ibu s) diebus vitae m cae

Deum 10 in m em o ria habens ( sem pe r ) e t exquirens [cum] in om n i vi rtute
m ea ut facerem ( om nem ) volum tatem ejus e t ut dirigerem

11
(gressus) in

omnibus vi i s ejus . ( E t ideo ) sim ulacra odivit anim a m ea, ( e t servientes eis 3

e ram spernens, et ded i co rm eum e t spiritum ) ut custod iam e t faciam vo lum
tatem ejus qu i m e creavit . Quia Deu s vivens est e t sanctus et fidelis 4

e t j u stus ex om nibus e t 12 no n e st apud eum accipere pe rso nam ,
ut accipiat

m une ra, quon iam De us j ustus est e t j ud ic ium ex(ercens in) om n ibus qu i
transgrediuntur se rm one s ejus e t qui co ntem nunt test im on ium ejus . Et 5

tu filig custod i praecepta ejus e t mandata ejus e t j udic ia ejus, et no l i
abi re po st abom inationes (e t po st sculptile s) e t po st fusi le s . E t nolite 6

manducare om nem sangu inem *
om nis carn i s s ive de hi s quae in te rris

sunt, sive quae vo lant 1 3 in ae re . E t si o ccidas o stiam fructuum pacis 7

(acceptabilem ) ,
*
o ccidetis cam “

,
sangu inem autem ejus effundetis supe r

1 MS. operat i . 2MS. benedice t. 3 MS. ut.
4MS. egreges.

5 Lacuna
filled up from Eth .

6 MS. I smae l ite .

7 MS. septim anarum septim i.
8 MS.

vo cabit babraham .

9 MS. filii. 1° MS. adds nostrum .

11 See no te 1 6 on

Eth . text . 12 MS. trans. this ‘
e t

’ befo re ex.

13 Eth . : bestiae e t pecudis e t

omnis av is quae volat ; see no te 2 5 on ver. 6 of Eth . text . MS. o cciditis eum .

24 A om its. 25 A trans . Lat . omnis farm
'

s sive de 12l quae z
'

n ferrz
’

s sunt ; Lev.

v ii . 26 supports text rather than Lat. B om i ts H before 3 7 1m 26
(D B .

27
r
'

bCE
'

: A B C D.

[ 11.
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1 Em ended from (vflwmm : B . h flwmm : A ; mfi nmmhmr : C ; flwmme : D.



XX I I . 2—9 . “Vi-11>

(Nam ) erant multae divitiae I sac in Be rsabee , e t e rat I sac abiens et con XXI I .

siderans adhuc quae possidebat , e t reirersus e st ad patrem suum . (E t) in 3

tem po re h o c advenit I smae l , videre patrem suum , e t convenerunt utrique

sim ul
,
et imm olavit I sac h ostiam fructuum e t optulit supe r altarium pat ri s

su i
,
quod fe cit in Cebron . E t fe cit sacrificium salutare e t fe cit convivium 4

lae titiae in conspectu I sm ae l fratris su i ; e t fecit R ebe cca collyridam

movam de frum ento novo , e t ded it eam Jacob filio suo
,
ut inferret Abrahae

pat ri suo de prim o s fructus te rrae
,
ut m anducare t e t benediceret creatorem

om n ium , priusquam m orere tur. E t I sac e t transm isit per m anus Jacob 5
o pt im a sacrificiorum sal utarium ( ipsius e t v inum patri suo ) Abraham ut

m anduce t et bibat . E t manducavit et bibi t [Abraham] e t benedixit 6

Dom inum excelsum ,
qui creavit cae l um e t terram ,

qui fec i t un ive rsa

pinguedinis te rrae e t ded it ea filiis h om inum
,
ut manducent e t bibant

e t benedicant creatorem ipsorum .

‘E t nunc confiteo r ego , Deus m eus, 7
quon iam o stendisti m ih i d iem hunc : ( e t ) e cce ego sum filius quinque
e t septuaginta et centum anno rum , sen io r e t plenus dierum ,

e t omne s
d ie s m ei fuerunt m ihi pacis . ( E t ) glad ius in im i c i 1 non (do )m inatus est 8

m ei in om n ibus 2 quibus dedisti m ihi et 3 in filio s [isto s] m eo s om nibu s
diebus v itae m eae usque in hunc d iem . (Sit)

4
nunc m ise rico rd ia tua e t 9

pax tua supe r puerum istum , Dom ine , e t supe r sem en (filio rum ) ejus, ut
s int t ibi in populum acceptabilem e t he red i tas ex om nibus populis

5 te rrae
ex h o c nunc et usque in om n ibus diebus generationum te rrae in un ive rsa

1 MS. inimihi. 2 MS. adds diebus.

3 MS. ho s.

4 Lacuna of three
let ters filled Up from Eth .

5 Em ended wi th E th . from filiis.

2 A D om i t. 3 C D. A.

5 A om its. 6 Ch ‘h : A.

7
(UK. A.

8 11142: B .

9
£ 1113: H611h : A.

1°A om i ts through hom eo teleuton .

(009 W: A.

12 B om i ts. 13 116 5 : B ; A D om it. 14 116111 11: A .

15 A ; B ; C D. (16111 : A.

17 53 1141 10 : A.

18
90013: A.

11411 : B ; 04151 : C ; 01191 : D.

2°H
’

L
‘

: A B . 09A: B .

22
£ 1 1 : T 1117 : A.

23 Lat. om its. 24 Em . with Lat. ufrz'gue from 11mm» : which A trans . after ”
111 5

25
9 °}WPO: H5 1l'l1 : A.

26 C ; D.

27 A.

28 3 17 13 : A. 119 °a 1: A.

3° A.

31 Lat. adds ipsius e! vinumpalrz
'

suo. I have added 0 before next wo rd .

32 m£~n4o: B .

33 (1611 : B C .

34 5 6 511 : A .

35 m7 9
°0: B .

36 A‘

Z ‘P: B 37 A.

38 See

no te on xxi. I .

39
(D11 B C .

4° Lat. puerum z
'

s/um . Lat. ejus. Lat .fi lz
’

z
'

s.



7 8 0087 11c XX I I . 10—19 .

1 0 119 °£ 111b: (D11011 : aD‘POA: H1 m-A.2: 1007 1 3 mflm P 1

1D£ lb:
2 £0141: £06 11: m£1 £A11=

mam : 41h : m30H6 11h : 1100 : 1 11-19 : 411110:

1 1 01100 : aD‘POA: (17511 1 : £0141: 1 641: 07000014: (D
*1 60: 5

1D£ 11, : 111 11: £0141: m 11£ : 011 7 054111176 : AO‘A: 01111

9007 1 16 104111: 11 7 11541111 6 : H6 5 : m7119 °w412 h = 007 11110:

1 2 £ 1 1 11 : 011: 5 111110: m£07 34 H65h : 1111 011 : 5 11111413 1131:

04111: 1 0
'

241A: 9 (D 01 : H65 : 111 : $4121:

1 3 111-02 11: 01121: 1111141: 1 11103 104111: AO‘A: 111119 2

110: 06111 : (M10: 0611: tD5 *20: 2 091 : 116 1111: 0110‘

141 m~A,2: 1 m A.2'

: (D11011: *
6001 : (116 1109 5 1100

50411: m£n6h : (D1 60: 114

1 5 11. 9 °00>h : 1100 : 1 11 (11110: 90011

(Dav-1117 : £ 11111: 0h :
*m011611h : 59 °4h : 22 11011Am«: 01111 : 001 00

1 6 £0141: 1
‘

Hh 6 : 9’A1: (D010 : 5416 7 9 °

511111 119 °5r
’
h l141: 09 5 14140: (D5.1 7 06 : n1lm) : 9 ° 7 061PaD‘

11000 : 7 4113011 : 6 11 (111111 : 61? (211mm: 7 09 14
26

0101 6 6

1 7 aDP 1 01 aW : £ 11011” £07 51 : m0m 0051416 1 : £ 0A0‘

1 8 m110‘

: 7 06 011 : 11111: (00111: whAflGD‘
: A0: ” 0rhAi" : 28 m5.

*
1l1:

29

H£ 605.: 7 $ 1161: 11 1111 1 11: £01 13: 5 111: £002 000:

1 9 (11011417 : 57 1 : (D531 : avflAr
'

h Qr“ A41033

£0141: *AO‘A: £ 68 5 11: tD59 °411: 3
4

1 Lat. adds Abrahamfi lz
’

um suum .

2 A C D.

3 A B om i t .
060

'

F: B Lat. om its . 5 1 60: A .

6 A. B om its. 8 B .

9 Lat . exerce TGD’GA Q ? (211: A B . $9111 : B . A.

£06G: B . Thus jub . and Syr. imply Gen . xl ix. 26 instead o f

Mass. (Sam .
,
LXX

,
Vulg.)

“

1113 WP
'

IQ
'
J . Em . with Lat. z'nguz

’

namm /o e! z
'

njusl fz
'

a

from 601111 : 6 110: o fMSS.

16 Em . Wi th Lat. propz
'

z
‘
z
’

us z
'

njuslz
'

lz
'

zlv luz
'

s e! from
3 01 06 : 504: o fMSS.

17 B C D.

18 £1 £Ah : A; B .

A B .

2° Lat. lzerea
’
z

'

iaizlv.
21 0 A B . 011: 0 01165 11: A .

23 A om its. 241 1111111: HA. 6 110: B 26
7 011 7 : B C 7 1111 917 : D.

A-fl : B . A adds 117 115 41106 11114A.

30 A B C .

3 1 A ; GDQAOY: C ; d onAd “: D.

3 2 R estored from Lat. 2711's.

33 A0: A.

34 m£cg111n A. Lat. Add e .
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80 “DRAM: Wei/b : XXI I . z o— XXI I I . r.

Cfl'fiafl‘
: mm fl‘fi‘

: (DAi’JY: £0450 : hm) : h ’r
'

lolh : mam
H'd‘

: HCZ : ii‘PAJZfi’ h fl
‘

tfl : khan: H'fi‘
: HCfi : dP d-‘B: 3 9 1 212: Him) : 0mm

hf ”
: hih '

l
‘

: M757 : mfl‘fi'

: HER : M 21 1: mfl'fi‘
: m -fi ’fl : KN !

M 211 1“ hm) : OM‘

: mnfl‘mav‘
: an: f avAm mn

’k
fi

‘d'mfi alumna“

P
'

fl ifi 1114: khan: (DM‘

: (LBA: flwC-‘L: mm a0h }: fi f » ?

( dun-é : 11215 : (13 0: 9 ° .2
‘

Ci (137100: fl P h : (D032? (If

23Mu m: h aw : flTQP h : an: f aDAm 019 11 : h ‘l
‘

fizd-fl : (HAI R: £04141

mh fi
‘

fi
'

fl fl: mam: h-flCYfl": Iiflndh : AO‘A: £04bflh : *hFDZ: av'flqfl"mkflvfl'fi‘

24Q ‘H
‘

: (0 313: £ flAr
’

h h n H
'

H
‘

: flfi
‘

: ( 11mm (L1 17 hm) : Eff-0C: 07 W: 40m}

fl-‘ifl :
"

I
‘m-Ufl’r:m1: (DfiHChh : may“ : (D’manfl : v a’r

0h : (DdHCKh : ( HM : khan: Fi’fl ‘

: T1 7 22HEN : hFDY: 31521 10: Mmflh
25 H m: “3M”

: HChh : mhflvh : fi fl’m-y “
: (D-M‘

: H'fi‘
: Tm Afi : (0&5a

26 Km:
*
fl h

’

HH: mu
gncm mflh fl'

: hAkU’aD‘
:

fm'dfl (D Oé ’
l
‘

: fizb
‘

L
‘

: (D‘Pan

£0441: (D (1595: an: MW'
: m'rdJ ‘Vh : 7 Dr

'

h d
'

F: (UMP
2 7 40mm: m*fldh :

l3 flfi'fi‘
: Afl‘

: AO‘A: H'fi‘
: wa lla»: H'fi‘

“
*zm oam ac: t -fi‘t “ hm) : funi : HT: 9 221 : (HM : (Dhav

28 KQ’P WHC5 : 31410: hm) : fl ’
l
‘

fldh : AO'A: ( HM : (Dfldh : MO‘P-( l: mf oflyfls (DAJZ
'

?

Hflfl‘d‘

: A4R: ‘9 mHflP r
‘

h d'fl : [aim
s

] (111: "mm : mynih d’rh

m om HCR: H‘fi": aD‘I’Ofiu ma‘l
‘

fifi fl mh ’ri
‘

d flf : H UB-RH)

(t h : aD‘POA: HA‘MT ’
: mfi-h 50£ 7 t

*
h :

22 h ip -Tr: 040mHCfi : ha!)

30 TO4’0: 23 (DhaD: fi‘

flCh : mhav : T‘Pfl ‘h : fir
'

h
’

H-fl : HfiCM‘

h n’ comma” flti‘fi‘

fldhfi
‘

i
‘

h fif’ h f vfl hfla: mkhh : WWW“
aD‘POA: “may“

: h fi th :
*mvwnh

9 0mm : (0
28 *P hd : flfl'fi‘

: flfl‘m3 *l
‘

m-Afi : 9 ”
.P: C

i f (pii
'

md: hAPb lP
’

i: *52 £0441: *
fi fl : (Dfldh : fifif nflh : am:

Ah i
‘

: (Dhfl i: m*a€ rh :
31

019
°
av: 7 ‘PGD: HMM"

: (DTP-( IE:
* ‘

HI :

1 mf
‘
fl lkh : A.

2 A adds KH‘

: 5 .

3 B om its .
4KP HPGD‘

: C D .

5
fi

‘fl‘ifl: A B .

6 EAR: B 7 A om i ts. 8 A .

9 (IF-aw: A ; B om its. 1° A . fl fi
'

H
'

H: (Dh
’

iH: B 12 (1410

110001 : A.

13 l16h : A ; fldh : B .

14 Km flkh i : B C . HhAKflZf
'

i: B .

50C7 : A ; Rd“: B .

17 A adds 18 A B C om i t . 19 mHflfi'fi‘
: A .

20 Co rrupt . C D.

22 Y B .

23 B C .

24 *l
‘

flCh : A .

(15 t A D .

26 H‘fi‘
: A .

27 B .

28 “9 0mm (DP EhCTh i : A .

29 fif fi‘f’fl : A . 7 2: B .

3 1 Mass. Gen . xl ix. 3 3 flbgfl
f

' ; LXX €§ cipa9 ;

Vulg . collegz
'

l; only Syr. and Eth . Ve rs. of Gen . support text .



XXI I I . 2—9 . Th ins

fifl‘EU‘
fl
l

(D011: H'fi‘
: 01W £04541: £flh -( I: 3 with (11054mh f havd : hm) :

E-( ICVP : 1m: fifl‘lh : (DH’U: £0441: M T‘PGD‘
: (09111 416 : hav: (Mk : 3

me nu
*iill: Pith “

(MAO: Hmn: (0521006 : hm) : (01 7 117 1: max: 4
0 17 6-1 (10119 : ham: mrh d’l

‘

: C-fl9’ : 1 0: £ 113 11 : 0317 01 : (Drink MM
m ‘Nl

’k
if
" t U’aD': mm H'H

‘

: m h 'l
‘

: h eath 611 h ii

21111: £01111: maxe d) : m 7x: mm : «mm:
6
(BOOTH: mS’A:

1 09W) : fllb'

i
‘

: mfl p z : fl h f’fl A: mAa : (MM: 1 0: Fifi-IP

mflh Q: *Mi iifl‘lh 7 ( 114111: ii m gnhs: m e:

md’flCP : m-M‘

: 510111 9" iP441: hé : (D ir fl h fhi’ : (B.C-hml‘ih : 7

wane s»: PIC av‘POA: 12 (HIE: (FF: mflnfh fl’: (Dfl i
’

lm flA: wit-mm-fi‘fi-am

co me : 7m m: flavh s'h v‘
:

*
aD‘POfi : m esa (D5

*w 8

0111 1“ h fl bAmfls (056 1101 116 0411 : 90011 17 mil (Djfl lfl
‘

fls

9001 1 1115 3 00 : aD‘P0fi : ibBaTF: AB E
“
(DQ RJ D: khan : av‘POfi : 9

8 09113: *
OwC

’

F: afl bAm mkfl fi ‘fi d : Ii
'

iH‘

:

£ 31 7 :
*OwC

'

F: *mnaaa: film-I: av‘POd :

quinto et *
septuagensim o et cente s im o

1
anno (e t) conplevit d ie s XXI I I .

vi tae suae , sen io r e t plenus dierum . P ropte r quod d ie s antiquo rum erant 9

[vitae]
2 * usque ad 3 * nonodecimum jubeleum

4
, (e t) po st d i l uvium

5
co eperunt

( d ie s ) m inui jubeleorum ho rum 6
e t senescere celerius et m inui d ie s vitae

ipsorum a facie >ktribulationum m ultarum 7
et mal ignat i in vi i s su is, excepto

1 MS. centesimo et septuagensim o cf. xxu. 7 .

2 Seem s a glo ss though found
also in Eth .

3 MS. ipsius et .
4 MS. nonodecim o jubeleo .

5 MS.

dilubium .

6 We should read nonodecimorum wi th Eth .

7 MS. tribulationis

multorum .

1 Gen . xxv. 8 so LXX and Vulg. ; phrase in text found first in Judge s
11. I O.

2 011m: B .

3
(Dfl flh -fl : B .

4M1: 50: A .

5 B om i ts. 6 mfldfl: A ;

mflhY: mfldl‘: C. Ii-flCYPDY: 5001 B .

8

.

B trans . after 9 A om its.
1° (191 : l

hOIfi
‘

: A ; flh
’
l
‘

: HhOfl’l
‘

: C D.

11
dun k -(L: B .

12 mfl‘ d‘
: B .

Em . wi th Gen . 1. 4
”D” from 4th : 4I5R : B ; 4171: mfl hfl : D ; A C read “ 51?

I
“

: A. m ama» : A .

16 501011: A.

17 9mm B .

18
zmgmgA.

‘9 Em ended with Lat. from AU‘P: A ; wAU‘P: B C D.

2°
aD‘POAU' : B C ;

aD‘POfi : D. See note on xxi. I above .

21
10 5 aroma} ; A .

M [ I I .



82 01587 1141: mm : XXI I I . 10- 1 6.

1 0 M 7 2: (1107 7 9 : »0H“ 1: (D0hh 1’ : 1171700: 21000

541C7 7 ” 0: 257 115 4111112: f DJP C: 0232403

001 00: M2001 : h fl bAm ‘

fi R011: firm

£05 : 7 2: h h £ : (027 0: 00 7 0003
5

mh hh : £ 505 4fiim-1: Hh
’

iflfi : hAh : h fl bAaLfi (0511 10131

1 2 Xiflfi 21117 06 11 10 : 11007 61 10048 (00k

aD‘POA: *hav : di£m:
1° 412104 t bAm-fll maD

'Mf l’: 9 603411 £410: 03 31 50

2141117 : rh f-(Di (00041111 1 : 00 7 000: mild-Eh : mFD
'

i-‘ilb: (D721A0:

1 3 khan : *20: R
‘A‘fl zl“ £0: P 7 8 0) :

£0: 3111-152 m£ ‘B: £2725 117 1 :

h ii 11
'

1
'

F: 11TH £ 13: (07 6 1 51 2
18 mhhrh ‘rf : mfldfi ‘

: Indian-Q : (010mm:
m *0h rb h ih : 19 20

(0006 ; mfP
‘r: mavfi‘flr

'

lfr: mi fP‘B; (DH-(h av t
‘

Pu'G
i
r:

14min
awv

u
-21 *

gg
v

figg can
-23

1 5 mHam
i
r:

24
706W : 5 027 :“Z7 £410:

28
a vOMPam

41114: H m: *OwC'

F: P M? ” 9001 : q ‘

: a von: 2141111

04121: flue what) : *0m1
'

1f : 7 0011 34 (01100 35 h ii mhém

1 6W7 1 1 : 0000 : 0007 00: "l‘ tD £ 1113
2 3171311 : '1

‘

m £ 1101 1 : £421

F110? £HA4: 36 0 7104 07111 : 00061: (002111

7 00: hh cf ’l
‘

: 11216 03113: £ 7414: mflh
'

fl
‘

: 1 27 1 P ’CO
'

l
‘

Hf h ifi : 3 7 034111141: ” 7 211111110 : (1907 3 11110437 hav: 1 2111119 8

1 Em endedgwith Lat. e! senescere celerz
'

us e! m zhuz
'

a
’

z

'

es vz
’

lae ipsorum from (00217 512

M RWLAIDM‘

: (DMMi : aim-1: (1101 27 0: a vOMPam: A B . Here £1205
”
and

£006
”
were accidentally transposed . ThenM AT

” seem s to be repeated from pre

ceding clause , from ver. 1 0
,
in o rder to give sense .

2 A om i ts . 3 1105116 31)

7 09 : A ; 110222413 : B ; (0051111 : C ; 01121242: D .

4
Qfi f

‘

lbfiom A .

5
00 7 001104B ; see no te on Xxi. I .

6 A .

7 B om i ts. 8 Em .

wi th Lat . d é ipsis spz
’

rz
'

fz
’

bus (MSS. spz
’

rz
'

fus) from W CP 3 7 W : A M CDPHD‘

: B .

9 A gloss ; Lat. om its . 1° 310: (b f-m : A .

11 A .

12
11107 00 : B .

B .

1“ 2
‘A7‘1 : v9.0: R

‘AK: D .

15 B . B trans . after
‘7 A adds 3 113 8 : 21113 8 Em ended wi th Lat. claa’es from A C D ’

B . nh filh rh : A.

20 “PH
'

H: A .

21 Lat . planctus.

B C— wrong, cf. Lat.
23 Em . with Lat. from 0C1i'0: of A B .

24 I have prefixed m wi th Lat. to “W T: B C ; A reads 01100 1 : D “M aw

25
03mm : A B .

26 mama-c: B c D .

27 mhfl zv: A .

23 fi lm : 13.
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84 00717 118 ; 114 XXI I I . 1 7
- 29 .

1 7 0 P C01
‘

: 3 17 : *107 1: 0 09 003
2

11110 1 :

0 11-11 : 341: 300: 0 1111 : 7 416 0 1 : Ch-0: 0 041643 4 0 1111 : $9 1 0 1

1 8 7 07 1 : 0 6 11-0: man-1m: f111 : 1 17 117 1 3 : 03 11 : 1141 : 9 ° 7 0C’am: 0 38 m
*HC3 : 0 30m“ 100: 3 000 : 0 11mm : £1 0 7 0

401 3 8 3 11-121 : 0 3 100: 0 301 11: 0 1111 : 03 1C: 0413 3

1 9 301 0 6 0 6-111 2

0001 17 11-11 10 001:-T1: 0331 : (117 : 0 03 31
‘

£00: 1 3011: 0 070: 0 0 6 1 : 0 07 01 : 0 1111"

20 11113 0
13030£ ¢f3r= 0 01’1

‘

A: hm) :

at 0 3 151 001111 : 30h : £1 1100 : 0111 : 0302: 0 30: 111 1

30am” 1101 111 : 0 0 -01‘

4103 : £1 1P 3 : h av: *3 111 0 000 : 0 3h

0 3 1019 1 3 01001 21111 : 7 07 1501 111 3
21

22 0010 6111
22 7 415 : £ 3 13 3 7 034006

23 0 1241-01101 00 001111 : 0 01111 : :
23
0 0413 01 : 11011,

[Pam 032111141: 30: 3 3 0004: 110000 1 : 0
1507 2: (101-2:

h f fi AflL: (03
3500 6 31: (03 2500032: 3000: h a” :

0 01 : 306-3 0: 01111: 0 20: £0141: 300:

2400 1
26 41111 : 0 300: Hf 01‘9413 : 0 3A0: 0270 -3 13:

av‘POA: h av: £ 111 14 3 311141: 0 33 0

25 3 C301
‘

: £421 : (1111 : 0 A£ : W001:

26 0411 : A21 : h ub : 9001 : 0 0‘10C: : 0 00

3 1 1 : aD‘POA: 0 01 010 92 0 0331 00£m

2 7 0 212410: aD‘POA: 35 *00 -3
'

F:

0413 : “ rm-Al’s 3011: 00: £41641: av‘POlLlPaD‘

28 90011 3"0 041111 : 7 00341 : aD‘POAu 0 35m: 0240“ 0 3

29 All: (115193 1
44

£ 110 44: 0
301107 :

1
(03000 1 : A .

2 B trans. 1” and 0 3 30h : A B C .

4 Lat . oa
’
z

’

um.

5 Lat. gives semen et vinum .

5
0 A .

7 115112 : A 8 Lat . om i ts.
9 Lat . gives a malz

'

fz
'

a.

1°
0 17 0-1 : A . B om i ts. 33 1 1010 1 A B ;

33 1101 1 C D .

13 Added with Lat . in arm ei.
1“ 611 -10 1 : A .

15 B om i ts.
Lat. adds non aéz

'

bz ml. 30 8 430 3-1 113 1 -11 : 0H0.2 A . Em ended

with Lat. nomz
’

naéunt from £0001 : ofMSS.

19
0 A.

2°
-0: B .



xxm . 1 7
- 23 .

(D RAM: Wei 35

ejus, * ut non s it: l qui praetereat ex dextra s ive s in i stra. Propte r quod x7

unive rs i m al ignat i sunt , e t omne o s loquitu r m al igna, e t om ne s operationes
eo rum imm unditia e t odium z

, e t universae v iae e orum pollution(es) e t

abom inatio e t exterm inium . E t e cce t e rra (p)e ri t pro pte r om nia ope ra 1 8

ipsorum , e t non e st sem en * e t vinum 3
e t o leum , propte r quod un ive rsa

m (al ign)ata sunt ope ra ipso rum , e t un ive rsa4 (pe)reunt (una) bestiae e t

an im al ia e t ave s e t om ne s pisce s m ari s * a m al it ia 5 filiorum h om inum .

E t litigabunt i st i cum i l l i s , * nem pe juvenes 6 cum senio ribus e t sen io re s 1 9
cum junioribus, paupe r cum divite , infim us cum m agno e t egenus cum

e o qui po te statem exerce t
,
in lege pro te stam ent o 7 , quon iam obli t i sunt

praeceptum et te stam entum e t d iem festum e t m ensem e t sabbatum

e t jubeleum e t om n ia j ud i c ia. E t stabunt in areu e t in gladiis e t in 20

be l lo ,
ut co nvertant e os in viam , e t non convertentur

,
usquequo e ffun

datur sanguis m ultus in te rra, i st i in i l l i s. E t - qu i servat i sunt , in via 2 1

veritatis 8 a m al it ia sua non convertentur : quoniam un ive rsi ad fraudem
e t ad divitias se extollent, ut accipiant singuli un ive rsa quae sunt proxim i
sui, e t nom en m agnum nom inabunt non in ve ritate e t non in j ust it ia, e t
sanctificationem sanctam po l luent in abom inatio nibus pravitatis

9
e t im

m unditiis. E t erit ira magna supe r ope ra generationis illius a Dom ino , 22

e t dah it illo s 10 (in) gladium e t j ud ic ium (e t) in captivitatem e t in direp

tionem e t in devorationem . E t * expergisci facie t
1 1 supe r eo s peccatores 23,

gent ium quibu s non

1 MS. et non est.
2 Eth . abominatio .

3 E th . vin i . 4MS. universi .
5 Eth . prae .

6 MS. nam jubenes.

7 MS testam entom .

8 MS. adds non
abibunt. 9 MS. veritatis.

1° MS. ill is. Em ended from obdormire faciet.

Erro r due probably to lo ss of 35 in e
’

sévrvmo e.

21 GCH‘D: W 09 1 B ; Lat. trans. and om its sufi‘ixes.

22
0040” i A B .

23 A.

24
0 £1P 3 : A.

25
0 0 B .

26
0 13-0110 : A ; B .

27 0 3 B .

28 A.

29
P 3 1 1 A.

30 A om i ts. 3‘ fi rjwuw: A B .

32 A B 33 T2111“: 0 0:5
“s A.

34 B .

35 A trans .
after £4111? A ; B .

37 Em ended from 00 -3
'

F: 0 4132: A ;

B .

38 A.

39 3 av OA: B ; A adds 0 3 0 1000
4° 4IH" 5: A ‘1 AZ ‘P: B . Restored from I s. lxv. 20.

43
aD‘P00: B.

A gives nom .
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3
(14107 13: 00C: 111 1: 0aD‘P00: 0 34100: £0141:

41601 : 0 00513 : (11 3 1 111 18

0 £ £000:

40 31: 3 11-011: 14101 : 0 39 °11
‘

l : 3 1: 3 000 -1

5 111100 1 026 0 0411111 : £0141

6 00 1110: 01 : 0 0 11110: 0 0 00: £01341: 100 -5” 14101 : 0 14100

0 000: 3011: £210 : 0 0011: 0311 11: 1 0001: 000: 31

03 11 : 11
34
0 00: £00005 03601210 1 :

1 Em ended from 005-Z : ofMSS.

2
005-2: A . 11107 07 : A .

4
00 1 00: A .

5 B om .

6 51031 : A ; 203 1 : B . 1111 : A .

8 A adds 1100 9 B .

1° A . 2411 : B .

12
0 -01 : A .

13
it; A .

14
Q A .

15 A adds 0 -3
'

F 16Mass.
,
Sam .

,
Syr. Gen . XXV. 29 add 11 117}against our text , LXX,

and Vulg.

17 C100: po ints to 7 7 6 0 011
,
and th is in turn to 003 is so rendered in

LXX Deut . XXV. 1 8
,
Judg. vii i . 5, I s. v. 2 7 , &c.

,
but here LXX gives e

’

KAa
'

m ov.

3 1 3: A ; Gen . XXV. 30 om its . 19 So Vulg. Gen . XXV . 30 da mz
'

lzz
'

,
butMass .

LXX yefio ov ye .

2° Hfl cqfl zz nvpoa, a co rrupt ion of v pofi ; so LXX and Mass .
,

Sam .
,
Syr. Gen . XXV. 30 .

21 Mass.
,
Sam .

, Onk. XXV. 3 1 om it, but LXXrc§
’

Hcra6
,
Syr.

0A , and Vulg. suppo rt. 22 A rendering of cin-68m; (so LXX) Mass. 0153723.
23 A .

24B D om it ; HP C‘ifl : C .

25 Syr. Gen . xxv. 3 2 Mass .
,

Sam .
,
LXX

,
Vulg. om i t. 26 ‘P-‘iav: A .

27 B .

28 Gen . xxv. 34om its.
29 A om its. 3° A 3 1 B trans. afte r C D om i t .
32 A glo ss . 33 Th is impl ies sam e o riginal text as in Gen . xxv. 30, see no te 20 but Gen .

xxv. 34would requ ire 41C0
'

1 34
0 A.

35 A .

36 0 B C D ; A om its.
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‘

Q G-Unnkhan: iii:
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*WW‘FO: (“ M32 Hrh ifl: M16 7 7 ": iifl‘ll': HIP-909433 mam-O: (man

24kflUifl tl
‘
bCfi

“ fifif nflh : K'flCYF": NH": ("14’s
25 0

11g; r
'

h f mu (Dfi tpzm ha s OWN ?
” hm ? mh dhfl‘

: ” 7 9: (D6 4: COPIES”

1 AA AIILM"
: B .

2 A om i ts. 3
Z A.

4 A.

5
1 6 9 7 : A .

6 Mistaken rendering o f Gen . xxvi . 1 8 “gm" Lat . converten/es text.
7 OHQ’T: C D.

8 Thus text , Sam .
,
LXX,Vulg. read “E L? instead of ofMass.

and Onk. Gen . xxvi . 1 8 .

9 C D.

1° Mass . and Vulg. Gen . xxvi. 1 8
om i t, but LXX supports text . 11 260-9 7 : A.

12 51107 1307 : HflaDY
‘

T: A.

13
fi fkd’ : B .

14 QHS’T: B , wh ich i t trans. befo re £42 Mass., Sam .
,
LXX, Syr.

, and

Vulg. Gen. xxvi . 1 9 and Lat. om i t ; Eth .Vers. inserts . Does this po int to influence of
Eth .Vers. on our text ? 15 A C D.

15 So Vulg. Gen . xxvi . 1 9 ; butMass. ,
Sam .,

LXX
,
Syr.

,
andEth .Vers. add fi ’fl: before 17 Em . with Lat. and

Gen . xxvi . 20 from o fMSS.

18 mam-o: A 19 So Lat. dzfi cultaz
’

em ; LXX

gives é8ua
'

a ; Mass. P103? 0941: B .

2°Gen . xxvi . 20 My.

21
QHSP'I

‘

: B .

22 Em .

wi th Lat. and Gen. xxvi . 2 1 from z ll-fl : ofMSS.

23 mfi
'

iP k : hAIi: A ;
Lat. om i ts. 24 B and Lat. om i t, but Gen . xxv i . 2 2 supports A C D.

25 Lat .

187 1121772. 26
(DTDKH‘

: A .

27 Em ended with Lat. capacz
'

z
‘

as from (14-171: ofMSS.

23 Befo re ram : add khan: wi th Lat . quoniam,
Mass .

,
and LXX xxvir z z .

29 Lat.

mulfz
'

plz
’

cam
'

t nos ; so also LXX, Syr.,
Vulg.

, Onk.
, and Eth .Vers. of Gen . xxvi . 2 2

,
but

Mass. and Sam . suppo rt text C reads AU‘I’ : Lat. multz
'

plz
'

cavz
'

l due to influence of



XXIV.
. 1 7

—25.

«mama: m m 89

pueri Abraham in v ita Abraham , obturaverunt
l
eo s Filistin po st m o rtem

Abraham e t impleverunt e o s te rra. E t d ixit Abim e lech ad I sac : Di scede I 7

a nobis
,
quo n iam m agnus factus e s supe r nos valde e t abiit I sac *anno

prim o
2 sept imanae septim ae

3 inde [cum suis] (e t pe regrinatus e st in

vallibus Geraron) . E t convertentes
4
[inde] foderunt pute o s aquarum ,

1 8

quo s foderunt pueri pat ri s sui Abraham e t impleverunt illo s Filistin

po st m o rtem Abraham pat ri s su i , e t vocavit eo s nom ina secundum nom ina
quae vo caverat e o s pate r ipsius. E t foderunt pueri I sac in to rrente et 1 9

invenerunt ( ib i 5 ) aquam v ivam
,
e t litigaverunt pasto re s Grerarorum 6

cum

pasto ribus I sac d icente s : No st ra est aqua e t vocavit I sac nom en pute i
‘Diflicultatem 7 ’ propte r quod difficiles fuerunt nobiscum . E t foderunt z o

puteum alte rum e t litigaverunt et iam 8
pro ipso , et vo cavit nom en ejus

Inim icitias.

’

E t (surrexi inde e t) foderunt puteum te rt ium 9
e t non l it i

gaverunt pro eo , e t vo cavit nom en ejus
‘ Capacitas ,

’

e t d ixit I sac

( Quon iam ) 1° nunc amplicavit nos Dom inus [Deus] et *m ultiplicavit nos
11

supe r terram .

’
E t (adscendit inde ad puteum jurationis) in anno prim o 2 1

* sept imanae prim ae
12
(in quarto et quadragensim o jubeleo . E t) vi su s e st 22

Dom inus ad illum in no cte ipsa in prima die m ens is prim i e t d ixit ei

‘Ego sum Deus Abraham pat ri s tui ; no l i t im e re
,
quoniam tecum sum

ego e t benedicam te et multiplicabo sem en tuum sicut harenam te rrae
propte r Abraham puerum m eum .

’

E t aedificavit (altarem ibi)
1 3 quem 23

aedificavit pate r ejus (prius) , e t invo cav1t in nom ine Dom in i e t m actavit

ho st ias Deo Abraham pat ri s su i . Et foderunt puteum e t invenerun t 24

aquam vivam . Et foderunt [ite rum] puteum al ium pue t i I sac e t non 25

invenerunt aquam e t advenerunt e t nuntiaverunt I sac , eo quod non
“

1 MS. obduraverunt. 2MS. anni prim i.
3 MS. septimi.

4See no te 6 on

Eth . text . 5 So Gen . xxvi . 1 9 (Mass. and LXX) , but Vulg.,
Eth .Vers.

,
and E th .

om it . Text is doubtful
,
may be in.

6 MS. gerarum .

7 MS. difliccultatem .

3 MS. adds et. 9 We should read alterum with E th . and Gen . xxvi . 2 1 .

‘0 See

no te 28 on Eth . text . 11 As Eth . agrees with Mass . Gen . xxv i . 2 2 , multiplicavit no s

seem s due to influence of LXX qfigqa ev
12 MS. septimanarum prim i .

13 Lo ss o f two and a half lines about twenty le tters . See no te on Eth . text .

3°A B trans. 3 ’
(Dh ’l

‘

Q d-U: B 32 UV: WW‘FO : B .

33 A B trans.
34 5 7 lla'fldbc: A. fil e: A.

36 Ch “: A.

[ 11 .
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3‘ W HY: A.

32 £3 7.q B .
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IFDh : (DA2‘ 9E 8 5 002 0070: 9A9: : (009 00: £0441: 9 0: C41?

wfl‘d : ml) ” 5 : hNfiTfli‘ avrl‘il
'

l5 : 35 m (L: w€£h *m

1 1 5012 9 5 « find-hm : 5W :
14

(avflAO:
36
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1 A adds Nlav 9 So LXX Gen . xxvn . 1 7 017 (spay, an imperfect rendering o f

Mass .more.

3 9mm (3 D.

4ma» : (LT: m5 '

fl l: (LT: and £P 7 C: 2 mm :

in ver. 4presuppo se som e thing like dqpefio ov Kai. and dqpefio at Kai. e
’

mAaBe
'

adat
,

loose renderings of [5 71213 and T 3 such as appear in Vulg. xxvn . 3 cumgue

vana/u alz
'

guz
'
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’
appre/zm a

’
erz

’

s and in xxvii . 3 3 capfam vm az
‘
z
'
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'

IC: (LT: presuppo ses 6 dqpeéaas p01 Gfipcw; SO LXX xxvi i . 3 3 ; Mass.
“

BX

There is no ground for assum ing a d ivergence be tween o riginal text o f Jubilees and
Mass ; see ver. 1 3 .

5
hav: HA.

9 5415 : B .

7
(ID W541'10: A.
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'
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5 1 K:

1 Lat. aversz
'

o le ss good than text , which represents p erao rpocpfi, and that in turn
“9 1? o r HEMP-3 ; cf. 1 Kings xii. 1 5 .

2 fi
'

fiAfi : A .

3 A om i ts . 4 Added from



XXVI . 19
— 23 .

0087 1160: “Vi-(b : 9 7

cognovit eum ,
quoniam aversio 1 e rat de caelo transferre spiritum ejus

e t non cognovit , quon iam erant m anus ejus s ieut m anus E sau fratris su i

pilo sae
2
. E t benedixit eum . E t d ixit : ‘ Tu e s filius m eus E sau ? ’ e t 1 9

d ixit [Jacobjz
‘ Ego filius tuus sum .

’

E t d ixit [ I sac] :
‘ Offe rs m ihi e t

m anducabo de venatio ne tua, nate
,
ut benedicat t e an im a m ea .

’

E t 20

obtulit ci e t m anducavit e t intulit i l l i vinum
,
e t bibit . E t d ixit ad eum 2 1

I sac pate r ipsius :
‘Adproxim a te m ih i e t o scu lare m e , nate .

’

E t ad

proxim avit e t o sculatus e st cum . E t o do ratus e st odo rem vestim entorum 22

ejus e t benedixit cum e t d ixit E cce odo r filii m e i sieut o do r agri ( pleni)
quem benedixit Deus . Et det t ibi

1 See no te 1 on Eth . text. 2 MS. pilosa.

Lat. and Gen . xxvn . 23 .

5 Gen . xxvn. 24om i ts. 6
(Bf B .

7 Em ended

with Lat. adproxz
'

ma le mz

'

lzz
'

and Gen . xxvi i . 26 from ofMSS.

8
0944111: A.
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’

; so Sam .,
LXX

,
and VulglGen . xxv i i . 2 7 ; Mass. om i ts.

1° An in terpo lation ; A trans . thus 5 7 11.5 :1ldbfi : mm-flh 1‘ l1t

A .

‘2
(D-flfl‘i : A.

13 From Gen . xxvi i . 2 8 we should expect
(Dmfl

'

i: A reads 034415 : Seem s a needle ss addit ion .

15 B C D.

16 5011141: A ; LXX xxvi i . 29 17 (15254371: B LXXGen . xxvn . 29 7 03
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n
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1 3FDQ ‘
1
WF: B .

2 A.

3
0 3106 : B . Add wi th Lat. ad capuf sz

'

éz
'

and Gen . xxv i i i . 1 1 1 0: C30' 4 Gen . xxv iii . I I om i ts . 5
A om i ts.

6 A adds 00907 : 0.

7 LXX and Vulg. Gen . xxv i ii . 1 3 om i t. 8 39 °0h h : A ;

B C om i t wrongly.

9 LXX Gen . xxviii . I 3 adds p r) gbofiofz. 7 ° .2C: A B .

B trans. For which LXX
, Syr.

,
Vulg. xxv i i i . 1 3 support, Mass. and Sam .

read 3 925. ‘2 Gen . xxvi i i . 1 3 om i ts. ‘3 3 171110 : 00: 0rhGJ A ;

3 511110 : B . We should read (H im-C1
“

: with Lat. lrz'éus z
‘
errae and

Gen . xxv i i i . 14.

14 0 A ; in B .

‘5 Gen . xxvi i i . 1 5 om i ts. ‘6 Em . with Gen .

xxvi i i . 1 6 from fi ll) : o fMSS.

17 Em ended from WP? " 18 A adds (U3 1:
1 9 7 20: B .

20 17 0: B . 20: B .

22
11134100 : A.

23 Gen . xxvi i i . 1 8
om i ts . 24 mficmi" : A.

25
(0432000: 011 : (Inn: 0 1114: B .

26 Gen .

xxv i ii . 20 om i ts . 27
(Dfl h afl i : B .

28 mm : A B .

29 “fi lm-3 T: A.

30 Hop e : A ; fi
‘Wwfl’ : B (ove r erasure ) .



xxvn . 2o— xxvm . 6 .

00mm : mm : 101

e t advenit in Lydiam , quae est in m onte , haec est Bethe l , in primo die

m ens i s prim i sept im anae
1 hujus, e t advenit in lo cum vespera e t devertit

a via ad o ccansum itineris in hac no cte (e t) dorm ivit ib i , deciderat enim
so l. E t accipiens de Iapidibus lo ci i l l in s suppo suit ( ad caput sibi ) sub 20

arbo re , e t ipse e rat singularis ite r fac iens , e t dorm ivit 2. (E t ) s ib i som 2 1

niavit in no cte i l la, e t e cce scala e re cta e rat supe r t erram et caput ejus

perveniebat in cae lum , e t e cce ange l i Dei ascendebant et descendebant per

ipsam : e t (e cce ) Dom inu s incumbebat in ea. E t lo cutus est cum Jacob 22

e t d ixit : ‘
Ego sum Dom inus Deus Abraham patris tui e t Deus I sac

,

terram autem in qua tu o bdorm is 3
,
ipsam t ibi dabo e t sem in i tuo po st

t e . E t erit sem en tuurn sicut harena te rrae e t abundabit 4 supe r m are 23

e t o rien tem et septe ntrionem et aust rum , e t benedicentur in te omne s
t ribus te rrae et in sem ine tuo . E t e cce

1 MS. septimanarum .

2

_

Em ended with Eth . from dorm iens.

3 MS.

o rdormis.

4 E th . : multiplicaberis.

(D31P ’3 : (Drh d : 21 11719 1 0: 00: *3 1-7 : 0C09’ : 2 mum

w'N’W: Ufl 'l
‘

: 6 053 : (0015: 001 :

44162: B4°I3 0: 0411 : 001 : H03 1
’

L
‘

3 7 : 071

00911 5 00: 30071: 0 7 06 : 00: 7 113 : (MP 3 : 3
(D01 1 3 11 1 mwun: *

(Dmlm: 3 001 1 03 7101 7

*mf flfl’00: “ h ind ? 30cm : *f O‘P0 : 1196-0133 : £3 121: (003 : 1 017 : 4

£ 3 1 0: 0917 0111
0 £000 : 000: 00: M 101 *7 0Ch i : 7100115“ 3 7151

12

0311 1 d-db3 : 071: (03h : 03111 09 °10
‘

fl3 740m : ( 10011 1

m3dlm C: 3000: 3 714: 7 0Ch : 00010: 3000 : f AJPC: £0450 : 5

3000 : 2 71 (0017113: *01’h .
2 T ‘P: mé db3 : 15 wfi

‘

f »

3021137 : (19001201 T413 1“ mil 00: m mh av
’

H: 6

(D-Z fl: 3 11 1 T1210: 1 3 00’s ” m3h : 18 C
'

FO: 07 0C: 11113: 3000

1 So LXX and Vulg. Gen . xxix. I ; but Mass ., Sam .
,
Syr. read

2 Man: B.

3 mm : A.

4nB.

5
z A.

6
1111111111; 11447 : A .

7 A.

8
(03 1 3 005 : £020 : A.

9 A om i ts . 1° B.

n 710011: A. B.

13 A adds 11mm: -3 f 0: A.

15 md-db3 7 : A ; (Dd B . B om i ts . ‘7 A.

‘8
(PM: A



102 (mama: h um : xxvm . 7
- 2 1 .

h av
'

H: PHI-0: (Dfl
‘

drfil: (D01 : 201 1 hm) : 33 0: 0900 : (D01 1 311 1 1 130

1 3 001 1 (D-Z fl : 3 111 1 130: (D030: “£ 7 0C: h aD
'

H

300: f OC
'

b: (D011 2 (D33 O: H
'

fl
‘

: PM: 30110

7 11113: 7 0C: 3 7 0.30 10Cu (D311
‘

i : 31111: 3 06-3 3 : (D3!

7 044“111 (D3 300‘

: 3 11 1 113100: 3 111 1 3 01 15

3000 : T ‘Pn 00: £ 1 3 63 7 aD‘P00: 011

0
9 30071: 1° hm) : 113 31: 7 001 1 0001 1 hm) : 307 0?

9 07100 : 7 0Ch : 0001 : 441ml.“ (DuaD‘P03 : 300 : 1 03 : 000: 0011 12 H7
’

H3 : H3 f

1110111
13 00: hm) : £141 2 : 713 311 9001 1 0091 1 (D(D00

1 0 06 111 3 05 0017 : 3 1 3 1 0153 6119
6 03011 9 7 00 7 11 9001 1 8 7 00 : 03 11

‘

1 1 6 115 3 : 3 0110 : 1111 001 1 0h : : (D3C1m : 3 7 H.30dbC: 07 1 9018
(D8101

‘

(Dmnffr: Mam a? "M“
:

*
3av: Olp -4: (Dal-01 21 (1mm

0441472: 9001 1 110411 : °I3 0: : (D07 17191 f1
‘

0: 06-1153 : 17 10141 3000 : C3 ?

1 3 3 7 0.30dbC: hm) : md-db3 0: 1
‘

1
‘

3 4’Cu £010 : 09039 3 1 0

0 91011 24mm0.21 1 (D3 .2: h 3 3 : (Dflm O: 30005 0PM.

14 (D3018 1
26 HmC’i: 7 1° C: (D0'7 3 0: 9001 1 011: £010 : (D03 : 23 1 0

3 11 22 0 91011 (v3 .2: °13 0: m$?1 (D ME: 00'C4’ : (DC"1

I 5 9 11011 WM: WM: 1 017 : 0 91011 “

(v3 .2: 3 00: (Dam £041: 0000-9 : (D1 0 0: AmC’i: °I3 0

1 6 0438 01 : 911011 11 3 1001 : 6 (Dfl
’

H: (31153 : 1400: 0*3 f : 22 3000 : *fl-3 ’

L
‘

0051 comma: £010 : *h03 h

1 7 5101 1 1271 11: (D00: C3 11 : h av: (D02 1 : 3C001‘

:
32

(D09 7 : 0 1 0101 37 03 : 1 0: *
00

1 8 3001 038
(D1 910: 39 007 : 3003 1

*
(D03 : (D3 .2: m2m 0:43 8 1 : 3 cm : 1 00:

1 9 7 001 : 11001 : “13 0: £0150 : h00: m03 : 1 0: 00: (199101

mm0.21
‘

:
*8 7 00 : mflm O’l

‘

:
*
d-db3 : 01 000

20 0(DC’1: 000: 0h 3 3 : 110101 : 3 00: (DO0: C3 11 : 3410011 45

(D(D0011 47 £ 3 1 1 : 03 713 149 (DB101
‘

:

(v3 .2: 300 : 00W}: mm-Q': 0mC’i: 0°I3 0: 9001

2 1 110091: 3 003 1 07 : (D(D0.211 (D3 .2: h 3 3 : (DRD O’I
‘

B adds 30m) : 3 11 1 2 B adds 3
(D A .

5 311 1 1 001 A . Fo r B reads £12 00:
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104 09 51 1t 11 4 xxvnr. 22— XX IX . 3 .

30C: 0011 : 0(DC"1 : m3 1h -1 01 11013: ? F
°0: 11001 : 6 00

22 (003 : 1 0: 099101 : (Dm0.21 : 4 mam £011C:
*
06-00‘

2 3 0j9 °0:
5
(DC’1: 01001 : 6 00: H001 : 6-00: 01115111 3 (003 : £010 : 8 7 110

m9101 : mmnfi ’r:
*hAfi-T: 1103 123 091001 18 mam-01 : M“

: 0m3 £1 11001 9

24(D0(D01 : 1 1 : 007 : 0000: 9001 : 001 : 116-003 w1 °100

3 7 3 311111 13 06-111 3 : 103C
'

11n: 1
2 0111 897: 109101 : mm0£11 (Dam-01 :

25 1 061: flu’CfI’ : (DC"1 : 6 00: 1001 : 0001 3 11113 : 6 003 m000‘1’00:

£010 : 000: 1101 : (Dal-012 1: (D3 1h C:
‘

10: 3013 9-01111 : (D3 7 0C

01 : 6.9.9 °h H'M’Lfi h : 11111 1 113 3 1 : 3 1 3 -1111: (D3 1111D-C

26 (111 : 119mm : 00:
*10C: 1 011: 15 000011: 5100:

2 7 000113 16 0 1 11110117 hm) : 1110: 000: 3 0011100

28 m3 7 °3m0319 *
Hfl: 1baD£ : 2° (D9 0:

21 m2220 H1 m3 £ : (Bf-(D3 8

D0: 21 1 3 9 °C'1 1
*
(DHO: 110011009 7 (Hg

307 0: £041: H03C3£1P1 : m1i‘01 H7 1 3 7 °C11 0£0f1’0 : 00133 0: 1 3 9 °C1 :

29 (00111 : 0£0fP0 : T fP: (D307 0: 30 (D33 -1-7 5 (113 7 010

30 m4’13 : 00: (010 0-1 1 000: £010 : (D301
‘

D03 : 00:

(D001
‘

dl13 132 0333 h -E-3

i ii (D111:
*
6-11b3 : 1D1'1 6 : 00: £1C2 1 *3 0dv: Cab-“P

2 11100: mC3 1: £010 : h aD: 111111) -C: 00: 3 1C}?

(BRm £010 : ‘8 (006-0173 : m1
‘

9
‘

7 d : (D011 3 01 : hm) : £9 413 :

3 0111 119
'

313 3 0110 : 17 6 1 : *Hhav: C3 1: 0113 90
37 0 1101 111 1 7 6 : 09 13 38

1 0 B .

2 Lat. om its . 3 A .

4 B C add 5 06-00

1111117 011 11 .

6 Lat. ad Liam . A trans. 0 012: B .

8 m01 : A .

9 H00°1 : A .

1°
110 B .

11 0 A . A adds 3 7 111101111 3 13

H1mm3 £ : B . 0011 1 1 1101 1 A Lat. expea
‘
a me.

16 Lat . et a
’
aéo z‘z

'

bz
'

mercea
’
em .

‘7 1 0001 C D . B om its. 19 A .

2° Em ended

wi th Gen . xxx. 3 2 and LXX ¢a 16v from 111003 : 110: A, 110: B ,

(D110: C , 7 0: D .

21 So A B C ; D reads Dillm ann (Lex. col. 1 3 9 8 )
can assign no m ean ing to this word, but this

“ is no t impo ssible ; the word 9 0: occurs
twice

,
once in this verse which reproduce s Gen . xxx. 32, and where it is a rendering

o f fizdpavrou, and once in the next verse which reproduces freely Gen . xxx. 3 9 , and

where it is a rendering of 8Ld3 evka.

22 0 B C ; A om i ts. 23 203 : is due to
kevxdu LXX xxx. 3 2 , which is a m istranslat ion o f 141519 . We should rendertherefo re
according to the Massore tic text . 24

(DB B .

25 307 0: A ;



xxvnr. 22— 27 . Th in) : 105

nom en ejus A se r in se cundo m e nsis I (un )de c im i
2 in quinto anno * sept i

manae quartae
3
. (Et) intro ivit (Jacob) ad Liam

4
, e t concepit e t peperit 2 2

filium e t vo cavit nom en ejus I sachar5 in quarto m en si s 6 quint i ann i
*quart i sept im anae quartae

7
, (e t) ded it illum nutrici . E t intro ivit adhuc 23

Jacob ad illam s
,
e t co ncepit e t pepe rit duo s , m asculum e t fem inam , e t

vo cavit nom en m asculi Z abylon e t nom en faem inae Dinam 9
( in septim o

m
)

m ensi s septim i ann i sexti quartae
“

. (Et ) m ise rtus est Deus 24
R ache l e t aperuit m atricem ejus, e t concepit e t peperit filiurn et vocavit

nom en ejus Jo seph in prim o die m ensi s quart i *ann i sexti sept im anae

quartae
12 hujus . (Et ) in tem po re , quo natus est J o seph , d ixi t Jacob ad 25

Laban :
‘Da m ih i m uliere s m eas e t filios m eo s , e t abibo ad patrem m eum

I sac e t faciam m ihi domum , quoniam conplevi
1 3

anno s
,
quibu s se rvivi t ibi

pro duabus filiabus tui s
,
e t ibo in domum pat ri s m ei.

’

E t d ixit Laban 26

ad Jacob : Expecta m e in m e rcede 14 et pasce ite rum ove s m eas , ct *dabo
tibi 15 m ercedem . E t placuerunt de m e rcede ut det i l l i

1 MS. m ense .

2 MS. adds die i. 3 MS. septim anarum quarto .

4MS.

illam .

5 MS. isacahar et. 6 MS. anno m ense .

7 MS. die septim anarum

quarto .

8 Em ended from liam .

9 MS. adds et. 10 MS. septim i.

MS. septimanarum quarti . 12 MS. in sexto septimanarum quarto .

13 MS.

conplebi.
‘4 Eth . : mane apud me in m ercede tua.

15 Eth . : accipe .

307 7 : B ; Gen . xxx. 3 9 , which is here partly reproduced , supports C D.

26 Em .

with Gen . XXX . 3 9 m i wofxtka from (Dfl‘m: HTKWCT: W05 0: Hfl: H‘fi‘

: A, 700
°

firm er: h oflhvfl: H0: H0 : B, 5 0 : 71000: HO: H'0‘
: C, H0

TM CT: mil D.

27 Em ended with LXX Gen . xxx. 3 9 m i o wo 80a 8fifiat/rd

from 111003 : an: (071000: A,
anhavfl : 110: 3 0710: B ,

1011111012: 7 0: 71000: C ;
D om i ts. Co rresponding to real fia t/rd, Vulg. gives 61 a

’
z

'

verso colore respersa ,

thus the Mass. reading canno t be the o riginal text . 28 HO: D.

29 Je rom e

(Q uaest . Hebr. in who frequently quo te s the Book o f Jubilees, seem s to have this
ve rse in m ind in the fo llowing words : Sz

'

guz
’

a
’
zgz

'

lur ex aléz
'

s ez
‘ mgrz

'

s
, quae um

'

us

colorz
'

s gunt, varz
’

um natum erz
'

i
,
meum erz

'

i; sz
'

guz
’

a
’

vero um
’

us colorz
'

s
,
luzmz .

3° 307 0:

A ; Mass ., Sam .,
Syr.,Vulg.Gen . xxx. 43 om i t (0307 0: but LXX suppo rts

text . 3 1 B .

32 B .

33 0 B . A£ : £07037 : A D.

3 5 B tra’

ns . after Fo r A reads 003: A.

37 Ove r
an erasure in B .

38 B adds
P [ 11 .



106 7140 5 xxrx. 4- 15 .

1100 : m ax: um: m u: warm: imm c: 10 011 : com: Tthm-C

4 mfldh : £000 : 39 °0h : *f ohdfi ’: 3 11 m39 °0h = 30C7 9 ° z

(0001: (pm-(NZ : T 141 1 1i"3 : s (0027 11

£000 : 000: 100000: ti9 ° : H0~0‘1.

6-00: Tame-m : £000 : 044100: 1001: 300 :

00: 12480 11 : ma m: 011014: “100: 300: *Ow-k 1000102:

6 10331127 : 3 7 11 3011142: 1100 : 000: £000 : 01113 9 “

(017 03: 103 110 : *OuJ-é : 101 00 02“ 00 3 13: aD‘POA: 7 05

£000 : 7 113 : 000: 100110 1104: 30: 011101110: £0450 : 000: flfl ’

t

(11402: hm) : MTOfi flL: 3 1118 4 1 0: hA3 ‘6 03 11-2 :
*
0£.0d

8 7 032 3
17 (0706 : 1R : W AIT: 03 7 11 1: 1 201-0: 010 3 13: trt

9 Q P
’dfl

‘

: h aD
’

H: GP dfl
‘

u 104411100 : 9 ° .2
‘

C

3000 : £ 3 11: 101 1008 4” 30: OP E

(13 001 : 101 00023 03 001 9 5 (03010 26 000: 03 1101 : 111-31

1 0 13 7 002: (D032: MW: 30h : ” £05 :
1 1 -9

'

3P E
”
(D30mc0129 (D32'6-323"

3 7 113 01106 : 301m : 3 003111: 3 7
°£o 9 1=

34

01120112 02109: mj
’l‘3 : 35 103A0: 111110: i

"
9 ° :

13 1: (b f 113 007 9 7 (006 : (0 01 138 ” 200

1 3 mU
‘L£ : 20111: Tavflm : M0117 :

03 00: (M24: *300 : 000-9 : (03014410011: 027 11 : 0 149-19
”

14 (Dr
h d : 0.3 .C: 10091101 : (011ml.

H42
j9 °0: 33 110 1114

*m
'

fifi d : ” 90131 : TC£¢0:45

wfl lo ‘i : 30h : (03011: (03011

1 5 306 11311 9 9 0311-11 : £01 110: T AT: A00:

10 01 : B .

2 1 0: A.

3 A trans. 4 0 B .

5
(MP 3 : B .

6 Gen . xxxi . 2 1 T 1, gpm .

7 A .

8 So LXXGen . xxxi . 20 E'xpq e and

Onk.

”9 31; we should have expected é
’

xxeq/ e Mass. , Sam ., Syr.
9 LXX

and Onk. Gen . xxxi . 20 om it . 1° A.

‘1
s A .

12
10 B .

13 A.

1400: A ; 00: B 15
£105 A .

1“ Em . from 5103 : A, 3 1118 .

113 3 : B , Z. C , 25 113 3 : D
‘7 A. A .

6 633 0: B .

2° £43 0: A .

‘l
‘

m-AK: A.

22 643-0: A.

23
(Dfl

‘00: A .

24
(009 W: A ; B om its. 25 B om its. 2“

10 B .

27 3000 : B .

23 1 6 A .



https://www.forgottenbooks.com/join


108 “DRAM: 040 : XXIX . ré— XXX . 4.

16 (011100: (0003 : (110.0 :
l 11100122 03C09’

C00: 09000: M7 3 110: 0301-6 1 : (0 507 3 710: ( 116003 (007 3 110

1 7 (0093 110: h d9 ° in (vrhpfl : c0111
‘

s
*WfiLa : 083 3000

Tame-m : £0410: 3 9 °OH01
‘

: (101110: (006 7 : (0 00: 30C7 9 °

1 8 HQ: (003 4: 000000: ( h a: £000 : H"3

0C30~: HIGH “ 12 £00910: (03011903 :

(0
133 701 3 0: 0706 7 : (0 01 1 £03 107 : 30111 15

(0 01
‘

1 9 0H0
’

l
‘

: (1011109 6 0011 03 17 (00C7 : £0410: 39 °OH01
'

: avrb fl:

20 30C7 9 ° : £06 :
‘8 £474£000 : 1m : 0300

N

2

3

4

m ‘03 av‘
: 00: Z lb: H'lt“: Thllav‘

: 0100: (005 0

Kilian-u

(0008 01 : 9000: 11190-1191: 06 7 :
*Hav7 7 0: R‘

fldLU' :

06 00: (DC1 : : (001m £000 : (0 009 °

3 7 °C: 3 9 0: (107070
24

(00110: mam /1:
25
(ac 701 0227

(001 110 2
28
9000: 03300004709 0411 00000

3 1427 : (001 084 03 5 :

(0047 9 : (01003 9 00033 (003 434

7 01 135 (07 09 : H z : 000: 37 000 06 04307 : (0000: 030

Hdhfl‘

: 1M“
: 01 0: 000C: 39 3000: 7 00}

1 A om i ts. 2 A ; Lat. trans. and TW O? 3
(003W : A .

4 A .

5 B om i ts . 6 3 160: A B .

7
(D A .

8 H A .

9 A trans .

1° B .

u A trans . before 0C3fl'

12 ” 93 710517 : A .

13
(03011903 : A. £0C: 0.3C: A .

15 B .

” 7 1 0: B .

17 Lat. om its. Em ended from wi th Lat. z'llz'c.

H? ! A . 009 °V: B .

21 He re the write r of Jubilees has de l iberate ly altered
the text DD? ) “

09 into DD]? my; on dogm atic grounds. 22 Observe that in
and our text combine s two d ifferen t renderings of in Gen .xxxiii. I 8 and thus
dev iates from all the versions. 23 A .

24A adds 07 C: (0.

25
(Ddfl‘ fl: A .

26 mfl 3
’

L
‘

: A .

27 B adds w0"l‘ 28 OWC
'

F: (0210303: B .

29 B .

Lat . om its A B add 3‘ C D trans . after 3 1427 TWO: A
Cf. T e st . Levi 7 e

’

x3 efiao ap ev.

34 Lat. elposuerz mt z
'

n coro
’
e suo . This seem s

be tter than our text , which we m ight em end into 00mm: Bo th texts
are probably co rrupt . For m30AT 9’am : D reads 35 Lat. ex/erm zl

nare B affixe s 7 to 042m] : 3 6 Lat. om its . 3 7 B .

38
(Dh firhgd A

B .

3” Co rrupt , po ssibly fo r 0P CO’l
‘

: cf. Lat.



XXIX . I 6— XXX . 4.

W fl
‘

fh rfi “ 41A:

po tum ,
lac

,
bo tyrum

l
e t caseum e t dactilos de * conval le . E t m at ri 2 suae 16

R ebeccae per singulo s anuo s quate r
,
in m ed io tem po rum m ensuum et

in m ed io arationis 3 usque ad m essem autumnum e t in m ed io autum n i plu
viarum 4

e t in m ed io pluviarum ve ri s 5 (in) barin hujus Abrahae . Quon iam 1 7

reversus est I sac a put eo juratio nis e t ascendit in bar in pat ri s su i
Abraham e t inhabitavit ibi >kin te rra sua e t filu su i 6 . P ro pte r quod in 18

t em po re
, quo abiit Jacob in Mesopo tam iam ,

accepit sib i E sau m ulierem

Maellet filiam I smae l e t (ad se re cepit)
>kuxores suas 7 (et) un ive rso s

grege s pat ri s su i et ascendens inhabitavit in m onte Se i r, e t derelinquit
8

I sac patrem suum ad puteum jurationis (so litarium ) . A scendit e rgo I sac 1 9
de puteo jurationis (e t inhabitabat) in barin Abraham pat ri s su i in m onte

Cebro n . I llic e rat Jacob transm ittens quaecum que transm ittebat 9 pat ri 20

suo s ive m atri suae per s ingula tem po ra, un ive rsa quae erant i l l i s ne ces

s aria in om n i u su suo , e t erant benedicentes Jacob in omn i co rde ipso rum
e t in to ta an ima sua.

Et in anno prim o
* sept imanae sextae 10 ascendit in Salem secundum XXX .

o r ientem Sicim ae
1 1 in pace quarto m ense . E t i l l io rapuerunt Dinam 2

filiam Jaco b in dom (um ) Sychem filii Emm o r Euue i, principis te rrae ,
e t *

polluit earn
,
quia do rm ivit cum ea

”
, et ipsa adulescens e rat filia

duodecim annorum . E t pe tierat illam [po stea] a pat re suo et [om n ibus] 3
fratribus su is in m ulierem . E t indignatus est Jacob et filii su i ad v i ro s
Sych em orum

,
qu ia polluerant Dinam sororem suam , e t locuti sunt ad

eo s in sim ulationem e t in do lo deriserunt eo s [Sym eon e t Leuui] *e t

po suerunt in co rde suo
13 Sym eon e t Leuui *exterm inare eo s

“
,
e t fecerunt 4

j udi cium in vi ro s Sych em o rum (e t interfe cerunt om nem v i rum ) quem
invenerunt in ea, e t non relinquerunt in ea usque unum : unive rso s ( enim )
o cciderunt in judici0

1 5
,
propte r quod polluerant Dinam sororem suam .

1 MS. botyterum .

2MS. convallae e t m atris. 3 MS. area.

4MS. pluvias.

5 MS. ejus.

5 Co rrupt , read wi th Eth . absque Esau filio suo .

7 MS. uxo r
8 MS. dereliquid.

9 Em ended wi th Eth . from erant. MS. sept i
m anarum sexti. ‘1

sicimam .

‘2 These wo rds should be transpo sed and read
as in Eth . and Gen . xxxiv . 2 dormivit cum ea e t polluit eam .

‘3 Eth .
: e t decepe

run t eo s e t intraverunt see no te 34on Eth . text ‘4Eth .
: sagimam de improviso .

15 Eth . : cruciatu see no te 3 9 on Eth . text .



110 0087 1141: XXX . 5 - 15 .

5 29 7 : 3 1 11 102: (01111011: 3 7 11: 03C11‘0: 306-3 0: 3000

1
‘wC0: 11111 : 1100 : £1 6 300“ : ll 02m: 0007

6 30010 7 03 : 1 61611
4
(0 01 : 306 3 7 11.30 111 C: (0 (0 02

£000 : 111m : w m-smv‘fi (Dhav : 403 W” : 1111 : (011110:

7 3 7 h : 1111011: 0m~01
‘

: 306-3 0: 03C11‘0: 3 06 (D030: 3 000:

00101 19 306-3 0: 1110 : (D00: (03 001: 3 10: 0110 : 030: H3 9 °HC3 = 3 11010 : N

m70307 : £ (D-7 C9’: 301m : 1 61t h 00 01 : 3 06-3 0: a)0030.1
‘

2

8 3000 : 0m) : 9 3 117 :

C110 : 1107 : (DC11-0: 0m 306-3 0: 00000: 110 3000 : 020:

3 06-3 0: 03 7 11 30dbC: 003 : H3C1b0: -7 C9’ 9

9 306 0 : 1111011:
*1

‘wC0: (0107 113 9 l (0 11C3 : 306-3 01

10 H£611‘0: 12 0‘3£m 1 : -wn307 : (0300: 011: 1117 : (10000: 16

(0300: (0110 1
17 0CY1

‘

: 113 700: 23 0W: £ °16m 4
19 030: HOCh°0= (000

007 3 1109 9 3 06-3 0: 3000 : 11C3 (0300: 03C11‘

0
'

F: : (037 1 1 : 02420: 306-3 0: hm) ;

3 ‘P0 03 111110 : (011110 : 00 043001 99 3 111110

1 2 3000 : -7 : (D 3 17 : -C: : 03 7 1
"
H: 111116311494011: (0 9 0: 1117

1101 7 01300 : 00007 : 117 09 : 000: £000 : 3 7 11: £00:

1 3 H0: 30110 : 2 301 : (0 311: (0113011 99

(D 311: 0306-3 0: 030: £ 110: (0030: £ 1199 3 : 3 111110 : 3000 : C11-0: (D 3 1:

14 -7 : (0-313: 099306 3 06-3 0: C110: 9°H0: 0301 :

1 5 3 1
'

I1H0: Hmm
’

l: 0030: 31111103 91 3000

1 A.

9 B trans. after 3 B .

4
jQ B .

5 B .

6 Lat. exfilz
’

z
’

s ; should we read 39 ° (D 7 A om its.
9 B adds (0 .

9 Lat. om its. 19
(00307 : B .

11 Lat. trans.
and 111

"
5 A om its (01101113 : ‘2 H0611'0: A .

‘9 A om its. 1“ £ (D-7 C9’: A .

‘5 A trans . befo re 011: 16 000000: A .

17 300: A B ; C D .

18 B .

‘9 (MD-0T: B .

99 010 A ; Lat. ( 16 omm
’

,
but cf. Lev. xv iii . 2 1 ,

xx. 2 .

91
(00 110: A .

99 Certainly a co rruption owing to Lev. xvi ii . 2 1
,
xx. 2

read ” LC: or an equ ivalent with Lat. alz’emgm ae.

93 Em ended wi th Lat.filz
’

z
’

s suis

from A . B C D om i t 94 211101: A .

95
£0: 0A .

29 Gen . xxxiv. 141333015 .

27 0003 : A B .

28 A B om i t through homeo te leuton ;
A om i ts mx‘301

‘

: ( I I-3 13 99 A om its ; B reads 39 C110: B .

91 Lat.

ef sz
'

daéz
'

mus defilz
'

czéus nos/7 7
'

s omm
’

éus gen/2011s A om i ts
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1 12 0087 1142: 11 1 3 : XXX . 1 6— 22 .

110111116 1 : 000: 1101 111411 : tll-3 111 (DHDC7 9 ° : 000: 1111 :
*
(Dmfl’

111611 : £ 11023 ? (11113 11013 7 06 : mm:
*mn3av : 1 0106 14

30: £ 7 04: C110: 6 (D39 ° 730: £6110: 093 7 11 30 11116 : (D
*39 ° 930

33 9-0: 111110 : 411 6 : *
C11'0:

1 6 (D300: 07 2 1 19] 0 300: 1°L3 : “ $60

(027 3 1111: (10011: hm) : £ ‘rmh flii (D£ h-7

I 7 11
‘0‘

:
19
030: 0m 3 06-3 0: 03 7 17 19 9 3H

'

Hh-h

3 7 11 : 300: 1m 000: 306-3 01 C3 : 99MW ) : 111: 0042‘P 7 : (DMD-041
Hhav: Tm flfl’l

‘

: (D £010 : 05106 : 99 (DhH‘

aD‘

(01 27 7165000
24

(D1
"

1C9: HC3 : 01 113: 0111111 : 1100 : 3 7 030 1111139 7

1100 : 7 1111: 042: (Dal-0414 301m : (17 3 : 11110 : £ 7 0C

1 9 30: £1 1P 3 : 000: 306

0°
'

F: (0 01 1 “6111 7 39 (02227 0: 313247211 : 039 °0h :

20 (127 111116 : 7 1111: 22041 : 117 06 : 003 : 0111£m1= § 3011:

1 111-011 : £06 7 : M : m0’l
‘

m-03499 (01 11 1116 : *OCh

2 1 (D01 : H7 1 : 17 6 : 011: (0311711111: 1100 : "1
‘

7 ‘
7C

001 022: 306 300: 3 7 1‘

1100: £ 7 0C‘P: 11013111 1: (D3 av0: 1 02011 94 (U7 01

$4427 : 06 110: £21114 (D m96££ av00<

3 0027 116 4 {h f (Dfi fldfi v: (D 30: (0
38
7 7 10: 30

1 Lat. plagarum ff maledz
'

clz
'

o A om i ts . 9 Lat. adds super illum .

3
(D3 00 : A.

9
(03 000: HTOtDC: A. For Lat. readspraeierz

’

erz
’

i

el despexerz
'

f.
5 A .

9 B 7 m B .

8
(mapfl fi': A B .

9 A om its. A ; £1 11 17 : B . Lat . om its. 19 Emended with Lat .
aéomz

'

nalz
'

om
’

éus ilajas from (07 09 1 : H'l
‘

: o fMSS.

19 Lat. om its, bracke ted as a glo ss.
‘4 A trans. after Lat . om its ; B om i ts ‘9

(1300 1 11: B ;
Lat . om its . ‘7 B ; A C D ; Lat . odom éz

’

z
‘

ur odorem

suavfiaz‘z
'

s; hence Eth . rendering is bad. Be tter emended with Lat. into The

phrase is that of Gen . viii . 2 1 Divan no '

nxmp.

18
11:1s 19

(11111131 11: B .

99 A om i ts Lat. 1! wide. 9 1
(000 0414 A . A om i ts. Corrupt , po ssibly

for 0P CO'1
‘

: cf. Lat.
94

(9 1 11 1116 1 1101
: A

95 A adds 0.

29 031321 10 : A.

97 A adds 01111: 99 A adds 301m : 9 A trans. after
39 006117 : A .

3 1 H B .

99
(1101 111 011 : A ; Lat. semzh z

’

ejus.

33 06 11



XXX. 16—22 .

09 3 7 17 62: 1 13

supe r plagam e st e t m aledictum supe r maledictum et om n ia j ud icia

plagarum et maledictio [maledictionum] advenient supe r illum (s i) facie t
serm onem istum , e t s i *

prae terierit e t d espexerit
1 facientes2 abom ina

tionis e t (qui ) polluunt 3 sanctificationem De i e t qu i polluunt nom en

sanctum ejus judicabitur to ta plebs sim u l de om n ibus abom inatio nibus

(e t contam inatione) hujus. Et non e t it ut accipiat pe rsonam , e t non 1 6

accipiet sacrificium et o locaustomata neque >k
odo rabitur odo rem 4

suavi

tat i s , suscipere ipsud : e t erit in I strah el om nis hom o sive m ulie r polluens
sanctificationes . P ropte r quod m andavi t ibi dicens : ‘Te stare testificatio ne 1 7

i sta in Istrah el [et] vide quid factum sit Sych im is e t filns ipsius, quom odo

t rad it i sunt in m anu duo rum 5 filiorum Jacob , e t o cciderunt illo s in j ud i cio 6

e t co nputatum est i l l i s in ve ritate et co nscriptum est i l l i s in j ust it ia.

Et adscriptum est sem en Leuui (in) sace rdo t ium e t Levitas , ut deserviant
in conspectu Dom in i , sicuti [e t] no s , om n ibus diebus

,
e t benedicitur

Leuui e t filii ejus in saecula, quon iam aem ulatus est veritatem ,
ut facere t

j ud i cium e t defensionem ab om n ibu s qui
_

*po sit i sunt
7 supe r Istrah e l.

E t sic refertur i l l i in te st im onium in tabul i s cae l i benedictio e t j ust it ia 1 9

in conspectu Dei omn ium . Et * m em o ram ur justitiam
8 quam fe cit 9 hom o 20

in vita sua , in omnibu s tem po ribu s ann i , usque ad m i l le annos
10

refere tur1 1

e t veniet i l l i e t sem in i 12 ejus po st eum
,
e t scriptus est am i cus (et) j ustus

in tabul is cae l i . Scribsi t ibi om ne s se rm one s isto s e t m andavi, ut adnun 2 1

t ie s filiis I strah el ut non faciant m alignum e t non praetereant praecepta ,

e t non d i ssipent 1 3 t estam entum dispo situm supe r ipso s
,
e t facient ea e t

adscribentur am ic i ( De i) Si au tem transgre ssi fuerint [te stam entum ] 2 1
e t fecerint ex om n ibus V 115 abom inationem scripti

14 in tabul i s cae l i in im i ci

( Dei) erunt e t delebuntur de l ibro vitae e t scribentur in l ibro *
perditionum

1 Eth .
= co nniverit . 9 MS. faciens . 3 MS. polluerit.

4MS. odo ravitur

odo re .

9 MS. hom inum .

6 E th . : cruciatu ; see no te 23 on Eth.text . 7 E th

exsurgunt.
9 MS. m em orabitur justi tia.

9 MS. faciet. ‘9 Eth . : generationes .

MS. o fferetur.

‘9 Eth . generatione .

19 MS. dissipabunt.
14 MS.

quaecum que scripta sun t .

B .

34 Lat . adds fes/amen/um . hue-117 1141 : A ; B om its 00Ch '1
‘

m£ 21114¢ through hom eo teleuton.

99 30: A. 1
‘

h f ‘P7 : B .

99 Lat. Zz
'

éro

perdz
'

lz
'

onum .



1 14 0051 11141: T1401 : XXX . 23
— XXX I . 1 2 .

23 £ 1i 6aL: 3 9 ° (D 9 ° .2‘C3 9 1 0 : (0 02 : £010 : 0727 7 7 : 0C7 :

0011 11163: (D 0ml£ : 1100 : 7 04: (DC91
‘

0: m07’0: *000: 17 037 : 0 111 1116 3
9

24006111 3 0 3 10-03 : £7 7 : HU0(D: 9 (D01

0427 9 1: 307 7 9 1101 1 1053 8 (pH and-01 m» : *mfl-m

25 7 7 7 7 103
“
(D39 ° 11

'3 7 0: £010 : (D1 7 7 6 : 9 °0011P1m‘
: 03 7 1 : Htl’1

‘

0'

26 117 6 : 30110 : (LCD: £ 104: (D111

7 C‘7V: 3 7 113 -0101 1: (D01 1 3UTC: 1130341:

( 0 022: £090 : 3000 :

£05 (DC’1: 17 6 : £090 : 003 : (FF: 3 7H: £00: 7 11111 : mm0m

3000111103 70C7 : (H 0: 07 0: 20£ h~: 3 cm : 001 :

3 7 K: Hal-3 11: (D7 2mi : (D 1173: (D3000‘

2 307011 1 : 111C: 30: 07 3 1101111103 : maximal-9 1103
9 03 7 70111 : 10C: *

(DHm

3Hm’
av‘

: (DH1D h0M lPW 3 ° H0671’l
‘

: 641110: *3 7 -7

(DMD (D7 03 : 1
2 HUO°

111-01 : 0730 7 3
13

(DOC7 : 3 1m : DJC7’ : (DC'1: (D01 : 0103 (D111191 : (D 00117

7 0: 117 : 01373013 15 117 : AND-01 : 020311: 7 0: 3011 : £01 119 : h av: 7 0111 :

4111-01 : GDP ‘PO
'

F: (D7 0: 3 110 2: C09 3 (Bf-(b: £03 19 : (D02 7 : £010

5 (D3 C3Y
‘

: 113 700: 3 007 3 (Drh 6 : £090 : 7 0: 301 1 : £01119 : (D7 0: C09

m 030113 19 30CV9 ° : 3 9 ° (D 01727 : (D£U'

6 (Daofl
‘

3 : 7 0: 3011 : £03 171: (D7 0: C09 3 C09 : 3 07 7 63 2 1 * (D-0'l
‘

3 7 712: hm) : 30cm: 111£ (D: 0211

7 11 : 01110: (D0OGD'1' 3 01103 7 3 ( Ii

(1133 11061 1101 : m=m>m 300: 10 032 111 : (v0.2 7 : (01117 3 1 1103 (Davao—1m» : (D06

111—003 3 7H: 1 00: 01mm : .1? -1
'10C: 9 l HC3 : 30CV9 ° : m37 1

‘

av‘
: 1 111114: 006111 :

8 020: 9 ° .2
‘C3 (D03 : £090 : 7 0: £01 119 : 307 1 : 01 01 : 2‘

C7 7 0: £0110 : 117

(Dh03
'

F: £4173 ”
(D3 7 H: 3011 : 0 1090: £03 171 : (D

9 £0103 9 (B0S 4 (D010: £0: 1108-3 9“ 7 063 £03 177

(DC3 1: 1103 d : ( Ii-043: 01 727 : (0 0327 111 : (D011 ?

1 0 30110: £a000‘h 3 (D17 C : 2
5
h a” : 03 07 7 : (D084 (D3 f’ 7 7 : C3 11 : 26

u (D 3 110-7 133 7 01113
99 wh arf-m : m007 °003 (Drh tPGiaD'

01103 00103 99 7 06 3 011107 3 0: 1 7 031 : (D6 .2:
90
(D01 : 3 541 : * (D3 7 H: 0032: 0707 7 2

1 B .

2 Lat . in ipsis, 1 ! scrip/2
°

$3 721.
3 30: 110m : A .

4A B trans .
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116 GOR
‘

rh d J XXX I . 1 341 3 .

1 3 (D£ 118 7 : (D1 av£m : 7 0: 012: 1 8 003 3 m3 7 H: £0C1|

£0C11:
*
39Wl11: (D 3 13: 3 7 1L3 : 7 007 1 :

14 (DtD 70091 3 07911011: 3 7 1L30dbC: 0h : (DOHC3 h : *0000011: 01101145

(DHC311: £1C0 : 9 7 0111 : 3 9 17 111 : 1100 : £1 0311: CD01 : 1100

11003 111 : (Dh cm : 1107 11003 £ 11 (D-7 : HC3aD°: 06 1 0321 1: 0110C: (D000£

1 5 0 018 01 : (D01 : 7007 1 3 maD
'

917 71 : 0 0006171 : man'13 111 : “

£ hm 1 mm : 11cm £01 11; awhm mmc: 113 2-1 : Jam : (0110

£ 1317 1 : (D
‘3
£ 174 $9? (129: (D30CQ: 0306-3 01 0C11

'

F: 03 7 11.

1 6 30ALC: £1 (DUO : (D01 : 3 6 1100 :
*
£ flC11 HC3 : 06 1 C3 ‘5

Kai-01 1 3 7 01 : 00011 : 01427 : (D03 0'I 7 : 201-01 : 000111 03 7 1130dbC: 1 1101 7

(0001 0 : (D £0101 ” 7 3 8 : 011: 1 11-7 : (D37 1 : mm 0001 : (D0110°

1 7 1 111 02 : 1 11-7 : P 03 1 : 01103 7 0071 3 (D110°UD°

30: £2031 1: £ 121 3 9 BC11: (D
21H£0Ch 11

1 8 -11: (D110°

: (71110 : Hf£ d7 av1u £ 11 7 : C70 0
22

(B0£ 118 Z : 911011 :

0 1111C: (115170: 1100 : 1 1128-1111 : 03 mm» : 30: £ 2031 1; (1011-7 1: 11-7 : 3 7 1 :

(D3d18 3 7 7 : (D 0(D £010 1 09 °h : (D000 : ( ll-0321 1: £ 11-7 : *HYrbm-C

(D (D3U7-CS £001 : 3 111110 :

1 9 (D£1 U(D11 3 111110 : (D110°

:
26
(71110 : £1 U(D11-3 0h : £ 11-7 :

° o 10 : (D01: : 306 3 03 (D
*3av: 1 10C: (D01 : (107 06 :

>5‘1110C: 2224111: 1 11(D 047 0 30

01103 HC3 : (D 0€11 C§ H£0Ch11

114-13 32 30: £203 11: GNP (D302: £ 01dm3 33

2 1 (D£ 11-1 C7-mi13 8 7 00 : (t 1 61: 008: 30110

C3 1: * (D (D08 3 1102221 3 (D(D03 : 3 07 3 110: 3 7 6 11 : mm.2
‘ 1 :

(DflChGD‘
: (0305 6 3 119: 14-0: £01111 : 0£3

’

t : 0 0011 : 0 01 1

23 (113 7 00 : 11031117 111 : 0 0°F? “ 0107 1 3
38 39

1
(D3 7 H: 11907 7 : 00173: A .

2 A .

3 B .

4 Lat .
ef éenedz

'

xz
'

l Leuui 07 5 6713 .

5 3 7 11100 1111 1: A ; B ; 3 7 11 30 1114:

3 7 "0h : D ; Deus cum iorum
,
Lat . C om i ts. 6 Lat. om its . Emended

from 001: of“ : 01106 : A, of“ : 7 01: 000C: B . Cf. Lat. zh iellz
'

genlz
’

am glorz
'

ae

(MS. zh te/Zegere glorz
'

am ) ejus .

8 Lat. om it s. 9 B. 003 7 111 : A ;
17 03 1 111 : B ; Lat. sanctzfi cabz

'

t illos.

1‘ Lat.om its ; we should read Rt -T: as in
T est . Lev i 8 dpxtepe

’

ic Ka
‘

t Kpt
'

ra
‘

t Kai ypapparefs
‘

.

12 A .

13 B om its. 14 Lat .
5 67225722

.

but Cf. ECCIUS. l. 20 (300:/at 603 0‘

y1
'

av Kvpt
'

cp e
’

K xa ke
'

wv ( 101 00. £ 71 15 1}

06 1 C: A .

‘6 Lat . ad demrem ; hence som e corrupt ion here .

17
(03 3 9-7 211 : A .



xxxr. 1 34 8 .

0087 1134 T141 1» : 1 17

sini stra. E t conve rsus est ad Lenn i in prim i s e t co epit bened ice re eum 1 3

in 1 prim i s , e t [benedixit Lenn i] dicens
2
:

‘Benedicat te Deus cunctorum

[e t] ipse Dom inus saeculo rum (te ) et filio s tao s in om n ia saecula. E t

det Dom inu s t ibi e t sem in i tuo m agnam
3 * intelligentiam glo riae

4
ejus ,

e t (te e t) sem en tuum adplicabit ad se ex om n i cam e
,
ut serviatis 5 i l l i

in sanctificationibus ipsius se cundum ange lo s vultus et secundum sancto s
,

[e t] secundum ipso s erit ( et ) sem en fil io rum tuo rum in glo riam e t m agn i
tudinem e t sanctificationem ,

e t sanctificabit 6 illos in om n ia saecula. E t

principe s e t j ud i ce s (e t duce s) erunt om n i sem in i Jacob : serm o nis Dei

in veritatem indicabunt e t om n ia j ud ic ia ejus in j u st it ia exam inabunt e t

indicabunt v ias m eas huic Jacob e t sem itas m eas huic I strael. Benedictio

Dei dabitur * ih 03 eo rum 7
ut benedicant om ne sem en dilectis. Vo cavit

m ate r tua nom en tuum Leuui
, e t in ve ritate vo cavit nom en tuum :

*
ad

de co rem De i9 e ri s e t so cius om n ium filio rum Jacob : m ensa sua
10 t ib i

erit, e t tu e t filii tui m anducabitis eam
,
e t in om n ia saecu la m ensa tua

crit plena
,
e t non deficiet e sca tua in om n ia saecula. E t om ne s odientes

t e in co nspectu tuo cadent e t om ne s in im i c i 11 tui exterm inabuntur e t

perient :
>ke t qu i 12 benedixit te , erit bened i ctus

,
et s i gens erit aliqua

quae m aledixerit te , m aledicta erit .
’

E t Judae d ixit : ‘Dabit t ibi De us
fo rtitud inem e t virtutem ,

u t ( tu ) conculce s om ne s odiente s te : princeps
e ris tu e t unus filio rum tuorum (filiis Jacob : nom en tuum e t nom en

filiorum tuorum ) e rit abiens et optinens universam terram e t regione s
tunc tim ebunt popul i a facie tua e t conturbabuntur universae gente s et

1 MS. e t.
2 Eth .

: dixit ei. 3 Em . wi th Eth . from m agno .

4MS. in te l
lege re gloriam .

5 Eth . : servient . 6 MS. sanctificavit. Eth .
: magnifice t .

7 Re storedwith Eth . from MS. sem ini ejus.

8 MS. dilectum .

9 Eth .
: addictusDeo .

MS. tua. MS. inim i. 12 MS. qu ia ut ille .

13 See no te 23 on Eth . text .

3 11011: A.

‘9 D 2° £"ZCGL: D.

21 A om its .
£ 11 3 : 11mm : (27 5 7 1: B . (DHY'MD C: A. Form 700' : Lat. gives
op/z

'

nm s
,
which may be due to a corruption o f weptepxop euo v in to wept exd/reuov (Ronsch) .

24
(113027 : B .

25 A.

26 A.

27 £1 5 110 : A .

28
0 3 7 1101 : A.

(D110C: £ 1101 1 : A ; 110C: 1 019 7 : D. 0000 : A .

3 ‘
(D032: £010 : a) A. B om i ts. 33 £"ldaL: B .

34
(01 001501: A B.

(D032: A.

36
(D011 : A 37 3 11151 : A.

38 B .

39 007 1111 : B .

I4

15

1 6

1 8



1 18 0027 112 : XXXI . 24— xxxrr. 4.

24(01 7 001 31 (D17 6 : £010 : 03 11 11 : Hh av: 7 06 :

P 0001 : “100: (DH1lav : 3 wCrh : 611 1211 : 3 7 7 103

25 3 1: (D0611: £01111 : 39 °0h : 3 1111 :

7 01 : £01111 "

26 17 6 : £010 : 03 1111 : £01111 : 201 : 11201: 03 7 1130 11142: (06-3 1: HC3 1

(D110° : (D110 : £ 001 : 0GDP 1 01 : 3 7 11.30dbc: 011m)

2 7 201: (Dh av: (102 3 : £ 201 : £0: 3 11 7 3 £03 11 : (D084

P 001 1: 3 000 : 06 1 1 1 (v0.21: 0007 "

3 0m) : (D0.2: Emimg7
‘1m 1 : 3 1: 3 7 11: 201 : 03FD11: (D1 1HI

28 9 °00a113 (D339 "C: 9 3 1: 03 7 7131: 0023 11: 001 : 1 11-7 : (1 13111

29 3 7 1 : 01 : ih£ (D-1: (DC3 .11-11: 3 12: 1 06-111 : m7 flc: 201 : 3 7 1

201 11: 3000 : (023 111 : 1 7 06

30 mfl P
’
aDC: H7 06 : ( 1 6 : £010

mrh d’l
‘

: C01 : £010 : (D08 : (D P 003 : (D02
‘

t11 (D01

3 1 (D1 Hh 6 : 3 7 1 : 0613 18 3 11 11 : m1l03.1 :

3 2 0 0611: 301 11 : (D£ (Bf £ 3 11)

3 3 aDC11 11m) : 01: 1 01 : 110321 0 110011

” 1 0: 03 7 1 : (D
*
£0C7 (D-01 : 007 £

01100 : 0611603 £0101 3

mu m (DM: 111 0: (0111000: h am: (0
1550159:

*01101: 39 ‘Vl11: 25 (mo -031415 3011: (011 111: 3 7 °7 1 av‘
: mfldh fi“

2 03 7 1130111 6 3 (D7 0: £010 : 017 0: 300 : *
001 1 : 0 6 1103

27 (001: (D00'6

HaD2
'

3 : P 0001 : 30h : 3 7001 3 7 ° (DC1 : 3011: 110323

m000: mun-a:

3 (Dam-3 1 7 : (101 00: 0701 : £ 3 1 : 64150: (D08 1 (D
’

1001 3

£010 : (D011 : mOC
'

I : 000111101 : 3 7 1130 11142: (03000: 3 11 11

4 11011 : (00003 : 0 300 :
*
001 1 : 011 011 03

31 011: (MP1: 303 : (D-01
301 6 : 3 9 ° 323009 D1 : * ‘1WC1 : (D3CflO1 : 33 (D30 f'111v :

m3 f17 0: 3C0 ‘1: 0 003 100: (Davflxho: ma: OI "’6 (D3 rh .2

1 m1 ’

9
°

01 : A B ; A om i ts 2 001: A .

3
(D110° : A B .

4
11110: A.

5 mf-(L: A.

6 £0011 : B .

7 (D00: (DjP 0
'

F: B .

8 B .

9 m33 7 °C1 C D .

10
1100 : A . B . C D add

1 7 0C: A .

1“ Lat . om sfz
'

ora/z
'

onem through m isinterpre ting q
’

fm ebxfiv, i. 6 7 7 3 BT U
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120
0037 113 3 71441 XXX I I . 5

- 2 1 .

5 117 41111: 111 01 : 1 1 1107 :
l P uma 0110011: wfi

'

fl : 3 9 °0t 11111 3 1

6 00034 3 7 1 : 201: 1100 : 10)
"C: m00

301 : 0301 : (D0aDP ’1 01 : 301 6
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'
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I 9 (D m5300 : 0HC3
'

11:
(D01

3 111110 : 011110 :
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5
,
3 0 c

1 1 7 13: W000: (DOC7 : £010 : 3011: 00

(D01 : (Ml-60 3 449 06-3 1: (1003119
0 3 9 °0m1£

1 Em . wi th Lat . aliarz'umf rucz‘uum from 1 “Cfl1: A .
m1” Cfl1: B .
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‘

t J 121

haec o locaustom ata in altarium fructuum ,
acceptabile in odo rem suavitat is

in conspe ctu Dei. Ho c e rat m unus ejus a vo to
, quo voverat de cim are , 5

cum sacrificiis e t cum v ino ipso rum . E t quando consum psit igni s (ea 6
incendebat) libanum supe r ignem de super, e t (in) sacrificium sal utare vitulo s
duo s , arie tes quattuor, (ove s quat tuor, hirco s quattuor,) agno s anniculo s

duo s , hi rco s caprarum duos : [e t] se cundum
1 hae c faciebat co t tidie in

septem diebus . (E t m anducavit ipse e t om ne s filii su i e t hom ine s su i 7
in laet itia ibi septem diebus) , et benedicebat e t hym num dicebat De o ,

qui liberavit cum de om n ibus tribulationibus ejus e t quon iam reddidit

vo tum suum . Et decimavit unive r ubicunque
>kfecerint ve st igium 8

, 18

pedum sno rum adve rsus filios hom inum ? Et dabo sem in i tuo universas 19

benedictiones 3 quaecumque sunt sub caclo
, [et dom inabuntur] “e t po t e s

tatem exercebunt4 in om n ibus gent ibus secundum volum tatem suam e t

po st hae c optinebunt universam terram e t h ereditabunt cam in sae cu la.

E t ut consummavit loquens cum e o , ascendit ab eo
,
et e rat Jaco b con 20

siderans usquequo ascendit [ab eo] in caelo . E t v id it in vi s ione no ct i s
,
2 1

e t e cce ange lu s [Dei] descendebat de caelo , e t septem tabulae [buxeae]

Em ended wi th Eth . from sem el. 2 Eth . calcaverit vestigium filiorum

hom inis. 3 Eth . terram .

4MS. exercen t .

2 000: A.

3
(D0 B .

4 Lat. om i ts . 5 A om i ts 6 A ; B om its (D
befo re preceding 7

je,
‘

A.

8 mU0(D: B .

9 U1: A.

1°
(DBflCh fl

mf 3ii‘1 9’: A. 00111: B .

12 A adds ’H«1: a) . 13
(D7 0C: B .

‘4
(DUO: B .

‘5
(D09 7 : A . B trans. befo re £010 17 mUfi : C D.

18 A .

19
(DN : A .

2° B om its. 21 A trans . 09001 : A . A B .

24 A .

25 B .

25 B trans. afte r 09001 27 39 “ A .

28 Em ended from ( 11661: B ; A om i ts ; C gives 1 8 01 : D 1 06: 29
070 13.

3°
001 0011 : B .

31 m0301 : A.

32 A .

3 3 B .

34
(D0m-3 '

F: (101 00: 300 : ON E: 001 00: HmC’i: A . 0015: A .

36
(D0(D08 A ; after (DMD-0414 B adds 30h : 37 0011 : A 5 0171111 : 30
B C ; 0311 1 : D.

38 £09 01 : (17 0m B ; {mm C D.

39 C adds
3 7 °00h : 4° HAmd : A . B trans. £ 1101 3 : A . A .

Lat. f ecerz
'

nl Deslzgz
'

um pedum suaram adversus fi lz
'

os lzomz
'

num
,
seem s co rrupt .

Lat . m ay be right . 46 3 7 °
,1 ih 1 : A .

47 1101 A .

“3 Lat.

adds (26 £0.

49 mc3 1: B.

5° Lat . adds Dez
’

.

R [ 11 .
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241 1 1 06 : 01106 : (ll 009 05 :
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*
h aqfl'

: £110 7 : (037 1 2: 111100

25 (D37 0011: : 13 £010 : 3 6 : 3 11116 : H“ 3 7 0011~: 110°

26 31: 3 1111511: (006 7 : M 1 010: mfl’l}: 3P 7 ‘Pav'
: m1 t :

27 113 100: (DH63 1: 113 7 00: (D116 3 1: : 0 7 0C: 0111:
*001

3 1111 : 01 : 01100 : H£wm 0:
‘9 (08 01 3 1 00 (B20 0: 0m]

28 1 113-0115 “ 3000 : 1 (D0111 : 22 £3 11: 001 :

£01 6 3 : (D 31 : 1100 : 1 11-7 : (D2‘

111-Q : (D~01 : 03 7 1 H: 241 hP ’1 : 0°
'

F

29 1100: £ 7 063
5
(Dhav ; £ (D011: 110: 090: 1L£7 : :

1 03 3000 : 3 7 1 : *106 7 : £ 3 1 : 090: 0nd ” : 7 0041427 001 00

30 H9av1 : : (D0010.1 : 300 : 0) "d £00: 029609

04106 1 030 (101 1111 : 117 6 : 007 : m2(D
*0m-3

’

F:

3 1
*A0

’

I : £06 433 0111: £064: 0111161 : ( 0 01

’

10: £01111 : (Da m: £0450 : 111m

Em ended with Lat. 11 cognovz
'

f from (03 7 00: of B C D ; A om i ts . 2 110‘

1121115 4A .

3 A om i ts . 4Lat. 212 1211721 locum .

5 3 117 1: (10117 11: A .

6 Lat.

adds sed befo re 15 6 : 7 (51 : B .

8 B adds 01 9 Lat. adds 11 before (D01 :
1° Lat. adds ponerz

’

s. B om its. ‘2 B adds £ 11m 111: 13 B om its
through hom eo te leuton ; A om it s afte r £ 110 7 : For (037 1 2: (D3 7 001l:

Lat . reads quae scrz
'

pla sun! omm
’

a
,
which is corrupt, as Jacob’ s quest ion shows .

Hhav: A .

15 B om its through hom eo te leuton .

16 Lat. at celavz
'

t
,
corruption

due to Lat. translato r reading é
’

ypawe as p vxpe (Rousch) .
17 Lat. om i ts wrongly.

090: 3 1111 : A .

‘9 A ; H£ IP ‘PO : B .

2° 0001 00: 1 8 01 : A .

1 011: B ; Heb . wo rd is 1133 ? Num . xxix. 3 5 Lat. relentafz
'

o seem s co rrupt and due
to confusion of e

’

m
’

axem s and e
’

m
’

éem g (Rousch) .
22 Lat. refenlus es! z

'

bz
'

is corrupt,
see verses 28

,
29 (Lat.)

23 A adds £06 70 01 3 13: (D.

24 Em . wi th Lat . prop/er
quad from 0 03 7 1 : H A , (13 7 1 71: B .

25 Lat.f acere ipsam a
’

z

’

em . Em . wi th
Lat . aa

’
a
’
z
'

ta est 21: dies from £06 7 ? £ 3 13: D) A B D, £06 7 :

C .

27 "7041 : A B .

28
0201-1 : A . B .

3° A D .

3 1
(D2m ‘11 : B .

32 A om i ts ; B C read 001 3 13: see no te I I on Lat. text . Gen .
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3 2 1 7 06 : 03011 : LID-000: 111100 : mrh d : 3 7 41 1 o : 03W : 3011 :

3 3 m ore ? had mm0£ 1 : (000 01 :

(v0.2:
5
(11099 01: 3000 : 00: m3a-U'0: am t) : 300

*OuJ -é : (0301448 0m6 ’1: 09001 : *3 111-9 1191109 : H
'

H7
'

F: 3 .1"1L0m

3+w‘l
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“
1 1 : 0111: 64110: 0 1 14161 : (D01 : P 0 5 92 3 7 1 : £ 3 1 : (L1 :

(D1 12: £0141: (D01 : 009 -06 : 41110: thm-01 : (D01 : $1 1 : 000: 0094167 3

{iii mrh d : £010 : a fi£ d : 007 7 0: £ 1109 3 001 200 6 3 613 “
(D015 : 1 0: 3011

2 £01111 : (D 313: m0f : 300 : 0m6 '1: (063 99 5

3 (VP-01 : 301 1 : 3 7 11: 1 17 1190 :

03 : (L1 : (Dd110: 2
2 3 7H: 1 1m fl ”

:
23
(D01 :

4 (D01 : (LT : ( 190110: P 009 7 : (D11U1 : 25 (DC3 Q1 : 26 £0110 :

(D-01 : W000 : (t 1 1 : m3
’

1H1 : m3m-Qm1 : (033 0061 : 1100 : C31L0: (D 3 1 3

5 , 6
*m1

'

16151 : 3 9 °001LU'
: m

'Mn
”

(D1 0d1 03 7 1 10 17 6

(03 00012: (000: (1023 : £010 : *
a fiufl ’h 1 011 13 1

7 27 111 : 011: 3 000 : 1 7 007 11 : 3000 : 3 6 11101 : (300: (110110:

m3 70: (03 0 93 006 11 : 3 011: 00: hw1 : 111Q 1: (00110: P 003:

8 (D1 7 0) : £010 : T 1 : 000: 6 1L0: 3000 : 0110: 007 : 3000 : 301 1:

3 7 11: £010 : 3000 : 3 6110: 6 00: 0-03 :

1 0 30112
35

174436 T 1 : P 1 7 : (0 3 1 : 3 1 113-001 6 3 03 7 1 11

B .

2 Lat . om its we should read 11 cf. Gen . xxxv. I 6
-

ml; 3 , o f the first part ofwh ich 11” is a transl ite rat ion .

3 1101 6 7 : A cf. LXX

XXXV. I 6 fim
'

lca r
’

y
’

y
‘

yw evxaBpaec
‘

l eis yfiv 33 19s?»
’

E¢pdt9a . Old Lat .Vers. (in Jerom e
’ s Q uae st.

Hebr .) a
’

um appropz
'

nguaret C/zaém z
‘
a .

4 Lat. adds 2714 5 0GB: 0 03 : A ; Lat.
om its 09“ through hm t. 6 A . fl 7 f 9 °7 : B .

8 09
1 4

(D33 0‘L4: A ; 31mg; B ; Lat. decz
'

mo die.
9
511 A . 33 0001 7 : B . Lat.

tune
,
but Gen . xxxv . 1 9 suppo rts text . 12 Gen . xxxv . 1 9

"

DJ-3 3 LXX 3” 7 37 6891
‘3 Im pl ies Gen . xxxv . 2 1 has 0153577179 .

14So A . A compress ion of

h fildfl
‘

: cf. Te st . RubenM, where sam e scene is recounted e
’

v l
‘

a8e
‘

p wxqa iou
’

E¢pd6a,
and Lat. JVaga

’
ale (der) Ef ralam . First two e lem en ts o f the wo rd are a transl ite rat ion

o f Gen . xxxv . 2 I . B reads 007 3 011 6 4C D ” 7 7 1106 3 6:
15 A B .

‘6
6
’

1L0: A . 007 : B . A ; 03 111 : B .

6-1L0: B ,
and so generally.

2° A B om i t . 21 Em . with Lat . z'nlroz'vz’i nocte arcalfe
ad Ballan from 1 1413 : 0703 : (107 22

(Ddh fl: A .

23 A B C
:

but Lat . dormz
'

entm z supports text . MSS. add m1 1m y": which I have om i t ted
wi th Lat . 25 m11m: A B , but Lat. cl expergefac/a es! supports text . 26 Lat.
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0087 1141: 11 411

suo cibos secundum volum tatem ejus. Et abiit po st matrem suam
, 3 z

quousque advenit in Cabrata l et rem ansit ib i . Et peperit Rache l in 33

no cte [i l la] puerum et vo cavit (nom en ejus filium do lo ri s m e i, qu ia
doloribus laboravit quum curn parere t , pate r autem ejus vocavit) nom en

ejus Ben iam in in (un)de cim o die m ens is o ctavi prim o anno
>l‘septimanae

sextae
2 >l‘jubele i hujus

3
. Tunc m o rtua e st illic Rachel e t sepulta e st in 34

te rra Eufrata, hae c est Be thlem , et aedificavit Jacob supe r sepulcrum

R ache l titulum se cu s 4 (v iam ) sepulcri ejus .

E t abiit Jacob e t requievit ad austrum *Magdale (der) Efratam
5
, et XXXI]

abiit ad patrem suum I sac ipse e t uxo r sua Lia in prima die m ensi s
de cim i . E t vid it R uben Bal lam ancillam R ache l , concubinam pat ri s 2
su i , lavantem 6

se in aqua in lo co o cculto e t dilexit earn . E t intro ivit s

no cte o cculte 7 ad (dom um ) Bal lan e t inven it eam do rm ient em in lectulum

suum so lam in tabernaculo suo . E t dorm ivit cum ea, e t expergefacta e st , 4

e t e cce e rat R uben cum ipsa supe r lectum ,
e t levans sagum tenuit illum

e t vo cife rata est e t Cognovit quo n iam R uben est . E t >l‘confusa est ab s

e o
8

e t dim isit i l la m anus sua(s) ab i l lo
,
et fugit. Et lugebat pro h oc 6

valde e t om n i bom in i (non) ind icav it [quem adm odum venire t]. E t cum 7

venit Jacob , * ind icav it i l l i e t d ixit ad Jacob 9 : ‘Non sum t ibi m unda
,

quon iam po l luta sum abs te , quon iam po lluit m e R uben e t do rm ivit

m ecum no cte , e t ego e ram obdorm iens et n escivi, quo usque deco operuit
cooperto rium m eum e t do rm ivit m ecum .

’

E t iratus e st Jacob adve rsu s 8
R uben valde , quon iam do rm ivit cum Bal la (quon iam revelavit tegum en

turn patri s sui) . E t non cognovit

1MS. dabrata.

2MS. septimanarum sexti. 3 MS. e t jubeleo hujus, which i t
trans. before in decim o .

4MS. ejus.

5 See no te 14on Eth . text. 5 MS.

labantem .

7 MS. occultae .

8 MS. confusus est ab ea.

9 Eth .
: e t quaesivit

earn dixi t ci.

om i ts. 1116 3 : A ; cf.Deut. xxi i i . r. Lat. ai conf usus es/aé ea .

29 B .

3° Lat. om i ts negative in this clause , and adds quemadmodum vem
'

ret .

3‘ Lat .

z71i cl a
’
z

’

xz
'

t adjacoé.

32 11841 : A.

33 A B
,
but T est . Ruben ‘

y

111786 dxlf ép evo g supports CD; Lat. non cognovit is a free rende ring. B .

3“ MSS. add 3000: which I have om i tted as corrupt . 36 C D.

37 013000 : B .
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6 ( IfkaTh A. Lat. et sederum
‘

. I s 1 1 11 3 110:
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E t quadragensim o quarto jubeleo in anno sexto sept imanae 1 hujus XXXI\
m i sit Jacob filio s suo s ut pascere nt ove s suas , e t pue ros suo s cum ipsis (in)
campum Sycim ae . Et co nvenerunt * in e o s

2 sept em rege s Am o rreo rum e t 2

sede runt 3 in lucum
,
ut int erfice re nt eo s e t ut praedarentur ove s ipsorum .

Jacob autem e t Leuui et Judas e t Jo seph erant in bari se cus I sac patrem 3

suum , quon iam pusillanim is
“

e rat spi ritus ejus , et non po terant eum

de relinquere : e t Beniam in e rat j unio r , (et) pro pte r h o c rem anserat cum

patre suo . E t advenerunt rege s Taffo 5 e t rex A rco e t rex Saragan e t 4

rex Si lo e t rex Gaas e t rex Be toron 6
e t rex Manesacer e t un ive rsi qu i

inhabitant m ontana [e t] qu i inhabitant in l uci s
7 in te rra Canaan. E t s

indicatum est Jacob quon iam e cce rege s Am o r
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5 Lat. 6! 71072 exerceat adversus mm .

6 A trans. 7 A adds hm) : Lat . of this clause defect ive .
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11 T d
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bably wrongly.
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XXXV. 9
— 1 2 16— 20.

(mg /h i : 133

m ei in diebus vi tae tuae , (mate r
,
et fuerint s ic) in m e (vi re s m ea) sim i l(ite r

tuis , e t non m orieris , nam frust ra nugas) locuta es m e cum de m o rte tua.

’

E t intro ivit ad I sac e t d ixit i l l i : ‘ Pe tit ionem unam pe to a te ut adj u re s 9
E sau ut non adfligat Jacob [fratrem suum] e t non persequatur eum e t

non inim icitias exerceat adve rsus eum : tu en im no scis sensum E sau
qu ia malignus est a pueritia sua e t no n est cum e o quicquam re ctum ,

*
nam que i l le 1 (vult po st m o rte )m tu 2a(m o ccide re ) fratrem suum . (E t I O

tu sci s) om n ia quaecum que fe cit (a) die ( i l lo quo abivit Jacob frate r
ejus in Charran ) u(sque ) in d iem huno, quo (n iam in to to co rde suo

dereliquit nos e t fe cit m al um nobiscum : ove s tuas ad se co llegit e t

om nem substant iam tuam ) rapuit (e conspectu tuo . E t precantes e t) u

pe tentes eram us (ab) e o (quod) de no stris, (e t i l le ) quasi m i se rico rd iam
faciebat nobiscum . E t am aricabatur t ibi

,
propte r quod benedixeras 1 2

Jacob filium tuum perfectum e t veracem , quia non est cum i l lo mal ig
3

n itas
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e t servivit Deo in to to co rde suo [e t in to ta an im a sua] e t

secundum praecepta visibilia * se cundum divisio nem 1 tem po rum gene ra
t io num ejus . E t quad rage s im o quin to jubeleo in anno quarto * sept im anae

secundae 2 m o rtua est Lia uxo r Jaco b 3 e t sepe llie runt e am in spe lunca
duplic i secu s R ebeccam m atrem ejus (in s in i st ra sepulcri Sarae m atris
pat ri s sui) . E t adfue runt om ne s filii ejus e t pue ri ejus, ut fle rent cum

eo Liam m ulierem ejus e t ut co nso larentur cum de i l la , quia e rat l ugen s
earn . Quon iam diligebat eam valde ex die , qua m o rtua e st R ache l
so ro r ejus , quia pe rfe cta e t re cta e rat in omn ibus vi i s su i s e t hono ri
ficans Jacob , (e t) om n ibus diebus

,
quibus vixit cum e o

4
no n audivit

om nem serm onem nequam ex o re ejus , quon iam qu ie ta e t pacifica e rat
e t (re cta e t ) hono (rifica e rat ) . E t e rat m em o r om n ium operum ejus quae
fe cit in V i ta sua

,
e t [ideo] (lugebat eam , quia) diligebat eam valde in

to to co rde suo e t in anim a sua.

E t in die qua m o rtuus e st I sac pate r Jacob e t E sau
,
audierunt filii

E sau quo niam ded it I sac *m aj o rem h onorif po rtio nem
5 Jacob

filio suo juniori, e t ind ignat i sunt valde . E t litigabant cum E sau 6

d icente s : ‘ Quare * praepo situs e st t ibi Jacob , cum sit j un io r 7 , e t ded it
i lli pat e r tuns m ajo rem po rtio nem e t te infe rio rem fe cit ? ’

E t d ixi t ad

illo s E sau Quia ego dederam Jaco b prim it iva pro pte r m od icam cocturam

lent i s, e t in die in qua m i s it m e pate r m eus ve nare i l l i ve natio nem ut

m anducans benedicere t m e, veniens i l le cum do lo intulit pat ri m eo

1 See no te 1 9 on Eth . text. 2 MS. septim anarum secundi.
4MS. ea et .

5 Eth . senio ris portionem .

6 Eth . patre suo .

sis tu sen ior et Jacob si t junior, is super io r to Lat .
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28 Tt : A .

29 B .

3° W7 06 7 : A .

3‘ 01h ‘1’ : A ; Lat. defect ive .

32 D adds
33 C D.
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ut dem us i l l i glo riam .

’

Tunc Jaco b exte ndit
'

arcum suum e t trans I
,
2

m i si t sagittam e t percussit E sau fratrem suum ( co nt ra m am m illam dextram

ipsius ) et deje cit illum . E t em isit sagittam se cundam e t 1 percussit 3

*Ado ram .Aram eum
2 j uxta m am illam sin istram ipsius e t dejecit illum e t

o ccidit eum . . Et po st hae c exierunt filii Jacob ipsi e t pue ri ipso rum 4

d ivi s i in quattuo r spi ri tus bare o s . E t exivit J udas prim us e t Neptalim 5

e t Gad cum e o e t quinquaginta pueri cum ipso se cundum m eridianum

bari 3 e t interfecerunt quodquo d invenerunt in conspectu suo
,
e t non

e ffugiit ex i l l i s neque unus . E t Leuui e t Dan et A se r exierunt secun~ 6

dum o rientem bari e t quinquaginta cum ipsis e t inte rfecerunt bellato re s

Mo ab e t Amm o n . Exierunt R uben e t I ssacar e t Z abulo n (secundum 7

septentrio nem bari) e t quinquaginta [ipso rum] cum ipsis , e t inte rfe cerunt

e t ipsi be llato re s Filistin . E t exivit Sym e o n e t Be niam in e t Eno ch 8
filius R uben se cundum o ccasum bari 3 e t quinquagin ta [ipso rum]

i

cum
ipsis, e t interfecerunt ex Edom e t ex Co rre o quadringe nto s v i ro s be l la
to re s

,
e t se scen ti (fuge runt) e t quat tuo r filii E sau fugerunt cum ipsis e t

d ere liquerunt co rpus pat ri s su i projectum in exce l so quod (e st) in Adurin .

E t persecuti sunt filii Jacob po st eo s usque ad m ontem Se i r. Et Jaco b 9
seppe llivit [E sau] fratrem suum in exce l so quo d e st (in) Adurin ,

e t co n

ve rsus est in barin . E t (cir)cumsede runt
4filii Jacob filio s E sau in m onte lo

MS. e t per e t.
2 MS. adoramaromm enon .

3 MS. barin .

4 See no te
5 8 on E th . text.

18 what) : A ; domino : c . . 201 m : A. 1 59 °C: A ; 3 59
013 0 D .

1 043: A.

22 All : A C D.
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24
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29 1m : A .

Wham: B C .
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'
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’
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32 mfl A .

Re sto red from Lat. ( onlm mamm z
'

Z/am dexfram z
'

psz
'

us and the Midrash Way
'

z
'

ssau .

34 m-‘WGD: (D A .

35
( 112: B C D, but Lat. suppo rts A.

3“ Mi d-7 7 : A B .

3 7 Lat. et illum .

38 B .

39 mfifi c: A.
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41
(DH A.

22 A. h dfl q: A .
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F: B .
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54 nae : A.

55
i
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53 -d7 ": A. Em . with Lat. and the Midrash Wajjz
'

ssau (see
Appendix I I ) from o fMSS.
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,
XXXI
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[Jo seph] ve st im e nta sua (in m anibus ejus) et frang
‘

ens
3
o st ium fugit fo ri s

a facie ejus. E t v id it m ulie r quon iam contem sit earn , (e t) m ent ita e st
4
I o

adve rsus eum in conspectum dom in i ejus dicens :
‘Se rvu s tuus H ebre us

i ste vim m ih i m o litus est face re
,
quem diligebas, ut dorm ire t m ecum

,
e t

factum est cum exal tassem vo cem m eam ,
fugiens fo ras dere liquit 5 ve st i

m enta sua in m anibus m e i s, qui(bus te nue )ram [ex im o ci ve st im e nta

sua], (et fregit E t v id it A egyptius ve st im enta Jo seph et o st ium 1 1

fractum e t audivit serm o nem m ulieris
,
suae e t po sa it J o seph in domum

vinculato rum in lo cum ,
in quo divincti regis6 de tinebantur. E t e rat 1 2

i l l io in vincu la, e t ded it i l l i Dom inus gratiam in conspectu principis

carceris e t m i se rico rd iam in conspectu ejus, quia vid it quod Dom inus
e rat cum eo et omn ia quae faciebat [Jo seph], Deus dirigebat . E t [ideo] 1 3
ded it un ive rsa in manus ejus, e t non e rat sciens princeps carceris quid
quam [co rum quae fiebant in carce re]7 ; quia unive r sa ea faciens e rat
Jo seph , e t Dom inus dirigebat ea. E t e rat illic ann i s duobus . E t in 14

t em po re i l lo
'

iratus est Farao rex A egypt i supe r duo s eunuch o s suo s ,
id est , supe r (principem ) vinifuso rum

8
e t supe r principem pisto rum , e t

po suit eo s in carcerem in domum principis co co rum 9 in vinculato rio
,
in

quo e t Jo seph tenebatur. E t po suit princeps vinculatorum 10 Jo seph ut 15

m inistrare t eis, e t m inistrabat in conspectu co rum . E t som niaverunt 16

vi r i 1 1 som nia
,
princeps vinifusorum e t princeps pistorum , e t indiéaverunt

1 MS. et.
2 MS. dem isi t . 3 Em ended wi th Eth . from aperiens ; cf. ver. 1 1

o stium fractum .

4MS. adds viro suo .

5 MS. dereliquid.

6 MS. rege s.
7 Observe that Lat . in agreem ent with Eth .Vers. of Gen . xxxix. 2 3 differs from all

o ther versions o f Gen . xxxix. 23 , as we ll as from E th . text of Jubilee s. For fiebant

MS. reads fieban .

8 MS. vinifusores.

9 An inappropriate rende ring ; see
,

no te 3 1 on Eth . text . MS. vinculorum See no te 3 6 on E th . text .

Gen . x1. 3 ; hence my em endation A C D ; Lat. z
'

n . Lat . princeps

vz
'

nculatorum this agrees with d 18eo pd>ms o f LXX Gen. XI. 4, but i t is a bad

rende ring o f Heb . phrase (see no te 34mf-1 dv ‘
: D .

35 B ;
C D.

36 Lat . vz
'

rz
'

,
po ssibly due to a co rrupt ion of dp¢6repor into 6'V9pco7r01.

37
(101011 2: A. ( 110111 2: A.

[ 11 .



146 008 7 1111 : Tram) : xxxrx. 1 7
— XL. 7 .

1 7 (001100 : 1107 11 : (IDH61 : 3 717 4125: (D-01 :
‘
7 -04

1 8 011010 11115 : (Palms
(D609 : ( 101161 : 01 063: 001

T 1 r
'

h : ham“ Hf-hm-G
"
: 1100 : Hh av: 17 6 : 1 06

khan: C0O

51 (1100 1111: (ID‘POA: (11000 : hAh 1 : 0701117: 0117 1 : 17 6 8

006 : Hfl hm-7 : $0: 110: (D11d1: 115001 001 9 mflm pav‘
: (11m m :

110: (11 01 : 7 4121 “ hAh-U’m (TlA‘P : wfi h flfi‘

2 21117 06 : (D
EAT H: 1 11116 : 01 0161: (101161 : (D17 6 : 0217 112111 :

ak1 0:
“ 7 7

s wam BZ fl“ T 1r
'

h : (D17 C: (11001 11 3 18 (v
.6 0,

1100 :
*
hAMPaD‘

: (11001 111 18 Jim 3100 7 1 : (DB 0-00
'

F

9001 9 1 *fl avfl
‘k: (DJ I1 : 9001

24

4006 : 1107 11 225 006 : (D01 : (DIS-111111 : £040: (D1I1

T il t : (1011117025

11292941: (011110 7 9
0 004101 : 006 :

5 7 11 : 006 : 11000: 1 f A: £ 110 7 : T 1 3
33

(Dwlm: 117 05-001 6

01 0413: T 7 0: 03411 6 107 : (Dfi fly: 001111111

5.7 t : 41110035 (DU'IKEDC: 1110110011: 11009 : (107 110: 217 1111111114:

(B“LT : 8 7 00 : (111111 37 aD7 7 P
’

F: (t oi‘P: tll-01 : 1101” 7 4151

7 m52
‘

09
"
: 05 10111 39 (DKA00: A4I0: 0 21011 :

(061 : *m h1 : 4z 11084 (D0011 * IfuA: 11A:45 (D(D110

1 Lat . adds f oseplz . 2 Lat. om i ts . 3
aDH61 Z : A .

4 We should read
m00.1 : ( 110711 : with Lat . prz

'

m z
'

pem pz
'

slorum .

5
0°

'

F: B , Lat. ( 2, but Gen . x1. 2 2

suppo rts A C D.

6 Em ended with Lat . cum from 21000 : 7 A .

8 17 6 : A ; Lat . om i ts. 9 Lat. d
’
e somno.

1° B om its. 11 Lat. regno suo,

corrupt for Aegyplo ; cf. Gen . xli. 8 . A B .

13 Lat . om its.
14 0A D.

’5 Lat. adds Fard am
’

.

16 A B
,
but Lat . ejecz

'

t supports C D.

17 A . hAkU’7 : (11001 11 : A .

19 Lat. z
'

nferprae/alus ( 11.
2°04101 : A.

21 9001 : A .

22 Sam e indefin i te construct ion as in Gen . xli. 29
23 Lat. om i ts

wrongly ; cf. Gen . xli. 30 .

24 1001 : B .

25 B . Em ended from
A , B , 7 7 11 2: C D ,

in
*
acco rdance wi th Lat. specuZa/ores, LXX Gen .

xli. 34 Tomipxas
‘

,
Heb .

DWPQ ; 001113 1: on ly can claim to give the right sense .

Po ssibly corruption aro se early through confusion of and 117 123 , or o crépxas and

crurapxt
'

ag (Ro nsch ) .
27 A om i ts. 28 Read 00-00

'

F: with Lat. ? 29 A .

3° A .

3 1 H A .

32 A .

33 Lat. adds
super omnem ferram . A . 413111 : A .

36 -( I: A B .
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148 0087 11c XL.8— XLI . 1 1 .

” 901 09 (0 01 : (Dfiavflm: 8 0: 00 : (HF: 0 31001 :

8 H317 00: 011111133 4 (Davfl0: T0781: (D01 : 00 : (DZ Q ‘PC?

11 0mm : 0311110: 310: £ 7414: 7 74"

31000 : *061 0: Mun 093100: 1 001 : who A-fl : (D500: P M
9 31000 : 11111110: 0 1 11197 10 1 : 7 412‘

03 7 1 : 1 001: 31000 : 31 7 113141111 6 : (D(D00:

(D9W‘

h d1 : 000: 110084 310: £319 n6 9’: 0 010310:

I o (D61 01 : (107 7 P ’1 : (D000: (DP-(D O

01 06 : 047 0111 709 1 (D(D00: (D01 : 41 046 7 92 413101 : 01
7 061: (D01

1 1 0(D~O: HA0Y
‘

R00: ‘3 01411 3 “
(D0001 : 1300 : T0@: “

10: mA£ : wild

1 2 (PHD: m0m 31
'

F: 7 001 : £0411 3 (0027 11: 01100

17 6 : 7 06 : 0317 1 : 611160 : 110314" ibAaD‘
:
‘8 111100 : (D111: 2°

“217 419
1
(D01 : 00 : 23

1 3 (0001 94171: 1 061: 001 : 007 6 :
*
(D-01

310h : (10031: 066028 31011: 00: £0311 : (D06 6 : 411174:

715 (00716417 : (D1 9 D0
'

F: 0111100 9 9 04171: (19001 : 1103113 1 £08

2 01144 413101 : 319 01: 56 m007 : 1 007 6 3 33

310m) : 11657 : 31W : £ 7 0131: (FF: 413101 : ham

3 mKe ": £08 : 31003 mm-31
'

F: 0119 : (D1 1 0°: 317 011411156 3

4 £08 : 0310 6 7 : 317 0: 031: 1 0: 413101 : 317 -11: 0 609 : (1001 3
35
(D317 P '31

5 0311 113 37 03531006 : Ihn-Q 7 : 1100 : 11631: 11
39311 0: (D05

01 : 413101 : 311 0: HC5 : (D-01 : 0 31111 : 1 0:

6 317 11 114111b6 : £08 : 01 007 6 : ( 106 7 11: 7 06 : 01 : 31011 : 317H

7 1 09 000 : 31011: 3100 : £001 : (DAfi ‘f: (D31001L: (D004)

m£ 0h A=41 413101 : £08 : (D08 : 1100 : f ol-00: (D‘P1 1 :

8 413101 : £ 08 : 09001 : H
’

H0 9001042 06 7 : £08 :

4
301 6 11 : 01 007 6 : q ll' : 1116 0 11 : 1007 : £196 11

9 11 3
45

(D317 061 : 31000: (D04l01 : “8

I o (D1061 : (D01 : 574151 : 317 1 : (107 7 0: $7 1 : 1 9 °91’h : m3\7 11: 0110 6 : £08 : £110

1 1 091 4111000 1100 : 1107 0211
51 0031: 1 011 : (D1 00 : 52 031: (Dfliiu 1 01 00"

3 Lat. [krona meo ; Gen. xli. 40 suppo rts text .
6 aA.

7 11cm: f thm-k A . A om i ts .
A ; Gen . xli. 45 mm: LXX

11 3



XL. 8— XLI . I O.

0087 111 ; mm.

e t
‘ Habirel

,

’

e t po suit anulum in m anu ejus e t praepo suit eum supe r
om nem dom um suam et m agnificavit cum e t d ixi t : ‘Non t e praecedam

ego n is i throno [m e o] tantumm odo .

’

E t accepit po te statem Jo seph in 8

to tam terram A egypt i , e t dilexerunt eum om ne s principe s Farao nis e t

se rv i ejus e t om ne s facie ntes Ope ra regi s , quon iam in ve r itate ambulabat

et no n e rat in illum supe rb ia e t exto l

(TaJm ar nurrum suam :
‘Sede in dom o pat ri s tui vidua,

quo usque XLI . 6

cre scat Se lon filius m eus , e t dabo te i l l i in uxo rem .

’

E t crevit e t non ;

perm isit Batsuae uxo r Juda Se lon filium suum accipere illam . E t m o rtua
Be th sua 1 uxo r Juda in anno qu into septim anae 2 h uius. Et in ammo s

sexto h ujus ascendit Judas
,
ut tondere t ove s suas

,
in Tam natam 3

, e t

indicatum e st Tam ar quia : Ecce so ce r tuus ascendit , ut to ndeat ove s
suas

,
in Tam nata.

’

E t abstulit a se ve st im enta viduitatis suae et indu it 9
se * ve ste s optim as

“
e t ornavit se e t sed it se cus po rtam j uxta v iam

Tam natae . E t cum advenisse t 5 Judas, invenit eam e t aestim avit earn 1 0

1 MS. es bethsuae .

2 MS. septimanarum .

3 MS. tamnasar.
4 Eth .

velum .

5 MS. advenissent.

‘Pouaopcbavfix. 41 11447 : A . t
'

gfijh A ; Gen . xli. 45 IN ; LXX

” 671m m
1“ Em ended from 0041007 : see no te 3 1 , p. 144.

15 B adds
001 A .

17 1105317 : A .

18 A . 17 6 : B .

2° 04101 : 11C9 °1 : A . A . 05 11113: C D .

23 A .

9" 00061 : B .

25 Em ended from 0 0007 13: A,
0 007 173: B ,

(000911 : C ,
(DED .

0001:-C: B .

27 B om its 28 wC‘ff : A ; B C .

29 58 1 11072: A .

1100: B .

31 1105 : A . 026 : B .

33 A.

34 B .

LOAT: B ; 70011 : C ;
‘POAtD'

h D. Cf. Gen xxxvi i i . 8 17 1i Dan; LXX ya
'

pfipevo ac

afirfiu.

36 A adds 1100 37 A adds £ 713 38 7100 : A C ; A .

39 n C D 4° B C ; Lat. Selon ; LXX Heb.
nifiu

w
‘

. (be am : A
Lat. Bafsuae : Gen . xxxvii i . 1 2 91W“ ? LXX Z and T est . Judae I O Bqa a ove .

‘2 7 001 : B . Gen . xxxvi i i . 1 2 13162 ”111 511.
44 A ; Lat. Tamna/am ;

LXX Saw/d.

45 A C D om i t through hom eo te leuton ; Lat. and Gen . xxxv i i i . 1 3
support text. For 106 7 : B give s £6 7 : 46 A om i ts . 7 001 : A ; Lat .

vestes opie
'

mos wrongly ; Gen . xxxvi i i . 14WW.

48 1 0411 : C ; W197 : D ; LXX

(Gen . xxxv i i i . 14) e
’

xae rZo-ar o
, Syr.

, and Onk. suppo rt text, but Heb . is “119290131
co vered herse lf ; Vulg. mu/alo bah /u.

49 £110: A B , but Lat. supports C D .

5°
(1117 11110; A .

5 ’
1107 711 : A .

52 Lat.



09 8 7 t 7141 5 XLI . 1 2—26.

001 : ll £ 108: 50-08: 0 01 : H07 00: 1150001 8:

1 2 00 01 : 001 : 0011 : 00: £ 108: 01 5

0 £0y'1:
6 51: 011 : ” 7 11105 : m0 : 0 0 00: *0 05 : 0 0701

0 106 : £08 : 0 01 : ( 11 61 : £08

” 9400: 52 0 1 03111110 : 00410: 0 11: *07 11

0 7 7 821 : *07 1 : 0 £00SP : 1100: 1 01: 1107 821 3

1 5 0 7 -05 : 1 010111 9 7 0415 : 0 111-6 1: 500

1 6 7180: 11110 : 0 07H: 0 001

50 6-1 : £01 : 07H: £410: 8 0: 1 007 6

1 7 1106 7 1 11: 0701 : 07100 1 3
26

0 15 6 : £08 : 01 : 507 : 0511-7 05 0 05

1 8 1 837 : 00110 : 74161 : 6 110: 00 01 : 006-003 0 111: 00:

50 0311 : 011100 7 : 1110411 : 0 117 -009 : 0 01 6 : 0 1 0 :

1 9 00015 : 117 1 55
38 001105 : 01011 5 : 0 501106 : £08 : 1 007 6

20 0 0317 1 711: 07 11:

2 1 11001 : £41: 46 07 : 0 06-7 : 07 0 1 : 0410: 11117 13: 001 :

22
,
23, 041‘1

'

F: 7 001 9 5 H09 ° 6 : 32 87 1-43: 0 531006

£08 : *011 117 -06 : 0000 : 0110: (106 7 10340 501 111010 :

0 50006 : 500: 00110 : 11011 : 0 084

24m£1 00000:
36 07 0541115 6 : 0317 1 : 0 17 6 8 0: 11110

25 00110: 1 07 1100: T4) : 0 31000 : 01110 : 0 111: (V F

06 81 : 09 °1 trL5
'

F: 00m) : 500:

H£ 74IC: 1111071: 1107 7 13: 0001

26 1100 : 01000110 : 6 1120: 0 7 07 1 : 111: 0000110 1 03101 :

006-00: -7 : 0000 : 11£0114l

(106 7 11: 11107 13: *600: 7 416245 0001 : £0 08 : 000: H0110:

1 A .

2 B om i ts ; so also Lat.
,
but Gen . xxxviii . 1 8 supports text.

3 Lat . om its, but Gen . xxxv i ii . 1 8 suppo rts text 4 A .

5 A trans. befo re
£ 108: Lat . om its. 6 Lat . dz

’

xz
'

ljudas .

7 Gen . xxxv i i i . 1 8 om i ts. 3 Resto red
by m eans Of Lat. et cum ea 1101 (rm/ 1711196 1) afrrf) ; Cf. T est . Judae 1 2 GUI/60001! a t

’

zrfi

(avvefl q0ev) .
9 A B om it. 10 SO Lat. and LXX,

i. e . but Mass.
,
Sam .

,

Syr. Gen . xxxvi i i . 20 his friend.

’ 11 A B
,
but Lat. supports C D .

Lat. loci z
'

l
'

us Gen . xxxv i i i . z 1 but LXX m a 7 671011 agree s wi th text .
13 B .

14 B .

15 B om its.

16 MSS. add 1107 821 : 0 50411

against Lat. and Gen . xxxv i ii . 2 1 .

17 Trans . and em ended wi th Lat. dzk'ens non



https://www.forgottenbooks.com/join


152 0027 116 : 714 XLI . z 7
— XLI I . l o .

2 7 0001 : 17 6 60: 1100

9 °00a7 : 1105-0110 : £42402 0 30317 1 11: (100 : H6 5 011031:

28 080 50£7
’

t0: 15 6 : 0 1 111111 : 1111 : 310110 : 319 °Q 1 1b : H5HHaD'

00 084 £08 : £0 09 : 03101 3

fife: 0 0108 01 : 9001 : 1104114
5 "100: 51 11: 006 : 0 01

2 0 508: 1 0410: 310110 : 500: 0 0061 :

011113: (PF: 31000 : 8 062 7 H65 :

3 0
1000 7 17 : 91101 : Hw9 °6 : 0 010: 0 11025 : 1 0: 8 001: 800W :

0 110 1 : 110117 411 1“ 06916 9
3
0
14418 02: 911111 : 05 11111006

‘7 00 61 3

4 111: 0 -01 : h ‘1
‘

57 : 1 4018 £010 : 1ltm : 01

011161 : £0: 11110 :

0 027 11422 * 7 02: 001 61 : H81110

5 8 063: 0 31110 7 1 0: 0 1 6 7 6 :

*5111 005 : 57 1W : 3
‘

01 f'1£ 2

6 0 9291002 : 0 319 °
'

H:
21 * 1100: 01 111 11008 09 °P7 7 : 0 1 001

5 1420: 30
0

25
11005 : 5 111000 110 :

8 hmnAIPW :
3 ’

11171 10111043 ” 11110 : £9 027 1: 111 1 01101 33 Hf

9 7 310: *310110 : 11110 : H£7 310: :
21

0 06 7

0 027 11 : 116 5 7 : 0 174: 1111110: 61100 1:

0 503: 1 07 6 : 9 °00alPaD‘

: 1101107 1: 0
355 11111 : 009 °P7 : 31011: 00

1 0 m£m £010 : 37 8 063153 3 *
0 09 °P7 Z

1 A B put in nom .

2 £43: A .

3 A B om it . 4 A .

5 B adds
Hip -01 : 6

213 A ; 560 7 : 56001 : B .

7 B C add 8000 :

0 501 9 05 : 8
'

01Q : against A D and Lat. 8 0 B .

9 7 011 : A .

1° H A .

11
00117 411 : 1 0: U0“ : Lat . lzorrea z

'

n guz
’

éus eran/f rumenfa

agree With LXX X11. 56 7 009 0 17 0180063a and Onk.
N31! ix,

and thus
imply “

13 11m m instead of the Mass . 017 3
“MN ; Vulg. lzorrea and Syr. 13

3
82

y

point in

the sam e direction . The
“

13 is actually found in the Sam .

12 000 : B
13 06 ? 8: A .

14 0 D .

15 “
11m : A . 05 111110 : A C D .

‘7 C D .

R estored from Lat . and Gen . xli 5 7 . So Mass. xlii. 1 , against LXX wpam s,

and Vulg. alz
’

menla venderenlur. B C add wi th Eth .Vers. of Gen . xlu . I
,

against A B ,
Mass.

,
LXX

,
and Vulg. Lat. om i ts . 22 027 11: A .

23 Resto red
from Lat. in Aggy/filo decem of. Gen . xlii . 5 .

24 Cf. Gen . xlii . 5 31117 3



XLI I . 2— 10.

0087 1110: 7141“

in te rra au tem Aegypt i erant pane s , quon iam congregaverat J o seph XLI I
frum entum te rrae septem annorum ubertatis e t e rat custodiens illud . E t 3

adve nerunt A egypt i ad J o seph , ut dare t i l l i s e scas e t aperiens h o rrea,

in qu ibu s erant frum enta1 * prim i anniz , vendebat i l l i s 3 (au ro ) . ( Convaluit 4
autem fam is in te rra Canaam valde ) , e t audivit Jacob quod e ss e t frum en

turn in A egyptum , e t m i s it decem filio s suo s
,
ut acciperent s ib i escam ,

e t Ben iam in non transm isit ( cum e is ) . E t advenerunt ( in A egypto

d ecem 4 filii Jacob ) (cum e o qui profiscebatur) . E t cognovi t e o s J o seph
,
5

e t ips i no n cognoverunt cum , e t appellavit e o s
5 du re e t d ixit e is : ‘Explo rare

t errarn 6 venist is ,
’

e t inclusit eo s . E t m ittens arcessivit illo s e t accipiens 6

Sym eo nem ab ipsis ligavit cum ,
e t novem frat re s suo s dim isit 7 . Et 7

implevit vasa co rum (frum ento ) e t pecuniam ipso rum reddidit i l l i s (in
sacc i s co rum e t nescierunt ) . E t m andavit i l l i s d e fratre suo junio re ut 8

adducerent illum , (nam indicaverant e i quod pate r co rum vivus e rat e t

frate r co rum j un io r. ) E t ascenderunt ( filii Jacob ) de t e rra Aegypt i 9
e t ve nerunt in t errarn Canaam e t enarraverunt patr i suo quaecum que

evenerant e is, e t quom odo dure lo cutus est cum e is princeps te rrae e t

d e t inu it 8 Sym eonem , quo usque exh ibeam us [i l l i fratrem no st rum]Beniam in .

E t d ixit Jacob :
‘ Sine filiis m e fecist is : J o seph non e st e t Sym eon non xc

1 MS. adds dedi t illi s ut m anducarent, but co rruptly Gen .

2 Emended

with Eth . from in prim o anno ; after anno MS. adds qu ia.

3 Eth . gent ibus
terrae ; but this suspiciously resemble s Eth .Vers. o f Gen . xli. 56 005 :
4
Gen . xli i . 5 om i ts. 5 MS. adds jo seph.

6 Eth . : vestigia terrae see no te 2 7

on Eth . text . 7 MS. dem isi t 8 MS. detenuit.

1:3"a 25 A om i ts . So I have co rrected from Lat. dare and Gen . xlu . 7

11119 12, LXX o xkq . MSS. read 0 1 0000 0 : see ver. 9 , where is rightly
given by A B .

27 So LXX Gen . xli i . 9 i
'

xw], he re perhaps 11012111
,
a loo se

rendering of
” N” o r i t suppo se s ” NT! 111301) Lat . om i ts . 7 8 Lat. m z

'

lfens

arcessz
'

vz
'

f; 1100: which B C om i t, m ay be co rrupt for 617 6 83 5 21227 is
be tter than 29 Lat . varie s greatly, e! acczpz

'

m s Symeonem 126 z

'

psz
'

s Zzgavz
'

f

cum . What the true text is
,
I canno t decide . Fo r 541110 : A reads 541 110 ; and C D 041110

30 A.

3‘ Lat. om i ts
,
but Gen . xl i i . 2 5 suppo rts text . 32 0B .

A. Lat . adds 35
0 0 A B .

36 Lat . exizz
'

beamus

z
'

llz
'

f ralrem nos/rum .

3 7 0110117 1100 10 : A.

38
0 8116 0: B C .

x [11 .



154 0027 116 : 714-11 : XLI I . 1
‘

1 — 23 .

1 1 0417 f 9 ° 7 13 2 000181103 31094100 3 “
(D0£‘8

31000: 31000 : 1105 1 : 317 °av'
: 0 5 1118 3 1 1117 70

0 H7 1 1. : 7 -i.i
*31000: 1100 : 0111117 : 0 01

31000 : 1100 : 7 05 : 0 61003 01103“ 0041609 2 6 721 3

1 3 0 006 1 : 0111 : 0 1 80: 11657 : H31700: 7 02
‘

31000 : 0103 1165 1103 59 °H: 08 06:

14110
0 : H65 : 0 01 : 00117 01 : 0 8010 : 09001 : 006 3 0 1
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'
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'

h
’

Hfl
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'
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41m : RH}: mam : (00111 4
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30 11411 3 1
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'
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'

lf: dfl fbfi : mhh fl : ( If (DRAG: 9 D
'
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‘

i : I'm-w 00d

(121163: km: (Mia) : M 2 45 : m u: £04141: 7mm) : 11111 101 74121 £1141

3 (19 001 (“D had-EA: UD‘POA: 91161: mAfi :

mfiu’C
’

Fr“ (DO 7 0011 HM: h ‘iii
'

i:

$001 1 ma: E7H: mwfih'l
‘

:
37 7 001 1 m h

'l
‘

: (130091 928 9001
‘

4 TH"
: Mu: £39 37 : 1149 9 7 4121 : m4°1m°mm 51421}

5
’

mfl' fl: £ 3 11:
‘l

‘

m Afi
‘

u (1221111001 (11114112: RIM-717A: Hh
'

iflfi : £ 0041 : h av: £413 1
“

6 5099 7 11111 (laD‘POA: Fiat) : £4093 4 7 4121 : (Dh9 nrhmm1 (127 1 1

khan : 112mm: h av : Alf-11 7 001
43 7 4121

44 ha wk—11 m¢fl t241 45 nfi
‘

h
’

i: khan

Th u: mm: 2111: ( 1 12
°C: MPG: (14211: Th ! )

7 7 412 1 (04
111 11 (109:

*mfo
'

li: .Q
'

fi lo lPaD‘fi
S (17 412 1 Mm: E7412: (01121

(14231: Him) : mm “
"

FEW”
(1537 412 1 m m: 29 1 7-01 54m74lii:

mm: m¢2: 56 7 412 1 * (DEAD: H£m93 :
57 mKN l: (D 7 4121 :

1 A om i ts . 2
ExamA .

3 A .

4Em ended with Lat . d’e omnz
'

éus

from fifl hhA: ofMSS.

5 Em . wi th Lat .
naz

‘
am esi from HHCE: which

g
iv
e
s wrong sense ; cf. Gen . xlvi i . 24. Lat. adds in farm Aegypiz

’

.

6
259

9 213: A .

7 64101 1 3 121 A.

8 B trans. For MSS. give
9 Lat . adds,

aga
inst text and Gen . xlv i i . 26 , omnibus Aegyptz

'

z

'

s .

1° OwC
'

F: mfl-flO
'

F: B A om i ts.
1 1 fi f flyfltD-h : A.

12
Zmfilmz A .

13 B om its. 14
(D1 9 DTI

'

F: A. h f flrfism-(I: A .
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9 (13411 1 9 22 5 : 7 412 1 11mm : 51 211 : 5 9 221 16 111 : (Dm05 : 7 412 1 116 0

.
ETQTA: 117 57 : * (1H: 9 *5C41‘1: m0410

'

F: 9 (127 9 2
5 (1417.

(1
611501: 90011: wh im-05 4 0 612: MIG-5 A: 5009 D ’

t mr : (101 1112: £0141: 1M"

H5 7 (1(1: 5009 2 1 1 71163: (D (D (10911 9 1111001 : (D-h '

l
‘

10 2416 3 (D7415 4111157 : (D411 : 7 412 1 (Dfiflfl fi: 112419 5 9 °11Pav‘
: (11411 1 2411!

M C7 : (UN A: 5416-9 2 19 501 1: 7 7 (17 7411 : 7 412‘

1 2 w02w:
‘9 7 4121 : mthdfi “ 2111-1: non: (D412 : 506-518“ h av

1 3 (BK-(LINN : (10415 : 7 4121 : 7 01mun: ( ll 5 116-5 51: A042: (M1711
701 110MP00'

: £41111 : (11 1199 H5 7 (1(1:

£ 9 D2
‘51: (PTA: (13500 7 111 : (0500 : 5110: 2109 7 13119 1 £2 004 92

9 ° (1fi : BC1: 99 59 221 31: 5000 ; Anal” : (D7 2m’ 1 ( Ii 9 22 1 : 117 57 3

40mm » : (19 1: 7 41C: 95 1100 : (11 1190 (011112 : 59 7 2

2191 12
6

1M"
: T il’av: mam” 0H: Hmfi

‘d’

I S (107 6 : 7 412 1: mavmh
'

f rh flav': 99 (10MPaD‘
: h ow

1 6 £41711 : (Dhmifl'
: £2 27 84: (DI EM-11119 001 (1415 : 7 412 1 “(D

(0011411 : (1410: 720911 m041‘1
'

F: 99 0025 : 5011

5 9 22 6 : 11451 35
arrmnfi '

h : (16-410: (1411 : 1001 : mnav
'

1
'

F

2 “(D-517 : 400: (D412 : 5 hd~5JAz= w5HH: 7 412'

‘l
‘

hHH: ( IOMPGD': 1100 : m fi‘X-my : 1M"
: (30: H1 mA2 : 99 (D411 :

3 $ 104: 5 7 11: (14101 1 (DC
’

1: 211111: 500 : 11002 11: (111415111 : 59 °1l:4°

1 Hfimz A .

2 (111: A.

3 (Emir; A .

4 A om i ts . 5 m-Q
‘MD: A .

5 H A.

7 A B om i t . 9
(17 911 B .

9 1 02: A .

1° 0416 A ' C ;

5 7 fld9 ": D .

11 117 57 : A .

19 B .

13 5 7 7 2: B . Lat . wrongly
adds rex C/zam zam . B om i ts. 19 A .

17 (D7 ’1‘fl-fl : A ;
7m4l41: C D . Lat . fault ily give s adflzgamus ; cf. Vulg. Exod. i . I O opprz

'

mamus, but

Heb .
17 73 3 11113 and LXX KaTaO

'

ogbw épeea support text . 19 Syr. Exod. i . or

Mass . "

39 ; LXXmin ors.

‘9 Lat. lzum z
'

lz
'

emus no t so good, though we find the sam e
twofo ld rende ring of this wo rd in Exod. (LXX) i . rr xaxoav and in i . 1 2 ram woau.

2° Lat. z
'

n operz
'

éus ipsorum be tter ; cf. Exo d. i . 1 1 07353 03 .

91 A om i ts through
hm t. T he text is co rrupt. Cf. Exod. i . I O .

92 A B Lat . om i ts, but
Exod. i . 1 0 suppo rts text . 99 Em ended wi th Lat. z

'

m
'

mz
'

cos nos/m s and Exod.

i . I O from BC: of MSS.

94 So LXX Exod . i . I I e
’

vre
’

arqcreu Vulg. praeposuz
'

z
‘

;

Mass.
,
Sam .

,
Syr. use plural . 99 Em . from

‘

7 flC: A, 7 11C: B C Dwi th Lat. operum
and Exod. i . 1 1 ”7 10

.

9“ 27411 1 A B ; Exod. i . 1 1 give s 1113:nt
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comma: mm.

XLVI .
E t cogitavit

l
cogitationem pessimam (contra filios I srae l) ut adfli- I z

ge ret eos. E t [in i110 tem po re] * d ixit A egyptiis
z
z

‘ Ecce p0pu1u3 1 3

filiorum I strah el multiplicatus est [valde] et plurim i fact i sunt quam no s.

Ve n ite e rgo ,
adfligam us

3
e o s priusquam m ultiplicentur, e t hum iliemus

“

eos * in operibus ipsorum
5
,
ne fo rte o ccurrat nobis be l lum

, e t tune be l l i

gerabunt e t ipsi nos (e t conjungentur) supe r inim ico s ( no stro s ) , exeuntes
de te rra no stra propte r quod co r ipsorum e t vultus eorum in t e rra 6

Canaan est .
’

Et im posu it supe r eos rex exe cuto re s o pe ram
, ut adfiigant 14

eo s
* in operibus ipso rum

5
. Et aedificaverunt civitate s m unitas Faraon i

Phytom
7
e t R am masse [e t Oon]

8
, e t aedificaverunt om nem m urum qu i

e rat dirutus in civitatibus A egypt i . Et redigerunt eos in servitutem 1 5

cum vi
, e t quantum eos h um iliabant g, m ulto plus m ultiplicabantur.

E t abom inabantur A egyptii filios I strah el. 1 6

Et quadragensim o sept im o jubeleo in * sept imana sept ima anno
10 XLVI I .

sept im o ejus advenit pate r tuus 11 de te rra Canaan ,
et *

genitus es
12 in

>l‘
septimana quarta 13 in anno sexto ipsius quadragensim o o ctavo jubeleo ;
h o e est tem pus tribulationis supe r filio s I strah el. E t decrevit Farao rex 2

Aegypt i de cretum supe r eos ut pro icerent filio s ipsorum om nes m asculo s,

qu i nascebantur ( i11is )
14

,
in flum ine . E t erant pro icientes

1 5 m ensibus s

MS. adds rex chanaam .

2 Em ended wi th Eth . from dixerunt Aegyptu.

From ver. 14i t is clear that i t is the king that is speaking.

3 Seem s due to Vulg.

sapienter opprimamus
,
whereas Eth . do lo se agamus and LXX Exod. i. I O Kara

o o¢w a3p e9a ; so Mass . 4Eth .
= adfligam us ; see no te 1 9 on Eth . text . 5 Eth

servitute see no te 20 on Eth . text . 6 MS. tera.

7 MS. phytoni.
8 Seem s

due to LXX Exod . i . r I .

9 So LXX e
’

ram t
’

vovv ; Eth .
: m alefaeiebant. MS.

septimanarum septim i ann i . 1‘ MS. suus. 12 MS. genuit. MS.

septimanarum quarto .

14Mass ., Syr.
,
and Vulg. Exod. i . 2 2 om i t

,
but Sam .

,

fo llowed by LXX and Onk .

,
reads 13 11 3 175 and Arab . = eis.

1 5 MS. pro spicientes.

granaries , but LXX rende rs as our text 6xvpdg.

27 Lat. P ly/ram ) A ;

Exod. i . I I 013 3 ; LXX me ted) . 28 4027 7 : A ; 4
02117 : D ; Lat. R ammasse ;

Exod. i . 1 1 09 79131 ; LXX
‘

Papea afi. After R ammassa Lat. adds e! 0072, and LXX

Exod. i . 1 1 Kat h y .

29 Lat . om its. 3° 566111 A
' Lat . om i ts . 3 1 07 4-0: A B

7 441: C .

32 Lat. lzum z
’

lz
'

aéant ; LXX Exod. i . 1 2 eram t
'

vow
,
— bo th less good than

our text as rendering 131" 33 fim ’i A.

34 B . 117 57 : A.

36
{WEA.

37 B .

33 HmAfl : B . B .

4° 5 0011: A.
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‘

: T6004? ”
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: 6 69 7
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6
,

(0501 9511 1: (0
:11 b

1°5 61 6 14 (Imam (111 : 041641221 : 17 110912” (Dj
‘m419’ 22

8 (111 : (1711717 7 : rh~6 : : 23 (17 15 67224 (Dam flfi
‘

: (159 17 1: wmvflfl
‘

9 01111: (0111011113 (D59 D
’

H: Ai¢h :
26mflfl h : 6 129 7 : (0117 11: 0 11: (DaDUCh

0416-7 : 5 11 11: (1027 116 : (059 °H: A.P.9 D11: 11011111 : (1417 : 5415 m 1l1
‘

:

10 (D (1417 : 7 00 112 34 5 1111: (ID‘POA: 35 500

meum: 007 7 P '1
‘

: (196 5 11: (1741242: 5 7 11: *KH-flm: *H59 D1

1 1 (114132: 5 116-5 A: 37 0 1 115 11 : (D mflflifi
‘

: Ofl‘l
‘

fi" 6114111

2
415 7 11: 5 116-5 5“ mfi

‘

flw: (17 1: “fi rmme

1 2 avi : "Loon: mal um“

7 7 11111445 (11100 : 4’1‘

A11 : T07 A9 ":4° (17 4151433 (v6.6-
‘
Uh : (D

'Mf -h : 5 9 17112 00

H7 1: : 17 11

7 007 : 1111417 : "(A0: H*5C41‘7 : (DinCh

*m £
7 0417 : (111419,

1
550 63 1: A .

2 Em . from (Dflflflfl
‘

: A B ; C D read (D7 Aflflfi‘ 3
$11: B .

4 5 1IQ ZV“ : A .

5 Lat. om its, but Exod. i i . 3 supports text . 6 A .

7 0 50011: A .

8 B tran s. 9 A B .

1° A .

‘1
(U4RTE(ID‘FA: B .

‘2 TCGD‘

IT: A . fiB-fl : B . A om i ts . SpAh : A .

16 A m istranslation of
afipa ts ; so Syr. Exod . i i . 5 butMass.

,
Sam .

,
LXX

, and Lat. imply ci
’

q .

17 £9 D2
‘511

A ; .fl D-95h : B .

‘3 A ; 59 0R‘

51I : B.

19 9 9 171611 1: B .

2° Lat. adds
sz

’

vz
'

s ; so LXX 961m and Vulg. vz
'

s
,
against Heb. Exod . ii . 7 .

21 Lat . owing toVulg.

om i ts
,
but Exod . i i . 7 Mass. 7123119, Sam .

,
LXX

, Syr. support text . 22 A .

23 A B C om i t
,
but Lat. and Exod. i i . 8 suppo rt D. For of D

,
I have read

wi th Lat. and Exod . i i . 8 .

24 Lat. om i ts , but Exod. i i . 8 supports text.
25 511 10311 A .

2“ AWN]: A .

27 Em ended wi th Exod. i i . I O from the

Gre ek translator read “

11 13 ? instead of " 1135, which the context requ ire s. 28
(DA,2: C ;

D .

29 5fl5h : B .

3° A adds 3‘ Uflm h : B . B .

33
011111: A ' (111111 1 B ; 33 C D .

34 A B .

35
00 7 011: A . flH-fl ’f‘

11A5 : A . Lat . om i ts
,
but Exod . u. I 1 suppo rts text. 38 A .

39 B .

B om its . »

4‘ hA5 B .

42 fiHflTFb lA: B ; Lat. perm /{66611proxz
’

mum suum ,
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3 5110: £ 7 7 801: 1°

07 41272f 7 : 500 : C50“ 1100 : rammm 7 7 02: 117 1 : (007 0: 400

4 (D04r
'

h 11-11: (07 01211: 7 59 06 : (Dav7 116 : 0H: 13 7 6.1(D-11: 7 7 0C

074117 : 400: (D400: 1101 6 (VF:
*
(D400: 5 7 411311: ‘4 (D400:

5 (D7416 : 5 7 115 41111 11: 400alPaD‘

: 07 0: 05 7 7 : 5 116-5 0: 0 1011111001 16

m0
*4 m0

* 7 1.7 f 117 (0017 7 1129 : 1161-01 741A: “ (D-517 : 3 6 11111

0110129 9 am : 117 615 : 11110: “Du

5 7 1 123 01501 124 7 66 5 (0017 61007 17 5 (D7 6*0

H0415 : (11115 7 1143 (00761111 : 7416 : 5 7 11541111 11: 07 0:

6 (D5 (D 0547 3 7 6 70 : 1100 : 7 7 06 : 115 700: £ 7 7 011: (DUO(D11

7 7 7 7 7 13: 7 4117 : 45 11111 : (117107 : w11‘0‘
: 111

111i : m27 9 7 :
67

( I i-117 : 7 hm) : 7 7 0C

8 07 0: (D110°: 7416 : 5 7 115 41111312: 05 7 7 : 5 116-5 81 : (D03
6
hav

£ 7 07 5 : 011m) : 07 7 0

9 00111 0 7 7 7 .
(f (Bf f ar (DM‘

:

(1m 5 7 : A B .

2

$59
D11: B; Lat. guz

’

nguagm sz
’

mo.

3 53 1511 0 : A .

7 59 °C: A .

5 117 7 7 611: A ; “7 17 6 : B .

6 B om its. 7 B C D .

8 Em ended provisionally from hope le ssly corrupt text A, 0547 : B , 070: C ,

00617 : D ; Lat. z
'

n qua praeferz
'

stz
'

mm . The inc iden t i s built on Exod. iv. 24
”7111

angy
'

ggfl [15193 hence my em endation .

9
(10200: A .

1° A .

(15 911: A .

17 A om i ts. 13 071: A ; B om i ts . Lat. om i ts
,

but Exod. viii . 1 1
,
2 1 support text MSS. add which I have

om i tted as a glo ss wi th Lat . 716 7 7 7 7 : A .

‘7 B C D ;
Heb.

nu; LXX 18 Exod . ix . 9 om its. 01110121 13 ; with
7 7 111 : Exod. ix. 9 1193 93 8,

UTE cf. the less good LXX 31m;
duafe

’

ow at . Lat. in morfe am
’

malz
’

um ipsorum .

7 1 5501: B .

7 7 Lat.

om i ts . 7 3 Lat. lucusta.

74 A .

7 6 A.

7 6 A B and

Lat. om i t . 7 7 I have added partly because of sense , and partly because
Lat

,
though i t om its z

'

n morie
, yet reads the gen it ive wh ich impl ie s

a governing noun . Po ssibly, however, for i t would be enough to read 0.

7 9
(D0 A .

7 9 B C D .

6° 7 114: B .

6‘ A ; 000 9 7 : B .

32 A B .

66 0117 17 : A . 05 7 7 : D .

36
(D B .

36
(1011-7 1: A B .

67 ” 7 117 07 : A .

66 £ 7 7 mav11: B .

39 A ; B .
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005? s 77 40 : 169

unum . E t quinquagensim o jubeleo in * sept imana secunda l in anno

se cundo ipsius conve rsus es in Aegyptum . Et tu sci s ipse quid 2 lo cutus 2

e st t e cum sub m onte Sina e t qu id Vo luit face re tecum princeps Mastim a
,

cum revertereris in A egyptum ,
in Via in qua prae teristi eum in refectio ne .

N onne in om n i vi rtute sua quaesivit interficere t e
,
ut eruere t

3 Aegyptio s 3

de m anu tua
,
quia v id it quon iam m i ssus e s face re j ud ic ium e t Vindicare

vindictam in A egyptis ? E t e ru i te de m anu ejus e t fecisti signa e t 4

prodigia quaecum que m issu s es face re in A egyptum e t in Faraonem e t

in omnem dom um ejus (e t in se rvo s ejus) e t in om n i populo ejus . E t 5

fe cit Deus in eos
4 defensio nem m agnam supe r I strah el e t . percus(sit) e o s

in sanguine 5 et in ran i s e t scynifis e t *m usci s caninis 6 e t in vulne re

pe ss im o q uo d erant * (ve sicae e fflo re scente s)
7

e t in m o rte anim alium

ipso rum ,
e t lapidibus grandinis perdidit un ive rsa nascentia eorum

, e t

lucusta com edit quae de re l icta erant de grand ine , e t in tenebris (e t in
m o rte )

8

prim itivorum ipsorum h om inum e t animalium , e t in om nibus
diis Aegyptiorum fecit Dom inus vindictam

MS. septim anarum secundo .

2MS. qui.
3 MS. eruerent .

5 MS. sangu inem .

6 MS. muscas caninas. 7 MS. a fe
8 Context seem s to requ ire this addi tion ; see no te 2 7 on Eth . text .

07 2 7 211: 5 11 1011 53 10

£ 7 09 : h qflm rh av‘

: 11m) :
5
£ 7 7 06 : 05 .2‘121Pav‘

n (11
5
00 111 1 1

20W: 5 7 11541115 6 : (FF-110: 5 11 62115 146 5 1100 : 59 “ 7 0.C: 7

7 59 °C“ : 7 57 °C: 10amv7 11C: 1° (1011377 92 00117 7 7 : 1 2

5 1111: 00: (DRCth : han ; £307 14£ 7 10 11:

ml5 *
0
5
5€ 6 05 1711111: 7 4121 :

(D‘I’P mm ” 7 51107 10 : m7 7 5110°aD‘
: 0506-750: 0506-5 0: t s

1 1115 .9 t : B .

2 w£ 7 9 mq°am: B .

3 A ; 5 1110: B .

649 110: A.

5 B om i ts . 6 1100: B .

7 A 8
P 7 7 2: B .

9 mm : A ; B adds 7 416 : 1“ A puts in ace . hffi id : A ' B C D.

‘

I have om i tted the negative as i t confl icts with the sense . A B put in acc.

‘3 1 07 : A.

‘4 B .

15 A om its. A B add ” 7 5 1107 1: but C D add i t,
wi th m prefixed

,
after 07 4117

[ 11 .
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0 00 7 : 005 00 032

16 506-5 0: 1100 : 0 500 : Dip -11: (D7 0-0: 63 1117 11007 22 11cm

1 7 0 11010 : 506 2‘

0 51 707 117 : 5 7 1147 110 11: 59 °0h 1: hm) :

1 8
” 7 5 110: 1121111: (D500 : 00 11: 007 : 50117 11

116 0 : 50 907 7 0 7 607 28 5 116-5 0: 5 6 0 : [Man £05 11 : 7 7 7 : 0 50110
0415 : 7 7 7 : 414-11: (D7 7 7 : (D117 : (D7 7 7 : 41117 : (Dh av : £ 7 7 1111119’GD‘

1 9 07 4157 : 1177 7 :
31 5 7 7 : m5 £0 7 5 7 lPaW: 32 506-5 0

5 7 7 1117 : 0641001 :

9155 7 111115 33 7 5 1111 : H5HH11: 5 7 115 410 11: 05 7 7 : 1100: 021117 : 500

*Ouv-k 0 6011 1
36 00701 : 7417 7 72: 1100 : 1157 00: 0 1100: £000?

2
*500 : 9 100311 39 HUN G: (d v‘0: 01107 : 5000: *0117

070: 0 71-7 7 20” GP A ? “ £ 5 7 : 57 7 001 43 7 1417 :

001045 07 00007 7 7 : 7 6.1(D:47 1100 : £ 7 7 0: 017 6

5F°52 IYGD‘
: B C D .

2
(117141: B D ; C .

3
(117141: E .

4 A .

5 A .

6 0415 : B .

7 A ; B .

8 506 : B ; if A ; z
‘

z—z C D .

9
I f A . 5 11: A ; B adds

W007 : £ 3 07 : A .

‘2 A .

13 H7 .26.: B . 007 : A .

15
(1011-7 1: A B 16

(1007 07 : B .

17 50-11: B . A ; 000 : B .

19 (1 A. C D .

21 A om its. 22 A.

A .

24 5 7 0: B . B .

26 C .

27 600: B ; C . 5 907 7 A B D . 0007 : A B .

3° B om i ts. H7 7’7 1" : 0 9 77 7 : B .

32 A B D .

33 7 11116 : A .

B ; c D .

35 7 7 1111: B c D .

36
(h p -c: mam: B .

7 7 11171: A .

38 A ; B .

4° 117 : 007 : C .

74107 : C D .

42 fifll ’rh : B ; Qifl ’
r
'

h : C . B .

00h : A ; m m c D. merit » ; B.



https://www.forgottenbooks.com/join


0087 11c 77 417 » XLIX . 9

9 0 01: av‘1’00: 5000 : WG-03 0 0503 5 7H: 0 5 0 1515 3

£ 7 017: 05415 : 415 1107 : H£UJ9 ° 11: 0 00

5 7 11.5410 C: 0007 : m£v’60 : 0 5
'

F: 4150: 117 2-211: 0 74-0 :

500 : (P 1101: £ 1P ’5 : 0 511: 41503 0611503 :

1 0 h av : £ h-1 5 1145 5 : 5 110 94105 5 : mfxmr
r : Ram? 0007 : 5a» : ow n

0 600: 00 117 : (114707 73: 007 5 110: 7 °0f fl
‘7 28 0007 : 5011:

1105 : 0007 : 7 0 110: 041117 7 : 0 7 003 212

110 513: 115H1111 : 5 7 115 00 11: 7 7 013: 0207 5110: 0 5.£h 0 7 : m0.

41117 7 : “57 00: 022113 0 01:

5011 : 0 H*7 C6. :
18 P 9 113 59 °"I007 : 19 0 110 2°

1 3 0507 : 0 5.£h 0 7 : 50:

0507 : 7 7 7 : 0 001 : 5 7 6 11 327

0507 : 0 5011: 057 70
29 59 °

0 07
'

F: 50m) :

145 7 7
2
0 032: 506-5 0: 057 9 0133 05 7 7 71: 5HHHD‘

: 5 7 11 5410 11:

506-5 0: 1100 : £ 7 04: 0 5.£h 0 7 : 9 °7 7 Z f
‘5

5000 : 007 : 090: £ 5 11: 0 007 : 511117 : £ 5 11: 0 500: 5E°0 07
'

F:

1 5 5000 : 07 03 £ 7 7 06 3
40

0 57 7 13 5111110

h am £ 7 09 : 5mm?
0007 0011003 43 mm : quam“

9 00:

09007 : 0007 : 2113113 0£av51‘5 : 45 5 7 11 5410 11:

1 7 17 7 : A ; Lat. om i ts. 2 B om i ts . 3 B Lat . 8! non said .

4 B .

5 So Syr. Num . ix . 1 3 againstMass.
,
Sam .

,
LXX

,
Vulg.

, Onk.
,
which

would require 6
0A .

7 A ; C D .

8 A . 007 5 110:

0001 7 7 : = Exod . xii. 6 03 1 3 1} FE ; LXX e
'

m re
’

pav and Lat . ad z vesperam le ss good.

9 A .

1° "100: B .

11 50h : B.

12 B . P 07 7 : D .

‘4m fl‘T: A B . 9 °0f 7 : B ; 9 °0f 3
‘7 : D.

16 A .

17 Em . from ” 10117

B C D,
0 0017 : A . 7 6 63 A.

“1007 : A .

2°
0 11th : B D ; 1100: C .

2' B .

22
-7 : B ; C . A ; T fl fi: C ; 7 110: D .

2" Em ended with Lat. [ 07726076k z
'

llud
'

from 4100: A B . A C D add 0507 : against B
and Lat . cf. Exod. xil. I I . Lat. dz

'

lzgenfer from Exod. xii. 1 1 LXX

pm
“

: an ovBfic, see ve r. 23 . 1150: B .

27 So LXX Exod. xii. 9 7 mm
'

and Vulg.

pea
’
z

'

éus, but Mass. 11131? would requ ire 5 7 8 11‘ 28
£m41119’: A ; 0 13-111-0119 : B ;

Lat . assabz
'

fz
'

s .

29 A .

3°
2 A . To be rendered as in Lat. non

erz
'

t 0 10 0270, for wh ich the Greek probably was o f) yap é
’

um : a vvrptfifi.

32 Lat . in .

33 Seem s to be an early Eth . co rrupt ion ,
and we should probably read 007

as in Lat . z
’

n a
’

z
'

e baa. I f we re tain text , 9 °7 7
‘

L: should be taken adverbially 11110



xmx. 9
- 1 5.

008 7 11c 17 40 : 17 3

sae cula est decretum . E t hom o qui fue rit m undus e t non ie rit 1 facere g

illud in die tempo ris ejus ut adferat oblatio nem acceptabilem in con

spectu Dom in i
,
ut m anduce t e t ut bibat in co nspe ctu Dom in i in die

fe sto ejus;
>I<
exterm inabitur i l le 2 hom o (qui) rnundus 3 e t qui proxim us

e st : quon iam oblationem Dom ino 4 non optulit in t em po re ipsius,

pe ccatum suum sum et hom o i l le . Et erunt venientes filii I strah el e t 10

facientes pascha in t em po re suo
,
in quartadecim a die m ens i s prim i ad

ve spe ras 5 , a te rt ia autem ejus usque in tertiam no ct i s , quon iam duae 6

parte s d ie i (datae sunt) in lum ine e t * t e rt ia pars 7 in ve spe re . Ho c est 1 1

quod m andavit Dom inus t ibi ut fac ias illud in ve spe rt ino . E t non e st rz

u t qui s sacrifice t in om n i ho ra lum in i s n i s i in ve spe rt ina, e t ut manducent 8

illud h o ris vespertinis te rt ia no ct i s
,
e t quod derelictum fue ri t ex om nibus

carnibus a te rt ia no ct i s , h o c in igne combure tur. E t non coque tur
9 in 1 3

aqua aut m anducabitur10 crudum
,
sed in igne assum : com edetis illud

diligenter : capu t ipsius cum int e raneis e t cum pedibus
l l ipsius assabitis 12

igne , e t non e rit quod frangatur ex om n ibus o ssibus ejus : e t non erit

tribulatio in filiis I strah el in die hac. P ropte r quod m andavit Dom inus 14

filiis I strah e l face re pascha in die temporis ejus, e t non erit confringere

in eo
1 3

om ne o s illius , quon iam d ie s fe stus est et . d ie s praecepti z ,
non e st

u t praetereatur de die in d iem , de m ense e t m ense , sed in tem po re suo

(perficiatur) . E t tu m anda filiis I strahel ut faciant pascha in gene ra 15

t ionibus su is per singulo s anno s sem e l in anno in die tempo ris su i , e t

crit in te st im on ium in conspectu Dei acceptabile , e t non
>l‘evenie t ab i110 “

1 Em ended wi th Eth . from sciet.
2 MS. exterm inavitur et . 3 MS.

inmundus.

4 Eth . : Dom ini, and so Num . ix. 1 3 . Text due to Vulg.
,
and l ikewise

suum in next l ine .

5 Em ended with Eth . from vesperam .

6 MS. duas .
7 MS. t iam partem .

8 MS.m anduce t. 9 MS. coquitur.

10 MS. m anducavitur.

1 ‘ See no te 2 7 on Eth . text . 12 MS. assavitis.

‘3 MS. ea.

14Eth . : super

veniet i ll is .

modo
,
or e lse em ended W7 7 2: nullum . Has 017) DVD anything to do wi th the

explanat io n ? 34 A.

35 Em ended from P 7 7 7 : A B .

3“ B .

37 007 : A .

38 fimC’i : A.

39 B om its ; 5 110: C D. Lat . tempore

suo. For A reads 070 A . A .

43 Lat. z
'

n

generaiz
'

om
’

éus suis .

44
7 007 : A.

45 A.

46 7 7 17111: A B C ; Lat .
in lesfz

'

mam
'

um suppo rts D.

47 A om its.
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(107 00317 9 07 7 0: 7 007 : 7419 : 2051 4

1 6 7 5 1111 3 6 (D5 .£ h CD 0009 7 : 0856 5 : avfl’£0~

05 7 115410 11: (17 : 05 7 115410 119 0 07 1702“ (717109 2 ” 7 7 11

1 7 0506 5 0: 0211111 : (0
1517 0 : 0415 : *HGD2

‘5 :

0117 : av7 £0fl 059 °0t : 5 7 115410 11: ls (D000: 50m)

1 8 (mmm m : nxm mmcu m *5 9 °h cm 2°

05 4 506 5 0: (D07 : £ 5 7 11 : 1D (D
*
£ 7

hm” £417 6 : 5 7 115410 11: ” 7 5 710: 10417 : 50 11 : 016 5 0h :

5m) : £ 7 1 12 : av7 £0< : 05 7 11500 11: 020: (0
*
£ h -1 : £ 0 2 5

2mm 12m m : nh
‘mmmc: *miemm sv: 07 .00m 5 7 11541

1 9 5 9 °7 UD7 : 087 007 : (00007 00: 500 : 7 0 7 2: 5 7 115 -00 11:

01: 11114426 (DB/P410 : 2010 “ 5 7H: 10114028

20 (D07 : 9 °h f £ : 3
2

£7 0 ?

£0: 5 07 : H000: *
(D£ P 9 0

33
0507 : 0(D«07 : 117

2 1 (1000 : 5 7 115410 0 : mfi f -h fi‘

: 71051: (10m

H5 7 00: £417 6 5 7 115-00 11: (D5 00 : 5h : 7 0:

2 2 000 : (D07 7 : £ 7 6 : (D57 7 1 : (100 : 5111100 :

506 5 0: .
6 F ’CO7 : 20h :40 011m) : 7 5HH: 011: 7 7 7 13000 “ 7 007 42

007 0071 0 007 : 9
‘

57 : hm) : £000: ‘1
‘

5 7 : 007 : 1100 : £ 7 04

ms
han ; £4154 007 : W 005

23 5 7 115410 11: £0: 59 °0t : : 5000 : * 117 : 00 07 0)

5m) : 7 m054 *50h : 500 : 7 010 5448 (D07 : 7 3 00 : 041: 5000

07 0: 021111:

1 A .

2 ” 7 7 07 : B ; Lat. adds eos .

3 5 00 : A .

4 A .

.

5 Be tter read 01100 : 17 02 wi th Lat. secundum universa .

6 7 5HH: A ; 7 5HH: B .

7 A B D add 5 7 h : 8 B om its. 9
00157 7 24A ; (D057 26 : B ;

C D om i t ; Lat . sed secus .

1° C D om it . ‘1
(D110°

: A . (11710: B .

‘3 Lat.

fi /z
'

orum .

‘4
£ 741C‘P: B . A om i ts . 16 Cf. 2 Chron . xxxv . 1 7 . Lat.

quicumque praeferm z

'

serz
’

f z

'

n vz
’

sz
’

falz
'

one co rrupt . 17 A ; £ 1109 : B .

18 5 7 115 : B .

‘9 B .

2° Lat. quemadmodum.

2‘ A adds £00 54 (D.

Lat . z
'

n/zaéz
'

laéwzl in is corrupt , po ssibly owing to confusing o n
’

wwm and o ZKfirrwm .

Lat. om i ts. 24 (17 : A B .

25 B .

26 Lat. ofi
f

erenl.

B (19 7 017 : C D. £01141: A ; £ 7 1141: B .

29 9011: A .

07 P 00fi
‘

: A ; B ; 07 P ’003
‘

: C . A .

32
(10 71113 : B.
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'
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5 9 Dm-h
'

F: h hh : H‘0‘
: aD

‘POAu

mqlh 7 5HH: 21116 714 0h : mfl
'fi‘

: 617 3 11 1
26
(717 203 001

‘

"l
"

I-0C: 7 -06 : (D500: 0 (W11 1 07 07 127 H” 5 7 H.5-0rh ,C: 59 °0h h av‘
: a’r

2m"
:

”MIC: “ h m : m5 7 -( 1Ct h am: m5509 ’

t hm1‘ : mirth

8 57002100 : (127711 1 : 111 02100 3 30 (00-05 : HB
’

HIC: P 7 1 1 : 7 05 : .
EGD‘T: H'0‘

0504Hf 011: Hfi flh -fl : mH‘

Z : PM? ” £ 7 06
*
h av: £ 7 0C: 05 7 11 37 wfl ’f
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fl tl’fl ‘ ih : mp h “
li.2c

9 EM"
: hm) : £01 95 : (05001 : 5 7 °0fF: £0043 :

7 -05 : H5 700: “5 H50T8 0m h 9 D9’ : 46 0mm” :
28

1 A puts in ace .

2 B .

'

3 A .

4 B C D om i t .
A .

6 A ; 7 001 7 1 : C ; Qavfi‘i
‘

i : D .

7 5 17 647 1

B C D .

8 7 001-5 : B C D .

9 B om i ts . C ;
D . nam mm : A . A B put in acc.

‘3 A C D om i t.
‘4 mh f mmm fl

'i
‘

: A ; mh f
'

fbAmoflj
‘T: C D .

15
fimii: A .

B .

17 B f A B ; B adds 7197 57 : A ,

and so gene rally.

2° 7 29 6 0 : B A .

22 “W T: m500: C D.

23 A ; f rh fi ‘

C: B .

24
(105-2: A .

25 A B .

2“
Q ’Trh : B .

27 A ; B .

28 A om its. 29
(DH‘MB .

3° A C .

3 1 A C om i t . 32 D .

33 A D om it . 34 9 °7 0C: B . A C om i t .
7 00: B ; C ; A om i ts . 37 A B C D .

33 011m : A B .

Tflflm'

l
‘

: A ; B .

4°
(D5 2: B . H5 501

‘

8 0m : B . 08-0: A .

‘3
2: B . B adds H‘M B C D om i t. A.
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‘
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‘
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FWD/11111011 : £01 06 1 : £0: 506-5 0: 0005 : (D1 2:
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1mmmm: (002: 0111006 : 11am: (mm : (11121 : 111211111 1 : m *£-<P1
‘

A

9 °7 1
‘

Z : (DHZ : 5 700: (D112: 507 6 : 5 002: 56 11: (DPA: 0 5 002

(DHZ : 205 : 400-05 : -7 -06 : H5 9 D
'

H: 1 3

(10111 : £11111 : £ 11111 : ham: £ 11 1: (D 012: mu m: £01111 : 01100 : 12111111

07 031 : 0
10mm : 1 51 1116 423 5 7 011011 2011 24 Hmvnh: (D01 : 1100

5 27 116112” 011: (117 7 : (D20) : 00: 111 1 6 01 0002 :

0111: aD‘POA

1 B . W 7 06 : B.

3 0901 A.
4 C D.

5

B C D .

6 A pu ts in ace .

7 A 8
(1100011 : A .

9 B .

1° B om i ts. 7 ” A om i ts. ’ W607 : B 117 -06 : A .

14 0001700: A .

11m) : A .

16 A. 1
‘

5RH11: A 1 501111: B 5H
'

Hh-h : D .

18 A B om it . A B .

2° £ 11 51 : A . A .

22 mm : A .

23 1 917 116 : B . C .

25 5 8 dfi 1: B . B .

27 Em ended

from 17 6 : This ending i s no t in B C D give 0111: 0027 1154: 111 1 GD‘POA

5 1: £ 1201 05 7 H.5 : 110 : $1 11 : m0‘10av: 909 ”

5 027 : m5 ” 27 : :
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bilees

APPENDIX 11.

THE fo llowing Midrash, which I have reprinted from Jellinek
’

s Bel iza

i ii . pp. 3
—
5 , and which const i tutes the lat ter half of the Midrash Wajjz

'

ssau
,
deals with

the war be tween Jacob and Esau, ofwhich an accoun t is given in the Book of Jubilees
xxxvn—xxxvii i . The Midrash fo llows the text o f the latter in i ts m ain outl ines, and
frequen tly reproduce s it wo rd for word in the orde r in which i t i s found in the

Ethiopic text , I ts wri ter, however, has in som e respects deal t free ly with his

m aterials, and imparted a far darker co louring to the character of Esau than is to be
found in Jubilees . He was, m oreover, acquainted with o ther fo rm s o f the tradi tion
than that which h e found in Jubilees, his main authority. T o this latter fact he calls
attent ion in three instances.
As in the form er Midrash

,
I have added in the margin the paralle ls in Jubilees.

This Midrash i s valuable , bo th as testifying to th e Hebraic o riginal o fjubile e s,
and as a help towards the crit icism and em endat ion of the E thiopic text ; cf. fo r

instance xxxvii i . 2. Again,
in xxxv iii . 1 0 it confirm s an em endation wh ich I had

already m ade on the strength o f the Latin
,
i . e . (107 by m eans of Lat .

from hav
'

m-mpan‘
: o f MSS. whi le in xxxvi i i . 1 2 i t shows that

the Lat in Ve rsion has failed, while the Ethiopic Ve rsion has succeeded in giving th e
right rendering

‘

lI ’D’W12? l

1311113 1 11 13 1111 112113 1 D11 13 11~1 1111 3 111 1 1311 133 13 111111 3 1111
1 133 13 1

11 1: 511 1511 3 1113

113 11 1 115 111 13
11 11 51: 13513 .1 1131111 1 a 115 .15111 133 13 1153 113 11 11 35111 1515 11

1

1 13 11

1131111 1111 .n13 115135 1 511 113 1 1 11115 113 1 1111113 15 1511 13
1 13 511 1111 . 11113 111 13 13 1 1111 3 111

511 3 5113 D111511 113 .D115 113 1131113 111 1 3: 113 13 1 1513 113 1132111 1133 1 3 13111 1111 5 11 1113 11

“ 111 1 5 13 1 1: D1311 13 1 11111111131 mm 1513 113111113 11111 111111131 511 3 511 1111 111 11113 15 1113 11513 13 1 111

xvi i . 14. D15 1 13 1: 531 D11133 1 D1111 3 111 Dr! 1133 1 D? ) D13111 1111111 1111111 111 13 5 151:

113 113 D35 51 11511 1151 111513 3 Due/11 D111 11115 111513 11 511 3 13111 Dn35 D115 D513
D11) 1111 1133 1 3 1311

1 1 3 5 111 13 11 111115 511111 53 113 3 1 1) 1 11 1111 1 1
151 .D13 11 D115115 D‘

lN D111511

Dms 31 115 1113 115135 13111511 1135 1133 11
111111 13 1111115 3 17 11” 11 111 112 11

13 .Da5w D11 3 11 D
‘flNm
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Jubilees
[311 1 21 73 1

'

l’1
'

ll nW'J fl m m 51} 1 131 film) flmNJ .D’Yl
‘

l 13 11 ’s}? Fl'l'lD fi lm 1m: xxxvii . 1 7
1D13 1 11 1

13 11 mm D31 1
113 .111111 131313 1151 D1D111 D11111 £31512) 11 3 1 m u 111111

1113 13 11 11
13 .1331 1D5D13111 111 111135 3 11113 131511 11 3 - 111D1 D3D111 D11315w11 3 1 11311 1

11 1113 D1111 xxxvi ii . 3
1111 111313 1 11133 3 mm mm 11113 1 1111 113 11 11D D1 11 115 31 111 1p 3 111113 13 3 1311

1 xxxviii . 2
11311 1111 .D11 1113 115 .1

11 11 113 D111 11131 15m 1 111 511 1D13 13 1D1 1133 1D111113 1
1m 113 D5D3 xxxvii i . 5

11 1
1151 .DD13 11 11 3 1113 DD13 11 “1 3 11 “11mm D1 13D D11 15 11311 1 31 15113 31 1113 111 D1 1D1 xxxvii i. 6

D11 3 11
’

31 D1 13D 113 115 11513 11 1 3 1113 11 13 1111 1111111 .DD1311 D11 3 11
’

31 D1 13DD1 1135 111111 1 13 111 xxxviii.

D13 D1D 115 1113111 .DD13 11 D11 3 11
’

31 D1 13D 3 1 11135 13 1111 13 113m 1113 133 1 111113 11 1111111 .DD1311 xxxvi i i . 8
1D11 351 1 11 15113 31 111D 51DD D33 3 .

’
13D5135 m m mm D11D DD1113 .1 3 133 D1D 1 3 3 13

133 13 DD1511 11 m 11113 11 1 1 DD1511 D1115p13 11DwD133 11 1p15n D31313 3 511 3 5111 51 313 1111115

5~DD 11D5 11W111 D33 3 D1 1D11 .DD1511 D13 15w13 1111111 D111 11 13D53 1 D11D D11 111 D133 11 D1115p

1D111 D11 13 11'13 DD1 51113 13 13 1D111 1113 113 1D11 113 11 13511 1 31 15113 31 D11 13 3 w 1D13 31 111

DD13 11 11Dw D11 3 11
’

3 D31
’

3 31D 1 1111 53 D11 13 3
’

1 51D3 131D DD D31 .51DD 1D131D1 11513 1

D1 1D1 153 1 115 D111 53 3 1 .D11 13 3D
’

3 1111111 D11 m 1 131D1 D3 DD5D5 DD1311 D11 111

D513 13 131111 D13D5135 11mm 1111 .D131p13 13 D1111DD 1151 D1~3D D11 1 13 51DD 1 11 135 1 31 15113 31
DD111 1>5 5~DD 11 1311 11511 D13 1p13 13 D1D11 3D 115 D111 53 3 1 .113 111 111111 DD13 131D11 D3 113D511

DD13 131D1 D3 113D531 111D1 1DD1131 DD11 3 111 11D111 D1 1D1 113mm 1111 .DD1531 3 D13D5135D13 11 11

11 111 D111DD5 153 1 115D1 1311 511 51DD D11 13111 11Dv D1 1D1 D11 1w1113 1 .51DD 113 D131) 111111 53
’
1 DD3 31D1 D13D513D 111311 11D 1D33 31 1D1 11 3DD3 1 31 15D=3 31 D1 1D11 1Dw35 D1 13 3 D1111 5111

1D33 31 mm m m 1131D113w DD~1 3 11 1111 11 1113 3 .D11 13 3
’

D DD3 131D 1 31 15DD31 D11 13 3

113 51D3 D3 13 D1 1D1 D1D1 D3 DD5D5 DD13 11 1 113115 DD D3 1p1DD3 D13D513 D 13 13111 11115

D11 1 13 51DD 53 11 1 13 13
1
1 11 111 1111 D11111 mm m 1 31 15DD31 D11 13 3 D11D 15111311 113 1 13113 1

11 1D 111 mm D1 1D1 13535 11 3 1111311 D1 1D1 D11 1 p5 1~Dw 51DD 1111 111 11
13 .D11 D1 13 D1~3 D

51D 1111 13 D3 DD5D5 D1 1311 511 11 13111 mm m m D11 D13D513 13 1 111 D13D5135 D513 1DD1131
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ADDENDA ET CORR IGENDA .

On page v
,
line 9 ,

for
‘Fiirst

’ read ‘

ITreUenfels in Furst
’

s Lite raturblatt des Orients
After He re ’

in no te 1 5 , p . 9 , add Sam .

’

Afte r no te 15 , p. 1 1
,
add ‘Sam .

,
LXX

, and Onk. suppo rt the text in reading
and thus im ply in Gen . i i . 2 3

In no te 2 1
, p. 1 1

,
fo r ‘ So LXX, Syr.

,
and Vulg.

’ read ‘Mass. and Onk. suppo r t text
by omi tting 11.

-

111Wafte r 11m against Sam . LXX
,
Vulg.

,
Ps.

T o no te 8
, p. 13 , add ‘ This implies RDQWEI . So LXX 73 dwoo rpocpr

’

; (rov ; I tala
conversz

'

o lua ; Syr. against Mass . and Sam . 102W“ Symm . 6 tippr
’

) (rov.

Aq. reads o vpyaxt
'

a ( rov
,
which implie s WNW

-

L
,

On p. 2 2
,
l ine 1 2

, em end 61601 110151 : in to and change
wi th A in to md‘fl lh av‘

To no te 41 , p . 26
,
add Text may be due to Eth .Vers .’

I n no te s 1 7— 1 9 , p. 3 5 , for 1111111151 read 1111113 1151
To no te 3 6 , p . 42 , add

‘ Sam .
, ,
Sy .r Vulg.

’

after ‘Mass.’

In no te 7 , p . 50, for Mass. om its ’ read ‘
o ther autho rities om i t : text po ssibly due

to Eth .Vers., which fo llows LXX.

’

In no te 1 9 , p. 52 , for and Sam . make
’

read make s ,
’

and add at end , Sam . suppo rts
text save that for malum-3 : it would require m’rh a fi: and 219 017 : for 219 9 11}

In no te 2
, p . 62, add and Eth .Vers.

’

after LXX,

’

Syr.

’

after and Onk. and

Arab.

’

after Vulg.

’

Text is probably due to Eth .Vers.

In no te 6 , p . 62, for
‘
om i ts ’ read Syr. ,

Vulg. om it.’
In no te 9 , p. 64, expunge Onk.

’

and add at end, Onk. combines bo th readings.

’

I n no te 1 3 , p. 7 2 , for 009 05“ read aD‘POA:
T o no te 1 2

,
p. 86

,
add ‘The two next words agree with LXX and Eth . Vers. Gen .

xxv. 1 1 against Mass., Sam , Syr.
,
Vulg. This is probably due to Eth .Vers. ’

In no te 5, p. 8 7 , add
‘Eth .Vers .’ after ‘LXX,

’

and at end
,

‘This ISprob. due to Eth .Vers .’

I n no te 1 0
, p. 8 8

,
after ‘Mass.’ add ‘ Sam . and for ‘ supports ’ read ‘Eth .Vers .

suppo rt ’ ; and at end o f no te add ‘This IS probably due to Eth .Ve rs .’

On p. 95 add no te 4061 on h : Text z nua
’

as cervz
’

ces , so LXX and Vulg.
,
which

presuppo se n 13 instead of I n l ine 9 , p . 9 5, for
‘branchia’ read ‘brachia ’

T o no tes 20 and 3 9 , p . 9 7 , add This IS probably due to Eth .Vers .’

On p . 9 7 add on in xxvi . 34, no te 47 21 , So A D with Mass . xxvn . 40
“

P7 13 ;
but B give s for Oflfl-h : but B is m o st probably corrupt , for Ii
and 0are constantly confounded in theMSS. ; D co rruptly reads 219 00111211: Syr.

strangely gives c e ll. i penz
'

tenlz
'

am egerz
'

s ,
‘ LXX means Vulg.

In no te 30, p. 1 05 , for om it (Dhfl‘

701
’ read ‘

om i t and for suppo rts ’

read and Eth .Vers. support ’

T o no te 42 , p. 1 56, add Syr. supports NH : but Mass. and Onk. give Sam . 113 11 ;

LXX om i ts.’
On p . 1 59 add no te 2381 on flafilf

'

i: So Mass.
,

Onk. but Sam .
,
fo llowed

by LXX, gives 115111, and so Num . xxv i .
On p. 1 66 add no te 2 231 on

‘Syr. only suppo rts the 11 against Mass., Sam .,

LXX
,
Vulg. , Onk.

’
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P R E FA C E

SHORTLY afte r th e publ icat io n o f th e five fragm ents o f Pale s t in ian
Syriac in a fo rm e r vo l um e o f th e Ane cdo ta Oxo niensia 1 , two m o re frag
m ent s we re pro cured fo r th e Bod le ian L ibrary by P ro fe sso r Sayce . All th e

seven leave s had be en d i scove red , with o the r wri t ings , in an unde rgro und
cham be r beneath a synagogue in Cai ro , whe n th e site was c leared to

m ake ro om fo r new bui ld ings ; and , as the re se em ed no pro babil ity
o f o the r fragm ent s be ing o ffe red fo r sale in th e sam e quarte r

,
it was

pro po sed to publ ish th e two add i t ional fragm ent s as an append ix to th e
fi rst five . While preparing them fo r th e pre ss

,
wi th th e co - o pe rat ion o f

Mr. Stenn ing, I learned that Mrs . Bensly and Mr. Bu rki tt
,
o n th e

o ccas ion o f a re cen t exped it ion to th e Conven t o f St . Catharine , o n

Mo unt Sinai , had d i scove red and t ran scribed o the r ined i ted rem ains o f
th e Pal e st in ian l i te ratu re . Mr. Stenn ing had al so a sm al l cont ribu t ion
to m ake o f a few l ine s o f Pale st in ian , which h e d iscove red when h e went
W ith Mr. Cowley, last year, fo r re searche s in th e sam e convent l ibrary .

Our un ited labo urs
,
which have been carried on in a spi rit o f m o st

co rd ia l co - ope rat io n , have re su l ted in th e fo l lowing wo rk. We have
all assi sted in o ve rcom ing th e d ifficu lt ie s o f t ranscript io n o r o f in te r

pre tatio n co nne cted wi th th e seve ra l fragm en t s , but each cont ributo r
m ust be he ld re spo nsible fo r tho se part s alone to which his in it ial s
are at tached .

Th e large Estrange la type which has been used (dalath wi tho u t
d iacri t ical po int ) i s to som e extent

,
an im i tat io n o f the bo ld

,
d i st inct

1 7 716 P alestinian Version of Me Holy Scriptures, Anecd . Oxon ., Sem itic Serics, 1 89



6 P R EFA CE .

character o f th e Pale st in ian Script
,
al though th e fo rm s o f m any o f th e

le tte rs are d iffe re nt . Each co l umn repre sents th e sam e am o unt o f wri tte n
text , and th e MSS. are fo l lowed l ine by l ine . Th e regularity o f th e left
hand edge o f th e co lum n has no t be en pre se rved , fo r, al though thi s has
be en succe s sful ly accom pl ished in print ing longe r l ine s with smal le r
Estrangela, -with our large type th e ne ce ssary ‘ co nne ct ing l ine s — i. e .

th e add it ional pie ce s o f type put in to lengthen th e wo rds — wo uld
have d i sfigu red th e page s , withou t any real add i t ion to th e accuracy
o f th e wo rk .

We m ust no t om it to acknowledge th e kind assi stance given by
Dr. Neubaue r , and th e val uable sugge st io ns m ade by P ro fe sso r
Margo liouth in re fe rence to th e text o f th e a lm o st i l legible leaf
o f Wisdom , and at th e sam e t im e to thank th e De legate s o f th e

C larendo n P re ss fo r the i r l ibe ral i ty in publ ishing an un rem une rative ,
if inte re st ing, wo rk.

G. H . GWILLIAM.

October, 1 895 .



https://www.forgottenbooks.com/join


PLATE

EXODUS XXV I I I . 1 5 a. recto .

PLATE I I .

EXODUS XXV I I I . 5 b
— 1 2 a. MS. verso .







https://www.forgottenbooks.com/join








https://www.forgottenbooks.com/join




I N T R O D U C T I O N

THE two leave s from wh ich the fo l lowing text s have been printed ,

and th e leaf o fNumbers, which has al ready been publ i shed , are conne cted
in the i r pre sent condition

,
though no t

,
pe rhaps , in o rigin . (4) Th e parch

m ent i s o f Sim i lar qual ity. (b) They we re o f th e sam e siz e— about 9 in .

x 8 in ., al lowing fo r th e m ut i lat io n o f the edge s . (5 ) They we re written
in two co lum ns

,
each about 2 15 in . wide . Th e Exodus leaf has 22 l ine s

to each co lumn ; th e o the r leave s seem to have contained as m any .

(d) Th e three leave s are cove red with Jewi sh writ ing ; and though th e

page s are no t all parts o f th e sam e wo rk l , th e hand m ay we l l be the

sam e . I f no t , th e writ ing i s all o f th e sam e era
,
and that, th e twe lfth

centu ry
,
acco rd ing to Dr. Ne ubaue r ’s o pinion afte r exam inat io n o f th e

N umbers leaf. (e) All th e leave s, as al ready stated , we re obtained from
th e sam e place .

On the se gro unds one wou ld be incl ined to assign all al ike to the

sam e pe riod , and to suppo se that the Exodus and th e Numbers leaves
we re once parts of a MS.

, which contained th e Pentateuch in th e Pale s
t in ian script and d ialect , toge the r with th e bo ok o f Wisdom ? The se
argum ent s , howeve r, are no t sufficient ly strong to co unte rba lance the

evidence affo rded us by th e writ ing itse lf, and a carefu l com pari son o f

th e d iffe rent hands in which the se fragm ents we re writ ten c learly shows

For details the reader is referred to Dr. Neubauer
’

s Cafalogue of fize H ebrew MSS. in tbe

Bodleian Library .

9 There is no th ing a priori to proh ib i t th e supposition that Wisdom was bound up with the
Pentateuch in a volum e , to wh ich two , or all

,
o f our leaves belonged . We do no t know what

arrangem ent of bo oks was adopted in the Palestinian Canon . Perhaps it was different from the

H ebrew or LXX order. I t would seem that th e Canon included part, at least, of the Apocrypha.

See also pp. 1 5 , 16 .

[ IL



I O INTR ODUCTI ON .

that a conside rable pe riod o f t im e m ust have e lapsed between th e writ ing
o f at least two o f them 1

The re can be no doubt that th e fo ur New T e stam ent fragm ent s

(publ i shed in A ne cdo ta Oxoniensia, Sem itic Series , vo l. i , part v) we re
right ly assigned

‘
to th e be st pe riod o f th e style

,

’

though probably thi s
pe riod shou ld be placed rathe r in th e sixth than in th e seventh o r e ighth
century. I n l ike m anne r th e Numbers fragm ent (publ ished in th e sam e

vo lum e ) i s to be assigned rathe r to th e end o f th e s ixth o r to th e begin
n ing o f th e seventh century

z
. Th e two remain ing fragm ents , which

appear fo r th e fi rst t im e in this vo l um e , pre sent a m arked cont rast to
each o the r in the style o f the i r writing. Unfo rtunate ly th e writ ing o f

th e Wisdom fragm ent i s exceed ingl y faint , but parts o f it are suffic ient ly
d i st inct fo r u s to de te rm ine that its Sm al l but we l l- fo rm ed hand ve ry
c lo se ly re sem ble s that of th e Numbers fragm ent , and probably be longs
to a pe riod but l itt le rem oved from that o f th e New T e stam ent frag
m ent s .

I n th e Exodus fragm ent , howeve r , th e characte r o f th e writ ing appears
t o have com ple te ly changed ; th e d i st inct ive characte ri st ics o f th e d iffe rent
le tte rs have alm o st d i sappeared

,
th e up and down st roke s are no longe r

clearly defined
,
and in place of a bo ld

,
square hand, in which each le tte r

se em s t o stand out from its ne ighbours , we find an alm o st cu rs ive «hand ,
in which th e thickly- fo rm ed let te rs have assum ed a un ifo rm sam ene ss o f
characte r . I f we are right then in asc ribing th e o the r fragm ents to th e
sixth and seventh centurie s re spect ive ly , th e Exodus fragm ent can h ard ly
be earl ie r than th e e ighth or n inth century ; and thus the Pale st in ian
co d ice s we re al ready seve ral ce nturie s o ld at th e t im e when , parchm ent

be ing fo r som e reason , pe rhaps o n acco unt o f pe rsecut ion, d ifficult to
pro cure , they we re broken up by th e Jewi sh sc ribe .

G. H . G.

J. F. S.

1 For rem arks on the shapes of d ifferent letters see pp. 102 f.
2

cit , Introduct ion , pp. vii i
,
ix.
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1 2 EXODUS XXVI I I . 3 b_ 5 a.

fi lled with the spirit

of inte lligence ; and

th ey shal l make the

h o ly dre ss forAharon
,

for h o liness
,
that in it

h e m ay m inister unto

m e : Th e se are th e

garm ents which th ey

shal l make ; th e girdle ,

and the ve stm ent
,
and

the robe
,

and the

tunics o f fine linen ;

and th e h eaddre ss
,
and

th e z one . And they

shal l make th e ho ly

clo thing for Aharon
,

and for his sons
,
that

th ey maym inisterunto

m e :~ And they
,
le t

th em take go ld
,
and

[Q JOH Q R
Kat a

d ih n rigcun
. Q fi fin fi ” ( H MO

ver. 4



EXODUS XXVI I I . 5 b_ 8 . 13

MS. v a

b lue
,
and purple , and

scarle t
,
and fine linen

And th ey shal l m ake
ver. 6

a ve stm ent o f linen

twisted
,
woven work o f

th e em broidere r ; two

shoulde r-piecesshallbe

fastened to it ; each to

each , to the two [side s]

thereof
,

comple ted

[And] the woven work M unver, 8

in th e shoulder-

piece s

which are upon it

Like th e work thereo f
,

o f it shal l
‘

it be ; o f

go ld
,
and b lue

,
and

purple , and scarle t

intertwined
,
and fine

K h fim nm
£ 1 n

“

t fi utf fl

(
m «L uau : 5

K ’
um



I4 EXODUS XXVI I I . 9 4 2 a.

linen twisted And

thou shalt take the

two stone s of em erald
,

and thou shalt engrave

o n them the nam e s o f

the sons o f Israil : six

nam e s o f th em upon

one stone
,
and the six

name s which are left

th e work o f craft in

stones ; as engraving

o f th e Signet thou

shalt engrave the two

stone s
,

according to

the nam e s o f the sons

o f Israil And thou

shalt se t the two

MS. v b

ver. 9

L e m a r-e

VGI
'

. I O

! ( m CLA . ver. 1 1

V01
’

. I 2

K in -L «iguan a

6
61331 sam b a

K t m

e
ff) : 3
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16 PALESTINIAN VERSI ON OF OLD TESTAMENT.

to just ify a general conclusion as to the character o f the translat ion . Each
new accession to our m aterials suppo rts the opin ion of the first edito r. The

version, in so far as it was made from the LXX
,
fo llows no MS. which

is now extan t ] . I t e i the r represents a form of text
, which has perished, or,

more probably, depends on m o re than one Greek MS.
, and i t may have been

subjected to revision . I t is sign ificant that the Palestinian New T estam en t is also
eclectic in character 2, while i t is certain ly rem arkable that translations, which
seem intended for the benefit of the Hebrew Christians, Should be so much
indebted to Hellen istic sources, so lit tle to Hebrew and Aramaic .

In the fo llowing no te s we have indicated, in addi tion to the readings which
underlie the text, all the words and form s which m ay be described as Palest inian ,

wi th remarks on the m o re importan t of them . Since the publication of my

Anecdo ton in 1 89 3 , Schwally
’

s I dz
'

oz
‘

ieon des ebrisllieb palb
'

sfinise/zen Aramaez
’

seb

has appeared, and this valuable work m ust nowbe added to the authoritie s given on

pp . xv ii
,
xviii. By an om ission NOldeke ’

s importan t article in the Z ez
’

fse/zry
'

t der

Deufse/zerz morgenlaudise/zen Gesellsebafl, Bd. xxi i , was no t included in that list.
I take this opportun i ty of correcting the om ission, as the P ez

'

fro
'

ge z ur Kermim
'

ss

der arame
’

z
’

zse/zen Dialer/e, ii . (Z DMG. xxii . 443 will be found indispensable
to every student . Som e i llustrat ions o f Palestinian m ay also be found in the

Grammalz
’

b desjudzse/z von GustafDalman, 1 894.

The list of the Remains of the Palest in ian Version (pp. xvi
,
xvi i) should now

include the con tent s of the two Evangelistaria, sim ilar in character to Adler
’s

Vatican MS. T he discovery o f these codice s in th e library on Mount Sinai
was announced byMrs. Lewis afte r my Anecdo ton was in print . This lady has
in her po ssession a lectionary, containing passage s from the P enfateue/z, several
from I saz

'

a/z
,
one from jeremialz, som e from the [Minor P rop/id s and the Hagz

'

o

grep/2a, several from the P auline Epistles, and one from Sf.james. The MS. is
assigned to the e leventh or twe lfth cen tury.

G . H . G .

1 I f hereafter a large po rtion of the Palestinian Old Testam ent should be available , i t m igh t
be found that Lucian was, m o re or less, followed through out , and not in h is recension ofKings

only. As the variations be tween the Greek Texts are no t num erous in the Pentateuch , it is
diflicult to arrive at any certain conclusion as to the relation of a particular Text to the

Palestinian Version, from the few fragm ents at present extant, but th is, at least , m ay be afiirm ed
,

that th e read ings o f the fragments are , in th e main , those of Lucian . See the summ ary

given on p . 3 2 , with the references to authorit ies on Lucian’
s work .

2 0p . cit , no te byMr. Bennett, pp. xx—xxi ii.



NOTES TO EXODUS .

xxviii . 1 . I]passim] Palestin ian . We read after i ; for the height , cf. the
sam e le t ter in I ? l . 5 . The last le tter is defaced by a ho le , but must be cs . In

H i
’

er. c an i s used in P o. and P a . as in Edess. for the ser. pl , cf. 1. 1 9 n .

In the prope r nam es which fo llow, there is a m ixture of Hebrew and Greek
fo rm s. Aharon re turns to the Hebrew Spe lling ; Israi

’

l (as in the Peshitto passim)
is the Greek rather than the Hebrew fo rm ; Abi

'

ud is from LXX
,
H eb. be ing

Abi/zd ; E liazar represents H eb. be ing E f
‘

az ar ; E tbemar may be

I thamar
,
the

’

Ibé,uap of LXX, and the Hebrew the do tted 2( i t is wri tten
wi thout a do t in the o ther nam es) perhaps represen ts the I. Many o f the proper
nam es of the O. T . would be in daily use amongst those for whom the Palestin ian
translations were made, and thus would acquire conven tional form s, so that critical
inferences from them are now som ewhat precarious.
l . 4. So LXX (A ; B Kai in raw vicbv) ; Heb. and P es/z .

,

‘with him from the

m idst of the sons.’

l . 6 . preform . o f fut. tense , P alest ; som e tim es (e . g. ver. 6) written J . On

the form l. with 2, see p. 56, l . 1 1 11 .
‘ That ibey m ay be ;

’

LXX is naturally taken of all, as the context seem s to requ ire , but the Hebrew
has the verb in the singular.

ver. 2 . Lo] P alesl.
,
double prefo rm at ive

, and t . in ultimate ; for the latter,
cf. p. 1 2

,
ll . 4, I I

,
and P alesf. Vers . ,

2 Tim . i . 1 1
,
no te on p . xxxiv .

ll . 1 2 , 1 3 , we resto re from ver. 3 , but wi th hesitat ion ,
for part of the end o f the

first word can be traced, and i t does no t quite give IRA But the parchm en t
is much defaced.

ll . 1 5 , 1 6 . The very words of P es/z .
,
but no t necessarily borrowed, as they

we l l represen t H eb. and LXX.

ll . 1 7 , 1 8 . These two l ines of rubric were written in red, and though they do
no t Show up in the pho tograph, we were able with Mr. Stenning

’

s assistance , to
decipher them in the MS.

,
and can prin t them without hesitation . There is no

break he re in the Hebrew. At the end of ver. 5, where in H eb. the 5 occurs, our
c [ 11 .

the ieparebew in



I 8 NOTES TO EXODUS .

text has only the clo sing the sen tence . I n edi ting the fragm ent of Numbers

in a fo rm er publicat ion ,
we found two blank or i llegible lines, which happened to

correspond to the £1, and m ight h e in tended to m ark the sam e division as in the

Hebrew text . The presen t place does not confirm that View. I t is m ore probable
that the translato r fo llowed som e division of th e Greek text . Compare the div ision
on p. 26, and see p. 2 2 .

ver. 3 . W P alest. As in Chaldee (exx. in Turpie
’

s Cbaldee Manual)
seriptio plena is comm on ,

but the usage i s inconsistent .
l . 2 2 . Ti; dtavoiq is thus tran slated in .Hier. , e . g. Matt. XX II . 3 7 , Luke x. 2 7 ,

but Deut . vi . 5 ap. Land has “
7
A 015 .

Page 1 .

\
001R.. 9 01] the very men whom ; but the proper fo rce of

R. is
,
in m any passage s, superfluous ; see Col. iv . 1 8 n .

, P alest. Vers.

1. 3 . Our translato r read e
’

véfl hqcra as B
,
but om i tted o ogbias as A. The JLN Z

is a clear connect ion wi th the LXX,
against ZI eb. and P eslz .

l. 5 . $ 2is the Greek wo rd (n ew,
and though it occurs e lsewhere , i ts presence

here
,
fo llowed by the clause for ho l ine ss m e

,

’ i s a rem iniscence o f the o roxfiu

eis 57 1011, £1! 3; iepareba et 1101. H eb. differen t.
11. 4, 9 , 1 1 . P alest. fo rm s o f verbs. At the end o f l . 9 , and in some o ther

places
, we restore stops, which have faded in the MS.

Minister] l i t . be a priest, as r a 6, and so 1. 20 infra.

ver. 4. p m ]Pl. emph . the sam e in P alest. as in Cbald. We restore ribbui.

LXX o roAaI
'

, as last verse ; our text fo llows the Heb. in using a general term ,

elotlzes
, garments.

Girdle] LXX n epw
-
réérou, which we l l represents the H eb. Our translato r

employs a Greek word, not that o f the LXX text, but periz oma. Perhaps this
was m ore commonly used than peristethion : several instances are ci ted in Tbes.

Syr . I t is here wri tten with the inverted p. There is a trace o f the right hand
stroke of the so o f our resto ration .

Ephod, LXX s
’

m out
’

s
,
is represen ted by a general term ,

which we m ay

render vestment. The l ines ( 1 2 , 1 3 ) containing these two wo rds are written o ver
le tters which are in part legible in the pho tograph— probably there was an erro r.

Robe] The translation use s a term from a ro o t to spread, and in P alest. form .

In H ier. Lan e is veil, th e Edessene fo rm is We m ight rende r mantle.

So the Hebrew
,
but the LXXm o re specifically wodfipqs.

P alest. In H ier. i t is written Lo ok » , but this in C/zald. m eans
sbirt

, according to Levy s.v. The le tte r after probably from a stroke showing
through, looks l ike 3 , which would give an impossible form .

Fo r the last term (I. 1 7 ) the LXX {tin/77 is transliterated. I t is alm ost certain
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this is awkward. The down stroke after mem (see P late) has not the po inted shape
ofyud, and do es no t rest on the l ine . I t e ither shows through, or is part o f a le tter
now wri tten over, as in 11. 1 2

,
1 3 , p. 1 2 . The translation se em s here rathe r to

suppo rt the Alex. ééryprwpévat than the Vat. €§ qprrjpévau A Stop is required at the

end of the line , but i s no t legible in the MS. ; the first lette r of l . 1 3 is alm o st
certainly 0, beginn ing a new sentence . Ano ther Stop is required at the end of l . 1 5,
whi le one occurs, no doubt in error, at the end of l . 1 8 , where i t is supe rfluous .

At the end o f l . 14will be seen the e longated olaph , examples of which were
found in the former fragm ents.

11. 1 6, 1 7 , exactly, and baldly, represent the H eb. memos ,
but would

also stand for the LXX
,
and perhaps th e translato r read Karar . n oiqcrw arm s 35 ab.

Go ld] Here (see above) th e Alex. text is distinctly supported, for B has xpva t
'

ov

xaeapofi. The at th e end of the l ine is certainly in the MS.
, but seem s

superfluous .
l . 1 9 . 9 01] Here with P alest. spe lling, above (1. 2 2 , ver. 5) in the usual form .

ver. 9 . m l, 1, P alest. form s. Here am »
,
but 1. 1 0 the P alest.

spelling so 1. 7 . lie“ : is the empbatie in force as well as form , in the

example s from H ier. (l es. Sy r . s. and here LXX also has robsMA,
intended,

perhaps
, to represent the me, which in th is place is hardly more than the sign o f

the accusative . We renderas emplz . , but see ver. 6 n .

Page 14, l . 3 . T he Syriac word is the Greek o ydpaydos, and i s written variously
Tlies. Syr . s. but here alm ost certainly as we give i t, although the parchm ent
is defaced.

The LXX i s no t literally fo llowed, for i t has robs 8150 111190119
,
Mbovs o p .

Our in them ’ represen ts B rather than the Alex. e
’

n
’

aim-air.

ver. 1 0 . 1N P alest. spelling, el inf , varied from ver. 9 .

l . 1 1 . The end o f this line has perished. Th e po sit ion o f the 0 leaves a small
space unaccounted for after th e but i t is improbable that there was ano the r
le tter. There is a sim ilar space at the end o f l . 14, where probably _ _r( was

written, but the e longation is no t now visible . ll . 1 2 , 1 3 have perished.

ll . 1 6
,
I 7 . P alest. spe ll ing.

l . 1 9 . M as in P esh .
,
co rresponding to the e

’

7rt 611611 . Perhaps bo th P eslz.

and LXXare here to be rendered according to ,

’

asH eb. 531 is in R . V. ; A .V.

‘
wi th.

’

‘Engrave once , as B ; A atayluNrets T . 8. A50.

T he Greek readings suppo rted by this fragment of Exodus are som e time s of
the Alexandrine type , some t im es of the Vatican ,

but in m o st cases they will be
found to be iden tical with those adopted by Lucian see p. 1 6, n . 1

,
and p . 3 2 .



WISDOM IX. 8 b — X. 2.

INTRODUCTION .

THE fo l lowing ve rse s from th e apo cryphal book o f th e Wisdom of
Solom on are inscribed on a single pal im pse st leaf, written in do uble
co lumns

,
each o f which co ntain s 22 l ine s . Th e uppe r writ ing o f

this , as o f th e o the r leave s in th e Bod le ian Library, i s by a J ewi sh
hand 1 . Unfo rtunate ly th e lowe r half o f each side has been so care ful ly
e rased that it is im po ssible to m ake out m o re than a few wo rds he re and

the re . Th i s applie s m o re e spec ial ly to th e recto side , o n which th e

unde r-writ ing thro ugho ut i s ve ry faint . Th e fi rst e ight o r ten l ine s,
howeve r, on th e uppe r part of each side have been fai rly we l l pre se rved ,

and afte r a pro longed exam inat ion
,
I at length succeeded in obtain ing

th e re su l ts he re given . I sho uld m ent ion that Mr. Gwilliam fi rst ex

am ined th e leaf, but afte rward s ent ru sted m e with its de ciphe rm ent ,

hand ing ove r, at th e sam e t im e , th e re sults of hi s exam inat ion, which
are em bod ied in the fo l lowing text. My thanks are due to him and

e special ly to P ro fe sso r D. S.Margo liouth , wh o ident ified th e l ine s , which
I had de ciphe red , with Wi sdom ix. 8 ff. and thus put it in my powe r to
m ake out what rem ained . With th e add it ional he lp o f th e LXXVe rsion ,
I had no d ifficulty in m ak ing a few s l ight co rre ct ions in th e part al ready
de ciphe red , and in supplying som e o f th e m i ss ing wo rds . Owing to th e
cond ition o f the MS. it was im po ss ib le to apply th e re -agent to th e

lowe r half o f. each side
,
and th e blank space s m ust the refo re remain .

Th e writ ing i s sm al l and regular, and in that re spect re sem ble s th e
Numbers fragm ent s ince

,
h oweve r, m any o f the lette rs are clo se ly al l ied

in fo rm to tho se of the earl ie r New Te stament fragm ents
,
th e leaf

1 See p. 9 , and no te .



2 2 INTR ODUCTI ON .

probably o ccupie s a po sit ion half way be tween th e New Te stam ent and

th e Numbers fragm ents . Th e date wo uld the refo re be abo ut th e end o f

the Sixth century.

Th e fragm e nt i s rem arkable for th e exce ed ing c lo sene ss with which
it fo l lows the text o f th e LXX, as Oppo sed to that o f th e Pesh itto .

Th e on ly clear case o f a d iffe rent read ing i s in ix. 14, whe re our ve rsion
agree s with th e Pesh itto in read ing abré

‘

iv fo rmay .

Th e im po rtance o f the l eaf co ns ists in th e fact that it affo rds u s
po si t ive evidence as to th e t ranslat ion o f, at any rate , this apo cryphal bo ok
into Pale st in ian Syriac . I t se em ed , indeed , at fi rst s ight, m o re than
probable that th i s leaf fo rm ed part o f th e sam e MS. as that from which
th e Num bers fragm ent was taken

,
but on clo se r exam inat ion

,
one i s

fo rced to th e co nclusion that th e two hands are no t ident ical . See

furthe r th e no te o n the re lat ive ages o f this , and th e o the r two Old
Te stam ent fragm ents, p. 1 02.

That our leaf real ly fo rm ed part o f a cont inuo us ve rsion and no t

o f a le ct ionary, m ay be concl uded from th e fact that chap . ix i s im
m ed iate ly fo l lowed by chap . x. Th e break between the chapte rs i s
so d ist inct that it i s inconce ivable that bo th , o r parts o f both , sho uld be
included in th e sam e lection

,
nor sho uld we expect to find a heading to

th e chapte r inse rted as he re . Th e pre sence o f this head ing i s int e rest ing
as showing that th e d iv is ion into chapte rs was al ready in exi stence
at th e t im e o f th e t rans lat io n .

J. F . s .
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WISDOM IX. 14- 1 7 .

th eir device s For the

body which is corrup

tible weigh e th down

upon th e soul , and

th e earth ly tabernacle

wh ich is from th e

[earth], upon th e

h eart who se musing

is [upon many things]

[but] the things that

are in h eaven who

[hath search ed out]?

and thy counse l who

[is ab le] [to know,
un

le ss] th ou hast given

wisdom and hast sent

th e spirito fthyho line ss

from [th e heigh ts]

K KJ IAA] 5

m ason]

v< = h L; «TS-id ]

« 1M
:

[Am
-
1]

[ I I .

Km .» Oh m ;

Ka sa i [d
'

tli
'

i-L o

1 5 0—9 1



26 WISDOM IX. 1 8 — X. 2 .

And in this manner

were set straigh t th e

path s o f tho sewhowere

upon th e earth
,
and

what is acceptab le

unto th ee did th e

sons o f m en learn
,

and by thy wisdom
,

th ey we re saved

Beginning o f chapter.

Sh e [pre served] him

wh o was form ed [as a

fath er] to th e world
,

and who as a so litary

one [was created],

and de livered [him]

from [his] sin
,

o f

and gave [him] power

that [h e sh ould rule]

over all th ings

[OJCt fi £ 1 0 : x. I

MS. v b

O Q E‘

LL K
\
1Am 0 ver. 1 8

RN A

KA iK

[CI-13 3.

[m l ] 81: 18a m
A 1

fl u l a.
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ver. 14.

\
0o.5 . g Jhxfi u ] LXX c

’

m
’

voai so Vulg. F esli .

\
001N5m~5 0 .

Elsewhere the plural form is Luke ii . 3 5, xxiv . 3 8 .

\
0 o5 . g as opp. to

LXX the only case in this fragment in which the P alest. presuppo ses
a different text to that o f the LXX.

ver. I 5 . w im g] LXX Vulg. guod eorrumpitur ; P esb. ”a n y.

The wo rd o ccurs frequen tly in this sense , e .g. Matt . vi . 1 9 , 20, Luke xii. 3 3 .

lo 0 [m ] lim o] I f the text is rightly re stored, Bpt
'

du is left untranslated
,
and we

have a double rende ring o f 7 261815 9 . T he al ternative reading In .» gives no sense .

presum ably is H ier. forL59 0 ,
Tlzes . Sy r. col. 2020, and low = I 1leb.

7119 9

015 9
3

av g] Here again the first part of the line is m issing, but th e above
gives a suitable rendering of the Greek woxvqbpéun Sa, i . e . t/ze lzeart tlzat muset/z on

many tbings Vulg. multa eogiiantem ; cf. Grimm
,

‘
viel und unabla

‘

sszg denkend,
’

nie/zt sorgenvoll,
’

(Schleusner.)
lN-

E
from rt . e

r
sollieitudo

,
Luke viii . 14 i t is found in Sy ro-Hex. Job

X i . 8 ,
11. 14—2 2 are very faint , but are just decipherable in a strong light.
ver. 1 7 . Though the infini tive rare ly occurs in this dialect, the presence of the

5 . supports th e reading adopted here cf. and 05
3
005 , Nold. p. 505 .

ver. 1 8 . No ld. p. 485 ; the m o re usual fo rm is Cf.

howeve r
,
1 The ss. iv. 14em ended reading.

513 ? occurs twice in Hebrew ; cf. Sy r. um ,
Arab.

[Ja w via.

For the 0
,
which is especially comm on in P alest. nouns after the initial consonant,

cf. Nold. p. 458 , &c . ; o ther examples are P 5 05 ,

Po ssiblywe should read the wo rd i s very faintlywritten . a ..5 .

would be an instance of the intransi tive fo rm of th e perf. Peal , c ited by
NOldeke ; also N 0 9

,
which occurs toge ther wi thW . Cf. further, the intransi

t ive fo rm s in 0 , 090014 t/zey were brig/it, 05 00 . tlzey were able.

9 2] Here po ssibly “ g 613. LXX e
’

mbeqo av,
— this verb is generally

rendered by in P alest.
, e .g. Matt. xix. 25 , xxiv . 1 3 , John v. 1 7 , &c. cf. also

John iv. 42 QM salvator mundi; so P eslz . he re ; Vulg. has an addi t ion,

(nam per sapientiam sanati sunt guz
’

eumgueplaeuerunt tibi, Domine, aprinezpio) .
x. 1 .

V
5 ] Po ssibly a variation o f the m o re usual g 001.

[MA J] Restored byMr. Burki tt
,
cf. ix. 1 1 .

lL5 0m ] According to No ld. this roo t is always used in the Go spe ls to

express the idea of sin '

; so “a n a sinner,M eal and no t to sin .

1. 1 7 . In this line we require a wo rd corresponding to the Greek idiou. The

writing is very faint, but I am inclined to read
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A compari son with the se latte r, incl ined m e to ass ign an early date to
the se few fragm ents, a V iew which i s bo rne out by th e fact that th e
re st o f the pal im pse st in thi s MS. viz . th e Syriac Apo crypha is ce rtainly
early— probably sixth centu ry. Fu rthe r, the state o f th e ve l lum and

th e characte r o f th e writ ing all po int to a date no t late r than the

seventh— po ssibly th e sixth century .

On com paring th e subjo ined fragm ents with th e Masso re t i c text and
with that o f the chief versio ns, it at once be cam e clear that th e MS.

d iffe red conside rably from th e o rd inary text . A t first , indeed, I co uld
on ly conclude that th e ve rse s fo rm ed part o f som e Pale st in ian ve rsion
which had been expanded afte r th e m anne r o f a Targum ,

and that
owing to the i r apparent want o f connect ion— they we re taken from a

le ct ionary and no t from a com ple te text . Th e t rue so l ut ion of the se
d ifficu lt ie s , howeve r , was fi rst d i scove red by Mr. Bu rkitt , who po inted
out that the ve rse s in que st ion we re real ly a l ite ral t rans lat io n o f Lucian ’ s
revi s ion o f th e LXX, as publ ished in Lagarde

’

s ed it ion (Librorum Ve t .

Tes t. Canonicorum , pt . 1
,
p . I n th is ed it ion 3 Kings i . I = 1 K ings

i i . 1 2 (Hebrew text) , whi lst ch . i i . 1 — 14(Lucian) fo rm s an add it ion which
i s not fo und in th e H ebrew o r LXX. This add it ion i s inse rted be tween
vv. 35 and 36 o f 1 Kings i i . (Hebrew), th e o rd inary narrat ive be ing re

sum ed at ver. K ings i i . 36 (H ebrew) .
Th e ve rse s, the refo re , are o f twofo ld impo rtance . On the o ne hand

they fo rm th e o lde st d i rect witne ss to th e Lucianic text that we po sse ss
,

with th e except ion o f th e quo tat ion s in th e Ant io chene fathe rs
,
and on

th e o the r
,
they pre sent us wi th an invaluable clue as to th e conne ct ion

o f th e Pale st in ian Bible with ano the r t ext o f th e LXX be side s that o f
the Codex Vat icanus .

Further ligh t on this subject is afforded us by the o ther two 0 . T . fragm ents. In Exodus our

text agrees three tim es (vv . 3 , 7 , 9) with Lucian and B against A ,
four tim es (vv. 1 , 3 , 7 , 8 ) with

Lucian and A against B, and once (ver. 9) w ith Lucian against A, B. On th e o ther hand ,
it follows A,

B once (ver. 4, ( throw) against Lucian and twice (vv. 6
, 8) stands alone .

I n Numbers it agrees twice (v. 6 , 7 ) with Lucian and B against A , once (iv. 46 ) with Lucian and

A against B, and once (iv. 49) with Lucian against A,
B, but supports A,

Bfour t im es against
Lucian (iv. 47 , 49 ; v. 4, There would thus seem to be— relat ively— considerable ground for
supposing that our version, like the Old Latin, was based on MSS. agree ing closely with th ose
followed by Lucian. On the latter’ s recension, cf. Field, Orzgen

’
s Hexapla , p. lxxxiv. seq . ;

Driver, Notes on Samuel, p. l. seq. Buhl, Canon and Text of the 0. T .

, p. 140.



3 KINGS I I . 1 0 b. . 15 a.

33

afte rwards h e m a m am daoSd

al so bui l t ci tie s .
,
wqcre rag

And when David Tav
'

ras. Kai e
’

v 7 33

was Sti l l al ive
, {fiv in TOV AavLS

ver. I

h e comm anded even t
/

Karo

So lomo n
, saying o oaam As

’

ya y

and I sware Kat

unto h Im by th e
K

x

Lo rd, saying, I
i

Tm “ K i m : CA
wi l l no t s lay the e
by th e swo rd.

m m ” 0 6 0 ” pot“

Now also thou (Pa t
'

s. Kai viiv
,
uo

‘

J

shal t no t ho ld
him guil tle s s, fo r

3 3 0
(19010107 79 avrov, on

3 I
amyp O

'

u
,

tho u art [a wi se
man and wi l t

s A

l. 0. TO) Ka t Ka ‘know]what [thou
a “ v

a
Ka l. YVCOO

'

GL (1 WOW]

sho uldst do] to réfets ripe n oltuiw

h im
, [and wi lt

bring down] hi s

grey hai r s with
blo od to She o l .
And th e king

ve t “ ;cal led Shime i ” 55V P 7710“

3 A 9 <7
(1117 01) ( If a tna

‘

rt a s

( I 9 I
Ka t. oar

-

orn a

and said to h im
, Kai ( fa-6 11 (1 137 123,

[ IL



3 KINGS IX. 4, 5 2 .

I
AavtS6 warnp 0 011

a t I I
cv 00 1.07 7e Kapdtas

9 s I A

Ka t. eV 6 119111 177 1 , rov

n oreiv Karo. wail/Ta

d 3 I 3 A
a. everetkapvjv av

‘

rcy,

I

Kat. Ta wpoo raypa
‘

ra

,
u ov Ka t. ras erro

Ads [rov (DUN;

Kai. dvao '
njo w ver.

1 The lines given on th is page were taken from the top o f the righ t- hand column o f ano ther o f th

four leaves described on page 3 1 .

WC1.3 K

[Khmm

[naa-1m m]

( w a s

m l . 611 .9 3 1 J5

A fia M i n a

[2.0K 61K
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form wi th alef be longs rathe r to the Gal i lean than to th e Judaean dialec t ; D'

IN

o ccurring in the Jer. Targ. and in Sam . , whilst Targ. Onk. prefers m .

\ w ] H eb. 51n the u was probably pronounced l ike 2, cf. the form o f the

impf. 1 sing. m ,\ t~ el
‘

iel, Noldeke , p. 468 .

ver. 1 5 . The comm encem ent o f this verse has been curtailed, but without
affect ing the sense .

ix. 4, 5 . In this extract i t is no tewo rthy that our ve rsion fo llows Lucian in

om i t ting the xat
' be fore m a n ateiu (the H eb. has simply fi llfigfi) , and in reading

e
’

vem xdpqv aim ; (so also the LXX) for the Heb. was . These few l ines are taken
from th e top o f a r ight-hand co lum n .

”.OM ] The roo t is no t found in Syriac ; we m ay however compare the

R abbz
’

m
’

e m‘

iw
'

fi from w“
,
cf. H eb. which is here repre sen ted by lim b .

We should rathe r expect som e such word as lie s. “ to co rrespond to the H eb.

ans-um

11m ] Luc ian and LXX e
’

v ebbbmn ; H eb. mem ; P esb. lle
r
ika o . The

roo t has the primary m ean ing o f lrz
'

vz
'

f
, f rz

’

euz
’

l: from this is fo rm ed the adj.

purus ; cf. H eb. a bare izezfgbz
‘
. I n Rabbin ic and Aramaic we

find i t used in a st ill further derived sense z lranguz
’

llus
, paeafus . Here apparen tly

th e substan tive must m ean seemlz
'

ness
, proprz

'

egy . The e at the beginn ing i s
certainly desiderated .

Th e om ission of th e Kat
' before rofi womb

,
and the reading o f ( 161 93 for

0 01 has th e e ffect of m aking the first part of the verse refe r to David and no t to

So lom on . The confus ion no doubt aro se from an e rro r on the part o f th e o riginal
translato rs who took the indefin ite h i

'

M’Bas refe rring to David, and then read
"

15

for l
l
) in o rder to prese rve the sense .

Lumber-1 L» 7
009. Cf. John vi. 3 1 , whe re we find be

ver. 5 . P
a ge For the o rder, cf. Noldeke , p. 5 1 2 , who po ints out that the

participle (repre sent ing the Greek presem
‘

) should rather fo llow than precede the
personal pronoun ; cf. Ps. lxxxi i . 2

(
ab ly \e l.z (Land) , but P erk. 6 b ]
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40 jOB XXI I . 3 b
- 8 .

o r What profit that

thou do stm ake straigh t

thy way ? or do th He

take account o f th e e

and reprove th ee and

enter with th ee into

judgem ent ? Is then no t

thy wickedne ss great ?

and as for thy sins

there is no t to th em

a number ! For thou

wast exacting pledge s

o f thy bro th ers for

naugh t
,
and the rai

m ent o f weak one s

th ou hast taken . More

overwater thou gave st

not to drink to the

thirsty
,
but th e bread

of th e hungry thou

didst oppre ss . Th ou

didst thrust out tho se

which were upon th e

MS I r a

“ m xxu . 3

ver. 4

“ 1 “ A ver. 5

ver. 6

ver. 8

A K

(
A



earth
,
and thou didst

show re spect unto th e

face s o f individuals .

Widows th ou didst

send away empty, and

m oreover th e orphans

thou didst evilly en

treat. Now th erefo re

th ere have encircled

th ee snare s
,
and th ere

hath confused th e e

alarm ing war. Th e

ligh t was found fo r

th e e darkne ss
,

and

wh en thou wast as le ep

th e waters covered

th ee . Do th no t He that

dwe l le th in th e h e igh ts

se e
,

and th o se that

conduct th em selve s

with pride hath He

no t hum iliated

jOB XXI I . 8 - 1 2 . 41

ver. 9

ver. I O

Ka i n

[ u nfl m m

) 1 K ifl m .) ver.

4& 3 s

(
m o ocl a p

cm
’

ab. Mm “



NOTES TO JOB.

xxu. 3 . L1 09] The def. IM O) o ccurs in Lana’ 1 7 7 , 1 94(Sebwal/y

W 12: 67 : 16) o (or drrkrba e ts ) .
ver. 4. e

’

Ae-yxdv, as in Matt . xvi i i . 5 and Targ. f erns . ( 733 ) the

Edessene is
(
25 .

W , participial fo rm ,
as in Bibl . Aram aic and the Targum s ; see Num .

iv. 47 ; Nold. pp. 503 , 504.

ver. 5 . h e : co rresponds to the Edessene and
pg (Sebwally

“ or aw as predicate is undeclined in Palest in ian ,
e .g. Luke iv . 2 5 , 2 7

(No ld. p.

\L.u o
t

o.) LA ] For the spe lling of nzz
'

ny a
'

n compare
\
L; 0 Lana

’

2 23 &c.

Qua.» Luke xii. 7 H z
'

er . is the pass . part . fem . plur.
ver. 6 . N ] See Sebwally 1 03 .

t
u b a ] As the wo rd in the Greek co rresponding to this is yvjuvcsv, i t would be

tempt ing to derive i t from to slrz
'

p or skz
'

n (Matt . xxv i i . 28 ; Luke x. 30

H z

'

er .) But bo th in Matt . xxv. 3 6 seq . and in john xxi. 7 yum/0
'

s is rendered by
a l ga-5. &c. ; i t is therefo re m o re probable that a i r. has here the o rdinary sense
o f weak.

’

(
2L ? Gum ” I t would o f course be impo ssible fo r the second noun to

rem ain in the abso lute state in Edessene Syriac . Ano ther instance in P alesl.

occurs in ver. 8 o f this fragm en t ; see Nold. p . 50 7 .

ver. 7 . An instance of the pleonastic use o f ll no t iced in Sebwalfi/ 47 .

ver. 8 . M ] édabpao as 7rp60
'

anrov ; comp . 2 Kings v . 1 P er/L
,

where m redavpao pe
'

vo s
‘ D"JDNW) ; and Jude I 6 (POCOCke

’

S

version) , where b o
y
s } . M davpdfov'

res
‘ wpéamwa . probably for

bela
’
in honour

,
occurs in 1 Thess. iv . 1 0 (see this Series, vo l. i

part v
,
p. xli) .

g
..-42] Greek n

’

umv.

ver. 9 . 9 x 32] The SeJ/dmé
’

ove r the i is no longe r visible .
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NOTE ON THE GREEK TEXT R EPRESENTED BY

THE FRAGMENT OF JOB.

T he reader is aware that the o r iginal LXX text o f job passed o ver som e

300 line s of the Hebrew,
but that in the Hexapla these m issing l ines were

supplied from the version o f Theodo tion . Owing probably to the influence
o f the Hexapla

,
these interpolations are found in all our Greek MSS. (including

B ts) , in St. Ambro se , and in the Memphi t ic version ,
but no t in the Thebaic

,
nor

the genu ine Old Lat in (i. e . SS. Cyprian and Lucifer, the Speculum and Priscillian) .
The text of the Hexapla, which contains these interpo lat ions under aste risk, is
represented by the Syro -Hexaplar version ,

the Lat in version made by St. Jerome ,
and som e cursive s ‘.

The fragm ents of Job xxi. 1—9 , prin ted in Land
’ s Aneea

’
oz

‘
a , iv . 2 23 , the

only passage of the Palestinian Aramaic of Job hitherto published, do no t cover
any of the in terpo lated verses. Fo rtunately however the page here printed
begins with Job xxi i . 3 b, which has a place in the text without any critical sign ,

though it is om itted by th e Thebaic, and given under asterisk in Sy r.
-H ex. and

Colb. 1 952 . I t is therefore eviden t that the Palestinian version
,
l ike codd. NB A C

&c.
, contained the interpo lations from Theodo tion.

As far as the fragm en t goes Syr. Pale st . differs from B five t im es, from N
*

six tim es
,
from A six t im es . The following readings deserve no t ice

ver. 3 (the interpo lated line ) . cinkcbcrys with RCa A (C) -[against The

reading o f B N* must be wrong, as the Heb. i s D130 .

ver. 6 . yep with A [against B and N syr
- hex theb

,
which om i t].

ver. 8 . The clauses are transpo sed in Syr. Palest. and jerome in acco rdance
wi th the Hebrew, but in no o ther authori ties .
lag, tim e dz

'

a
’
st tbrusl one, seem s to correspond to dmémaas 2 with Parsons 254

and theb [against (55m m BNC, while A has e
’

xo
’

pwas, which is given as an

alternative in Syr.
-H ex. under the form

robs e
’

7rl rfis with E N* theb syr-hexjerome [against NcaA C and nearly
all o ther autho ri ties

,
which have m wxobs for robs].

ver. 9 . m l o
’

pcpavobs with A m emph [against 6p<j>. Se
’ theb re l l].

ver. I I . (m om s with BC [against NA (629
ver. 1 2 . pr) ofzxi é¢0p€l wi th BNC [against A, Which hasM'l OI

’

JK 3d)

1 Especially Co/b. 1 952 ; see Field '

s H exapla, 11. 1—3 .

2 One m igh t almost conjecture that th e reading of Syr. Palest . corresponds to a
’

ioas.
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OF HOMI LI ES 9 oerso
‘

Col. a, o f fol. 5 r, m easure s in Mrs . Bensly
’

s tracing (referred to on page 47 )
7 7}in . x in . I t will be seen from the siz e of the co lumns in the accompanying
illustration, that the pho tographs were reduced in siz e by about one- third .

1 In the left-hand facsim ile , for 9 recto read 9 verso.

PLATE I I I .

MS. OF HOMI L I ES 4verso .
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INTRODUCT ION

IN January , 1 893 , I accom panied my husband, th e late P ro fe sso r
R . L. Bensly, to th e Convent o f St . Cathe rine on Mo unt Sinai I m yse lf
unde rsto od next to no thing of Oriental language s , but I shared with th e
o the r t rave l le rs th e priv i lege o f see ing and hand l ing the t reasu re s o f th e
l ibrary, and thus I acquired a ce rtain fam i l iarity with th e appearance
o f early writ ings . Half hidden in th e bind ing o f a late A rabic MS.

I no t iced som e ancient ve l lum leave s writ ten ove r in Pale st in ian Syriac
I to ok th e bo ok to my hu sband , wh o at o nce re cogniz ed th e value o f th e

d i scove ry . We obtained pe rm i ss ion from th e L ibrarian to furthe r
exam ine th e bind ing, and we final ly de tached fo u rte en leave s . P ro fesso r
Bensly was at th e t im e to o m uch o ccupied to exam ine them ful ly, but
h e re cogn i z ed in them fragm ent s o f an ancient Hom i ly o n St . Pe te r .
Unde r his d i re ct io n I copied th e twenty- six legibl e page s

1
, obtained

pho tographs o f near ly all
,
and m ade a careful t racing o f one— 5 r . H e

intended to send a no t i ce o f them , on his return to E ngland , to th e

Den tscne Morgenla
’

na
’

z
'

sebe Gesellsenaf t ; but o f co urse no thing has been
done . Th e leave s we re wri tten o n bo th side s in two co lum ns in a large
clear hand

,
but had been so m uch cut down to m ake them fit into th e

bind ing, that o n ly one co l um n o f each page can be prope rly read . I found

(a) six leav e s fo rm ing a kind Of quire
,
— th e sixth o f the se to o m uch

dam aged to be deciphe red ,— th e o the rs m arked in m y t ran script 1
,
2
, 3 ,

4, 5 . (b) Ano the r quire o f six leave s m arked in my t ranscript 7 , 8 , 9 ,

1 Mrs. Bensly copied the Palestinian characters in a sort o f rough facs im ile , '

wh ich
Mr. Burkitt has re transcribed , com paring th e ph o tograph s wh ere po ssible , and d ividing th e words .

Th e ph o tograph s sh ow that Mrs . Bensly
’

s copy was carefully executed , and is very accurate .

Mr. Burk itt states that th e vellum o f th e MS. (where no t stained) was very wh ite and fine , and

th e writing extrem ely d istinct , except wh ere th e le tters from the o th er side o f the leaf sh owed

through the vellum .
— G . H . G .



48 IN TR ODUCTI ON .

1 0 , 1 1
,
1 2 . (e) Two separate leave s m arked 1 3 , 14 in my t ranscript .

A fte r com plet ing my copy, I care ful ly bo und th e o riginal fo urte en
leave s in a separate l itt le vo l um e , which I returned to th e Librarian .

I t i s now No . 3 am o ng th e Pale st in ian Syriac MSS. o f the convent
library. Mrs. Lewi s , o f Cam bridge , ve ry k ind ly to ok pho tographs o f the
MS. fo r m e at th e sam e t im e , o ne o f which is reproduced in this vo lum e

,

whe reby th e reade r wi l l be able to fo rm som e e st im ate o f th e age and

gene ral appearance o f th e do cum ent .
— A . B.

I have l itt le to add to Mrs. Bensly
’

s acco unt
,
except to m ent ion that

no co lumn o f the writ ing i s com ple te . F011. 1—5 (6) co ntain 20 l ine s o f
writ ing in a co lum n

, and are m ut i lated at th e top ; fo l l . 7 — 1 2, 1 3 , 14

con tain 2 1 l ine s , and are m ut i lated at th e bo ttom . Th e o riginal num be r
o f l ine s in a co lum n seem s to have been 24, as it i s d ifficu lt to se e h ow

m o re than fo ur l ine s can be want ing be twe en 2 v a and 2 v b, whe re the
text i s a co nt inuo us quo tat ion from Matt . xxi i i . 3 . In 9 v b , 1 0 r a
we have a co nt inuo us quo tat ion from Matt . xiv . 26— 28 but apparent ly
som ewhat curtai l ed . A cco rd ing to thi s

, th e Hom i ly wh ich begins o n

3 rb start s at l ine 8 from th e top , afte r a t it le in red , which i s now

unfo rtunate ly i l legib le .

A s to th e arrangem ent o f th e leave s , fo l l . 1—5 and 7—1 2 we re found in
that o rde r

,
th e two groups have th e sam e exte rnal characte ri stics o f

m argin &c . , and they are conne cted in subj e ct . F011. 1 3 and 14 jo in

gro up 7 — 1 2, and as fo l. 1 3 appears to be th e exo rd ium o f a Hom i ly
,

I suppo se they are th e o utside co nj ugate s o f th e quire co ntain ing 7— 1 2 .

Whe the r th e o riginal gathe rings consi sted o f five o r fo u r pai rs Of conju

gate leave s it i s now im po ss ible to say ; but m o st Oriental bo oks are

bo und in gathe r ings o f five pai rs , so ve ry l ike ly a who le leaf inte rvene s
be twe en 1 3 v b and 7 r a , and be tween 1 2 v b and 14r a. Ce rtain ly the
t ran sit ions in bo th case s are ve ry abrupt .

All th e leave s do ubt le ss be long to the sam e MS. of Hom i l ie s from
th e exact sim i larity o f writ ing and style , but I do ubt whe the r leave s 1 3 ,
7
— 1 2

,
14, which t reat o f St . Pe te r , fo rm part Of th e Hom i ly which

begins on 3 r a, and t reat s o f th e Flo od . V e ry l ike ly they are by th e
sam e autho r

,
as th e tho ught in 5 v b— A rarat regarded as Christ the

R o ck o n which th e wande ring Ark o f th e Gent i le s final ly re st s— i s ak in
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T RANSLAT ION AND NOTES TO HOMI LIES.

MS. 1 r a

h e said at first ‘
feed my sh e ep,

’

which is
,
that th e se

are th e m en ; and th e ewe s
,
th ey are the wom en ; and th e

lam bs
,
th ey are th e young boys and th e little girls . LO

,

th ou se e st th e prie st Of th e pe ople ! With what care th e

Lo rd instructed Pe tro s i He said no t to h im one tim e
,

P age 5 0,
l . 5 . See John xxi. 1 5 sq . There can be no doubt that i i s the le t ter

lo st after so , and the l ine m ay be fitly restored by reading m an . [o r Qu a] or)

f erns [or Our Lord] said lo bz
'

rn .

l . 6 . JW fem . o f w as (or uLfi D) m
o
m ; cf. NQE, Targ. and Jud. Aram .

,

Saba/ally .

ll. 7 , 9 . A m ) , 1 0 . . au ,
8 . el 2

'

a def. pl . term ination L, P alest.
,
e t saepe .

g lac i z
'

d es/; in E dess. usuallywizen
, afler ; also g r

oa= wze
,
NOld . p . 488 .

l. 1 2 . A gdz
'

nz . (Tbes. Sy r . 1474) young boys.
1. 1 5 . Ln “ H z

'

er . The dot m ight be to indicate the vowe l (No ld. p. but
he re m ay be used to distinguish the participle . The pre teri te , l . 2 1 , has no po in t,
but pre terites in (see 2 r

,
ll . 14, 1 7 ) have upper do t which, o f course , indicates

the Sound, l ike th e dot on final I. in such a form as la w ,
and thus it seem s

to stand for e as we ll as 6 or a. So in the case of 1, the do t m ay be R apize
‘

, see

1. 23 , but in 3 v, 1. 8 , must have ano the r fo rce , perhaps to indicate P ael.

e t saepe , P alesl.

l . 1 7 . rare in E da m,
T/zes . Sy r . 3 506 ; comm on in P alest.

l . 20 . p no t pb. The sound of 7r in the Greek nam e no t m odified by the

prefixed
T he use of th is and o ther prope r name s (e .g. 1 3 r, l . 3 , p. in Greek fo rm ,

in preference to the Sem i tic fo rm s o f the wri ter’ s ve rnacular
,
he lps to prove , if

pro of were needed, that our fragm ent s are translations from the Greek. See also
p . 1 7 , no te to Exod. xxvii i . 1 .



https://www.forgottenbooks.com/join


78 TRANSLA TI ON AND NOTES TO H OMI LI ES .

against th eir bro th er Mosh e
,
Mariam was sm itten with

lepro sy ,
and was unclean outside th e camp, until Moshe

sent and Offe red an o ffering to th e Lo rd on account o f h er.

MS. 2 r a

that sh e murmured befel h er thus . And un le ss
Moshe [had Offered sh e had no t be en cleansed . SO all

tho se who murmur against the prie st o f the congregation
,

l . 1 7 . ho s: acco rding to the transcript, the pho tograph be ing illegible . The

wo rd i s no t found in Selma ,
Buxt., or Levy . In Tbes. Sy r.

r
: morbus guidam

is quo ted from Causa
'

Cansarznn
,
Bodl. MSS.

,
and the ro o t

,
p , to bore, gives the

derivat ion
,
from the disease eat ing away the flesh ; but it is rem arkable to find

this rare fo rm instead of som e m odification ofmm : H eb. orm '

rian Targ.

l . 1 9 . For the form o f the first wo rd see Num . v. 3 , P alest.

l . 2 1 . ag e Num . v . 2
, 4, P alest.

‘ send away.

’

Excommunication has been
already in tim ated in the preceding l ines, and the repe tition is awkward ; but we
have no authori ty

, except the con text, for rendering ‘he sent [outside]and offered.

’

The o ffe r ing i s no t m entioned , but may be implied in Num . xii. 1 5 .

l . 2 2 . We write MOShe as Targ . and H eb. ,
but the re is no thing to show that

the pronunciation was no t Mfishe ’

as in comp . v crijs. On 1wi th do t
see 1 r a

,
1. 1 5 n .

P age 5 2, l . 6 . There is no pho tograph of this page , and the transcript give s
IL» . This

,
as a verb, does no t occur in Sy r . or C/zald. The m eaning ‘befel

’ is
ve ry suitable

,
and

,
if there is no t a m istake in the MS. (cf. 11. 7 , 8 , whe re a ve rb

seem s to have dropped out) , I“ may po ssibly stand for lic e
,
see Wright

’s Comp .

Gram . Semit. Lang . c . iv
,
p. 53 , and compare the in terchange o f u p ? and as“ ? in

H ier. with the comm en t in Tlzes. Syr . col. 41 7 but L5.» occurs just be low (1. 1 7 )
and in H ier . several t im e s (Tlies . Sy r. s. v .) and in the sense of befall ’ takes
But strokes showing through the leaf m ay have caused a m istake o f l. for i in the

transcript . la c would give a suitable m ean ing [because] she murmured, the
Lo rd [punished] her thus .

’

1. 7 . 11 05 2171002 , as John xv. 2 2 .

l . 8 . On 3rd fem . with see Nold. pp . 448 and 494, and cf. 1 r a, l . 23 .

l . 9 . also hardly, if at all different from V
9 or Tins. Sy r.

1 005 and 1 68 1 ; t
" (l . 23 ) has a sim ilar fo rce in liier. These and a ! (l. 2 2)

are all P alest. fo rm s.
1. 1 2 . see 1 Thess . i . 1 n .
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many stains o f sins were in th eir bodie s, and many

chastisem ents hefe l th em ; and if th ey were no t repenting

fo r th eir wickedne sse s, and turning again unto th e prie st,
and be praying fo r th em there was no hope for them — but if

it were no t so
, [th eir sins]were no t fo rgiven

Co l. b

The re se em s he re to be an al lu s ion to d iv is io ns , l . 1 0. A t

1. 1 5 begins a refe rence to Pau lo s (spe lt with As [Mp g o ccu rs
in l . 1 8

,
and twi ce m ,

which may we l l be Lua nn}. to zbe Corin tbians ,

th e quo tat io n i s doubt le ss from such a passage as 2 Co r. x. 8 .

MS. 2 v a

l l . 1 5 , 1 6 . thy prie st is written l l . 1 7 , fo l l .
on th e seat [o f MOshe] sit th e [scribe s] [and] the

Pharisee s [eve ry] thing [th erefo re that] they shal l say [unto

you]do .

Col. b

[and Observe but acco rding to their work ye shal l no t be
do ing

,] fo r tho se [say] and do no t ; and th ey bind grievous
burdens upon m en

,
and th ey

,
with one Of th eir fingers

,

11. 1 3
— 1 7 . ( i) Construction : w e is used as an indecl inable co llective in

see Nold. p. 508 . For 1001 and 153 9 in the s ingular, comp. Scbwatty 24. In this
passage , the dot on final of the verbs certainly indicates the vowe l

,
see 1 r a

,
l . 1 5 .

I t i s no t quite certain that the first wo rd of l . 14has ribbui
,
for the po in ts m ay

show through from on the o the r side . (i i) Term s : K; stains
,
as won:

Jer. i i . 2 2 Targ.
,
Buxt. 1 109 ; Levy has anni: (sic) blntrot/zer F leck ; see also

Michaelis ap. Cast. 442 . llama H ier. saepe, but in E dess.

‘ foo l ish.

’

& Q Q P alest.

dogma P alest. pl . hem-
rm has the m ean ing ‘pun ishm ent ’ inf erns . Targ . (Levy

11. 1 8—24. For the construction of the long hypo the t ical sentence , with
rhe to rical om ission of th e obv ious conclusion ,

compare Luke xi i i . 9 .

1. 1 8 . Cbatd. xnn ,
Syr. 101, see also Sc/zw. so 3 v , 1. 8 , 0011, but the fo rm in

the text seem s to be from a fo rm oioil.

P age 5 3 . See Matt . xxi ii. 3 , 4. The quo tation begins on col. a, l ine 1 7 .

CO1. b
,
1. I O . Often with 2prost/z . in H er.
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are no t wil ling to m ove th em . Obey th e Lord
, ye sh e ep

o f th e Me ssiah
,
according to that which was comm anded

you, h onour th e prie st.

Give my m oney to th e m oney-changers
,
and I wil l com e

and co l lect my m oney with th e increase th ere o f.
MS. 3 r a

also napkin ; that that which I am teaching
,

I m ay do . And from m e and from you le t us lift up praise
to th e Ho ly Trinity

,
to the Fath er

,
and to th e Son

,
and

to th e Spirit o f Ho line ss
,
for ever and eve r

,
Am en .

O O O O O O O O O O

Other P alest. form s in this col. are z— l. 7 . the term ination
\L. ; l . 14.

\
o l.2

l . 23 . the part ic iple in u
,
see No ld. p. 503 .

l . 1 2 . Palest in ian P alp . , which in this place in Hier . i s read G A B “

l . 1 3 . a . is po ssibly to be read with ribbui
,
see 2 r a

,
l . 14n .

,
and the z

'

7nper.

,

l . 1 8 inf . For the fo rm ,
wi th 0 in penultim ate , and, in a

,
final

t ’
see NOld. p . 495 .

(
an a obey,

see Bernst. 52 7 , 8 .

l . 1 6 . The M’

shicha. We translite rate the proper nam es, but th is m ay be an

appe llat ive . I t is used in Syriac forMan ia : and Xpw
'

rds.

l . 1 9 . Lit. H im t/zepriest ; on a t» ,
which often thus emphasi z e s the def. acc .

,

see P alest. Vers .
,
no te on Co l. iv . 1 8 ; cf. 1 0 v b, l . 4, ‘ in eo ipso die ,

’

and N
’

old.

p. 5 1 1 , Schw. 42 .

l . 2 1 . Matt . xxv. 2 7 Luke xix. 2 3 . The rpmregt
'

ra t
, see Tlies. Sy r . 1 526 here

wi th 3 for the W.

P age 54, l . 6 . Cf. Luke xix. 20 exactly a d w; in Hier .

( ”
no as

C/zald.
,
in Edess. L0 34” .

1. 8 . The con text favours the first person . 5 2
,
more P alest. , stands forfirst

or t/zird, se e Nold. p . 49 9 , and cf. 7 r a, l . 2 .

l . 9 . The first le t ter of a n .» is certain from the pho tograph . The fo rm is the
1 plur. fut . Ap/z . , as in Heb. xi i i . 1 5 , P es/z.

ll . 1 9 , 20 . The second 2 is superfluous, unless the expression m eans discourse
taken, translated f rom one by Illar

- I o. The very sam e expression occurs in the

only co lophon rem ain ing o f the St. Pe tersburg Hom il ie s (frag. translated by
Land , iv . 1 7 7

‘
ex (iz

'

s qui snnt) domini I obannis .

’

n o
,
as in compound nam es , l ike

c op s.» Mariab
,
final t . con tracted wi th th e fo llowing in it ial u .
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82 TRANSLA TI ON AND NOTES
'

TO HOMILIES .

And m en were pro longing th eir sins . And it is written

that th ey were saying :
‘He that is able to act wickedly

,

le t him act wickedly ; and to do vio lence
,
le t h im do

vio lence . And th e one that is ab le to do evil
,
le t h im

no t spare . For God do th no t lo ok upon what we are

do ing
,
and waters o f a flo od are no t com ing upon us.

’

MS. 4r a

wh o was saying ‘ Plant cedars
,
and wh en th ey shal l

be grown up, m ake th e e th e ark from th em .

’

See th en

h ow th e Lord Wil le th that m en sh ould turn back and sh ould
live . And they would no t turn back . Th erefore said th e

Lord to Noach
,
Plant cedars .

’

Thus h e make th known

I. 1 9 .

‘ Spare ’ seem s to be the m ean ing he re . The verb usually m eans
endure in Edess.

‘
to be compassionate ;

’

see P alest. Vers.
,
no te on

2 Tim . ii . 3 .

l . 2 1 . Aph . participle , cf. Thes. tSJ/r. 9 1 3 ; in this sense, and conjugation ,

P alest.

l . 2 2 .

(
J ? (passim ) Hier.

l . 23 . Cf. Chald. i t i s here used as a co llective wi th sing . verb. 5 v , 1. 6 ,
we have the usual ll» with pl. verb .

1. 24. SS.
” cf. (

A A ) . Mark ix. 2 1 Hier .

P age 5 6 , col. a, l . 5 . We m ay fill up the half line wi th oix 1009 was saying
to him .

l . 8 . H ier.
, the Greek me és

,
but spe l t in E dess. lln z lo

1. 9 . E dess.

‘
to wither,

’

P alest. and f erus. Targ .

‘
to see ,

’

Neo-Sy r.

‘
to

guard ’

( = Ar. cf. 1 r
,
l . 1 5 .

l . 1 1 . In P alest. wr i ting the prefix o f th e imperf. . is som e tim es
wr i ttenLafter the particle g, e . g. (sic)Matt . xvii . 2 2 T it . 11. 4.

I t is som ewhat surprising to find Lhe re in an open syllable ; po ssibly the o rtho
graphy ( n ew, represen ts the pronunciation diefiu'Bun (four syllables) as Oppo sed
to didu

’

Bu
’

n . Comp. NOld. p.

-

468 .

l . 14. flier. saepe .

l . 1 7 . 1209 appears to have the sam e fo rce here as in Neo-Syr. , sic, sane , cf.
Thes . Sy r. s . v .
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th e repentance which h e gave . Did he no t
,
wh ile th e

cedars were growing and Noach preaching that m en sh ould
repent from theirwickedne sse s

, [allow th em tim e]?

Col. b

The subj e ct i s cont inued ;
“

see arh
,
11. 14, 20 ; Noach , l . 1 9 ; years ,

1. 2 1 .

MS. 4v a

l l . 22 fo l l . to th e earth in which

is breath .

Co l. b

and h is sons and th e wive s of h is sons into th e ark.

And th e Lord opened th e sluice s of h eaven and o f earth ,

giving water forty days and fo rty nigh ts . See th e

m ercie s o f th e Lo rd
,
h ow h e pro longe th h is m ercie s, and

longsuffering over th e sons o f m en : was it diflicult for

God that quick ly sh ould th e ark be made

l . 1 9 . The place
,
or chance

, of repentance .

l . 20. h o gnonne, see Thes. Sy r . 1 9 84.

l . 2 2 . See 2 r a
,
l . 1 8 . The fo rm here must be explained as LL? 1. 1 1 sup.

P age 5 7 , col. b. See Gen . vii. 1 1 seq. 1. 8 . P alest. def. pl . P alest.

spe lling. l . 1 0 . G iv ing water] The part. refers to ‘
the slu ices.’

l . 1 3 . P alest. spe ll ing ; here QM , cf. 4r, l . 9 , and the i ll. ib. 1 3 , instances
of the irregularity Of P alest. spelling.

l . 1 5 . Th e in terrogative cab, with prefix as the Heb. and Chald. a ; comp.

No ld. p . 47 2 .

l . 1 7 . Lit. ‘pro longat ion o f spirit.’ 502is a noun of the sam e fo rm as NJDUN

(Dalman , p . 1 3 7 ) and the fam il iar (H )aggdda.

l . 1 9 . He re (cf. 4r, l . 20) num ; i t has bo th m eanings.
l . 20 . The next co lumn shows that the subject is the rapidity of the

Consummation . ForM lg » dzyj
‘
z
'

cultf or, comp. Exod. vi. 9 Targ .
,
and the Arabic

“
ls -j: and

LS
LQ w .

l . 2 1 . A half l ine blank in the m idst of a sentence , perhaps from an erasure .

l . 2 2 . w a s Hier. adv. guichl vid. Thes . Syr. s. V.

L 2
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MS. 5 r

that quick ly should th e wo rd be fulfi l led upon Sodom ,

because its inhabitants pro longed th eir sins as a long rope ,

and as th e thong Of a calf th eir robberie s . Q uickly cam e

down upon th em fire and brim stone ; and it consum ed
th e living and th e dead

,
and overturned the earth . But

th e Lord said to Noach
,
that he sh ould plant cedars, and

should m ake an ark ; and when h e m ade

MS. 5 v

Col. a, with CO]. b o f 5 r, contained an
‘

acco unt o f th e de luge .

11. 1 1 — 20 . wh en th e waters had] ceased from

th e earth
,
th e [ark] re sted [on] th e m ountains [o f

Ararat and th ey cam e out Noach and his sons

[and th e wive s o f] his sons th e ark

Col. b

and it rested
,
after th e waters had ceased

,
upon the

P age 5 8 , co]. a, l. 6 . 0. in the last syllable of fut. of intrans. verb is P alest.

am , see 2 r a
,
l . 14.

l . 14. g“ H ier. , cf. Matt. xxiii . 25 . The seem s to be an e rro r for
the latter is put at the end of l. 1 6 , where th e sense do es not require i t ; see also
1 3 r, l . 1 7 11. See I s. v. 1 8 the quo tation is no t from P esh

,
which has l0~5

and lkllé» , and represents the dflap‘
rt

'

at and dvop t
'

al. of LXX. T he extant fragm en ts
o f P alest. I saiah do no t, unfortunate ly, include v. 1 8 ; see P alest. Vers. p . xvi.

No tice the def. state in a comparison .

1. 1 7 . The stop de taches the fo llowing verbs from the k ; they refer to the
fire of l. 1 6. lL$9 n \ , Land ( 1 7 1 . 1 9 ) has u% , in Targ. Nn‘fibu, P nxt.

,
Levy ;

Heb. mam , but Sy r. and Chald. Ik e-v ) , whence g af f ; see Gen . xix. 24.

l. 1 9 . L; P alest. def. pl., et saepe . M9 ] is a P alest . con traction for Las t» ?
comp.

’

the sinking of or to o in the Aph . of 20m and sim ilar verbs, NOld. pp. 464,

502 : so
r
o gu e ; 5m }: Land 1 7 1 . 1 5 .

P age 5 9 , col. a, l . 1 9 , here , as 5 r, l . 1 6, o : seem s unnecessary. See Gen . viii . 1 8 .

Co]. b , l . 5 . See Gen. viii . 3 , 4. l . 8 . 37
,
see 2 r a, l . 9 n.
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is th e body wh erewith th e Lo rd was clo th ed) I build
my Church ; and th e gate s o f Sh eol shal l no t have lord
ship Over it . Ke ep patient, and I wil l show th ee wh e th er

concerning Pe tro s this [was] said

Col. b

Th e expansion of th e argum ent probably began at l . 7 .

‘And Pete r
As we read at 11. 1 9 , 20 ,

‘
al so d i sc i [ple s] we may suppo se that

th e prom i se s to all th e d i sc iple s are ci ted against th e suprem acy o f Pe te r .

Sh eol and denied

Col. b

th e Church upon it ; but it is our Lord J e sus , the
Me ssiah

,
who go e th down am ongst th e dead

,
and hath

lordsh ip over death
,
and cutteth th e bands o f Sh eol

,
and

breake th th e bars o f iron
,
and leade th captive captivity,

l . 1 7 . an, I I ier. denom inative from la c lord, see Mark x. 42 . In E dess.

E thpa.
,
Thes . Syr . 2 209 .

The concludes the sentence which began in l . 5 , l l . 8 , 14 be ing
subordinate , though o ften used as the final stop

,
e . g. 5 v b

,
l . 20

,
and espec ially

3 r a, l . 1 7 see too P alest. Vers .
,
Introd. p. vi ii .

l , 1 8 . Cf. 4v b, l . 1 7 , but here wi th a . The places cited in Lexx. give the

accusat ive .

l . 1 9 . Cf. “ m 2, mihi demonstra, Aphraates, ap. Thes. Syr. 3 1 14.

P age 61 , col. a. The argum en t is
,
no doubt, that as Pe te r den ied ourLo rd, the

Church could no t be bui lt upon him as a rock.

Col. b, ll . 1—7 are se t back in the MS.

1. 5 . In the absence o f a d iacrit ical po int
, we take this, like the fo llowing,

as a participle . in H eb. and Chald. fo rm cf. Ps. xvi. 1 0 .

ll . 8 , 9 . Cf. Ps. cv i i . 1 6
,
and th e v. 1. (Gautirov or &80v) in Acts 11. 24.

l . 1 0 . kg in E dess. a wo rkman
,
so Chald. but this is the Chald. and

Talm .
W132a bo l t. H ier. spe ll ing, also in Chald .

, see Levy 3 . v .
1. 1 1 . Cf. Ps. lxv i i i . 1 8 . l . 1 2 . Cf. 1 Tim . i i i . 1 6 .
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and go eth up in glory. And I wil l show you, my be loved,
from th e New Te stam ent and th e Old . Th e Scripture

saith concerning Israil, that th ey were drinking from th e

ro ck wh ich was fo l lowing . He said

MS. 7 r a

th ey said that I shal l no t be building upon ano ther

foundation . Oth er foundation a m an is no t ab le to lay

outside that one which is laid
,
th e which is our Lord J e sus

,

th e Me ssiah .

Beho ld I have m ade th e e know from th e New Te sta
m ent that that Ro ck was th e Me ssiah . And again h ear

th e proph e t, how h e proph e sie th and saith
,

‘Beh o ld I lay
in Z ion a stone o f stum b ling and a ro ck o f Offence

l. 1 3 . On o f 1 st pers. , see 3 r a, l . 8 n . 1. 1 7 . Cf. 1 Cor. x. 4.

l . 2 1 . a s ; often in H arkt. fo llow,

’
in H ier. this seem s the usual m ean ing.

P age 6 2, col. a
,
l . 1 . The reading em ? is certain ,

but the plural seem s
unsuitable . I s the do t, which m ight serve as a stop

,
intended to de le te the 0 (so

Luke xxi. 24, Sy r. Sin) ? See 1 Cor. iii . 1 1 and cf. Rom . xv. 20 .

l . 2 . Joy , see Nold. p . 503 .

1. 3 . us e ], cf. Chald. Nwm ,
and part . M L» Matt . vn . 25 H ier .

l . 4. 2 Tim . i . 1 5 , and o ften in P alest.

l . 5 . M . as H eb. and Chald.
,
for Syr. M A I. here very subo rdinate ,

but 1. 1 0 as a full stop.

1. 7 . y
am .» Aph . pass . part . for E dess.

P M
orN LM ' 1. 1 9 . Aph . act. part.

1. 14.

(
s o l, wi th the adve rbial term inat ion , Often in Land ; see Nold. p . 485 .

l . 1 5 . P alest. form of imperat ive .

l . 20 . M P alest. as the Chald. fo rm . T he words, al though c ited from ‘
the

prophe t ,
’

are taken from Rom . ix. 3 3 , yet wi th som e differences from P esh . The

transcript has a ssas ; the pho tograph, though alm o st illegible , seem s
to show 9 afte r 9 , but it is conce ivable that the strokes are taken o ff from the

o ther s ide . As 2with stat. constr. is unsuitable , we read El. a n .

1. 2 1 . The second wo rd is resto red from Rom . l. c. ; cf. Matt. xii i . 41 H
'

ier.

(Land, iv .
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MS. 7 v b

to him befo re all.
‘
I f th ou art a Jew and as th e nations

art living
,
how art th ou compe lling th e Gentile s that th ey

should becom e J ews ? ’

After I have built my barns, and
gath ered my fruits, and given th e e th e keys : after I have

prepared th e fo ld and gath ered th e sh e ep— O Pe tro s
,
thou

wast convicted o f fault by Paulo s thy co l league . How do

m en say that upon Petro s I have built [th e Church

wh ich

MS. 8 r a

is no t shaken . H ear h ow h e saith that wh en our Lo rd
J e sus was

,
He and his disciple s, in th e ship ; and our

P age 6 3 , col. b, l . 1 . Th e P alest. form o f the prepo sition .

l . 2 . P alest. Spe lling, but also in anc ien t P esh . MSS.

l . 3 . T he abs. state in I I ier. is generally written (e . g. John xviii .
In 1. 7 the plural form is one o f tho se read in I fier.

,
cf. Thes. Sy r. s . v .

l . 4. LM o lgentilis is c ited in Thes. Sy r. 2 2 3 this adverb seem s to be P alest.

l . 6 . ram H eb. and Chald. ; the Syr. usage seem s alm o st exclusive ly P alest. ,
see Thes . .i r. s. v.

l . 7 .

\
0o t. in P alest. fo rm .

1. 8 . The context alone can here decide be tween the I st and 2nd persons ;
in l. 1 0 the person m ust be the first

,
and in the o ther l ines, the thought , I have

buil t
,

’

gathered,
’ is paralle l to I will bu ild my Church,

’

1 3 r a.

l ." 9 . On the use o fSciin pl., see Thes. Syr. s. v.

1. I O . H ier. as Chald. urn.

l . 1 1 . In E dess .

‘key
’ is H ier. fi x is used as Ar. and Heb .

DI ED.

l . 1 3 . In the Hier. o f John x. 1 6 lb ; o ccurs , our text has the E dess.

1. 1 6 . often for e
’

xeyxétt evo s, e . g. Heb . xii. 5 .

l . 2 1 . Or hath been built
,
if the lo st syllable be ll.

P age 64, col. a, l . 1 . Hier. Ethpalp. ,
as used in Mat t . xi. 7 ; cf. 2 v b

,
l . 1 2 .

l . 2 . He ,
’
i. e . the Evange list , Matt. vi ii . 2 3 sqq . Mark iv . 3 7 sqq. ; Luke viii .

2 2 sqq.

1. 7 . of) . as Luke viii . 2 3 ; ano ther instance o f the idiomatic ob .

occurs in l . 1 0 .
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Fo r beho ld th e
'

Lo rd
,
— Him that was awakened from th e

lowe r part o f th e sh ip, and that did calm th e sea and

th e storm s th ereOfi— beh o ld Him rising from am ongst
th e dead

,
from th e depth Of th e earth

,
and shattering thy

m igh t
,
and scattering thy dom inions .

And wh e re fore said h e ‘
Arise

,

’

and no t

MS. 9 r a

h e said
,

‘
Thou wilt no t kill th em

,
le st Thy people fo rge t

Thy Law.

’

Because wh enever th e enemy o f a m an is

arising
,
h e also is arm ed

,
and h is s le ep flee th away

,
and

l . 9 . E thpe. o f (as of sim ilar verbs, Duval
,

2 1 0 ) has in E dess. double 1.
(Thes . Sy r. but 12for is a frequent var. lect. in ancien t P esh . MSS.

l. 1 0 . The verb in P a . is used in Acts xix. 1 6 for i
’

o
-

s ; cf. Matt. xxv. 26

I I ier. for the adjective , Land 1 94. 1 2 . 1 9 ; E ders. lowly, and 1L9 04 »

foo tstoo l .
l . 1 1 . be still in Targ. ,

see P nxt. 2 3 3 2 .

‘ Im jud. Aram . ,
ruhig se in ,

’

Schw . 9 3 ; cf. Matt . vi ii . 26 I I ier . But here the verb must have a transi tive
force , to be read in P a .

1. 1 2 . see Nold. p. 5 1 1 .

l . 1 6. is found fo r 7 6 e
’

irt
'

yeta in John i ii . 1 2 H ier.
,
but the fo rm in our

text i s the sam e as Chald. atrium ; under , see examples in P nxt. 2 2 7 0 , and for its
use as substant ive

,
Levy, i . 69 .

l . 1 7 . The last syllable o f the second wo rd is no t clear. The transcr ipt has
a s ; , the pho tograph looks l ike ,A . ,

but the tail o f the last le tter may be from
a fo ld in the vellum . There can be l ittle doubt that we should read the P a.

as “ , H eb.

“

DE/D.

l . 1 8 . T he E thp. occurs in H ier. ,
John xvi. 3 2 .

l . 1 9 . P alest. for E dess .m y » . 1. 20 . lacs P alest. for Edess.

P age 6 6 , co l. a, 1. 1 . See Ps. lix. 1 2 , LXX.

l . 3 . frequent in P alest. for Aads the ve rb occurs in E dess.

l . 4. m m frequen t for the Edess . Q M . For the vowe l in the first
syllable , cf. o op tbv. See Schw. 1 09 .

l . 6 . 2 in H ier. : when (see also 1 r a, l . 7 n .) and
see Thes. Sy r. 1 984; 2 lao \ 0s here = what [tim e] so ever that .
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h e be com e s careful of his enemy. On this account said
th e Spirit Of H o line ss

,

‘
Th ou wilt no t kill th em

,
even

Satana and h is Dom inions
,
le st tho se who be lieve in Th ee

should forge t it

MS. 9 v b

th e
°

Church o f th e Gentile s ; it is our Lo rd J e sus th e

Me ssiah
,
wh o cam e into th e wo rld .

But if th ou shalt say that on Pe tro s it was built
,
h ear

the voice o f th e go spe l, h ow it saith that wh en th e disciple s
were in th e ship in th e sea

,
our Lo rd Je sus cam e in th e

fourth watch Of th e nigh t walking upon th e waters towards
th e disciple s ; and wh en th ey saw him walking upon th e

waters
,
th ey were afraid

,
and began crying out from fear.

[And He said to th em
,

‘

I t is I be no t afraid .

’

Said]

1. 1 0 . Lit . clad with a weapon ; the phrase occurs in St. Ephraem ap. Thes .

Sy r. 1 888 .

l . 1 1 . P alest . spe ll ing for IN A» and met .

1. 1 2 . p oi t
o
in E dess. takes e n

,
see Thes. Sy r. s. v .

l. 14. See Matt . xii. 3 1 H ier . l . 1 8 . 0 01k , see No ld . p . 5 1 1 , as before .

P age 6 7 , col. b . Perhaps .n» 0ifoundation preceded, and the 001 of was in

agreem en t wi th 1t— thef oundation &c. that is our Lord.

1. 8 . The last le tter o f the first wo rd is inse rted, but perhaps a pr. m.

Evange l ist ’ would be m o re suitable than Evange l,
’

but the latter i s the sense in
which i t seem s to be found, see Thes . Sy r. s. v. ,

2 Tim . i . 1 0 P alest.

l . 9 . 001 emphat ic, how it sai th ; see Matt . xiv. 24—26 .

1. 14. m fI ier. , def. pl . as in Chald.

l . 1 9 . The first wo rd seem s to have th e intransitive vocaliz ation, such as i s
found in the Bibl ical Chaldee ; comp . NOld . p . 49 2 .

l . 20. The Aph . part. as several t im es in H ier.
,
see Thes. Sy r. s . v.

1. 2 2 f. Fol. 9 v , l ike the rest of the pages (from 1 3 r, see p. 85) contain ing this
Hom ily, is comple te at the top but defective at the bo ttom . The context and the
quo tat ion sugge st the restorat ion wh ich is enclo sed in bracke ts. I t extends the
co lum n to 24l ine s, this be ing probably the length o f a co lum n before mut ilation ;
see MS. 2 v (p. and I ntrod. p. 48



92 TRANSLA TI ON AND NOTES TO HOMI LI ES .

MS. 1 0 r a

to Him Pe tro s
,

‘
I f it be Thou

,
my Lord , te l l m e that I m ay

com e unto Th e e walking upon th e waters .

’

And th e Lord
said to h im

,

‘ Com e .

’

And wh en h e cam e walking upon

th e waters
,
h e saw th e storm

,
and was afraid

,
and h e began

sinking. And h e cried out and said
,

‘
Lo rd J e sus

,
h e lp

m e .

’

And th e Lo rd J e sus stre tch ed out h is hand
,
and

to ok h im
,
and said to h im

,

‘O little Of faith
,
wh e re fore

didst th ou doubt ? ’

And then ceased [th e wind]
Col. b

Th e argum ent abo ut th e fo undat ion o f th e Church i s continued , fo r
we have

11. 9 , 1 5 . th e Church ; 1. 1 3 . foundation ; 1. I 6 . upon the

f[Oundatio n]; Me ssiah .

MS. I o v a

l . 1 7 . preach ing ; l . 1 8 . be crucified .

l . 20 appears to be blank . With 1. 2 1 begin s, no do ubt , th e argum ent

which i s cont inued in co l. b .

Col. b

that th ere m igh t be fulfi lled th e word o f th e prophe t, who

P age 6 8 , col. a, l . 1 f. See Matt . xiv. 2 8—3 2 .

1. 4. H ier . fo rm of 1 81 pers. fut. Ano the r dialectic fo rm occurs in 1k l
1. 7 (Nold . p . which canno t be th e Aph .

l . 1 2 . In E dess . and in H ier. (Luke v. 7 ) the roo t is as the reading is
ce rtain from the pho tograph, the fo rm is from the ro o t 1113 13 , wh ich occurs in the

Targum s . In Onkelo s i t is intransitive in the Peal ; comp . Dalm an ,
p. 3 9 .

l . 1 3 . Cf. 9 v b, l . 2 0 . Instances of bo th form s of Aph . are c i ted in Thes . Sy r.

l . 2 1 .

(
3 01. (see Bernst

,
Sch/ Z, s. v.) i s local in the examples c ited ; here i t

seem s to be used of time thereupon .

’

P age 6 9 , col.
‘

b
,
l . 2 . A good instance of the e longat ion of a final le tter

,
the

stroke be ing hardly dist inguishable from final 0 when the wri ting becom e s
indistinct ; so J ? Tit. ii . 3 P alest. Vers.

,
&c.

‘The Prophe t,
’

see Amo s vi ii . 9 .
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Co l. b

11. 6 - 1 1 . [Sh e] suppo sed [that He was] th e gardener
,

[and said,] Th ey have taken away [th e Lo rd], and [I] do

no t [know]wh ere [th ey have] laid Him . 11. 1 2
,
1 3 said

Mariam . l . 1 5 . Rabbo [ni]

MS. 1 1 v b

placed , and the Lord that He was risen
,
and the word

which was spoken to him by th e Lord
,
wh o said

,

‘
I arise

o n th e third day. GO befo re m e unto Ge lila
,
and th e re

ye shal l see m e .

’

And th e Lord cam e to th e h ouse wh ere in
th ey were gath ered toge th e r

,
and said

,
Peace unto you.

’

He said to th em
,

‘
Th ere has be en given to m e power in

the h eaven
,
and in th e earth

,
and under the earth .

’ Wh ere
fo re was He it]no t

MS. 1 2 r a

death and Satana
,
in th e world

,
wh en He wil led . And

wh en He wil led
,
He cam e unto th e world

,
and went down

unde r the earth ; and was Obtaining lordsh ip over th em .

And He to ok th e dom inion from th em . O Pe tro s
,
after

P age 7 0, col. b. Cf. John xx. 1 3 , 1 5 , 1 6 . The Hom il ist appears to confuse
Mary’s speech to the Ange ls wi th the words she spoke to our Lo rd.

P age 7 1 , col. b, l . 4. 0A . The Hom il ist appears to be speaking o f Pe ter’s
incredul ity wi th regard to Mary’s tidings .
l . 7 . On 1 0 v, l . 1 8 , the num eral had ribbui; ano ther instance o f the incon

sistency of P alest. MSS. ; cf. Mark xvi. 7 .

l . 1 2 . See John xx. 1 9 . l . 1 7 . See Mat t. xxvi ii . 1 8 .

l . 20 . often in H ier.
, urj, pain ,

co rresponding to Edess .M y, pg
.

P age 7 2, col. a, l . 4. Cf. oik e k n kk M Eph . iv. 9 .

l . 6 . The first wo rd
,
in this fo rm ,

is anomalous
,
but cf.

(
em (

A ls o ,
Mark

x. 42 H ier .
, [ inserted to indicate participle . We m ay co rrect here , and read lilac ,

which sui ts the context ; the one act o f descending resulting in perm anent
dom in ion . 15100 ,

wi th this meaning, occurs on 1 3 _

v b
,
l . 6 .
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that th ou didst receive th e keys o f h eaven and th e Lo rd
was seen by th ee after He ro se from am ongst th e dead

,

th ou didst let go Of th e keys
,
and thy wage is agre ed with

thy Master, wh en thou saidst to Him ,
Beho ld we have let

go o f everything
,
and have com e [after Th e e ; what th en

shal l be to us And said to him]
Col. b

the Lord
, [Y e shal l be] sitting [on] twe lve throne s

,
and

judging [th e] tribe s Of I srail .
HEAD OF A CHAPTER .

And after [all] the se [signs, O] Pe tro s thou wente st] away
again to [th e catching Of fish . [Wast thou]
asham ed o f [Me , O] Pe tro s wh o didst say,] We have

forsaken [everyth ing], and we have com e [after Th e e
What [didst thou] forsake , [O] Pe tro s

MS. 1 2 v a

l . 6 . I srail 11. 1 1 — 2 1 . when [th ey said,] By
Bee l [Z ebud] th e prince [of th e devils] He [caste th out]

11. 14, 1 6 . Again (cf. p. 58 , l . 14) the punctuatio n seem s wrong ; at l . 14only
a subo rd inate d ivision is requ ired, and at l . 1 6 no stop is legible .

l . 1 7 . Cf. Matt . xx. 2 Hier. ; here the pass.part , but no po in t to indicate i t .
I. 1 8 . f em . in fo rm

,
appears to be used as an abstract . Land

(Vocabulary,
p. 2 2 1 ) has xt-pt

’

a (mat: Targ . Talm .
,

Edess. ) I s. x1. 1 0 .

P]. (a la c ) domini ejus, p . 1 83 . 8
, 9 , 1 0

, but in none of the se
passages is the plural necessary, and the fo rm m ay be taken as in our text ; comp. ,

however, the H eb. D’JWN m aste r
,

’

which is treated l ike a sing. (e . g. I s. xix.

11. 20
,
2 1 . Matt . xix. 2 7 .

P age 7 2, col. b, l . 8 . See 8 v a
,
l . 1 6 11 .

Cf. 1 2 v b
,
l . 1 7 .

P age 7 3 , col. a. There is no pho tograph o f this page , but Mrs. Bensly
’

s

transcript of i t was rev ised by m e at Sinai .— F. C . B .

l . 1 1 fo ll . Cf. Matt. xii. 24, 2 7
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devils . [Th en I said [to th em], I f I [by Bee l] Z ebud

[cast out] devils, [your sons] by what [do th ey cast] th em

Col. b

that th ey see you sitting in the kingdom o f h eaven — while
th e Lord saith to th em

,

‘O israil
,
were no t th e se from

th ee ? How did th ey be lieve in Me ? and thou ! th ou

didst deny Me l’ — and th ey are to be judged by you ;

and ye are to inh erit th e prom ise s, and th ey to inh erit th e

plague s, wh ich are fo r ever. O Pe tro s
,
after that tho u

wast asham ed o fMe
,
that forsake st thy rod and thy ho ok,

and I gave to th ee this prom ise

ll . ( 1 2 and) 1 8
‘Belz eéua

” is found in I rish MSS. of the Vulgate , Mat t. x. 25 .

l . 1 3 . e m .” must be a m isspe lling in the MS. for comp .

u o yafik kk (sz
'

c) in Sy r. Carat , Matt . xi. 2 , and ”1 for w in P alesf. Taim . and

f er. Targ . ; see Dalman,
1 63 c, and 34

P age 7 3 , col. b, 1. 1 . Cf. Luke xi i i . 28 .

1. 2 . This form o fpart. is m ore frequent in H ier. than a t» ,
but i t also occurs

in Eders. , see T/zes . Sy r. 1 645 .

l . 4foil. The text seems to be correct, but the argum en t is obscured by inter
change o f pronouns. We take S a » ? 5 6 (while the Lo rd saith) as a circum stantial
clause

,
and ‘ the se ’

(1. 7 ) as referring to the Apo stles, who were from the ranks o f
I srael the latter be ing addressed (1. 7 ) in the s ingular, but spoken o f (1. 1 0) in th e
plural , when the Apo stles are addressed.

1. I O . See Luke xxi i . 30 . l . 1 1 . The parl. wi th af af. fo rce , so be low.

1. 1 3 . For éwayyeMa
,
Luke xxiv. 49 H ier .,

in E ders.

‘
an agreem en t ; see also

Sc/zw. s. v.

l . 14. 153
3
of physical suffe ring in H ier. , e . g. Matt . iv. 24, in E ders. of shame

and disgrace , and so perhaps here . The verb in Neo-Syr. is ‘
to curse .

’

l . 1 7 . Com pare 1 2 r b
,
l . 1 6 n .

l . 1 8 . a » ? part , though without upper po in t ; cf. 1 3 v b, l . 5 , and n .

,MD ,
with 2in the final syllable , more P alerf.

l . 1 9 . He re the Eders. form ; in H ier .
,
Matt . xvu . 2 7 , lk iu

y
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Col. b

taste th e fish e s which I have bro iled for the e
,
and th e

fi sh e s which thou wast catching, and see and [in Me]
be lieve

,
Pe tro s ! And He gave to h im o f th e bread and

o f the fish . Th e bread
,
that which is His Go dh ead from

h eaven ; as He said
,

‘
I am th e Bread

,
which from h eaven

com eth down ;
’

and the fish is th e Body wh erewith th e

Lord was clo thed from Mariam .

And if any one shal l say to you,
‘
Th ou art re

garding

l . 20 . For aZyraAo
’

s, Matt . xi i i. 48 E z
’

er. Our passage shows that the wo rd
assum ed this fo rm in P alest.

,
see remark in Tlzes. Syr . 706, and No ld. p . 5 1 3 .

P age 7 5 , col. b , l. 1 . See John xxi. 9 .

l . 2 . Acco rding to Se/zw. ”
3
in this sense is ne i the r E a

’
ess . nor Targ . He

compare s Heb.
158 Arab. do ,

and Luke xxiv. 42 H ier.

l . 4. We m ight alm o st take the verb as first person (but cf. 1. c . ver. 1 0
,
and

co]. a, ll . 6 , 1 5 , because th e Hom ilist in terpre ts the fish as the Body o f the

Lord, no t the Body which is the Church , which m ight be symbo lised by the fish

caught by the Apostles .
ll . 5 , 6, 7 . There is no pho tograph o f this page , and the readings o f th e transcript

here , and ll . 1 0, 1 7 , are not clear . 1. 7 m ay be regarded as ce rtainly what we
give . In I. 6

,
the first le tter o f the seco nd wo rd is m issing, and in the place of the

st0p the transcript has a broken s o ; for the Greek vocative in P alest. see Luke
xxi i . 34, John xiv. 9 .

The last le tter of oi) ? IS in the transcript
f

we read 09.

See John vi . 5 1 . Transcript has n o we read o p .

20. T ranscript has e a.) afi sb we read toy ou, Thou , &c .
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No te on Me Cedars w/zz
'

e/e N oa/e plan ted .

This seem s to be rather a Jewish than a Christian legend. I n the Vz
'

sz
'

o

P auli (
‘Apocalypse of where we should naturally expect to m ee t such

a de tail
,
i t is not found, though the rest o f the preaching o f Noah is very sim i lar

to our Hom ily
,
e . g.

Et deprecatus sum hom ines tempore illo dicens : Penitem ini
,
ueniet enim diluuium

aquarum super nos. I psi autem inridebant m e et subsanabantur uerba m ea e t iterum
dicebant m ih i : Sed tempus h oc est corum qui possunt ledere (sic) et peccare libenter

uolentes cui p ossibile est fornicari non pauca : deus enim h oc non aspicit e t non agnoscit

que aguntur a nobis omnibus et prorsus non est aque diluuium ueniens in hunc mundum .

(M. R . Jam es, Vz
'

sz
'

o P auli, in Texts and Studies
,
i i . 3, p.

Th e passage here quo ted (corresponding to fol. 3 v b o f the Hom ily) is found
only in th e full Latin version o f the Ve

'

sl
'

a P aulz
’

,
be ing absen t from the Syriac

ve rsion as we ll as T i schendorf’s Greek. The quo tat ion in this Palestinian work
thus affo rds ano ther proo f of the excellency o f the recently discovered Latin text .

The only Christian reference to the plant ing o f Cedars by Noah that I have
found is in the Description o f Paradise by Mo ses bar Kepha (Magu. Bibl . vett .
patt .

,
Paris

,
1 644, vol. i . p . He says : ‘ But Jacob o f Edessa says that

Noah planted in the country of the Sodom ites tho se Cedars from which he
constructed the Ark.

’

The Cedars appear howeve r in Jewish traditions ‘. Onkelos has Dfi ‘
tp for

Gopher-wood ’

in Gen . vi. 14, and in a Midrash on Genesis 2 we read : When
Noah plan ted the Cedars and cut them down for the bu i lding of the Ark, the

people said to him : What is this Ark for
,
oh old m an ?

’

He answered : Because
th e Eternal will br ing the Flood over the world.

’

This fiood,
’ said the people

m ocking am ong them se lves, this flood on ly concerns the house o f this man .

’

1

Jacob of Edessa may have derived his inform ation from Jewish sources .

2 Mia’ras/z Bereslz z
'

t/e r . Par. 30, quo ted by A .Wiinsche on Matt . xxiv. 3 7 .



PASSAGES IN THE BIBLE QUOTED OR REFERRED

TO IN THE HOMI LIES.

OLD T ESTAMENT .

Genesis vu. 1 1 seq. = MS. 4v, ll . 5- 1 3 ; vi ii . 3 , 4= MS. 5 v, 11. 5
—
7 .

Numbers xii. 1 — end = MS. 1 v
,
11. 6—24.

Amos vi ii . 9 = MS. 1 0 v, 11. 4—6 .

I saz
'

alz v. 1 8 = MS. 5 r, 11. 8—14; also MS. 3 rb as re sto red.

P salms lix. 1 2 = MS. 9 1 , 11. 1
—4; lxviii . 1 8 = MS. 1 3 v, 11. 1 1 1 2 ; cvu. 1 6

MS. 1 3 V, ll . 9 , 1 0 .

In all the se case s the writer clearly refers to the passage s given ,
but i t i s also

ev iden t that he often m erely c i tes from m em ory, his obj ect be ing, no t so m uch to
give th e zJosz

'

ssz
'

ma uerba of the various texts, as to
‘ suppo rt his argum ent by giv ing

th e general sense o f the passages . Hence i t fo llows that we are unable , at any
rate from these few refe rences, to form any judgem en t as to the particular MS. or

MSS. of the LXX used by our autho r.

NEW TESTAMENT .

Sf.Malt/zew vi i i . 23 seq. = MS. 8 r, 11. 3—20 ; X11. 24, 2 7 = MS. 1 2 v, 11. 1 1—2 1 ;
xiv. 24—3 2 MS. 9 v, 1 0 1 ; xvi. 1 8 MS. 1 3 r,

' ll. 1 - 1 7 ; xix. 2 7 MS. 1 2 r
,

11. 20
,
2 1 ; xxi i i . 3 , 4 MS. 2 v

,
11. 5

— 1 2 ; xxv. 2 7 MS. 2 v
,
11. 203- 24; xxvii .

MS. 1 0 v
,
11. 7

— 1 0 ; xxv iii . 1 8 MS. 1 1 v
,
11. 1 5

—20 .

Sf. Mark iv . 3 8 , 3 9 MS. 8 v
,
11. 7

—1 3 ; xvi. 7 (cf. Matt . xxvii i . 7 )
MS. 1 1 v

,
11. 8—1 0 .

Sf. Lube vii i . 2 MS. 1 1 r, 11. 2—5 ; 2 2 seq . MS. 8 r
,
11. 3

—20 ; xiii . 28 (P)
MS. 1 2 v , ll . 1—4; xix. 23 = MS. 2 v, 11. 20—24; xxi i . 30 1 2 v

,
11. 1 2— 14;

xxiv. 7 = MS. 1 1 v
,
11. 5—7 .

Si. ] olzn v i . 5 1 = MS. 14v, 11. 1 1 - 14; xix. 25 = MS. 1 1 r, 11. 8—1 1 ; xx. 1
, 5 (P) _

MS. 1 1 r, 11. 1 2—2 1 ; xx. 1 9 MS. 1 1 v
,
ll. 1 1—1 5 ; xxi. 3 seq .

, 9 seq. MS. 14r
and v ; xxi. 1 5 = MS. 1 r, 11. 5—7 . 7

R omans ix. 33 = MS. 7 r, 11. 1 546. xv. z o s, 1—3 .
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PALEST IN IAN HANDWR ITING.

THE PERIODS TO WHI CH OUR FRAGMENTS MAY BE ASSIGNED.

THE t im e has no t ye t com e for an adequate discussion o f th e characte ristic
features of the Pale st inian scr ipt at various epochs, and for a form al arrangem en t
of the extan t docum ents

,
in o rder of an tiquity ; but it will be allowed that som e

conclusions have already been reached in regard to the age of these MSS.

,
such

as have been stated in a previous publication l
. These conclusions

,
though

perhaps in a m easure provisional, will affo rd a basis for further obse rvations
on the shapes o f individual le tters. Roughly speaking we can distingu ish four
stages through wh ich th e wri ting has passed z, viz . those i llustrated respective ly by
(a) the four New Testament (P al. Version

,
P lates) fragm ents— an exceedingly

fine , bo ld hand.

(b) Wisdom ,
Numbers

,
Land

,
Tables I

,
I I

,
I V, and VI

2
, o f which the Wisdom

fragm en t and Table VI e spec ially are very lit tle late r than those of (a) ; the o thers,
howeve r, show dist inct trace s of be longing to a laterperiod, though the writing is
st ill hold and firm and preserves all the chief characterist ics of the differen t le tte rs.
(c) Exodus and Land, Table I I I . This hand is conside rably later than the

above, and though regular, is wanting in those finer distinctions which characteriz e
the earlie r writing.

(d ) Land, Tables V and VI I
,
and generally all the late r MSS. In these the

characteristic evenness and regularity of th e wr i ting is no longer observed, and
som e of the le tters have in consequence greatly changed from their original form .

K In (a) the left leg is a thick perpendicular stroke jo ined at the top to the

right leg by a thin horiz ontal stroke . At the po int where i t jo ins the right leg, this
thinner line breaks o ff upwards in to a curve, which gradually thickens at the end.

1 P alestinian Version ,
Introduction ; see also Dr. Land, Anecdota [Otia] Syriaca, vol. iv.

2 Besides the Plates in th is and the preceding Anecdoton , excellent illustrat ions will be found
in Land , and in Catalogue of Syriac [MSS. in tlze British Museum , vol. i ii , Plate XVI I I o f wh ich
gives a m ost accurate representat ion of the recto o f Land , Table VI .
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The right leg, unl ike the left , is no t straight but assumes a curved fo rm ,
the

stroke be ing of the sam e thickness as the left leg.

In (b) the fo rm is practically the sam e
,
but the right leg tends to lo se i ts

curve and to becom e a straight sloping stroke K .

In (c) and (d) the m ain outl ine is preserved but the varying thickness of

the strokes is no t m arked
,
and the curve o f the right leg has en tire ly d isappeared .

. k ln (a) at the beginn ing o f a l ine the uppe r stroke , which is thickened at the

top, is alm ost perpendicular, and can on ly be dist inguished from J . by th e thin
stroke o r tail which is drawn along the l ine to the right, and finishes wi th
a thickened end ; cf. P alest. Vers . p. 1 5 , l . 20 ,

as shown in the P late .

In the m iddle of a l ine or wo rd
,
the upper stroke slopes som ewhat downwards

from left to right, and further, the top i s no t on the sam e leve l as that o f the o rdinary
le tte rs

,
whilst the down stroke i tse lf is cont inued a l i ttle be low th e line . The tai l

is now be low th e l ine
,
paralle l to the bo ttom l ine o f the preceding le tter. From the

po in t where the upper stroke and the tail m ee t, the latter is continued upwards unt i l
it jo ins th e fo llowing le tter, which has in consequence to be produced a l ittle be low
th e l ine , e . g. « 61W ,

can. p . 9 ; so Land VI and Wr ight, Plate xv111.

I n (b) at the beginm ng o f a l ine the uppe r stroke is generally higher than the
fo llowing le tters . In the m iddle of a l ine or wo rd, the upper stroke has the sam e
slope as in (a ) , but the tail, instead o f be ing paralle l to the l ine , now l pe s

downwards— in some cases also i t is longe r.
In (c) and (d ) the upper stroke , the tail , and the connect ing l ine are all

written wi th un ifo rm thickness, whilst the last is now wr i tten on the l ine and

cause s no change in the fo llowing le tte r. The tail slan ts downwards
,
and has no

extra thicken ing at the end.

In (a) the right leg is written wi th a thick down stroke
,
having, l ike

nun
,
a fine cro ss stroke at the top, and curving sl ightly to the right at the bo ttom

from this springs a thin upward stroke , which jo ins the left leg rather m o re than
half-way up. T he latte r i s also a thick down stroke , curving sl ightly to the left at
the bo ttom .

In (b) the thin connect ing stroke tends to ge t lowe r and lower down the left
leg, and in som e cases is scarce ly higher than the line . 11 or u .

In (c) and (d ) the connecting stroke has becom e absorbed in the line ,
and the two legs are mere ly straight perpendicular strokes, such a figure as (u )
roughly drawn .

N B. The N. T . fragm en ts Wisdom
,
Land

,
Tables I and I I

,
all give the o ldest

fo rm . In Numbers and Land
,
Table I V

,
we still ge t a connect ing stroke , raised
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sl ightly above the line , whi lst in Exodus and Land, Table I I I , the two legs are
m erely jo ined by th e l ine itse lf 1 .

3 init ial and m edial . In (a) the thick down stroke has usually a slight slope
from left to right , but in m any cases is qui te pe rpendicular, whilst the thick sho rt
head projecting to the left of the m ain stroke , is above the leve l of the ordinary
le t ters. This form is also prese rved in Wisdom

,
and Land, Table VI .

In (b) th e top of the le tter curves round in to a half- loop, the top of the loop
being on a leve l wi th the o rdinary le tters, e . g. whi lst the down stroke is mo re
slanted than in (a) .

In (c) and (d ) the half- lo op has becom e m ere ly a short head, but the slope
o f the down stroke is pre served .

v
\
final. In (a) this le tte r assum es the fo llowing form — Starting from the

left a sm all sem icirc le or u of m edium thickness is first described, of which the
lower part is be low the line ; the thickness of the centre stroke i s caused by the
drawing of a thick down stroke on top of the right-hand side of the sem icircle .

At the po in t where this stroke m ee ts the line a fine curved stroke branches o ff to
the right be low the l ine and fo rm s a tail

,
e . g. Vb W

In (b) the tail i s no longer a fine curve but is straightened out and thickened,
thus fo rm ing mere ly a pro longation of the m iddle down stroke ; the sem icircular
curve does not go be low the l ine u

\
.

Abad at first a stroke l ike the descending stroke o f k ,
and about twice

as high. In som e later hands,
'

the upper stroke , instead of be ing carefully
thickened

,
has a second, roughly drawn in to i t , and the sam e m ay be observed

in th e case of som e o ther le tters, as k and A
v

. In this is found one o f the

m o st constant and charac teristic difference s be tween the earl ier, and care fully
executed, and the later

,
and roughly wri tten hand .

A . in the o ldest hands presents much the sam e form as m Edessene
Estrangela, but it was afte rwards written wi th less Slope

,
and with a hooked

top, assum ing ultimate ly such a fo rm as s .

a In (a) the thick down stroke is at times almost perpendicular, at t im es
sl ightly sloped ; the loop which springs from the top curving to the left and
jo ining the down stroke about half-way. This loop is of m edium thickness
throughout .

In (b) the tendency to slope the down stroke is m o re pronounced, while

Cf. Land, 5 10 , p . 21 3 , wh o erroneously takes as the earlier form . The form exh ibited
in Table VI = Wrigh t , Plate XVI I I , seem s to vary between (b) and (c) .
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MSS. of great antiquity, such as the Codex Curetonianus, when they havebeen
carefully preserved, re tain the ir whiteness in a remarkable degree , and fineness of
texture would seem eve rywhere to be a property o f the m aterial employed in the

earl iest tim es 1.
These independent observat ions confirm the Opin ion which Mr. Burki tt has

expre ssed, as to the great an tiqui ty of his own fragm en t (pp . 3 9 , 49 and

the som ewhat later, though still early date o f the MS. o f the Homilies .

I t should perhaps have been m o re clearly po inted out in th e above discussion,
that th e mate rial at our dispo sal for judging the different fo rm s of the le t ters, is by
no m eans equally divided. For th e per iod represented by the New Testament

fragm ents we po ssess , in the Bodle ian Library, four pal impsest leaves in a splendid
state of pre servation, in which the under wri ting or Palest inian Syriac is , for the
m o st part

,
particularly clear and legible ; this is due in a large m easure to the

pecul iar reddish-brown co lour assum ed by the writing, which preven ts it from
be ing confused with the late r uppe r wri ting. Th e Wisdom fragm en t , on the o ther
hand, is exceedingly fain t and has quite lo st i ts co lour ; here our only

'

m eans
of judging i ts age , are (a) the regulari ty and evenness of the writing, and (b) th e
fo rm s of th e individual le tters. Th e Exodus fragm en t has

,
at any rate, one po in t

o f contact with tho se of the N. T . ,
viz . its co louring, which enables us

,
in this case

also
,
to clearly distinguish the two writings . The absence of any appeal to the

wri ting of the sm all Kings fragm ent , is due to th e fact that these verses were on ly
transcribed, s ince any attempt at pho tographing them would have proved futile .

The fragm en t, however, i s probably one of the o ldest that has yet com e to l ight ;
the wr it ing, it is true, was ne i ther so large , nor so bo ld as that of the N.

’

T .

fragm en ts, but it was rem arkably regular and we ll fo rm ed, nor could any traces of
later form s be de tected by the transcr iber.

1 See Scrivener
’
s P lain I n troduction

, 4th ed . , by E. Miller, vol. i . p. 23 .



THE PALEST IN IAN VERSION ,
ANECDOTA

OXONIENSIA ,
1 893 .

ADDITIONS AND CORRECTIONS.

[In the I n troduction to our form er publicat ion (p . xi) , we confessed that a few words and
le tters still rem ained uncertain . Mr. Stenning, wh o has now acquired considerable fam iliarity
with Palestinian SyriacMSS.

, has lately m ade a fresh collation Of th e Bodle ian Fragm ents, and
suggests a number of em endations. I t will be seen that m any o f these relate to diacritical po ints
and stops, wh ich do no t affect th e sense ; but we have to thank him for several readings, wh ich
are d istinct improvem ents on th ose wh ich we edited — G. H . G.]

Page 8 , l . 6 . A ] A , as in I Thess. i . 2
,
p . 1 1

,
l . 1 3 , and no te . On close

exam ination, the diacrit ic poin t over the res/z is clearly decipherable ; the phrase
co rresponding in each case to the Greek ndvrore . Noldeke (p. 48 9 ,

foo t- no te) takes A as an abbrev iat ion of
v
s. hence The

double occurrence o f as. not .S. in this old fragm ent rather po in ts to the fo rm er
be ing the original reading, which was afterwards m isread as The e tym o logy
of g .,however, must rem ain uncertain ; cf. Schwally, p. 7 1 .

l. 8 . .ll-Q f ]
SO the Greek e

’

v rais‘ npoa evxais
‘

.

l . 1 0 .

t
a bs]0] 0 . This may e i ther represen t the act. orpass. partcp .

Pae l, the latter be ing the m o st su itable , corresponding to n ewkq pe
’

uor.
(
as ) ;

should also have seydme
’

.

ll. 1 6, 1 9 .

l . 2 2 . as h ] us e “ . The o rdinary Palest . Syriac fo rm of the imperative
would be ak oh , cf. v. 1 7 (as emended) 0

°

5w but the l is regularly omitted
in the imperf. and imperat . o f this verb, though preserved in the perf. and partcp.

,

Cf. NOld. p. 466 .

Page 9 , l . 4. m isn om m ] la .) “ 3 0 and tbrougb (i . e . by tbe agency of )
Nip/2a . T he writ ing is no t ve ry clear

,
but Mr. Gwilliam now

,
wi th Mr. Burkitt,

accepts this reading. .x: would presum ably co rrespond to the Greek 8rd
,
wh ich

was e ithe r read by the scr ibe in his text , or m ore probably, is an explanato ry glo ss
o f his own .



1 08 ADDI TI ONS AND COR R ECTI ONS .

l . 5 . “A ; s o lo (and also tlze Clzurclz)] l z m and [tlzose]wlzo [are] in
tbe congregation . T h e writing is very faint , but there canno t be any doubt that
th e wo rd is the sam e as in 1 Thess . i . I , and l . 1 0 as am ended.

1. 6 end. Po in t l . 9 . Add seydme
’

,

I. 1 0 . R ead 1M e e l, (iliat also in tlze Congregation) as l. 5 .

l 1 1 end . Po in t
l . 1 3 . R ead

\
Ol.l, and in no te on p . xxx de le te th e second clause .

1. 1 5 . R ead Oh m ic , th e usual H ier. fo rm o f the 2nd plur . imperat. Om i t
s o l also.

1. 2 1 . Read “ M l, of my hand, as if they had 7 779 Xe tpés

Page 1 0
,
l . 1 . I n Llom i t th e final V l . 3 . R ead h u m an” and de le te no te .

I. 4. co op ]
l . 8 .

(
” J 0 9 : 8e

’

; so p . 1 3 , l . 1 3 , andpass.

t
‘ ” at least in the se fragm ents

,

i s only used as a dem onstrat ive pronoun ; but
’ i s always expre ssed by . 9 .

l . 1 1 . De le te bracke ts and read a w l.

l . 1 2 . nob ] “ 3 405 23 1” and on p. 1 1 , l . 2 . Other plural fo rm ations Of thi s
type are M S ,

tu i s ; cf. No ld . p . 47 7 .

l . 1 3 . llxm m ] lm ; cf. 2 T im . i i . 6 and n . l . 1 6 . Read m m lm figo .

Page 1 1
,
l . 2 . See no te to p . 1 0

,
l . 1 2 . ll . 5 and I O . Po in t with

l . 1 1 .

(
n ew with seya

’

me
’

. l . 1 3 . o h ] c tg.

l . 14. and co rrect no te p . xxx11.

l . 1 8 . R ead
(
A3 3

,
and trans . because we cease no t rem embering

l . 2 2 . the I I ier. fo rm .

Page 1 2 , l . 2 . Add seydme
’

.

l . 4. and l . 6 . de le te bracke ts .
l . 1 6 . De le te bracke ts, and read 1

5
3 0 so in ver. 8 If

. T he roo t is
frequently used to translate dbereiu as in ver. 8

, and cf. Luke x 1 6 etc .
,
Tbes. Sy r.

col. 2954 but here the Greek has wkeouem eiv.

l . 1 8 .

f
Q -A o 9] f an» and trans an avenge r is He The reading

suggested by Schwally (I dioticon) f u ss , is out of the question ; the cho ice l ies
be tween

r
u n and

f
u n . The latter, which I have adopted

,
is probably

a substantive co rresponding to the Greek 3x8m o s . For the fo rm cf. T i tus i . 1 2
,

marg. pm
. According to NOldeke , p. 47 3 f. , nomina agentis of this type are o f

frequen t o ccurrence in this dialect cf.Mag i, {
m efig

l . 1 9 .

VS ] tlze Lo rd
,
and al ter no te . 1. 20 .

t
eas es ] e k q \ 0.o .

Page 1 . R ead

l . 3 . 6 3 5 ] \L
. , i . e . 757169 , and no t was as the Pesh . Al te r no te on Greek

text , p. xxii.
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1 1 0 ADDI TI ONS AND COR RECTI ONS .

l . 1 8 . Read as the Greek, pr) wpoaéxow es
’

I ov8atxoi9 11156019 ;

040 9 in the Aplz., fo llowed by a or
‘
to lo ok in tently at

,

’

so ,
‘
to conside r

,

’

pay heed to .

’ Mr. Gwilliam accepts the second word, but is uncertain as to the

firs t see his no te ad Zoe .

1. 1 9 . 0 19 000 9 , or 5 19000 9 .

Mr. Gwilliam would read but there is probably no I,
m erely a pro longat ion of the

Page 2 . de le te bracke ts. l . 3 . 0 9 for
5
9 , and l . 1 9 .

5
4160409 .

1. 6 . 1405 00] 4005 00 ; cf. Schwally, p. 44, who suggests this em endation.

l. 8 . (no t work
,
from the ro o t Th e word apparently only

occurs here in Palest . Syriac . l . 9 .

1. 1 0 . R ead This usually m eans ‘ thought ,
’
while 511 would

express 6 o vueq m s
‘ be tter, if i t could be read.

1. 1 1 .

5
90400 .

( A
9 0 .

Read
5
410040 and trans. are denying (om . I I im) f or tlzat ibey

are lzatf ul, or defi led, as but here forBaexvxro t
’

.

l . 1 8 end. Add tbey .

(i) with sim ilar meaning; the line 1s alm ost illegible .

npeoBvraS
'

; om . t/zei .r The end o f the line 13 Obscure
,
but we

should doubtless read ‘ let them be
,

’

which is requ ired by th e alteration Of

th e next line .

Page 2 2
,
l. 1 . M moaMovs, d ept/obs. li terally lucidus

,

is found in the Talmud in the sense o f juw
’

mwv, and is here used of clearness Of the

brain, as Oppo sed to the confusion produced by drunkenne ss.
l . 2 . Add at the end Of this line

,
and line 5.

11. 7 a l . 1 1 . l . 1 5 . z é g
11. 1 8 and 20.

\
0{J9.

l . 1 9 . wi th th e sam e m ean ing.

11.

Page 3 . see p. 2 2 , l . 1 9 , corr. 015 5 40.

who are young (1. e . wom en) . Greek robs vee re
’

povs.

6 0 9

1. cf. ver. 2 , where a queous 1s rendered by
R ead or there 1s only space for one le tter at the end.

Page xli. On 9 91
,
cf. Sclzwall

J. F. s.



I NDEX.

Many o f the Palestin ian fo rm s and idiom s in this Anecdo ton have been
discussed and tabulated in P alestinian Version ,

pp . xxiv—xxvi . A few
, which are

Of comm on occurrence , though m entioned in the No tes, are om itted here . The

wo rds are given in alphabe tical o rder acco rding to the spe ll ing o f the MSS.
,

wi thout regard to de rivation .

Abso lute state o f noun for defini te
, Job

xxi i . 6
,
8 .

“ b l Job xxi i . 9 .

pgl 3 Kings ii . 14.

001l Hom il ie s 14ra, 1 5 .

Lab el Hom il ies 7 v b , 4.

,
ie l with a ,

Hom il ies 1 3 r a, 1 8 . 05 \
Hom i l ie s 2 v b, 23 .

Label Hom il ies 4v b, I 7 . NL§ Hom i l ie s 14ra, 20 .

a ol Hom il ie s 7 r a, 3 , 4. Hom ilie s 5 r a, 1 7 .

14 0m l Hom il ies 1 ra, 1 1 .

15 .-l Hom i l ies I o r a, 7 .

11 05 l Hom il ies 2 ra, 7 .

(0 sic) Hom ilies 7 t a, I .

11l and participle , 3 Kings ix.5 .

Job xxi i . 8 .

Ms l Hom il ies 5 ra, 1 9 .

“

3
2Hom i l ie s m m

,
1 3 .

l. i9l, ( A il Hom i l ies 41 a, 6 , 20 .

\
0.1009l Hom ilies 1 2 v a, 1 3 .

Hom i lies 8 v b, 1 6 .
or

M il Hom ilies 1 2 ra, 1 5. as suffix, Exodus xxviii . 7 ,
gas? Hom ilies 5 v b , 7 . and see 11.

Hom il ies 8 v b, 9 . 1901 Hom il ies 4t a, 1 7 .

é

Bee l Z ebub M 5 ) Hom il ie s
1 2 v a

,
1 3 , 1 8 .

w a s Hom il ie s 4v b, 2 2 ; 5 ra, 5 .

Hom i l ie s 1 v b
,
1 7 .

Wisdom ix. 9 .

Hom ilies 1 3 vb, 2 1
Hom il ie s 9 v b, 1 9 .

Wisdom ix. 1 8 n . ; Jobxx11. 9 11 .
Hom il ie s 4r a, 1 1 .

Wisdom ix. 1 1 .

Job xxii . 5 , 1 2 ; Hom . 4m , 20 .



1 1 2 INDEX.

participle , Hom ilies 3 ra, 2 1 . Hom ilies I 1 ra
,
1 9 .

with participle ,Wisdom ix. 9 . Hom ilie s 4vb, I 5 .

(po in t on Wisdom ix. 9 . (
005 5 Hom il ie s 2 ra

,
1 3 .

Wisdom ix. 1 8 Hom ilies 155 0 Exodus xxviii . 4.

2 r a
, 9 .

Hom i l ies 5 vb, 22 .

.lOb Xxii 3 11 pleonast ic , Job xxu. 7 .

0012 V
5 Wisdom x. 1 .

9 05 405 Hom ilies 8 t a
,
1 3 .

Exodus XxVlll 4 Hom ilies 1 v b, 1 5 .

Job xxi i . 6 .

8

1105 3 Hom ilies 5 v b, 1 1 .

Hom ilies 1 r a, 1 2 .

Job xxi i . 8 .

Hom ilies 1 1 r a, 14.

9 (m t pers. sing.) 3 Kings 11.

1 3 Hom ilies 3 r a, 8 , e tc .

(3rd fem . ending) Hom il ies
2 r a, 8 .

Hom il ies 14r a, 1 3 .

Job xxi i . 1 2 .

Hom ilies 7 v b, 3 .

Hom ilies 7 v b , 7 .

Hom i lies 2 vb, 1 2 .

Hom il ie s 3 v b, 1 9 .

(Pread Wisdom ix.

1 8 and n .

Hom il ies 1 3 ra, 1 7 .

3 Kings ix. 4.

3 Kings ii . I 1 and n.

7
9

\
0l Job xxu . 1 0 .

Hom ilie s 9 ra, 5, 6 .

Hom il ie s 5 r a, 24.

Hom i lie s I ra
, 7 .

Hom . 1 3 v b, 6 ; 1 2 t a, 6
participle

,
Hom . 5 v b, 24

14vb, 2 1 .

Wisdom ix. I 5 .

Hom il ie s 1 0 vb, 1 3 .

Exodus xxvi i i . 8 .

Hom i lie s 5 v b, 9 .

Job xxii . 4.

Job xxii . 1 2 .

3 Kings 11. 1 0 .

Job xxii . 1 1 ; Horn. 7 vb, 1 2 .

wi th po int , Hom i lie s 3 ra, 2 1 .

Hom ilie s 5 v b, 1 9 ; 7 ra, 8 ;
1 3 ra, 1 0 .

Job xxi i . 5 .

Hom il ies 7 r a, 7 .

Wisdom ix. 1 1 .

Hom i lie s 1 2 ra
,
1 7 .

Hom il ies 7 v b, 1 1 .

Hom ilies 9 v b, 2 0 .

Hom il ies 2 ra
,
1 6 .

Hom ilies 1 2 ra, 1 8 .

Hom ilies 1 vb
,
1 2 and n .

Hom i l ie s 2 r a, 6 and n .

Hom il ies 1 1 r a
,
6 .
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Bernst . Lex. Chrestomath iae Kirschianae accomm od . a G . H . Bernste in .

Buxto rfiiLex. Chald . Talm ud. et Rabb.

Castelli Lex. Syr. ed . Michaelis .
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, 1 894.

Gramm aire Syriaque par R . Duval.
Anecdo ta [O tia] Syriaca iv, J. P . N . Land , 1 8 7 5.

Chaldaisches W
'

Orterbuch von J. Levy.

N
'

Oldeke in Z DMG . xxi i
, pp. 443—527 .

Vers. The Palestinian Version (Five Fragm ents) , G . H . Gwilliam ,
1 893 .

Schaafii Lexicon Syr. Concordan tiale .

I dio ticon d . ch rist . palastinisch en Aram aeisch F . Schwally, 1 893 .

Tlies . Syr . Th esaurus Syriacus, R . Payne Sm lth .

H ier . is som etim es = P alest . in citat ions Of words and fo rm s from texts, wh ich are

sam e d ialect as th ejerusalezn Syriac Lect ionary, preserved in th e Library Of the Vatican .



Already P ublish ed , Crown qua rto , with th re e Facs im iles
Price Six Sh illings

itm rhufa d runiwaia

PALEST IN IAN VERSION
OF THE

HOLY SCR I PT UR ES

$106 m ore firagmente
R ECENTLY ACQUIR ED BY

THE BODLE IAN LIBRARY

EDITED

BY THE

REV . G . H . GWILLIAM,
B. D.

FELLOW OF HERTFORD COLLEGE

Oxforb

A T T H E C LAR ENDON P R E SS

LONDON : HENRY FROWDE

OXFORD UNIVER SITY PR ESS WAR EHOUSE , AMEN CORNER , E C .



Oxforb

P R I NT E D A T T H E C LA R E N DO N P R E S S
BY HORACE HART PR IN FER TO THE UNIVERSITY



https://www.forgottenbooks.com/join





